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      Experiment nr. 47



Het was een ballet dat de man al zó vaak had gedanst, en de eer-
ste passen waren zó vertrouwd, dat hij ze bijna zonder nadenken
uitvoerde. Als het hem gevraagd werd, zou hij niet kunnen zeg-
gen wat het eerst zijn aandacht trok, wat zijn belangstelling had
gewekt om deze persoon nader te bestuderen. Zeker niet haar
leeftijd - hij had nooit belangstelling voor het betrekkelijk jeug-
dige van zijn slachtoffers.

En seks was evenmin belangrijk. Er waren ongeveer evenveel
mannen als vrouwen onder zijn slachtoffers, en als de seksen on-
gelijk verdeeld waren, dan was dat toeval, daar was hij van over-
tuigd, en statistisch gezien onbelangrijk. Niet dat zijn critici deze
onregelmatigheden negeerden, toen ze zijn werk gingen analyse-
ren: hij was zich er heel erg van bewust dat elke nuance nauwkeu-
rig onderzocht werd, en dat elke mogelijke interpretatie, hoe ver-
gezocht ook, werd betrokken bij de keus van zijn slachtoffers.

Maar het was een feit dat hij eigenlijk geen vaste criteria had
bij de selectie van zijn proefpersonen. Ras of geslacht, leeftijd of
seksuele voorkeur, het telde allemaal niet mee.

Zijn nieuwe doelwit had toevallig zelf als eerste contact met
hem gemaakt, en hij had haar bijna afgewezen, omdat ze hem op
de een of andere manier bekend voor kwam. Het was alsof hij
haar ergens van kende. Bekendheid was meteen een reden om
de persoon niet uit te kiezen, want hij kon dan nooit zeker zijn
van zijn eigen objectiviteit, als hij eerder gevoelens had voor de
persoon, of ze nu positief of negatief waren.

Hij had de vrouw een paar weken eerder voor het eerst opge-
merkt, toen hij toevallig in de buurt van de universiteit een kop
koffie dronk. Hij zag haar even, toen hij de koffieshop binnen-
stapte: ze zat alleen, dichtbij de ingang, met een Seattle Herald
voor haar op tafel uitgespreid. Hij besteedde weinig aandacht
aan haar, tot hij een kop koffie had besteld en een paar tafeltjes
verder ging zitten.

Zou hij toen al onbewust beseft hebben dat hij haar bij het
plan zou betrekken? Daar moest hij over nadenken.

Zij glimlachte als eerste naar hem, daarna was ze naar hem
toegekomen en had gevraagd of ze bij hem kon gaan zitten. Hij
herinnerde zich dat ze een geestig bedoelde opmerking had ge-
maakt: iets in de trant van dat ze niet meer plaats op deze pla-
neet moesten innemen dan absoluut noodzakelijk was, en hij
glimlachte zoals van hem verwacht werd. Maar in plaats van
haar uit te nodigen, had hij gezegd dat hij moest werken, en ze
was weer weggelopen.

Tien minuten had hij erover gepiekerd waarom ze hem be-
kend voor kwam, maar hij kon geen verklaring vinden, en had
uiteindelijk zijn eigen krant opengeslagen, waar zijn blik meteen
op een redactioneel commentaar viel:
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     Politie aarzelt, terwijl Seattle sterft



 Weer is een week voorbij, en de Special Task Force


 die door de politie in Seattle is opgezet, in samen-
-

 werking met het Sheriffs Office van King County,

 schijnt nog geen stap dichterbij een arrestatie naar

 aanleiding van de lijken die de afgelopen vijf jaar

 zijn aangetroffen in de uitlopers van de Cascades.

 Tot nog toe heeft de politie kennelijk alleen vastge-


 steld dat de slachtoffers door dezelfde dader zijn

 vermoord: iets dat iedereen die de lichamen heeft

 gezien meteen kan constateren. Maar toen ik deze

 week met enkele leden van het team sprak...



Het was niet zozeer de tekst die de aandacht van de man trok,
maar vooral de foto van de journaliste die ernaast afgedrukt
was.

Anne Jeffers.

Daarom kwam de vrouw die hij even eerder had gesproken
hem bekend voor: ze leek sprekend op de journaliste. Hij staar-
de even naar de foto, en dacht na.

De vrouw was voor in de veertig, ze had een middelmatig postuur,

en haar gelaatstrekken waren hetzelfde als op de foto. Het
haar had dezelfde donkere tint, al leek het op de foto van Anne
Jeffers wat korter geknipt.

Was het mogelijk dat hij inderdaad met deze Anne Jeffers en-
kele woorden had gewisseld?

Geduldig dronk hij zijn koffie uit, vouwde de krant weer op, en
was weggegaan. Maar hij lette scherp op, en enkele dagen later
toen hij de vrouw uit de koffieshop weer zag, besefte hij dat ze
niet Anne Jeffers was, en evenmin iemand anders die hij kende.

Onopvallend volgde hij haar.

Ze woonde niet ver van de universiteit, in een ouderwets ap-
partementencomplex, gebouwd in Spaans-Moorse stijl. Dat ge-
bouw had de man altijd mooi gevonden.

Daarna maakte hij er een gewoonte van om de paar dagen naar
het gebouw te wandelen. Hij zag de vrouw enkele keren, en knik-
te haar toe.

De dans was begonnen.

Het duurde enkele weken, het tweetal cirkelde om elkaar heen,
in een soort vreemde pavane die op hofmakerij leek.

Ze knikten elkaar toe, en wat later groetten ze openlijk.

Hij volgde haar dagelijkse routine, en merkte dat ze, zoals de
meeste mensen, heel erg voorspelbaar was.

Vandaag bijvoorbeeld, een fraaie zondag, was hij er vrijwel ze-
ker van dat de vrouw met een lunchpakket naar het gazon voor de
universiteit zou gaan, waar ze dan deed alsof ze las, terwijl ze in
werkelijkheid uitkeek naar elke man die belangstelling voor had
toonde.

Vandaag zou hij de man zijn die belangstelling voor haar had.

Vandaag kwam er een einde aan de dans.

Hij liet zijn auto thuis, en stapte in de camper die hij vier jaar
eerder had gekocht, toen hij met zijn onderzoek was begonnen.
De camper was prima geschikt voor korte trips, en hij reed vaak
naar de bergen, ook in de weekends als hij geen research deed, en
parkeerde dan dicht bij een van de talloze murmelende beekjes,
waar hij zich overgaf aan zijn enige passie naast zijn project: vlieg-
vissen.

Deze dag reed hij met de camper naar de universiteit, parkeer-
de in de bijna verlaten spelonken van de ondergrondse garage, en
sloot het voertuig af. Hij nam zijn eigen lunchpakket en twee fles-
sen citroenlimonade mee, en beklom de trap naar boven. Over
het gazon liep hij naar de plek waar de vrouw graag zat.

Een half uur later, nadat ze de helft van de limonade die hij
haar aanbood had opgedronken, fronste ze hoofdschuddend.

'Is er iets mis?' vroeg de man, en er klonk welwillende be-
zorgdheid door in zijn vriendelijke stem.

'Ik... ik weet het niet,' antwoordde de vrouw. 'Ik voel me op-
eens zo... ' Ze aarzelde en ging staan. 'Ik kan maar beter naar
huis gaan.'

De man krabbelde ook overeind, en begon hun spullen te ver-
zamelen. 'Zal ik je naar huis brengen met de auto?' stelde hij
voor.

De vrouw begon het aanbod af te wimpelen, maar even later
veranderde ze van gedachten. Hij zag dat haar lippen bleek wer-
den.

'Als dat zou kunnen, dan...' begon ze, maar ze werd kennelijk
duizelig en maakte haar zin niet af.

Dankbaar accepteerde ze de aangeboden arm, en hij leidde
haar naar de parkeergarage, waar de camper stond.

Nog voordat hij uit de garage naar het felle daglicht was gere-
den, raakte de vrouw bewusteloos en ze zakte onderuit op het
plastic dat hij op de bodem had uitgespreid.

Hij reed twee huizenblokken in westelijke richting, sloeg toen
rechtsaf naar North-East 45th Street, en reed verder naar de In-
terstate 5. Hij volgde de snelweg in zuidelijke richting, en bij de
afslag naar Route 520 reed hij verder, richting Redmond.

Na een tijdje kronkelde de weg door de uitlopers van de ber-
gen, en hij zocht naar een geschikte plek.

Ergens naast de weg.

Ergens afgeschermd.

Ergens bij een beek, zodat hij na dit karwei nog wat kon vis-
sen.

Eindelijk vond hij wat hij zocht: een smal pad dat hij al eens
eerder had gevolgd, jaren geleden. Een kilometer verder kwam
hij bij een open plek, naast een snelstromende beek. Hij keek
om zich heen.

Hij was alleen.

Nu begon hij aan de voorbereidingen.

Eerst kleedde hij zich helemaal uit, en vouwde zijn kleren netjes op. Hij borg zijn kleren in de la onder het grote bed in de
camper.

Nadat hij een paar rubberen chirurgenhandschoenen had aan-
getrokken, bedekte hij het bed met een stuk plastic, en legde de
bewusteloze vrouw daar neer. Hij werkte verder en bedekte het
hele interieur van de camper met plastic folie: een van zijn regels
bij het uitvoeren van een experiment was dat er niets bezoedeld
mocht worden.

Alles was klaar.

Hij kleedde de vrouw uit, en staarde naar haar naakte lichaam.
Hij voelde de uitstraling van leven, zoals ze daar in diepe slaap lag.

Haar borsten bewogen regelmatig op en neer, en toen hij zijn
vingers behoedzaam in haar hals legde, voelde hij de hartslag.

Hij legde zijn gereedschap klaar, en pakte het apparaat dat hij
een dag eerder had aangeschaft voor dit speciale experiment.
Hij drukte de knop in. Het apparaat maakte een schril geluid, en
het zaagblad tolde rond.

De man begon aan zijn werk.

Het blad van de snoerloze zaag sneed door de huid en het
vlees, en kliefde het borstbeen van de vrouw, in het midden van
haar borstkas.

Hij legde de zaag opzij, en drukte haar ribben wat uit elkaar.
De grootste aderen sloot hij af met een paar chirurgische klem-
men die hij jaren geleden had gekocht, toen zijn onderzoek nog
in het beginstadium was.

Het ergste bloeden was gestopt en de man stak zijn vingers in
de holte. Hij voelde de longen van de vrouw, nog steeds krachtig
pompend, en hij knikte tevreden. Weer was het hem gelukt de
eerst snede zó volmaakt uit te voeren dat het middenrif onbe-
schadigd was.

Hij duwde zijn vingers dieper, tot beide handen achter de lon-
gen het zacht bewegende weefsel voelden. Hij pauzeerde even,
opgewonden door het sensationele gevoel van leven in zijn hand-
palmen.

Maar nu werd het ademen van de vrouw zwakker. De tijd be-
gon te dringen.

Het experiment moest beginnen.

Zijn vingers tastten dieper, tot hij eindelijk de bekende con-
touren van een mensenhart voelde.

De tijd leek stil te staan...



Toen hij een uur later uit de camper stapte, waren zijn handen
met bloed bedekt. Glanzend rood bloed vloeide uit het lichaam
dat hij in zijn armen droeg, het sijpelde langzaam langs zijn borst
en benen en drupte op de grond terwijl hij verder liep. Hij droeg
het lichaam naar de dichte struiken, en pas toen hij helemaal uit
het zicht was het hij het plompverloren op de grond vallen. Hij
staarde kwaad naar de resten van de vrouw.

Haar organen waren allemaal nog aanwezig, maar niet meer
op de oorspronkelijke plaats, want toen hij besefte dat het expe-
riment weer eens mislukt was, kreeg hij een aanval van teleurgestelde

razernij, en in zijn woede had hij het hart van de levenlo-
ze vrouw losgerukt van de aders en slagaders, en daarna andere
organen weggetrokken, zoekend naar de reden voor het misluk-
ken.

Nu keek hij naar het roerloze lichaam, met de opengewoelde
borstkas en het obscene tafereel van de bloederige ingewanden.

Hij keerde zich om en liep weg. Hij liet het materiaal waar hij
nog maar een uur eerder zo hoopvol mee begonnen was achter.

Toen hij uit de struiken te voorschijn kwam, liep hij meteen
naar het water en spoelde het bloed van zijn lichaam. Het koele
water kalmeerde zijn verhitte woede, die altijd volgde op een
mislukking. Pas toen hij er zeker van was dat er geen bloedsporen van de vrouw meer waren, kwam hij uit de rivier en keerde
terug naar de camper, waar hij, nog steeds naakt, de vellen plas-
tic opvouwde. Even later was het interieur van de camper weer
onberispelijk, en de sporen van zijn experiment waren alleen
nog te vinden in plooien van de vellen plastic, die hij in een gro-
te witte vuilniszak stopte.

De man keerde terug naar het riviertje, en waste zich nog een
keer. Daarna droogde hij zich af, kleedde zich aan en reed de
camper weg van de open plek. Hij parkeerde het voertuig aan de
rand van de weg, brak een tak af en veegde alle bandensporen
methodisch weg. De tak die hij gebruikt had stopte hij ook bij
het plastic in de grote vuilniszak.

Toen hij weer naar de snelweg reed, keek de man op zijn hor-
loge, en hij was tevreden. Er was nog voldoende tijd om een uurtje te vissen, voordat hij weer naar huis ging.

En tijdens het vissen zou hij alvast nadenken over een volgend
experiment...
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De gebroken witte wijzerplaat van de klok stak scherp af tegen
de donkergroene wand.

Negen uur in de ochtend.

Drie uur voor de middag.

Twaalf uur, high noon.

Terwijl de laatste twee woorden door haar gedachten schoten,
kwam de scène uit de film weer in haar op. High Noon, de film
die Anne Jeffers zich levendig kon herinneren: de zwartwit beelden van twee mannen die tegenover elkaar stonden op de stof-
fige straat. Anne had als vastgenageld op haar stoel gezeten, in
het oude Coliseum Theater in Seattle, toen Gary Cooper, ge-
filmd vanuit een laag standpunt, zodat hij nog langer leek, neer-
keek op...

Ja, op wie?

Wie had Cooper precies om twaalf uur die dag geëxecuteerd?

Hoewel ze het tafereel bijna even scherp in gedachten voor
zich zag, alsof ze het vorige week had gezien, en niet meer dan
dertig jaar geleden, kon ze zich niet herinneren wie de schurk
had gespeeld. Vroeger, toen ze nog een klein meisje was, leefde
iedereen mee met de sheriff, en niet met de bandieten.

De vraag was niet of de schurk het verdiende neergeschoten
te worden, maar of Gary Cooper hem te grazen kon nemen
voordat hij zelf gedood werd.

Gerechtigheid, zuiver en simpel. De goede tegen de kwade,
waarbij iedereen koos voor de held met de witte hoed.

Maar nu, als het beslissende uur sloeg, was het anders. Dit was
geen film, deze executie was echt. En bovendien had de staat
Connecticut bepaald dat het eerste doodvonnis sinds bijna veer-
tig jaar midden op de dag zou worden voltrokken, in plaats van
diep in de nacht. Een besluit, waarvan Anne vermoedde dat het
weloverwogen genomen was, om de bevolking eraan te herinneren

dat ze weliswaar het recht hadden een van hun medeburgers
te executeren, maar dat ze niet moesten verwachten dat die daad
werd uitgevoerd onder de donkere mantel van de nacht. En van-
daag was er ook geen Gary Cooper met wie ze kon meeleven.
Een naamloze man zonder gezicht zou een schakelaar omzet-
ten.

En dan zou een andere man - iemand van wie Anne het ge-
voel had dat ze hem al heel lang kende - dood zijn.

Anne huiverde, en ze voelde zich meteen beschaamd. Met
haar tweeënveertig jaar, na twintig jaar werken voor de Seattle
Herald, en reportages maken over allerlei onderwerpen, van fa-
tale branden tot de aids epidemie, was er maar weinig wat haar
deed rillen. Ze had al eerder mensen zien sterven: haar moeder
was vijf jaar eerder overleden, terwijl Anne haar hand vasthield,
en ze kon nog steeds de laatste opwelling voelen, die haar moe-
der de kracht had gegeven te glimlachen en even bemoedigend
in haar hand te knijpen.

Anne had die dag niet gehuiverd. Toen haar moeder eindelijk
de laatste adem uitblies, met een zachte zucht van opluchting
tussen haar verdorde lippen, en haar moegestreden lichaam ein-
delijk bezweek in de strijd tegen kanker, had Anne alleen een
gevoel van berustende dankbaarheid dat er een genadig einde
was gekomen aan de pijn.

Haar moeder was niet de enige die ze in de laatste uren van
het leven had gezien. Ze was machteloos aanwezig, bij vrienden
die bezweken aan aids, en ze had stom van afschuw gezien hoe
slachtoffers van schietpartijen tussen concurrerende bendes in
het Harborview Hospital stierven in de EHBO ruimte.

En een keer had ze het geknakte lichaam van een tienjarig
jongetje in haar armen, dat uit het wrak van zijn vaders auto was
gezaagd. Anne had het bloeden uit zijn hals gestelpt met haar
zakdoek, terwijl ze bad dat de ambulance op tijd zou arriveren.
Ze was in snikken uitgebarsten, toen de ziekenbroeders de race
tegen de klok hadden verloren, omdat het verkeer was vastgelo-
pen door de menigte nieuwsgierig toekijkende andere wegge-
bruikers.

Dezelfde soort menigte die nu buiten wacht tot het twaalf uur
slaat, en hoort dat het recht zijn loop heeft genomen.

Gerechtigheid, of Anne Jeffers?

Was dat de reden dat ze huiverde?

Opeens wilde ze alleen zijn, en haar gevoelens onderzoeken.
Anne kwam overeind van de harde stoel in de overhaast inge-
richte perskamer, waar ongeveer vijftig journalisten aanwezig

waren om verslag te doen van de executie van Richard Kraven.
Ze liep tussen de rijen tafeltjes door. Overal stonden notebook
computers en er lagen draadloze telefoons. Ze klopte kort op de
deur van de enige toiletruimte die beschikbaar was voor alle
aanwezigen en stapte naar binnen. Ze deed de deur achter zich
op slot. Ze liep naar de gebarsten wastafel die naast het toilet
aan de wand was bevestigd, en keek naar haar spiegelbeeld in
de vierkante, glanzend gepoetste metaalplaat boven de wasbak.

Wat ze voelde was niet aan haar gezicht te zien, dacht ze, een
beetje opgelucht. Haar spiegelbeeld, een ovaal gezicht met don-
kerbruine ogen en een rechte neus, keek haar even strak aan, en
werd maar weinig vervormd door de krassen en deuken in de
provisorische spiegel.

Ze bekeek haar gelaatstrekken weer, en draaide zich toen
geërgerd om. Wat had ze verwacht? Een of ander briljant inzicht
omtrent de botsende gevoelens die in haar omgingen? Ze wist
heel goed waarom ze huiverde, terwijl ze wachtte op de terecht-
stelling van Richard Kraven.

Ze had gehuiverd, omdat ze deze keer voor een deel verantwoordelijk was voor degene die gedood werd.

'Niet waar!'

Anne sprak de woorden hardop, zó luid dat het galmde in de
kleine ruimte.

En het was ook niet waar dat Richard Kraven door haar toe-
doen werd geëxecuteerd.

Hij werd terechtgesteld wegens zijn misdaden.

Hij moest sterven, omdat hij gezondigd had, en die zonden
waren zó ernstig dat hij daarvoor wel tien keer geëxecuteerd
kon worden.

Hoeveel mensen had Richard Kraven vermoord, terwijl hij
door het land zwierf om zijn 'research' zoals hij dat noemde, uit
te voeren, en de slachtoffers uitkoos voor zijn gruwelijke expe-
rimenten?

Niemand wist het.

Kraven hield hardnekkig vol dat hij niemand gedood had,
maar dat was typisch de houding van een psychopaat die niet wil
inzien dat hij iets heeft misdaan.

Anne Jeffers wist wel beter. Afgezien van de drie vermoorde
mensen hier in Connecticut, waarvoor Kraven veroordeeld was,
wist Anne zeker dat er veel meer slachtoffers waren gevallen.
De lijken van mannen en vrouwen, jong en oud, waren verspreid
over het land: van Kravens woonplaats Seattle langs de kust tot
aan Los Angeles, en landinwaarts tot aan Denver, Minneapolis,

Kansas City en Atlanta. Soms leek het wel of er geen grote stad
was waar de kille schaduw van Richard Kraven niet was opge-
doemd, en de lijst met misdrijven waarbij Richard Kraven de
hoofdverdachte was groeide nog steeds.

Maar er waren ook altijd mensen geweest die hem verdedig-
den, en onder hen waren enkele collega's van Anne. Sommigen
zeiden dat de bewijzen tijdens de rechtszitting niet overtuigend
genoeg waren om Kraven te veroordelen, en anderen meenden
dat hij in leven moest blijven, zodat hij geobserveerd kon wor-
den. Maar elke keer als iemand een artikel had geschreven met
de strekking dat Richard Kraven in leven moest blijven, had
Anne Jeffers daarop gereageerd.

Meteen gereageerd, en heel stellig.

Uiteindelijk kreeg haar standpunt de overhand, en Richard
Kraven werd veroordeeld tot de doodstraf.

Nu, twee jaar na het vonnis, nadat elke mogelijkheid om in
beroep te gaan gebruikt was, en elk verzoek om een nieuw pro-
ces afgewezen, was de roep om Richard Kraven in leven te hou-
den steeds luider geworden.

Anne Jeffers had verbaasd naar de aanzwellende kakofonie
van protesten geluisterd. Bestonden er werkelijk mensen die
meenden dat een man die veroordeeld was wegens de moord op
een tienjarig meisje, dat hij vervolgens uitgebeend had, ooit gerehabiliteerd kon worden?

Hoe was het mogelijk dat iemand bleef volhouden dat Kra-
ven onschuldig was, ondanks alle bewijzen van het tegendeel?

Bewijsmateriaal dat Anne Jeffers in de afgelopen jaren telkens weer in overweging had genomen.

Bewijs dat volgens Richard Kraven vervalst en gemanipu-
leerd was, met als enig doel hem te veroordelen wegens misdrij-
ven waaraan hij totaal onschuldig was.

Niet dat Kraven ooit had aangetoond dat er een complot te-
gen hem was gesmeed, en Anne wist genoeg van paranoïde gees-
ten om te beseffen dat dat motief nooit een rol had gespeeld bij
de vervolging.

De feiten waren duidelijk.

En toch had Richard Kraven - voor Anne de verpersoonlij-
king van de aantrekkelijke en charmante sociopaat - duizenden
ervan overtuigd dat hij ten onrechte terechtgesteld zou worden.

Hij is schuldig, zonder enige twijfel, hield Anne zichzelf voor.
Ze rechtte haar rug en keek nog eens naar haar spiegelbeeld bo-
ven de wasbak. Richard Kraven was voor zijn rechters geleid, hij
was veroordeeld, en dat vonnis was niet alleen van de recht-

bank, maar ook in hoger beroep was bepaald dat Richard Kra-
ven vandaag zou sterven.

En zij zou de executie bijwonen. Ze zou niet huiveren als de
beul de schakelaar overhaalde. Maar terwijl ze zich vermande
voor wat zou komen, werd haar blik wazig door prikkende tra-
nen.

Ze scheurde een stuk ruw papier van de rol om haar gezicht te
deppen. Er werd op de deur geklopt, en Anne herkende de stem
van de assistente van de gevangenisdirecteur.

'Mrs. Jeffers? Hij wil u spreken. '

Ze verfrommelde het stuk papier en gooide het in de prullen-
bak. Anne streek met een heftige beweging door haar haren,
keek nog even naar haar spiegelbeeld en opende de deur.

'De directeur?' vroeg ze. 'Waarom wil hij me spreken?'

De assistente aarzelde even, leek in verwarring en schudde
toen haar hoofd. 'Nee, niet Mr. Rustin. U staat op de lijst van
personen die Richard Kraven vanochtend wil spreken.'

Anne voelde haar maag ineenkrimpen, toen ze de perskamer
betrad. Waarom zou Richard Kraven haar vandaag willen spre-
ken? Wat kon hij haar zeggen, anders dan wat hij al in de talloze
interviews die ze hem in de afgelopen jaren had afgenomen be-
weerd had? Was het mogelijk dat hij eindelijk, op het laatste mo-
ment zou bekennen? Terwijl de vragen door haar hoofd tuimel-
den, werd ze zich bewust dat het geluid van vingers die op de
toetsenborden roffelen verstomd was. Er viel een stilte in de
perskamer, en alle collega's keken haar aan.

Weer vermande ze zich.

Als ze kon toekijken terwijl hij stierf, dan was ze toch zeker in
staat te luisteren naar wat hij haar wilde zeggen.

'Goed,' zei ze tegen de assistente, die haar gevolgd was. Ze
vroeg zich meteen af of ze dat te luid had gezegd in de stille
ruimte. 'Nu meteen?'

De assistente haalde haar schouders op. 'Ik weet het niet. Ik
kreeg alleen de opdracht u te halen. Mr. Rustin dacht dat u wel
in zijn kantoor wilde wachten.'

Anne aarzelde, maar ze zag dat de andere journalisten al vra-
gen begonnen te formuleren die ze namens hen aan Kraven
moest stellen. Even voelde ze ergernis opkomen, maar toen be-
sefte ze dat ze hetzelfde had gedaan, als iemand anders met Kra-
ven zou spreken, in de hoop een laatste exclusief antwoord uit
hem te krijgen.

Maar nu niet. Niet deze ochtend. Ze liep door de ruimte, en
stak afwerend haar hand op, toen haar van alle kanten briefjes

werden aangeboden, vergezeld van hardop gestelde vragen. Bij
de deur keek ze om naar haar collega's. 'Ik ga alleen luisteren
naar wat hij te zeggen heeft,' zei ze tegen het gezelschap. 'Ik zal
hem geen vragen stellen. En wat hij ook zegt, ik zal het woorde-
lijk herhalen, heus. Ik wil alleen dat dit verhaal eindelijk afgelo-
pen is. ' Toen, voordat iemand haar kon overhalen ook maar een
vraag mee te nemen - 'Toe nou, Anne! Doe niet zo flauw!' - ver-
dween ze snel uit de perskamer.

Terwijl ze door de holle gang liep, bereidde ze zich voor op de
laatste confrontatie met Richard Kraven.
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Aan de andere kant van het land, ver weg van zijn vrouw, bleef
Glen Jeffers nog even in bed liggen, en hij overwoog zijn dage-
lijkse rondje joggen deze keer over te slaan. Dit was het soort
ochtend dat hij haatte: bedekt weer, motregen die waarschijnlijk
de hele dag zou aanhouden, niet genoeg om een regenjas aan te
trekken, maar wel hinderlijk. Vooral vandaag, nu hij de hele och-
tend buiten moest zijn, om de ruwbouw van het eerste gebouw
dat hij met zijn eigen bedrijf had ontworpen te inspecteren.

Jeffers en Cline, Architecten.

Geen andere partners, geen architectenbureaus die ook met
hun naam vermeld stonden op het grote bord bij het laatste stuk
bouwgrond in het centrum, geen andere bouwmeesters met wie
hij de eer zou moeten delen voor het glorieuze ontwerp dat hij
gemaakt had. Vijfenveertig verdiepingen hoog, week het gebouw
terrasvormig achteruit van Fourth Avenue, maar het mooiste
vond Jeffers zelf de daktuin die de wolkenkrabber bekroonde.
Van het dak was er een prachtig uitzicht over de stad, de baai en
op de Olympic Mountains, voor ieder die met de glazen liften
aan de noordkant van het gebouw omhoogging. In zijn ontwerp
waren de mooiste panorama's voor iedereen toegankelijk, en
niet alleen voor de welgestelde advocaten die zich al verdrongen
om kantoorruimte te bemachtigen in wat inmiddels al bekend
stond als Jeffers Building. Het was een bron van stille trots voor
Glen dat zijn gebouw naar de ontwerper genoemd werd, en niet
naar de voornaamste huurder.

Hij bleef nog een paar minuten in bed, en genoot van het be-
haaglijke gevoel dat hem deze ochtend verwarmde, ondanks de
regen. Hij luisterde naar de geluiden van het oude huis dat hij
samen met Anne bijna twintig jaar geleden had gekocht, toen ze
pas getrouwd waren. Het huis was eigenlijk te groot voor hen, en
vreselijk verwaarloosd, maar Glen had Anne kunnen overreden

het toch te kopen. Hij was uiteindelijk architect, en hij zou van
het huis zijn visitekaartje maken. Wat hij haar niet vertelde, was
dat zijn kennis als timmerman, loodgieter, stukadoor, dakwerker
en elektricien nihil was. Maar dat had Anne meteen beseft, en
zelf was ze wel handig met gereedschap. Na verloop van tijd was
de bouwval die ze voor slechts veertigduizend dollar hadden ge-
kocht bijna een miljoen waard, en de omgeving was ook tegelijk
met huis in bloei gekomen. Anne en Glen, met hun twee kinde-
ren, die inmiddels geboren waren, woonden in een van de beste
wijken van Capitol Hill, slechts een huizenblok verwijderd van
Volunteer Park. Hun straat was boomrijk, en er stonden huizen
die ook gerenoveerd waren sinds het gezin Jeffers hier was ko-
men wonen.

Hoewel Glen graag dacht dat hij had voorzien dat de buurt in
opkomst zou komen, had hij in werkelijkheid gehoopt het ver-
waarloosde huis op te knappen, om het vervolgens met winst te
verkopen en dan elders onderdak te zoeken. Maar terwijl ze be-
zig waren met het herstel waren hij en Anne verliefd geworden
op het sfeervolle huis. Vijftien jaar geleden was Heather gebo-
ren, vijf jaar later gevolgd door Kevin, en ze hadden besloten
hier te blijven wonen. Al werd om de paar maanden wel een
aantrekkelijk bod uitgebracht op het huis, ze dachten er niet
meer over om te verhuizen. Intussen was het gezin uitgebreid
met Kumquat, de kat, Boots, een zwartwit gevlekt hondje, en ten
slotte met de groene papegaai Hector. Nu was het huis niet meer
te groot. En soms, als Boots bezig was Hector op te jagen, deed
het kabaal van hond en vogel het huis veel kleiner lijken dat het
in werkelijkheid was.

Beneden werd de televisie ingeschakeld, en het geluid stond
zó oorverdovend hard dat Glen begreep dat Kevin de afstands-
bediening had gevonden. Met tegenzin duwde hij de dekens van
zich weg, zwaaide zijn voeten naar de vloer, en besloot dat hij
zich de hele dag schuldig zou voelen als hij zich te oud en te
stram vond om te gaan joggen. Hij trok een korte broek en een
trui aan, en daalde met twee treden tegelijk de trap af. Bij de
deur van de woonkamer bleef hij even staan, voordat hij naar de
voordeur liep.

Beide kinderen zaten voor de televisie, en ze keken geboeid
naar het beeld van de gevangenis in Connecticut, waar Richard
Kraven over drie uur terechtgesteld zou worden. 'Hebben jullie
daar niet genoeg van gezien?' zei Glen, die de vorige avond ge-
commandeerd had dat de televisie uit moest, omdat de kinderen
anders de hele nacht bleven kijken naar de live-reportage voor
de gevangenis.

'Misschien zien we mama wel,' zei Kevin, een troef gebrui-
kend waarmee hij in het verleden ook succes had.

'Ja, als dat een lokale zender zou zijn,' beaamde Glen. 'Maar ik
denk toch niet dat ze bekend genoeg is voor CNN. Als jullie
eerst eens gaan ontbijten, in plaats van naar die dodenwake kij-
ken?'

'Het is geen dodenwacht,' protesteerde Heather, en ze keek
haar vader nijdig aan. 'Het is een demonstratie. En ik begrijp
nog steeds niet waarom ik daar niet naartoe mocht. Ik ben tegen
de doodstraf en dus moet ik daar ook protesteren. '

Glen besloot de uitdaging te negeren, omdat hij geen zin had
in een discussie over wat belangrijker was: school of een protest-
demonstratie, waarin noch hij noch Anne geloofde. En als hij
erop wees dat die demonstratie aan de andere kant van het con-
tinent werd gehouden, dan zou Heather verontwaardigd zeggen
dat 'goed of slecht niets met geografie te maken heeft'. Soms
vroeg Glen zich af of het niet gemakkelijk zou zijn als zijn doch-
ter alleen belangstelling voor de disco had. Maar hij en Anne
hadden Heather opgevoed met sociaal bewustzijn, en zelf was
hij ook tegenstander van de doodstraf

Behalve in enkele bijzondere gevallen.

Ted Bundy, bijvoorbeeld. Glen was het grondig eens met de
executie van Bundy, omdat hij ervan overtuigd was deze moor-
denaar, als hij de kans kreeg, nog meer slachtoffers zou maken.

En nu dan Richard Kraven, die evenals Ted Bundy de meeste
moorden had gepleegd in Seattle, maar uiteindelijk gearresteerd
en gevonnist was aan de andere kant van het continent. Deze
ochtend zou de staat Connecticut zich ontdoen van Kraven, zo-
als Florida zich had bevrijd van Bundy. Glen dacht dat. Anne
waarschijnlijk aan een laatste artikel werkte over de eigenaardi-
ge parallellen tussen de beide seriemoordenaars.

Maar Heather was nog te jong om haar idealen door uitzon-
deringen te laten ontsieren. Glen had deze ochtend geen zin in
discussie. 'Goed,' zuchtte hij, 'maar doe me een plezier, wil je?
Zet alvast koffie, en pers wat sinaasappels uit, afgesproken?
Over een half uur ben ik terug. '

Toen hij de voordeur achter zich dicht had getrokken en in de
richting van het park liep, hadden beide kinderen hun aandacht
alweer op het televisiescherm gericht. En toen hij zich even later
aansloot bij het groepje joggers in het park, om de gebruikelijke
rondjes te maken rond de vijver voor het oude Art Museum, be-
gon hij alle argumenten al op een rij te zetten dat zelfs deze och-
tend naar school gaan belangrijker was dan voor de buis blijven

zitten, 'omdat mama misschien in beeld kwam'.

Wat uiteraard het geval zou zijn, aangezien al was aangekon-
digd door een van de televisiezenders dat 'de kruistocht voeren-
de Anne Jeffers, journaliste van de Seattle Herald', meteen na de
executie geïnterviewd zou worden.

Als hij zich haastte kon de inspectie van de nieuwbouw klaar
zijn om nog op tijd op kantoor te zijn en daar het nieuws te zien.
Glen versnelde zijn passen en legde de zes rondjes af, vijf minu-
ten sneller dan gewoonlijk, en hij voelde zijn hart krachtig klop-
pen toen hij het laatste stukje naar huis sprintte.

Anderhalf uur later, toen hij op de bouwplaats was gearri-
veerd, werd het aangename gevoel minder bij Glen. Hij kreeg
een akelige steek in zijn maag, toen hij omhoog keek naar het
geraamte dat hoog boven hem oprees. Eerst maakte hij zichzelf
wijs dat het alleen opwinding was, omdat de ruwbouw het hoog-
ste punt had bereikt. Maar toen hij naar het geraamte van balken en stutten keek, en naar de open bouwlift die in het niets
leek te verdwijnen, veranderde het holle gevoel in zijn maag in
een pijnlijke knoop, en hij voelde dat het klamme zweet hem uit-
brak, ondanks de koele ochtend.

Zou er een of andere fout in de constructie zitten?

Toch had hij zich een paar minuten eerder prima gevoeld. Hij
besloot de eigenaardige sensaties in zijn lijf te negeren, en maak-
te een ronde over de begane grond, overleggend met de aanne-
mer en zijn voorman, terwijl hij het werk inspecteerde. Glen
voelde zijn maag ineenkrimpen, toen ze met de lift naar de vijf-
de verdieping stegen, maar hij probeerde zijn aandacht op het
werk te richten, en hij slaagde erin de duizeligheid te overwin-
nen, toen hij bij de rand van de verdieping stond, waar geen ba-
lustrade was aangebracht. 'Moet hier geen waarschuwingslint
hangen?' vroeg hij aan de voorman, en hij probeerde zijn stem
normaal te laten klinken.

'Dat is maar lastig voor de mannen, ' antwoordde Jim Dover.
'En dat soort lint scheurt altijd los, en dwarrelt dan naar de straat
beneden. ' De voorman keek onderzoekend naar Glen. 'Alles in
orde? Je kijkt een beetje pips. '

'Ik voel me prima, ' zei Glen snel, maar toen ze nog twintig
verdiepingen hoger gingen, besefte hij wat er aan de hand was.

Hoogtevrees.

Waar kwam dat vandaan? Hij was nooit eerder bang geweest,
en hij genoot juist als hij met een glazen lift naar boven schoot,
naar de diepte onder hem kijkend. Maar deze ochtend kreeg hij
steeds meer weerzin om in de lift te stappen, nadat een etage

geïnspecteerd was. Hij hield zich voor dat het niets bijzonders
was, en besloot de groeiende angst te negeren. Als ze op het dak
van het bouwwerk waren zou de fles champagne ontkurkt wor-
den die Alan Cline had meegenomen, om te vieren dat het hoog-
ste punt bereikt was.

'Wat een uitzicht, als je naar beneden kijkt. ' Toen George Simmons, de opzichter van het project die woorden uitsprak, moest
Glen zich weerhouden om niet in de diepte van de liftschacht te
kijken.

'Weet je zeker dat alles in orde is?' vroeg Alan Cline, toen de
bouwlift met een ruk stilhield. De aannemer en de voorman
stapten uit de kooi, en lieten beide architecten achter.

Hier waren nog geen tussenvloeren aangebracht, en ze kon-
den alleen op de steigerplanken staan. 'Is dat wel veilig?' Glen
had de vraag van Alan genegeerd en terwijl hij de opkomende
paniek probeerde te beheersen, stelde hij op zijn beurt een vraag
aan Jim Dover.

Dover grinnikte. Hij was een forse kerel met een rossig ge-
zicht, en had zich opgewerkt van een eenmansbedrijfje tot de
baas van de grootste bouwfirma in Seattle. 'Die planken zijn pri-
ma, zolang ze niet bezwijken onder je gewicht. ' Toen hij het ble-
ke gezicht van Glen zag, verdween zijn glimlach. 'Je lijkt een
beetje misselijk, Glen. '

'Ik dacht dat ik griep had, maar nu denk ik dat het iets anders
is,' antwoordde Glen, en hij probeerde te grijnzen. 'Een architect
van wolkenkrabbers die hoogtevrees heeft. Alsof iemand met
watervrees bij de marine gaat, nietwaar?'

'Wil je weer naar beneden?' stelde Dover voor. 'Alan en ik
kunnen de inspectie ook samen doen. '

'Nee, het gaat wel,' zei Glen. Hij liep naar de steigerplanken,
maar toen hij dichterbij de rand van de diepe liftschacht kwam
sloeg de paniek weer toe. Hij probeerde ergens houvast te vin-
den, en hij moest zich bedwingen om niet in de gapende diepte
te kijken. Hij keek strak voor zich uit, over het dak van het
gebouw aan de overkant, en in de richting van het westen van
Seattle en het Olympic schiereiland.

'Wacht maar tot je helemaal boven bent,' zei Dover, toen hij
de blik van Glen volgde. 'Daar heb je het mooiste uitzicht over
de stad. Het is niet zo hoog als Columbia Center, maar je kunt
dan wel bijna de hele stad zien. Nou, laten we maar verder gaan. '

Terwijl Glen met groeiende angst keek, liep Jim Dover, ge-
volgd door George Simmons en Alan Cline over de steigerplan-
ken. Dover liep snel verder, af en toe even steun zoekend als hij

naar een bouwkundig detail wees. Glen volgde, maar besefte
even later dat zijn hoogtevrees het zou winnen. Te bang om zich
om te draaien schuifelde hij achteruit, tot hij weer bij de lift was.
Met knikkende knieën greep hij het raster van de liftkooi met
beide handen vast, en hij worstelde om de verlammende angst
die hem bijna overweldigde te beheersen. Langzaam kreeg hij
zijn ademhaling weer onder controle, en hij voelde weer wat
kracht in zijn spieren terugkeren.

Een paar minuten later, toen de anderen klaar waren met de
inspectie op de twintigste etage en weer naar de lift kwamen,
keek Alan Cline bezorgd naar zijn partner. 'Dit is belachelijk,
Glen,' zei hij, toen hij het angstige gezicht van Glen zag. 'We
staan hier gewoon in een gebouw, dus je hoeft jezelf niet doods-
bang te maken. '

'Mijn probleem is alleen die stomme fobie, ' bracht Glen tus-
sen zijn opeengeklemde tanden uit. Hij ontspande zich, toen de
anderen weer bij hem stonden. 'Ik geef er niet aan toe, ik moet
doorzetten. Laten we naar het dak gaan. ' Hij liet de anderen
voorgaan in de kleine liftkooi, en stapte toen zelf in. Zodra het
hekwerk gesloten was, drukte hij op de knop, en met een rate-
lend geluid bewoog de liftcabine omhoog.

Toen de lift steeds hoger steeg, voelde Glen de angst weer
groeien. Hij begon te zweten, en dan kwam het ergste effect van
de paniek: het was alsof er metalen banden om zijn borstkas
klemden, die telkens vaster aangehaald werden.

Zo strak, dat hij nauwelijks kon ademen.

Glens hart bonkte nog heftiger.
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Het gebouw waarin Richard Kraven de afgelopen twee jaren
had doorgebracht was sober en rechthoekig, van gewapend be-
ton, tien meter breed en twintig lang. De dertig centimeter dikke
muren grensden aan een binnenplaats, van het veel grotere ge-
vangeniscomplex. Het dak was met metaal bekleed, en de gevel
werd alleen onderbroken door twee rijen glazen bouwstenen,
zodat in de cellen daglicht kon binnendringen, maar de gevange-
nen konden door het glas niet naar buiten kijken.

Binnen leek het cellenblok speciaal ontworpen voor de sfeer
van 'Death Row', want het interieur was even naargeestig als de
buitenkant van het gebouw. Er waren twee rijen cellen, zes aan
elke kant van de gang, en elke cel had een oppervlakte van on-
geveer drie vierkante meter. De voorkant en de bovenkant van
elke cel bestonden uit traliewerk, maar de tussenwanden waren
van staalplaat, zodat de gevangenen wel met elkaar konden pra-
ten, maar elkaar niet konden zien. Alle cellen waren schel ver-
licht met TL-buizen die aan het plafond waren bevestigd. Het
licht was veel sterker dan wat aan daglicht door de glazen stenen
drong, en omdat nergens schaduw viel gaf het geheel een onbe-
schermd gevoel. De cel waarin Richard Kraven de laatste twee
jaren had gewoond verschilde in één opzicht van de andere in
het blok: zijn cel werd bewoond.

De andere cellen waren allemaal leeg, want Richard Kraven
was de enige man die sinds veertig jaar in de staat Connecticut
geëxecuteerd zou worden. Eigenlijk zou het complex gesloopt
worden, maar toen Wendell Rustin, het hoofd van de gevangenis,
hoorde dat Kraven onder zijn toezicht kwam, tot alle juridische
procedures waren doorlopen en het doodvonnis onherroepelijk
was geworden, werd de afbraak uitgesteld. Voordat de gevange-
ne arriveerde had Rustin zelf een nacht in een van de cellen
doorgebracht, en hij constateerde de volgende ochtend dat het

verblijf in de naargeestige omgeving na acht lange en eenzame
uren bijna even erg was als het vooruitzicht van de dood.

Maar als Richard Kraven zich afschuwelijk had gevoeld tij-
dens zijn twee jaar durend verblijf in het verder verlaten cellenblok, dan had hij daar niets van laten blijken, en hij had evenmin
een klacht geuit. Hij had het lange wachten zwijgend doorstaan,
zoals hij ook zweeg tijdens zijn berechting, wat zijn bewakers ar-
rogant vonden, maar zijn bewonderaars eerder als een blijk van
waardigheid zagen. Hij sprak alleen met mensen als hij hen pro-
beerde te overtuigen van zijn gelijk.

'Ze mogen mij terechtstellen,' herhaalde hij telkens, 'maar ze
kunnen me niet straffen, want het is onmogelijk een onschuldige
te straffen. '

Nu, op de dag van zijn executie, zat Richard Kraven zoals al-
tijd onverstoorbaar op de stoel in zijn cel. Op zijn schoot lag een
opengeslagen bundel Victoriaanse poëzie. Een oppervlakkige
toeschouwer zou menen dat dit een ochtend als alle andere was.
Toen het holle geluid van de grendel op de deur aan het einde
van de gang weergalmde, sloeg Kraven het boekje dicht. Er was
geen bepaalde uitdrukking op zijn aantrekkelijke gezicht. Zijn
blikveld was beperkt door de metalen zijwanden van de cel, en
hij wachtte roerloos, recht voor zich uitstarend, tot Anne Jeffers
in beeld kwam. Toen legde hij het boek nadrukkelijk op tafel, en
ging staan. Hij liep naar het traliewerk en stak zijn hand uit.

Anne keek even naar Kravens hand, naar de lange sterke vin-
gers, de dikke pezen en de aderen die scherp afstaken tegen de
bleke huid. Een beeld kwam in haar op, hoe die handen diep in
de ingewanden van zijn slachtoffers waren verdwenen. Onwille-
keurig deed ze een stap achteruit.

Ze wendde haar blik af van Kravens handen, en dwong zich-
zelf hem recht aan te kijken.

Hoewel hij de veertig gepasseerd was, leek Kraven amper der-
tig. Zijn gitzwarte haar, waardoor hij aan Byron deed denken,
was de vorige avond afgeschoren, maar zijn gezicht was precies
zoals Anne zich van het proces kon herinneren. De zacht ge-
welfde, bijna volle lippen, de rechte adelaarsneus en de wijd uit
elkaar staande ogen, als van een filmster, waren nog hetzelfde.
Geen lijnen waren afgetekend op de fletse huid, geen rimpeltjes
hadden zich gevormd bij zijn ogen en mond. Toen hij begon te
spreken was het alsof hij haar gedachten had gelezen.

'Denk je niet dat als ik schuldig was, het dan nu wel aan mijn
gezicht te zien zou zijn? Denk je niet dat het besef van wat ik ge-
daan had mijn gezicht niet veranderd had?'

Zelfs zijn stem was hetzelfde: zacht en rustig.

'Heb je ooit van Dorian Gray gehoord?' vroeg Anne.

Kravens lippen verstrakten even, maar de uitdrukking in zijn
ogen veranderde niet. Het was de blik die Anne zich zo goed
kon herinneren, koel en onaangedaan. Zo had ze hem ook voor
het eerst gezien, nu vier jaar geleden, na zijn arrestatie in Bridgeport. Het leek wel of alle journalisten uit Seattle in hetzelfde
vliegtuig naar Connecticut waren gereisd. Het waren de ogen die
van Kravens gezicht een star masker maakten, met een bijna
verleidelijke wreedheid daarachter, en het was alsof hij zich ge-
oefend had die blik nog indringender te maken.

'Zou je niet wat aardiger zijn?' vroeg Kraven. 'Uiteindelijk
heb jij hen kunnen overtuigen dat ze mij moeten doden. '

Anne schudde haar hoofd. 'Ik was geen lid van de jury, en ik
was de rechter niet. Ik was zelfs geen getuige. Niet tijdens het
proces, en niet van de dingen die jij gedaan hebt. '

Richard Kraven keek naar Anne met de glimlach waarmee hij
veel mensen van zijn onschuld had overtuigd. Als zijn ogen niet
zo kil waren, dan leek zijn gezicht bijna triest. 'Hoe weet jij zo ze-
ker dat ik iets gedaan heb?'

'Er zijn bewijzen,' antwoordde Anne. Haar ogen dwaalden
naar de gesloten deur aan het einde van de gang, en naar de ci-
pier die achter een glazen paneel toekeek. Hoe snel kon hij die
deur openen? Weer was het alsof Kraven haar gedachten had
gelezen.

'Je denkt toch niet dat ik gevaarlijk voor jou ben?' vroeg hij,
en er klonk bezorgdheid in zijn stem door, waardoor Anne ge-
rustgesteld zou zijn als iemand anders het gezegd had.

Hoe doet hij dat toch? vroeg Anne zich af Hoe lukt het hem
zo normaal te klinken? Afgezien van het kaalgeschoren hoofd
en de gevangeniskleren leek Richard Kraven nog steeds op de
populaire jeugdige docent elektronica die hij ooit was geweest,
toen zijn ster nog rees bij de Universiteit van Washington. 'Ik
denk dat je mij zou vermoorden, als je daar nu de kans voor
kreeg,' zei ze, met effen stem. 'Als jij niet achter trahes zat, dan
zou je mij zonder aarzelen wurgen, en daarna mijn lichaam aan
stukken snijden, zoals je ook met de andere slachtoffers deed. '
Terwijl ze naar zijn kille ogen keek, voelde Anne woede in zich
opkomen. Waarom wilde hij niet toegeven wat hij was, en wat hij
gedaan had? Haar stem klonk hoger. 'Hoeveel waren het, Kra-
ven? Behalve de drie moorden waarvoor je veroordeeld bent?
Hoeveel waren het alleen al in Seattle? Vijf? Zeven?' Er was
nog steeds geen verandering in de ogen, en Anne voelde hoe

haar boosheid groter werd. Er moest een manier zijn om tot
deze man door te dringen. Man? Maar Richard Kraven was geen
mens. Hij was een monster. Een koud, gevoelloos monster, en hij
had nooit erkend wat hij misdaan had, laat staan spijt betuigd.
'Hebben we nog niet alle lichamen gevonden? In godsnaam,
Kraven, zeg tenminste dat het nu eindelijk afgelopen is!'

Zijn effen blik bleef op haar rusten, maar toen Richard Kra-
ven eindelijk sprak, paste zijn stem niet bij de vreemde uitdruk-
king in zijn ogen. 'Hoe kan ik jou vertellen wat ik zelf niet weet?'
Hij vroeg het op een toon die Anne deed denken aan die van
een ernstig kind.

Haar woede leek opeens te bevriezen. 'Waarom wilde je mij
spreken?' vroeg ze. 'Wat heb je dan te zeggen?'

Richard Kraven glimlachte weer, maar deze keer was er geen
warmte in, en terwijl hij haar zonder te knipperen bleef aankij-
ken, verstrakte zijn onderkaak. Anne wist zeker dat ze het ware
gezicht van het kwaad in Richard Kraven zag. 'Vandaag is het
niet afgelopen. Door mij te doden is het niet voorbij,' zei hij, en
elk woord leek een schilfer ijs. 'Dat wilde ik je vertellen, Anne.
Hoe zul jij je voelen, Anne? Als ik dood ben, en het begint alle-
maal opnieuw? Hoe zul jij je dan voelen?' Plotseling begon hij te
lachen, een vreugdeloos gekakel, weergalmend in de kale cel, zo-
dat het haar trommelvliezen telkens weer raakte. 'Jij wilde altijd
dat ik spijt zou betuigen, nietwaar? Nou, ik zal je vertellen wat
me spijt: ik vind het echt jammer dat ik er niet bij kan zijn als jij
uiteindelijk inziet dat jij je in mij vergist hebt. ' Zijn blik was
doorborend, en hij verhief zijn stem. 'Het gaat opnieuw begin-
nen, Anne. Degene die al die mensen vermoord heeft wacht al-
leen tot ik dood ben. Dan begint hij weer. '

Terwijl de stem van Richard Kraven luider werd, deed Anne
een stap achteruit. Ze draaide zich om en beende door de gang
naar de deur. Maar toen de cipier de deur voor haar opende om
haar uit te laten, echoden de woorden van de moordenaar in
haar oren: 'Wat doe je dan, Anne?' riep hij haar na. 'Zul je dan
spijt hebben? Of jezelf doden, zoals je mij hebt laten doden?' De
geschreeuwde woorden kaatsten op het beton en de metalen
scheidingswanden van het cellenblok, en zijn schampere gelach
zwol nog luider aan. 'Daar heb ik spijt van, Anne!' brulde hij
haar na. 'Dat ik niet kan kijken hoe jij sterft, zoals je mij ziet ster-
ven!'

Anne liep door de deuropening en leunde tegen de muur. De
cipier sloot de metalen deur. Ze wilde dat ze zich kon afsluiten
voor de woorden van Kraven, zoals de cipier de deur voor zijn
stem had gesloten.

Ze rechtte haar rug, en liep naar de werkkamer van Wendell
Rustin. Werktuigelijk keek ze op de klok aan de wand.

Half twaalf.

Nog een half uur, en dan was het eindelijk voorbij.

In gedachten begon ze de eerste zinnen te formuleren voor
het artikel dat ze over de executie van Richard Kraven zou
schrijven. Maar telkens hoorde ze zijn laatste woorden weer, al
deed ze nog zo haar best dat te vermijden.

Opeens wenste ze dat deze dag voorbij was, dat ze weg kon
van de gevangenis, weg uit Connecticut, weg van Richard Kra-
ven.

Ja, dat had ze nodig.

Ze wilde naar huis, naar Seattle.

Thuis zijn, bij Glen.

Zich vastklampend aan de troostrijke gedachten aan haar
man, richtte Anne haar aandacht op het verhaal dat ze na de
executie zou schrijven, als Richard Kraven eindelijk dood was.

Als er een einde was gekomen aan deze verschrikking.
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De lift kwam met een ruk tot stilstand, bovenaan het ijzeren ge-
raamte van wat Jeffers Building zou worden. Even dacht Glen
dat de liftkooi waarin hij zich zo opgesloten voelde weer naar
beneden zou storten, zodat ze allemaal gedood werden, als ze op
de betonnen bodem, vijfenveertig verdiepingen lager, te pletter
vielen. Alleen op dat moment was het eigenaardige tintelen in
zijn linkerarm verdwenen. Maar een ogenblik later, toen Jim
Dover uitstapte op het plankier dat in de ogen van Glen leek te
zweven, keerde de hoogtevrees in alle hevigheid terug.

Hij vermande zich tegen de onredelijke angst die hem naar de
keel greep, en probeerde zich er nog eens van te overtuigen dat
in paniek raken zinloos was: dit gebouw was vakkundig ontwor-
pen en het werd degelijk gebouwd. Er was ook geen enkele re-
den om te veronderstellen dat de steigerplanken, de lift of de
balken waar het geraamte van gebouwd was het zouden bege-
ven. Glen en George Simmons hadden alles grondig berekend,
waarbij Simmons herhaaldelijk gezegd had dat het gebouw over-
dreven sterk ontworpen was, terwijl Glen tegenwierp dat hij gro-
te veiligheidsmarges wilde. Maar nu hij in gedachten alle sterkteberekeningen over de drukbelasting nog eens deed, leek dat
opeens zinloos omdat hij de angst zo duidelijk voelde. Een golf
van duizeligheid trok door hem heen, en hij tastte instinctief met
zijn rechterhand naar het gaaswerk van de liftkooi.

Alles oké, Glen?'

De stem van Alan Cline klonk ver weg, en had de holle klank
van iemand die in een keldergewelf praat. Maar Glen zag dat
Alan dicht bij hem stond. Zijn vingers klemden zich vaster om
het metalen gaas en hij probeerde de opkomende paniek te on-
derdrukken. Vastberaden keek hij omhoog, en even leek alles
weer normaal. De laatste mistflarden en de motregen werden
verdreven door de lichte wind, en de hemel werd stralend blauw,

afgezien van enkele witte strepen. Glen haalde diep adem, en
voelde dat hij weer controle over zichzelf kreeg. Hij liet de lift-
kooi los, keek naar zijn partner, en slaagde erin zwakjes te glim-
lachen. 'Prachtig uitzicht, nietwaar?'

'Als je ernaar durft te kijken, ja,' merkte Alan Cline op. Glen
stond nog in de liftkooi, en Jim Dover was al bezig een van de
flessen champagne te ontkurken. 'Kom je er ook bij, of zullen we
je daar een glas aanreiken?'

Met een snelle beweging stapte Glen uit de lift op het plat-
form, dat gemaakt was van brede steigerplanken, met stevige
bouten vastgemaakt.

Ruimte genoeg, stelde Glen zichzelf gerust. Hier konden ge-
makkelijk vier mannen staan.

Maar terwijl hij zich moed insprak, voelde hij de duizeligheid
weer terugkeren, en hij greep naar de deur van de liftkooi. Hij
concentreerde zich op regelmatig ademhalen, en eindelijk werd
zijn duizelige gevoel minder. Toen Jim hem een glas had aange-
reikt, waagde Glen het om zich heen te kijken. Het uitzicht was
inderdaad schitterend. Ze stonden zó hoog dat ze over de toppen
van Forest Hill en Capitol Hill konden kijken. Glen zag een streep
van Lake Washington en de skyline van Bellevue in de verte. In
zuidelijke richting was de Kingdome, als een reusachtige vruch-
tenpers, achter een industriegebied dat zich uitstrekte tot aan
Boeing Field. De hele bergketen van Olympic was nu duidelijk
zichtbaar. In de verte zag hij Mount Baker, en Mount Rainier
meer naar het zuiden. Overweldigd door het prachtige panorama
liet Glen de liftdeur los en stapte naar voren. Hij hief zijn plastic
beker omhoog. 'Op de mooiste plek in heel Seattle,' zei hij, en
bracht het glas naar zijn lippen. Hij dronk de champagne, en gooi-
de de beker weg.

En hij liep naar de rand van het platform om de beker na te
kijken in zijn val.

Eerst voelde hij een tintelend gevoel in zijn kruis, omdat zijn
scrotum zich samentrok om zijn testikels instinctief te bescher-
men. Op hetzelfde moment leek een zwart gat te ontstaan in zijn
maag. Maar het ergste was toch het gevoel dat hij onweerstaan-
baar naar voren werd getrokken, om vervolgens in de afgrond te
storten.

Hij verzette zich tegen die aandrang en deed een stap achter-
uit.

Toen werden de banden om zijn borstkas weer strakker aan-
gehaald, zijn linkerarm begon weer te tintelen en het klamme
zweet brak hem overal uit.

'Glen?' hoorde hij een stem vragen, maar zo ver weg dat hij de
spreker niet herkende. 'Jezus, Glen! Wat scheelt eraan?'

Glen wankelde achteruit, graaiend naar iets waar hij steun
kon vinden.

Hij vond niets.

Zijn rechterhand zwaaide wild rond, tastend naar de lift.

Mis.

Hij wankelde en verloor zijn evenwicht. Zijn knieën knikten.

Het was zijn hart.

Hij hoorde zijn hart bonken in zijn oren, en als bezeten in zijn
borst.

Nu werden de banden die zijn longen afknepen aangetrokken.
Hij hapte naar adem.

'Hij krijgt een hartaanval,' hoorde hij iemand zeggen, en voel-
de dat sterke handen zijn schouders grepen, hem steunend, ter-
wijl hij ineenzakte op de planken. 'Jij hebt toch een telefoon,
Jim?'

Jim Dover had 911 al ingetoetst, en terwijl Alan Cline en
George Simmons naast Glen knielden, bestelde hij een ambu-
lance. Daarna blafte hij bevelen in zijn walkietalkie naar de
bouwvakkers beneden. Éven later, toen hij instructies had gege-
ven, klapte hij zijn draagbare telefoon dicht, deed het apparaat
in zijn zak en nam de leiding over de situatie op het platform.
'We moeten hem naar de lift dragen. George, wij moeten hem
optillen. Alan, hou jij zijn hoofd vast. Niet hoog optillen, maar
net genoeg om hem in die lift te dragen. '

Terwijl de drie mannen Glen voorzichtig optilden en naar de
liftkooi droegen, bewogen de lippen van de half bewusteloze, en
hij prevelde onverstaanbare woorden.

'Wat zei hij?' vroeg Alan Cline gejaagd. Toen niemand ant-
woordde, boog hij zich over zijn partner. 'Rustig maar, Glen.'
Alan probeerde zijn stem kalmerend te laten klinken. 'Zodra we
beneden zijn is alles in orde. '

Het metalen hek sloeg dicht en Jim Dover drukte driftig op de
liftknop. Na een korte aarzeling kwam de kooi met een ruk in
beweging, en het zachte kreunen van Glen werd overstemd door
de rammelende geluiden. De lift leek heel traag naar beneden te
gaan.

'Allemachtig,' gromde Alan Cline, 'kan die lift niet wat snel-
ler?' Niemand antwoordde, en Alan boog zich weer over zijn
partner. 'Kalm aan, Glen. Blijf maar stil liggen, ja?'

Jim Dover en George Simmons keken elkaar ongemakkelijk
aan. Glen haalde heel oppervlakkig adem, hij was eerst erg bleek

geworden en kleurde nu zelfs een beetje blauw. 'Weten jullie iets
van reanimeren?' vroeg Alan. 'Ik denk dat hij het niet redt. '

Alan Cline keek op vanuit zijn gehurkte positie naast Glen.
'Hou op, Jim. Hij gaat heus niet dood. ' Maar als om die woorden
te ontkennen, klonk er gereutel uit Glens mond, en nu werd
Alan lijkbleek. Hij zocht in zijn herinnering naar wat hij geleerd
had bij een cursus reanimeren, die bij bijna een jaar geleden had
gevolgd. Hij opende Glens mond, controleerde of hij niet kon
stikken in zijn eigen tong, en begon daarna ritmisch op zijn borst
te drukken. Terwijl de liftkooi tergend langzaam daalde, boog hij
zich over Glen, kneep diens neusvleugels dicht, en paste mond-
op-mondbeademing toe.

Nadat hij drie keer lucht had ingeblazen, begon hij weer re-
gelmatig op de borstkas te drukken. Ze waren nog zeven meter
boven de begane grond, toen een zacht gekreun klonk, en de
longen van Glen begonnen weer te pompen, al gebeurde dat
krampachtig en zó zwak dat het niet voldoende leek om in leven
te blijven.

'Kom op, verdomme,' fluisterde Alan, 'Adem dan! Allemach-
tig, haal toch adem!'

Alsof hij reageerde op de stem van zijn partner, scheen Glen
wat meer kracht te krijgen, en zijn borst bewoog duidelijker op
en neer.

De lift kwam met een ruk tot stilstand, en Jim duwde meteen
de deur open. 'Waar is de ambulance?' vroeg hij gebiedend aan
de assistent-voorman, die bij de lift stond te wachten.

De man keek even naar Jim, en zijn blik gleed naar Glen,
wiens hortende ademhaling weer gestopt was.

'De ambulance is er nog niet,' zei hij, terwijl Alan weer begon
te reanimeren. Hij keek de aannemer weer aan en haalde hulpe-
loos zijn schouders op. Zou het al te laat zijn?
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De menigte demonstranten begon zich de vorige dag al te vor-
men, en sinds de komst van de eersten werden er steeds meer
tenten opgezet. De meeste mensen zochten een plek op het
veld tegenover de gevangenis, tot het terrein bezet was met ten-
ten, caravans, auto's en mensen. De hele nacht was een kamp-
vuur gestookt, en de demonstranten vormden een kring. Er
werden protestliederen gezongen en leuzen geschreeuwd dat
de veroordeelde niet geëxecuteerd mocht worden. Ze wisten
dat ergens een naamloze advocaat koortsachtig werkte in een
schemerig verlicht kantoor, op zoek naar nieuwe gronden om
het doodvonnis aan te vallen.

Misschien werd ergens een fout gevonden in de rechtbank-
verslagen, of kon er ontlastend bewijsmateriaal op tafel komen.

Of misschien veranderde de gouverneur van gedachten, en
werd het vonnis van Kraven op het laatste moment gewijzigd.

Maar de nacht verbleekte tot de ochtend, en het kampvuur
smeulde alleen nog, terwijl een afwachtende stilte over de me-
nigte neerdaalde.

Anne Jeffers keek naar het tafereel, door het raam van Wen-
dell Rustins werkkamer op de hoogste verdieping van het administratiegebouw bij de gevangenis. Er rezen nog rookslierten
op van het kampvuur, en de demonstranten keken naar de ge-
vangenis, wachtend tot het leven van Richard Kraven werd
beëindigd.

Hoeveel mensen waren er? Vijfhonderd? Duizend?

En wie kon zeggen of de gevoelens van de mensen buiten
minder waard waren dan haar eigen emoties? In gedachten zag
ze haar dochter, en weer zag ze de ernstige uitdrukking op
Heathers gezicht, toen ze gediscussieerd hadden over de dood-
straf Met de vaste overtuiging van haar jeugd had Heather ge-
zegd dat er geen rechtvaardiging was als de overheid iemand
executeerde.

'Twee keer verkeerd is nog niet goed,' hield ze vol. 'En trou-
wens, wij beweren toch altijd dat dit een christelijk land is? Hoe
moet het dan met de tien geboden? In de bijbel staat toch: Gij
zult niet doden. Dus is de doodstraf duidelijk fout!'

De woorden van haar dochter klonken nog in Annes oren, en
ze vroeg zich af wanneer ze zelf haar onschuld kwijtgeraakt
was, en ze de wereld niet meer in goed en kwaad kon verdelen.
Het was niet eens zo lang geleden dat ze het nog hartgrondig
eens kon zijn met Heather.

Alleen was ze ergens in de tussentijd gaan geloven dat in be-
paalde gevallen, zoals met Richard Kraven, er geen echte keus
bestond. In zekere zin was ze verhard door haar werk, en na
vele jaren toezien en schrijven over de wreedheden die mensen
elkaar kunnen aandoen, was ze veranderd.

Ze keek naar de demonstranten voor de gevangenis, ze tuur-
de naar de gezichten, en ze zag veel mensen van haar eigen
leeftijd, maar evenveel die een stuk ouder waren. Ze zag een
oude vrouw in een rolstoel, gehuld in een lange rok en met een
fleurige sjaal. Ze hield een bord omhoog met de tekst: DOOD-
STRAF IS MOORD.

Ik zou met haar moeten praten, bedacht Anne. Voordat ik
naar huis ga, moet ik met die vrouw praten.

Haar gedachten werden onderbroken door het rinkelen van
een telefoon. Ze wendde zich af van het raam, en zag dat Wen-
dell Rustin opnam, even sprak, en de hoorn weer neerlegde.
'Het is zo ver,' zei hij, en kwam plechtig overeind. Hij liep naar
de deur, en hield die open voor Anne. Toen ze zich niet verroerde, aarzelde hij even, en sloot de deur weer. 'Is alles in
orde?'

Anne fronste, toen ze een antwoord op de vraag probeerde
te formuleren. Uiteindelijk haalde ze haar schouders op. 'Ik
weet het niet,' gaf ze toe, 'Ik... O, God, ik weet niet hoe ik me
nu voel. Ik dacht dat ik het allemaal heel zeker wist, maar nu...'
Haar stem stierf weg.

'Je hoeft er niet bij aanwezig te zijn,' zei Rustin tegemoetko-
mend. 'Als je dat liever wilt, kun je hier wachten. '

Heel even was Anne geneigd het aanbod te accepteren, maar
ze schudde snel haar hoofd. 'Ik moet dit doen,' zei ze beslist.
'Wat zou ik een hypocriet zijn als ik niet wil toekijken bij wat ik
zo lang bepleit heb. '

Wendell Rustin knikte. 'Ik weet het,' zei hij, 'maar ik moet je
wel zeggen, Anne, dat voorstander zijn van de doodstraf of bij
een executie toekijken twee heel verschillende dingen zijn.

Neem dat maar aan van iemand die het weten kan. '

Ondanks zichzelf aarzelde Anne. Wat zou het gemakkelijker
zijn om hier te wachten, in een betrekkelijk comfortabel kan-
toor, tot het allemaal voorbij was. Ze keek hem resoluut aan en
zei: 'Het gaat wel. ' Maar toen ze door de deuropening naar de
gang liep, vroeg ze zich af of dat wel waar was. Tegenstrijdige
emoties beheersten haar, maar ze hield zichzelf voor dat ze hier
aan het werk was, en daar stelde ze zich doelbewust op in. Ze
wist dat ze soms gewoon geen andere keus had.

Ze betrad de gang naast de executiekamer, en ze was verbaasd dat zich daar al zoveel mensen hadden verzameld. Som-
mige gezichten kende ze: de advocaten die zich met het hoger
beroep van Kraven hadden bemoeid, en een aantal politiemen-
sen, afkomstig uit verschillende staten.

Mark Blakemoor, die leiding gaf aan het opsporingsteam in
Seattle, toen duidelijk werd dat een seriemoordenaar aan het
werk was, zat op de voorste rij, en hij knikte naar Anne, toen ze
binnenkwam. Hij wenkte dat ze op de stoel naast hem kon gaan
zitten. Anne voelde zich merkwaardig opgelucht toen ze Blake-
moor zag, en ze liep snel naar hem toe en ging op de stoel naast
hem zitten.

Ze keek op en zag de kleine ruimte waar de elektrische stoel
was opgesteld.

Zwijgend keek ze naar het werktuig van de beul.

De stoel was van hout, en heel eenvoudig ontworpen.

Geen bekleding, en een kaarsrechte rugleuning.

De brede armsteunen waren voorzien van stevige leren rie-
men, om de armen van de terdoodveroordeelde op hun plaats
te houden.

Er waren ook riemen om de romp en de bovenbenen en enkels vast te houden.

En twee elektroden, met daaraan dikke kabels.

Het geheel werd verlicht door vier schelle lampen aan het
plafond.

Anne keek er woordeloos naar, en haar mond werd droog.
Opeens werden de lampen gedimd, bijna als in een theater, en
een deur links van de deur zwaaide open. Een ogenblik later
verscheen Richard Kraven in de opening. Hij bleef even staan,
en keek strak naar de stoel.

Toen Kraven naar het beulswerktuig keek, meende Anne dat
er even een glimlach om zijn lippen speelde, maar als dat zo
was, dan was het zó kort dat ze het niet zeker wist.

Twee bewakers begeleidden Kraven, en hij ging op de elektrische

stoel zitten. Hij was blootsvoets, en droeg alleen een wijde broek en een hemd met korte mouwen. Al had ze een afkeer
van de kille moordenaar, toch vond Anne zijn kleding bescha-
mend, alsof het niet voldoende was hem te executeren, maar
dat hij ook van de laatste sporen van zijn waardigheid beroofd
moest worden, voor hij stierf.

De bewakers begonnen de riemen vast te maken, zodat Ri-
chard Kraven onbeweeglijk op de stoel zou zitten.

Zijn enkels werden aan de poten van de stoel vastgemaakt,
zijn polsen aan de armleuningen en zijn romp werd tegen de
rugleuning gesnoerd.

Een priester kwam de ruimte in en sprak tegen Kraven, maar
Anne kon niets horen door het dikke glas dat de executieruim-
te scheidde van de toeschouwers. Maar wat de geestelijke ook
tegen Kraven zei, die leek er niet door geraakt, en hij gaf ook
geen antwoord.

De priester bleef nog even, en verdween toen door de deur.

De bewakers maakten een van de elektroden vochtig met
zout water voor ze die met pleister op de kaalgeschoren sche-
del van Kraven plakten.

Ze maakten de andere elektrode vast aan zijn rechterscheenbeen.

Nadat ze hun werk voor de laatste keer geïnspecteerd had-
den, verdwenen beide mannen uit de ruimte, en de deur werd
gesloten.

Pas toen de mannen verdwenen waren, besefte Anne dat er
een onheilspellende stilte was gevallen onder de toeschouwers.

Ze keek naar de klok.

Dertig seconden voor twaalf uur.

Ze keek om zich heen of er ergens een telefoon was, en be-
sefte dat ze half verwachtte hoe dit tafereel verstoord zou wor-
den door een plotseling en luid rinkelen, zoals dat ook in films
gebeurde.

Maar er was geen telefoontoestel, en als het er wel was, dan
buiten haar gezichtsveld.

Zou Richard Kraven de telefoon kunnen zien?

Wachtte hij ook op de laatste kans dat hij weer losgemaakt
werd?

Ze dwong zichzelf weer naar Kraven te kijken, en al had ze
gehoord dat het glas aan zijn kant spiegelde, zodat hij de getui-
gen van zijn executie niet kon zien, ze had toch het gevoel dat
zijn ogen strak op haar gericht waren, en dat hij ook precies
wist naar wie hij keek.

Die kille, uitdrukkingsloze ogen waren niet meer zo dodelijk
onaangedaan. In de laatste ogenblikken van zijn leven was er
emotie te lezen in zijn ogen.

Een sterke emotie.

Haat.

Anne voelde de brandende haat, die dwars door het glas leek
te komen, recht naar haar...

Ze deinsde terug voor de met haat vervulde blik van Kraven,
alsof ze een agressieve cobra zag, en ze moest zich beheersen
om niet overeind te komen en weg te vluchten van wat zich
voor haar ogen afspeelde. Maar nog voor ze zich kon bewegen,
begon het lichaam van Richard Kraven krampachtig en stuip-
trekkend te schokken, toen elke vezel in zijn lijf reageerde op
de tweeduizend volt die door hem schoot.

Anne hapte naar adem, en haar hele lichaam reageerde op
het afschuwelijke tafereel voor haar.

Ze hield haar adem in, en ze verstarde. Toen slaakte ze een
gesmoorde kreet, omdat het lichaam van Richard Kraven maar
bleef schokken.

Naast Anne vernauwde Mark Blakemoor zijn ogen tot spleet-
jes, en zijn onderkaak verstrakte, terwijl hij toekeek hoe Ri-
chard Kraven stierf. Gespannen telde de rechercheur de secon-
den, tot er eindelijk twee volle minuten waren verstreken en hij
zeker wist dat Richard Kraven dood was. Toen zei hij zachtjes
tegen Anne: 'Het is gebeurd. Laten we weggaan. '

Anne verschoof op haar stoel, maar ze maakte geen aanstal-
ten om op te staan. Terwijl de andere toeschouwers naar buiten
hepen, bleef ze zitten, en zag zwijgend hoe de twee bewakers
weer in de executieruimte kwamen. Ze duwden een brancard
naar binnen, en waren vergezeld van een arts. Nadat de arts had
geconstateerd dat Richard Kraven inderdaad dood was, werden
de elektroden weggenomen, de riemen losgemaakt, en het li-
chaam werd op de brancard gelegd.

Maar toen het dode lichaam was weggereden, bleef Anne
nog steeds zitten.

Ze besefte dat ze veranderd was, door wat ze zojuist had zien
gebeuren, al wist ze nog niet precies in welk opzicht.

Ze wist wel dat ze nooit zou vergeten dat ze had toegekeken
terwijl Richard Kraven stierf, en evenmin het vreselijke gevoel
zou kwijtraken toen hij haar kort daarvoor met zo'n brandende
haat had aangekeken.

Toen dacht ze aan Glen, en ze verlangde er meteen vurig
naar in zijn armen gekoesterd te worden, ze wilde zijn lippen op

de hare voelen, en hoe hij haar stevig tegen zich aandrukte.

Ze zou zich groothouden, en over enkele uren was ze bij
Glen, en na een paar dagen, of weken, zou ze het naargeestige
tafereel waarvan ze getuige was geweest vergeten.

Maar zou ze ooit de gloeiende haat die Richard Kraven uit-
straalde kunnen vergeten, vlak voor hij ging sterven?
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De jankende sirene zwol aan met een oorverdovend crescendo,
maar het geluid verstomde opeens toen de ambulance met gie-
rende banden stopte voor het bouwterrein. Beide portieren
zwaaiden meteen open, en in wit geklede mannen sprongen uit
de cabine. De een liep meteen naar de achterkant van de auto,
om de brancard naar buiten te trekken, terwijl de ander met een
zuurstoffles en een masker naar Glen draafde.

'Laat me erdoor!' riep de ziekenbroeder, terwijl hij zich een
weg baande door de menigte die zich rond de liggende gestalte
had gevormd. 'Wie heeft hier de leiding?' Zonder antwoord af te
wachten, knielde hij naast Glen, voelde zijn pols, en zette toen
het masker op het gezicht van de roerloze man. Hij draaide de
kraan van de zuurstoffles open.

'We denken dat hij een hartaanval had, ' zei Jim Dover. 'We
waren bovenin het gebouw, en opeens werd Glen helemaal
grauw. We dachten dat hij hoogtevrees had, maar toen... '

Zijn woorden werden onderbroken, omdat de tweede zieken-
broeder zich door de menigte omstanders werkte en de brancard
naast Glen op de grond legde. 'Myocardiaal infarct?' vroeg hij.

'Daar lijkt het wel op, ' zei de eerste broeder. 'Laten we hem
op de stretcher leggen en naar de auto dragen. ' Ze legden Glen
behendig op de brancard en liepen in de richting van de ambu-
lance. De bouwvakkers die toekeken weken uiteen om ruim
baan te maken, terwijl Alan Cline, George Simmons en Jim
Dover meeliepen.

'Hij is verzekerd bij Group Health, ' zei Alan Cline, met be-
vende stem, toen hij het blauwige gezicht van zijn partner zag.
'Als jullie hem naar het ziekenhuis in... '

De twee broeders duwden de brancard in de ambulance, en een
van hen ging naast Glen zitten om het infuus aan te brengen en de
hartmonitor te bevestigen. 'U kunt meerijden, ' zei de man tegen

Alan Cline, 'want er is plaats genoeg, en als hij bij kennis komt... '

Alan Cline wachtte niet tot de ziekenbroeder was uitgespro-
ken, maar stapte meteen in de ambulance. De chauffeur smeet
de deur dicht en ging snel achter het stuur zitten. De ambulance
reed weg, de helling op, en de sirene begon weer te loeien.

In de ambulance klonk het janken gesmoord en klaaglijker, en
toen Alan naar zijn roerloze partner keek, vroeg hij zich af of
Glen dit wel kon overleven.

Het was als langzaam wakker worden in een verduisterde kamer.
Alleen was het eerste besef dat hij pijn had.

Een pijn zoals hij nooit eerder had gevoeld.

Een verterende pijn.

Pijn die zijn geest dreigde te verscheuren.

Weg!

Hij moest weg van de pijn, voordat die hem vernietigde.

Waarheen?

Waar was hij?

Zijn geest streed tegen de duisternis, die langzaam minder werd.

Nu kon hij iets horen.

Het geluid leek vanuit de verte te komen, maar even later kon
Glen het herkennen.

Een sirene, zoals van een politieauto, of een ambulance.

De duisternis werd minder en hij kon iets zien. Maar dat was
vreemd: het leek wel of hij zweefde in een dimensie die hij niet be-
greep. Ver beneden hem zag hij twee mannen die zich over een ge-
stalte op een brancard bogen. Ze waren in een kleine ruimte, zoals
in een...

Een ambulance!

Maar waarom?

Toen de vraag in hem opkwam, wist hij meteen het antwoord,
en hij keek weer naar de liggende gestalte.

Hij keek naar zichzelf.

Zijn shirt was losgeknoopt, zijn borst was bloot, en zijn gezicht
was doodsbleek.

Dood.

Het woord bleef in zijn geest hangen.

Was het met hem gebeurd? Was hij stervende?

Maar als hij stierf, waarom voelde hij dan niets?

Toen wist hij het.

Hij was niet langer in zijn lichaam. Op de een of andere manier,
in dat laatste moment van verblindende pijn, was hij erin geslaagd
te ontsnappen, weg te vluchten van de agonie, voordat zijn geest
geknakt werd.

Nu, kijkend naar zijn eigen lichaam, zag hij dat de pijn er nog
steeds was, want zijn gezicht was vertrokken in een gekwelde gri-
mas.

Hij hoorde de stem van Alan Cline.

'Jezus, wat gebeurt er? Kunnen jullie niets voor hem doen?'

Een andere stem, schreeuwend, maar om de een of andere re-
den niet luider dan de stem van Alan, antwoordde:

'We raken hem kwijt! Ik ga achterin helpen!'

Glen zweefde boven het tafereel dat zich ontrolde. Hoewel hij
niets voelde, wist hij dat de ambulance gestopt was, want de
chauffeur was nu ook achterin. Terwijl de eerste broeder met ritmische bewegingen hartmassage toepaste, pakte de andere een
plastic voorwerp uit een kastje aan de wand van de ambulance.

Bijna zonder belangstelling keek Glen Jeffers toe hoe zijn eigen
mond werd geopend, en de plastic buis in zijn keel werd geduwd.

'We moeten hem wat lidocaïne toedienen, ' hoorde hij de andere
ziekenbroeder zeggen, en bijna op hetzelfde moment zag hij dat
er een injectie werd gegeven. Maar terwijl het medicijn zich in zijn
lichaam verspreidde, hoorde Glen de broeder die zich over hem
boog weer iets zeggen.

'Dit gaat mis. Pak de defibrillator!'

'Wat gebeurt er?' hoorde hij Alan vragen. 'Wat gaat er mis?'

'Het hart begint onregelmatig te pompen, ' zei de ziekenbroeder
kortaf. Maar toen hij weer sprak, was de toon anders, en klonk
eerder smekend. 'Toe nou, kom weer terug... '

De woorden zweefden in de ruimte rond Glen, maar leken wei-
nig betekenis voor hem te hebben. Het werd steeds donkerder, en
het leek wel alsof hij in een tunnel was, met alleen in de verte een
lichtpuntje. Toen de broeder weer sprak, begon Glen naar het licht
te bewegen, en het lichtpuntje in de verte leek hem te wenken.

Hij bewoog steeds sneller en sneller door het landschap van
zijn leven, en zag zichzelf als een baby in de wieg, thuis bij zijn
ouders, en nu pakte zijn moeder hem op en ze knuffelde hem. Hij
was op school, en iedereen die hij gekend had, veel vergeten men-
sen, waren er ook.

Het ging verder, en zijn leven spreidde zich voor hem uit, en hij
beleefde alles opnieuw, terwijl hij steeds dichter bij het wenkende
licht kwam, aan het einde van de tunnel.

Nu zag hij gestalten in het licht.

Zijn grootouders waren daar, en iemand anders, iemand die hij
meteen herkende.

De baby.

Hun baby die twaalf jaar geleden gestorven was, toen Anne
voortijdig moest bevallen van haar tweede kind.

Alex, zo zou hij genoemd worden.

En nu was de baby hier, wachtend op hem, met gretig uitge-
strekte armen.

Glen bewoog sneller, en raasde naar het licht, zodat hij zelfs de
herinnering aan pijn ver achter zich liet

Toen, achter hem, hoorde hij een stem, smekend niet weg te
gaan.

Het was niet een enkele stem, maar een heel koor, een menge-
ling van klanken, waarin hij niet alleen de stem van Anne herken-
de, maar ook die van Heather en Kevin.

Ze riepen hem en smeekten.

Hij vertraagde zijn snelle tocht naar het licht, en keek om

Het was heel donker, een dreigend zwart, waarvan hij wist dat
het gevuld was met pijn.

Voor hem in het zoete licht stonden zijn grootouders en het
kind dat hij nooit gekend had, wachtend op hem, en ze staken htm
armen verwelkomend naar hem uit.

De stemmen in het donker riepen weer, en al kostte het hem veel
moeite, Glen besefte dat hij terug moest. Hij moest zich afwenden
van het licht, en zich een weg banen naar de duisternis.

Degenen die in het licht op hem wachtten waren eeuwig, en ze
zouden hem ook verwelkomen als zijn tijd gekomen was.

Maar achter hem waren zaken die nog voltooid moesten wor-
den, dingen die nog niet af waren, en daden die nog verricht moes-
ten worden.

Glen Jeffers keerde zich bruusk af van het licht, en keerde terug
naar de duisternis.



'Zet er driehonderd joule op, en geef hem dan een stoot, ' zei de
broeder die zwoegde om het leven terug te laten keren in Glen.
De chauffeur draaide aan de knoppen van de defibrillator, en
een ogenblik later schokte Glens lichaam krampachtig, toen de
elektrische stroom door zijn lichaam schoot.

Zijn hart hield even op met kloppen, maar kwam weer in ac-
tie. 'Zo, dat is beter, ' bromde de broeder, terwijl hij naar de mo-
nitor keek. Maar een ogenblik later zag hij dat het hart van de
patiënt weer op hol sloeg, en de teruggekeerde polsslag veran-
derde in vluchtig vibreren.

'Probeer het nog een keer met 360, ' commandeerde de broe-
der, en hij drukte de elektroden stevig op Glens naakte borstkas.

Weer ging een schok door hem heen. De broeder hield zijn
adem in, terwijl hij gespannen naar de monitor keek, en daarna
instructie gaf dat een milligram epinephrine toegediend moest

worden. De seconden tikten weg, en Alan Cline hield zijn adem
in terwijl hij schietgebedjes deed opdat zijn partner dit zou over-
leven. Glens hart begon weer te pompen, en even later ademde
hij op eigen kracht.

De tweede broeder kroop weer naar de bestuurdersstoel, en
de ambulance kwam weer in beweging.

De sirene jankte zijn klaagzang, zodat de straat voor de auto
vrijgemaakt werd.



De achterdeuren van de ambulance zwaaiden open. Nog voor-
dat Alan kon uitstappen, trokken twee verplegers de brancard
op een trolley en ze reden Glen zo snel mogelijk door de deuren
van de EHBO-afdeling van Group Health. Alan begon zich te
herstellen van de schokkende ervaringen bovenop de wolken-
krabber in aanbouw, en hij liep achter de brancard door weer
een dubbele deur. Hij zag een groepje mensen bij de balie van
de chaotische EHBO-afdeling.

Op een haveloze bank zat een vrouw die haar arm bescher-
mend om een snikkend kind had geslagen. Een meisje met blond
haar zat op een stoel, en ze probeerde met een uitdrukkingsloos
gezicht de krijsende baby te kalmeren.

Een man met van woede gloeiende ogen frummelde aan het
provisorische verband dat om zijn rechterbovenarm was gewik-
keld. Toen een vrouw met een grote blauwe plek op haar wang
hem probeerde te helpen, duwde hij haar ruw weg. 'Je hebt toch
al genoeg gedaan, kreng?' gromde de man en de vrouw deinsde
achteruit alsof ze geslagen werd. Een ogenblik later, toen een
politieagent verscheen, wendde de gewonde man zich af van de
vrouw, die meteen begon te vertellen dat er niets gebeurd was,
en dat de agent geen proces-verbaal hoefde te maken.

Het hele tafereel was in de ogen van Alan als van een andere
planeet, en hij voelde zich helemaal gedesoriënteerd. Toen dacht
hij weer aan Glen, die nog steeds bewusteloos was, en misschien
wel stervende. Glen werd snel naar een andere vleugel gereden.

'De man die net binnengebracht werd, ' zei hij, het gesprek van
iemand achter de balie bruusk onderbrekend, 'waar is hij er-
gens?'

'Kunt u niet op uw beurt wachten, zoals iedereen?' zei de
vrouw achter de balie bits, en ze keek Alan strak aan. 'U bent
vandaag echt niet de enige. '

'Zeg me alleen waar ze hem naartoe hebben gebracht, ' vroeg
Alan, en de vrouw leek deze onderbreking van haar woorden-
wisseling met een boze patiënt wel aangenaam te vinden.

'U bedoelt die hartaanval?' vroeg ze.

Alan knikte, en de verpleegster gaf hem een formulier. 'Als u
dit eerst zo volledig mogelijk invult, dan zal ik navraag doen
waar... ' Ze zweeg en wachtte tot Alan zich bekend had gemaakt
als verwant, of desnoods als de geliefde van de patiënt.

'Ik ben zijn partner, ' zei hij, en voegde er snel aan toe: 'Zijn
zakenpartner. '

'Dat maakt mij niet uit, ' zei de verpleegster. 'Ik moet alleen
zijn naam weten, als hij verzekerd is bij Group Health. De ande-
re gegevens kan ik dan met de computer opvragen. '

'En waarom kunt u mijn recept dan niet uit die ellendige com-
puter krijgen?' vroeg een vrouw naast Alan kwaad. Alan noteer-
de de naam van Glen voor de verpleegster. De boze vrouw werd
genegeerd, de verslaafde moeder in de wachtkamer vloekte bin-
nensmonds, en slofte naar de uitgang, nadat ze gedreigd had een
klacht tegen de verpleegster in te dienen.

'Doe dat vooral, ' zuchtte de verpleegster, zonder op te kijken
van haar computerscherm. 'Tot morgen dan maar. ' Toen de
vrouw uit de wachtkamer was verdwenen, keek de verpleegster
op. 'Ze denkt dat dit hier een methadonkliniek is, ' verduidelijkte
ze. 'Dat mens komt hier elke dag, en bedelt dan om... Aha, hier
hebben we het!' Ze keek aandachtig naar het computerscherm,
en toen naar Alan. 'Mr. Jeffers is net naar de hartbewaking ge-
bracht. ' Op dat moment stormde Jim Dover de wachtkamer in,
en hij kwam naast Alan staan.

'Waar is Glen? Hoe is het met hem?'

Alan haalde zijn schouders op. 'Hij ligt op de afdeling hartbe-
waking. Vraag jij waar dat ergens is, dan bel ik intussen naar kan-
toor. '

Alan liep naar de rij telefooncellen aan de wand, en vond een
toestel dat niet defect was. Hij draaide het nummer van Rita Alvarez, de secretaresse van Glen. Hij vertelde in enkele woorden
wat er gebeurd was.

Rita Alvarez had het telefoontje aangenomen terwijl ze aan
het bureau van Glen zat, en ze keek naar het kleine televisietoe-
stel dat ze die ochtend op verzoek van Glen had neergezet, voor
het geval Anne in beeld zou komen. Terwijl ze luisterde naar het
verslag van Alan over de hartaanval, zag ze dat Anne inderdaad
op televisie was, samen met de directeur van de gevangenis en
de andere getuigen van de executie. In de zaal waren tientallen
verslaggevers en cameramensen, en telkens werd er geflitst. 'Blijf
jij maar bij Glen, ' zei ze tegen Alan, en hou me op de hoogte. Ik
regel hier alles. ' Rita legde de hoorn neer, en ze ging aan het

werk. Eerst maakte ze een lijst van mensen die meteen gewaar-
schuwd moesten worden, te beginnen met Anne en daarna de-
genen die deze dag een afspraak met Glen hadden, de bedrijfs-
jurist, en enkele goede vrienden. Een minuut later had ze de
telefoniste van de gevangenis waar Anne getuige was geweest
van de executie aan de lijn.

'Dit is een noodgeval, ' legde ze uit. 'Ik moet Anne Jeffers di-
rect spreken. Ze is ergens in de gevangenis, want ze was getuige... '

'Iedereen wil met alle getuigen van de executie praten, ' on-
derbrak de telefoniste haar. 'En iedereen beweert dat het drin-
gend is. Ik kan uw naam op de lijst zetten, en... '

'Ik ben de secretaresse van haar man, ' zei Rita snel. 'Hij heeft
zojuist een zware hartaanval gekregen, en misschien is dat wel
fataal. '



Anne legde de hoorn neer, en haar hand bleef op het toestel rus-
ten, alsof ze daardoor nog contact met Seattle had, en met wat
daar allemaal gebeurde. Een hartaanval? Glen? Hoe was dat
mogelijk? Hij was nog geen vijfenveertig! Hij jogde elke dag, let-
te op zijn gewicht, en hij was verder ook sportief. In de winter
gingen ze samen skiën en zomers kanoën. Mensen zoals Glen
kregen geen hartaanval.

Toen herinnerde ze zich de dag, bijna tien jaar geleden, toen
ze hoorde dat Danny Branson dood was neergevallen, terwijl hij
aan het joggen was, en Danny was pas tweeëndertig. Hij was he-
lemaal een atletisch type. Wat was het leven uiteindelijk? Een
grote loterij? Als je alles goed deed, dan kon je toch zomaar
doodvallen?

Het vreselijke gevoel van hulpeloosheid en angst dat haar
overmande toen ze naar het relaas van Rita luisterde, verander-
de in kalme vastberadenheid: wat Danny Branson was overko-
men zou niet met Glen gebeuren. Hij zou herstellen, en samen
zouden ze alles te weten komen over hartaanvallen, en dan kon-
den ze voorkomen dat hij een tweede aanval kreeg. Toen de
angst uit haar gedachten was verdwenen, liet ze de telefoon los
en ze draaide zich om. Mark Blakemoor stond voor haar, en ze
zag de bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.

'Is er iets gebeurd, Anne?' vroeg de rechercheur.

'Mijn man, ' antwoordde ze. 'Hij had een hartaanval. Ik moet
meteen naar huis, maar ik heb een ticket voor morgen. Ik moet
naar huis. '

Mark Blakemoor tastte in zijn binnenzak en haalde een ver-

kreukelde envelop te voorschijn die hij haar gaf. 'Mijn vlucht
vertrekt over enkele uren. Als er plaats is voor ons allebei, dan
reizen we samen, en anders gebruik je mijn ticket. Dan ga ik wel
morgen. '

Anne trok haar wenkbrauwen op. 'En wat moet ik daar tegen-
over stellen?' Er moest een addertje onder het gras schuilen: in
alle jaren dat ze met politiemensen had samengewerkt, was Mark
altijd degene die een wederdienst wilde als hij iets aan te bieden
had.

'Dit is niet zakelijk. Dit is privé. Duidelijk?'

'Laten we gaan, ' zei Anne, want ze besefte dat hij geen be-
dankje wilde voor zijn aanbod.

Vijf minuten later waren ze buiten de gevangenis, en ze reden
met een auto die door de gevangenisdirecteur beschikbaar was
gesteld door de menigte demonstranten en verslaggevers.

In elk geval, bedacht Anne, toen ze de gesmoorde vragen van
de journalisten hoorde, hoef ik niets te zeggen over de executie.
Nog een artikel in de Herald, en dan kon ze misschien vakantie
nemen, en zich wijden aan het herstel van Glen.

Toen ze snel wegreden van de gevangenis, kwam de gedachte
in haar op, en hoe meer ze erover nadacht, des te aantrekkelijker
leek het haar.

Het werd al gauw zomer, en dan was het schoolvakantie. Het
hele gezin kon bij elkaar zijn. Maar toen werd ze weer somber:
zou het gezin nog wel compleet zijn?

Wat moest ze beginnen als Glen het niet haalde? Wat dan?
Hoe kon ze zonder Glen verder leven?
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Het was doodstil in de klas met studenten journalistiek van Map-
les School, genaamd naar de boomgroep waar het instituut in
1923 gebouwd was. Heather Jeffers en haar klasgenoten keken
strak naar het televisietoestel dat in het lokaal was gezet, zodat
ze de reportage over de executie van Richard Kraven konden
volgen en bespreken. De televisie was om half negen ingescha-
keld, en tot negen uur, precies twaalf uur in Connecticut, waar de
executie plaatsvond, hadden enkele studenten opgemerkt hoe
klein de kans op uitstel was. Maude Brink, die de gesprekken
over de mediaverslaggeving en de doodstraf al een week leidde,
had gewaarschuwd dat uitstel heel onwaarschijnlijk was, maar
sommige studenten bleven tot de laatste minuut hoopvol. Het
viel Mrs. Brink op dat de felste tegenstanders van de doodstraf
er vast van overtuigd waren dat de executie uitgesteld zou worden, terwijl degenen die het met de straf eens waren zeker wis-
ten dat het vonnis ook voltrokken zou worden. Iedereen geloof-
de kennelijk dat het systeem zich zou aanpassen bij de eigen
overtuiging.

Maar toen de executie was uitgevoerd, en bekendgemaakt
werd dat Richard Kraven dood was, had de hele klas begrepen
dat dit menens was. Dit was geen film, geen roman, waarin de
misdadiger verzonnen is door een auteur. Deze keer gebeurde
het echt, en de man die even eerder nog leefde, was nu dood.
Terwijl iedereen zwijgend keek, begon de presentator over te
schakelen naar correspondenten in het hele land, en elk van hen
interviewde iemand die direct betrokken was bij de executie.

Eerst kwam Edna Kraven in beeld, en ze werd ondervraagd in
haar kleine woning aan de zuidkant van Seattle, in de buurt van
Boeing Field.

De camera's zoomden genadeloos in op het betraande gezicht
van Richard Kravens moeder. Heather en de anderen draaiden

ongemakkelijk op hun stoel, toen ze zagen hoe de intieme emoties voor iedereen te zien waren.

'Hij was altijd een lieve jongen,' fluisterde Edna, en haar vin-
gers bewogen nerveus met het verkreukelde zakdoekje op haar
schoot. Telkens wreef ze ermee over haar ogen. 'Hij was slimmer
dan de andere kinderen, en had overal belangstelling voor. En
hij was zo hulpvaardig... Iedereen mocht mijn Richard graag.
Hoe konden ze dit doen? Waarom moest dat toch gebeuren? Hij
heeft nooit iemand kwaad gedaan. Nooit! Het is niet eerlijk! Het
is echt niet eerlijk!' De camera bleef even recht op haar gericht,
toen ze hevig begon te snikken, om dan weg te draaien, zodat ze
alleen kon rouwen. Rory, de broer van Richard kwam in beeld.
Hij zat achter een gehavende salontafel, tegenover zijn moeder.

'Het moet voor jou bijna even erg zijn als voor je moeder,' be-
gon de knappe blonde verslaggeefster, en ze had haar gezicht
zorgvuldig in de plooi om de kijkers duidelijk te maken dat dit
geen gemakkelijke taak voor haar was. 'Wat ging er door je heen,
toen de klok van de gevangenis twaalf uur sloeg?'

Rory Kraven, duidelijk nerveus voor het oog van de camera,
keek even naar zijn moeder, en haalde toen zijn schouders op.
'Ik... Ik geloof dat ik niets dacht,' stamelde hij. 'Ik weet wat mijn
broer gedaan heeft, en...' Voor hij zijn zin kon afmaken, werd hij
onderbroken door zijn moeder.


'Hij heeft niets misdaan,' zei ze fel. 'Mijn Richard heeft nooit
iets verkeerds gedaan, en dat weet jij ook. Hoe durf je zo over je
eigen broer te praten? Als jij maar half zo flink was als hij, dan...'

Een onzichtbare regisseur oordeelde kennelijk dat de woe-
dende uitval van Edna Kraven minder interessant was dan haar
verdriet, en er werd abrupt overgeschakeld naar een elegant ge-
klede en perfect gekapte vrouw, ongeveer zestig jaar oud, die
ook geïnterviewd werd door een jeugdige en aantrekkelijke me-
dewerker van het televisiestation.

'Ik ben hier bij Mrs. Arla Talmadge, in Atlanta. Mrs. Talmadge,
hoe voelt u zich vandaag?'

Arla Talmadge tipte met een keurig zakdoekje even haar oog-
hoek aan, slaakte een zucht en schudde haar hoofd. 'Ik weet niet
precies wat ik nu voel. Sinds mijn zoon vermoord werd door Ri-
chard Kraven is er een... een leegte in me. Heeft hij nog iets ge-
zegd, voordat hij... nou ja, voor ze het deden?'

'Volgens de eerste berichten heeft hij niets gezegd,' zei de ver-
slaggever.

'Dan zullen we dus nooit weten waarom hij het gedaan heeft,
nietwaar?' vroeg Mrs. Talmadge. 'En eerlijk gezegd vraag ik me

af wat die executie voor verschil maakt. Uiteindelijk krijg ik
mijn zoon niet terug, en hetzelfde geldt voor de andere slachtoffers. Ik blijf me afvragen of de dader het niet op zekere dag al-
lemaal had uitgelegd... Maar nu... ' Ze haalde zuchtend adem,
en schudde weer haar hoofd. 'Ik weet het niet, ' vervolgde ze. 'Ik
denk dat er niets anders op zit dan verder leven. '

Een kwartier lang waren er telkens zulke gesprekken, en op
het scherm waren beelden te zien van familie en vrienden van de
slachtoffers. Sommigen heten blijken dat ze opgelucht waren dat
dit grimmige hoofdstuk in hun leven voorbij was, anderen kon-
den hun woede nauwelijks bedwingen dat Richard Kraven niet
gemarteld was voor zijn dood, en weer anderen hadden dezelfde
bedroefde berusting als Arla Talmadge in het onvermijdelijke.

Tijdens een van deze interviews kondigde de presentator van
het programma aan dat de directeur van de gevangenis de pers
zou toespreken. Op het scherm was een fletsgroene ruimte te
zien. Er stonden microfoons op een grijsmetalen tafel die fel ver-
licht werd.

In de klas ontstond geroezemoes, en de studenten stootten el-
kaar aan, toen ze de moeder van Heather Jeffers zagen in het
groepje getuigen dat achter gevangenisdirecteur Wendell Rustin
de ruimte betrad. Het gezicht van Anne was bleek en ze bleef
dicht bij de deur tegen de muur geleund staan.

'Kijk, ze is het echt, Heather, ' zei iemand achterin de klas. 'Dat
is je moeder. Gaaf!'

Omdat de directeur begon te spreken, negeerde Heather de
opmerking, en ze keek strak naar het scherm.

'Vandaag, om twaalf uur precies, is Richard Kraven geëxecu-
teerd, ' begon Wendell Rustin. 'Hij kwam om 11. 55 uur binnen en
werd vastgemaakt aan de stoel. De elektroden zijn vervolgens
aangebracht, en om precies twaalf uur kreeg hij een elektrische
schok van tweeduizend volt. Om twee minuten over twaalf werd
de dood geconstateerd. ' De directeur zweeg even, en keek toen
recht in de camera. 'Zijn er nog vragen?'

Meteen klonken er talloze stemmen, maar Rustin wees naar
iemand, en de andere aanwezigen verstomden, tot een onrustige
stilte was gevallen. 'Heeft hij nog iets gezegd? Heeft hij bekend?'

De directeur keek naar Anne, die haar hoofd schudde, en iets
wilde zeggen, maar opeens zwaaide een deur open en een bewa-
ker in uniform stapte binnen. Hij fluisterde iets in Annes oor. Er
was meteen een geschrokken uitdrukking op haar gezicht, en ze
verdween haastig uit de zaal.

In de klas keek iedereen nieuwsgierig naar Heather, alsof zij
kon verklaren waarom haar moeder zo plotseling wegliep.

Maude Brink, die de bezorgde trek op Heathers gezicht zag, schakel-
de de televisie uit. 'Goed,' zei ze. 'Wat vinden jullie ervan? Was
de verslaggeving vakkundig? Was het neutraal, of juist op sensa-
tie gericht? Wie begint?'

Drie handen werden meteen omhoog gestoken, en Mrs. Brink
knikte naar Adam Steiner, die achterin zat en zelden iets zei.

'Waarom wordt er altijd gepraat met familieleden?' vroeg hij.
'Ik bedoel maar, Mrs. Kraven heeft niets misdaan, dus waarom
wordt ze niet met rust gelaten?'

'Hoe weet jij of ze niets misdaan heeft?' vroeg een andere student. 'Ze zal toch wel iets gedaan hebben waardoor die Richard
Kraven zo gestoord raakte?'

'Misschien is er wel iets mis met zijn genen,' merkte een derde
stem op. 'Niemand weet wat mensen ertoe aanzet zich zo te ge-
dragen. '

'Ik heb gehoord dat hij van de satanskerk was!' werd geroe-
pen. Mrs. Brink stak haar hand op, om de orde in de klas te her-
stellen.

'Laten we ons houden bij de verslaggeving, en niet speculeren
over de motieven van Richard Kraven. Wij volgen hier het dage-
lijkse nieuws, en we zijn bezig met journalistiek, niet met crimi-
nologie. ' De docente zweeg, toen de deur van het klaslokaal ge-
opend werd. Een secretaresse kwam binnen, knikte kort naar de
docente, en keek toen naar een van de studenten.

'Heather, wil je even met me meekomen? Mrs. Garrett wil je
spreken. '

Maude Brink wilde protesteren, maar toen herinnerde ze zich
dat Heathers moeder zo onverwacht verdween bij de persconfe-
rentie, en ze glimlachte bemoedigend naar het meisje. Er was
duidelijk iets helemaal niet in orde.

Toen Heather de werkkamer van Olivia Garrett binnenstapte,
wenkte de directrice dat ze op de bank moest gaan zitten, en zelf
nam ze plaats in de fauteuil, in plaats van achter haar bureau.

'Ik vrees dat ik slecht nieuws voor je heb,' begon ze meteen.
'De secretaresse van je vader heeft me zojuist gebeld. '

'Rita?' begreep Heather. 'Rita Alvarez?'

Mrs. Garrett knikte. 'Jouw vader heeft kennelijk een hartaan-
val gehad. Hij is naar het ziekenhuis gebracht, en je moeder wil
dat je daar nu meteen naartoe gaat. Mrs. Alvarez haalt jouw
broer van school, en dan komen zijn ook...'

Maar Heather Jeffers luisterde niet meer. Ze probeerde te
verwerken wat ze te horen had gekregen. Haar vader? In het
ziekenhuis?

Een hartaanval?

Als haar moeder wilde dat ze naar het ziekenhuis ging, en Ke-
vin ook, dan moest het ernstig zijn. Maar die ochtend was hij nog
kerngezond: hij was gaan joggen, en toen hij thuiskwam was hij
niet eens buiten adem. Hoe kon hij dan een hartaanval krijgen?

Opeens voelde de vijftienjarige Heather zich veel jonger dan
ze was, en heel kwetsbaar.

Zou haar vader sterven?
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Ze waren al twee uur in de lucht, en als de ongemakkelijke stil-
te aanhield, dan wilde Mark Blakemoor een paar borrels nemen,
en dan proberen wat te slapen.

Maar hij dronk de laatste tijd te veel, zeker sinds Patsy hem
tien maanden geleden verlaten had. Na achttien jaar huwelijk
was het opeens voorbij. Ze had alleen gezegd dat ze er niet meer
tegen kon: de vrouw van een politieman zijn. Wat moest hij dan
doen? Een andere carrière was uitgesloten, en dat wilde Mark
ook niet. Patsy had ook geklaagd over zijn alcoholgebruik, en als
hij eerlijk was, dan had ze gelijk. Hij dronk inderdaad te veel. En
trouwens, als hij in een vliegtuig dronk, dan kreeg hij altijd hoofd-
pijn. Hij kon de tijd beter besteden, door te vragen wat Richard
Kraven kort voor zijn dood tegen Anne had gezegd. Als hij iets
had gezegd.

'Is er iets waar je over wilt praten?' vroeg hij, en ging wat ver-
zitten, in een vergeefse poging zich wat gemakkelijker te voelen
in de nauwe vliegtuigstoel.

Anne staarde uit het raampje naar de eindeloze wolkenzee,
uitgespreid als een deken onder het vliegtuig. Eerst drongen de
woorden van de rechercheur niet tot haar door. Toen zuchtte ze,
wreef over haar stijf geworden nek, en keek hem aan.

'Over Glen?' vroeg ze, alsof ze dat niet begrepen had. Ze had
begrepen dat Mark nauwelijks aandacht voor zijn vrouw had,
sinds hun huwelijk, dus waarom zou hij nu opeens belangstelling
hebben voor haar man, die hij niet eens kende? Toen werd ze
milder gestemd. Uiteindelijk had Blakemoor zijn plaats in dit
vliegtuig aangeboden, al was dat niet nodig geweest. 'Of wil je
over Richard Kraven praten?'

'Maakt met uit, ' antwoordde Blakemoor. 'Maar ik ben niet zo
goed in medeleven tonen. Patsy zei altijd... ' Hij onderbrak zijn
zin en bloosde een beetje. 'Ach, het maakt niet uit wat Patsy altijd

zei, nietwaar? Nou, wat zei Kraven? Ik heb nog veel zaken
die niet afgerond zijn, dus als je me kunt helpen een ervan te
sluiten, dan ben ik je dankbaar. '

Anne schudde haar hoofd. 'Geloof me, Mark, als hij iets had
gezegd, dan zou ik het je laten weten. Zelfs al gebruik ik het niet
in mijn artikel. Jij hebt veel tijd en moeite besteed aan deze zaak,
en dat jarenlang. Maar het was het oude verhaal: hij beweerde
dat hij niets gedaan had, dat het een samenzwering was, enzo-
voort. '

De ogen van de politieman vernauwden zich. 'Je zou denken
dat een man met een schoon geweten het graf in wil, nietwaar?
Maar dat geldt niet voor Kraven. Hij is de kilste persoon die ik
ooit gezien heb. ' Er viel weer een stilte tussen hen, en ze verzon-
ken allebei in hun eigen gedachten. Maar toen Blakemoor weer
sprak, begreep Anne dat hij over iets heel anders piekerde dan
zijzelf. 'Wat denk jij? Zouden wij ons grondig vergist hebben?'

'Aan wie vraag je dat?' luidde de wedervraag van Anne, met
een dunne glimlach om haar mondhoeken. 'Aan Anne Jeffers, als
journaliste of als gewone burger?'

'Laten we maar met dat laatste beginnen. '

'Hij is schuldig,' zei Anne zonder aarzelen. 'Drie keer schuldig,
aan de moorden die hem ten laste werden gelegd, en ook aan de
misdrijven waarvan hij niet officieel beschuldigd werd. '

'Goed,' zei Blakemoor. 'En wat denkt de journaliste Anne
Jeffers ervan?'

Anne spreidde haar vingers uit en deed alsof ze op een denkbeeldig toetsenbord typte. 'Wijs mij maar een redacteur aan die
niet dolgraag wil onthullen dat er een samenzwering is, waar-
door een onschuldige man op de elektrische stoel wordt gezet.
Want dan krijg je wel de Pulitzerprijs, Mark. '

De rechercheur keek haar even peinzend aan, en probeerde te
peilen of Anne het serieus meende. 'Wil je daarmee zeggen dat
je bezig blijft met deze zaak?' vroeg hij.

Anne opende haar mond om iets te zeggen, maar ze besefte
opeens dat ze niet wist wat ze zou doen. Drie uur geleden, voor
het telefoontje van Rita Alvarez, was het duidelijk: na de laatste
woorden van Richard Kraven moest ze nog minstens één poging
wagen de waarheid aan het licht te brengen. Want als Kraven in-
derdaad niet loog, en zij kon dat bewijzen, dan zou ze ongetwij-
feld de Pulitzerprijs krijgen. Om nog maar niet te spreken van
een lucratief contract voor een boek, waarschijnlijk een speel-
film, en een baan met een salaris waarbij vergeleken haar huidi-
ge loon wel een zakcentje leek. Maar nu was het allemaal anders.

In het korte telefoongesprek met Rita had ze haar prioriteiten
veranderd. 'Ik weet niet of ik verder ga met deze zaak,' ant-
woordde ze uiteindelijk op de vraag van Blakemoor. 'Het hangt
ervan af hoe het met Glen gaat. Misschien neem ik wel een tijd-
je verlof'

Een ongelovige grijns spreidde zich uit over zijn gezicht. 'Jij?
Maak het nou, Anne, als het om een goed verhaal gaat, dan ben
jij even gedreven als ik. Dan interesseert werktijd of eten je niet,
dan hoef je niet te slapen, en dan heb je ook geen belangstelling
voor je gezin. '

Anne reageerde meteen fel op de woorden van Blakemoor.
'Misschien heeft Patsy je daarom wel verlaten. Mijn huwelijk is
in elk geval nog wel goed. ' Blakemoor trok een grimas, en Anne
had meteen spijt van haar woorden. En toen ze even nadacht,
besefte ze dat het niet eerlijk was. 'Sorry, dat was niet aardig,' zei
ze. Zij was niet degene die elke avond het eten warm moest hou-
den voor Glen. Vaak was het tegendeel het geval, of erger nog:
de laatste maanden moesten Heather en Kevin op hun beide ou-
ders wachten, of samen eten, terwijl Anne en Glen snel wat op
hun werk aten. Als ze helemaal eerlijk was, dan moest ze toege-
ven dat Blakemoor dicht bij de waarheid was: ze had de neiging
alles opzij te zetten als ze aan een belangrijke zaak werkte. En
de zaak waar vandaag een einde aan was gekomen, had haar
aandacht de afgelopen vijf jaar opgeëist.

Opeens kreeg ze een akelige gedachte: als ze minder betrok-
ken was bij de zaak-Kraven, zou ze dan wel opgemerkt hebben
dat Glen een hartaanval kon krijgen? Maar hoe dan? Die aanval
was als een donderslag bij heldere hemel gekomen.

Was dat echt zo?

Ze dacht terug aan de laatste dagen, en daarna aan de weken
en maanden daarvoor. Hoelang was het geleden dat zij en Glen
een avond vrij hadden, laat staan een heel weekend? Meestal
was de een of de ander, of allebei, aan het werk. Glens verjaar-
dag was niet gevierd, en hun huwelijksdag, drie maanden gele-
den, ook niet. Als ze het zo druk had met haar werk dat de hoogtijdagen in hun leven niet gevierd werden, hoe kon ze dan
denken dat ze veel aandacht had voor de gezondheid van haar
man?

Had ze moeten zien dat er een hartaanval dreigde? Had ze het
aan Glens gezicht kunnen zien? Waren er rimpels die ze niet had
opgemerkt, of vermoeidheid die ze niet had gezien? Een lood-
zwaar schuldgevoel daalde op haar neer, toen er steeds meer
vragen in haar opkwamen, vragen waar ze geen antwoord op
wist.

'Hé, Anne,' zei Mark, alsof hij haar gedachten had gelezen,
'het is jouw schuld niet dat Glen een hartaanval kreeg. Jij hebt
hem niet zo verwaarloosd, zoals ik met Patsy deed. Allemachtig,
soms zag ze me dagenlang niet. '

'Ik was de laatste dagen toch ook niet in Seattle?' zei Anne
sarcastisch. 'O, Mark, ik had het moeten zien aankomen. Ik had
moeten begrijpen dat hij te hard werkte, en hem dwingen wat
rustiger aan te doen. '

'De pot verwijt de ketel,' zei Mark, met een glimlach.

Tijdens de vlucht spraken ze niet meer over Richard Kraven
of over Glen, maar over de naderende echtscheiding van Mark.
Hij was zelf verbaasd dat hij Anne er alles over vertelde. En hij
was het meest verbaasd, toen het vliegtuig in Seattle was geland,
dat hij tot twee conclusies was gekomen: de scheiding was even-
zeer te wijten aan Patsy, ook al beweerde ze dat zij het slachtoffer was, en dat hij zo openhartig met Anne kon praten. Dat
had hij nooit eerder met een vrouw gedaan, en toen hij achter
Anne uit het vliegtuig stapte, vroeg hij zich af wat dat beteken-
de.

Hij vroeg zich ook af hoe goed het huwelijk van Anne werke-
lijk was. Als ze ooit weer alleen kwam te staan...

Mark probeerde die gedachte meteen te verdrijven. Maar het
was al te laat. Wat ging er gebeuren? Werd hij verliefd op de
vrouw van een ander?

Prachtig. Dat was echt geweldig!
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De taxi stopte voor de ingang van het Group Health Hospital,
aan Sixteenth East, en Anne pakte afwezig geld uit haar tasje om
de chauffeur te betalen. Ze gaf hem een fooi, en de man be-
dankte haar met zo'n zwaar accent dat ze hem amper begreep.

Anne pakte haar koffer, en liep haastig naar binnen. Ze vroeg
waar de afdeling hartbewaking was.

'U loopt door die gang, ' wees de man met het rode jasje, 'en
dan gaat u met de lift naar de derde verdieping. Daar moet u
naar links. Het kan niet missen. '

Toen ze uit de lift stapte, zag Anne dat de wanden eigenaardig
huidkleurig geschilderd waren, al had ze nooit iemand met die
teint gezien. Ze wist meteen dat Glen deze kleur afschuwelijk
zou vinden, als hij in staat was ernaar te kijken. Ze stond in een
hal voor de gesloten dubbele deuren naar de intensive care afdeling van de hartbewaking. Ze las de instructie dat ze de rode
telefoon in de wachtruimte moest gebruiken, maar op dat mo-
ment hoorde ze de stem van Heather. 'Mam? Hier ben ik!'

Een ogenblik later omhelsde Anne haar twee kinderen. 'Hoe
is het met papa?' vroeg ze. 'Wat hebben ze tegen je gezegd?'

'Het komt heus weer goed met hem, ' zei Heather. 'Ze hebben
hem aan een heleboel apparaten vastgemaakt, maar de dokter
zegt dat het vooral monitors zijn. '

Anne zakte uitgeput op een stoel, nu de spanning opeens weg-
ebde. Op een tafel voor haar stond de rode telefoon waarvan ze
de instructies had gelezen. Ze wist nu dat het gevaar voor Glen
geweken was, en ze grijnsde naar Kevin. 'Jij vroeg zeker de pre-
sident te spreken, via dat toestel?'

Kevin knikte blozend. 'Ja, ik kon het niet laten, ' bekende hij.

'Ik kon hem wel vermoorden, ' zei Heather, haar broer aankij-
kend. 'Papa lag misschien op sterven, en hij maakte grapjes. '

'Hij lag niet op sterven, ' protesteerde Kevin, 'hou toch op,
Heather!'

Anne liet de kinderen met elkaar ruziën, en pakte de hoorn
van de rode telefoon op. Ze noemde haar naam, en kreeg te ho-
ren dat ze door de dubbele deuren moest lopen en zich dan mel-
den bij de balie.

'Uw man ligt in kamer 308,' zei de verpleegster. 'Hij is wakker,
maar verwacht niet dat hij veel zegt. En blijf niet te lang bij hem,
want hij moet veel slapen. '

De deur van de kamer was open, maar Anne aarzelde even
voor ze naar binnen stapte. Ze probeerde zich voor te bereiden
op wat ze zou zien. Toen haalde ze diep adem, glimlachte dapper
en probeerde aan iets vrolijks te denken waarmee ze Glen kon
begroeten. Maar de woorden bestierven op haar lippen, toen ze
over de drempel stapte. De man die in het ziekenhuisbed lag
herkende ze nauwelijks als haar man.

Zijn gezicht was grauw, en zijn lichaam leek uitgeteerd. En
Heather had gelijk: slangen en draden waren overal rond hem.
Een infuusnaald was met pleister aan zijn arm bevestigd, en zijn
borst was bedekt met een aantal elektroden. Monitors boven het
bed registreerden alle lichaamsfuncties. Met een snelle blik op
de beeldschermen zag Anne de polsslag, ademhaling en tempe-
ratuur van Glen. Er waren nog allerlei andere getallen en gege-
vens die ze niet kon ontcijferen. Anne werd steeds bezorgder: als
het gevaar geweken was, waarom werd hij dan zo scherp be-
waakt?

Ze deed een paar stappen naar het bed, en Glen knipperde
met zijn ogen. Hij leek dwars door haar heen te kijken, alsof ze
er niet was, maar toen herkende hij haar en fluisterde moeilijk
verstaanbaar: 'Ik denk dat ik voortaan weer gewone huizen zal
ontwerpen, want die hoge kantoren zijn niets voor mij. '

Tranen van opluchting welden in Annes ogen, ze boog zich
over het bed, en kuste Glen op zijn voorhoofd. 'Wat is er toch ge-
beurd? Ik ben vreselijk geschrokken. '

'Jij?' zei Glen. 'Wat dacht je van mij? Ik stond daar op de
hoogste verdieping, en ik kreeg opeens heel erg hoogtevrees. Ik
viel gewoon als een zoutzak op de vloer. '

Anne staarde hem aan. 'Hoogtevrees? Sinds wanneer heb jij
daar last van?'

'Sinds vanochtend, denk ik. Het begon al op de vijfde verdie-
ping, en het werd steeds erger, naarmate ik hoger kwam. '

Anne schudde misprijzend haar hoofd. 'Waarom ging je dan
toch hoger? Ach, ik weet het al: het is jouw gebouw. Hoe voel je
je nu?'

Glen probeerde zijn schouders op te halen, en glimlachte

flauwtjes. 'Alsof ik door een bus werd overreden, geen gewone,
maar zo'n... ' Hij zocht naar het juiste woord, maar was zo ver-
dwaasd door de medicijnen dat hij het opgaf. 'Hoe noemen ze
zo'n lange bus?'

'Een gelede bus, ' hielp Anne.

Glen knikte zwakjes, en sloot zijn ogen. Anne wilde iets zeg-
gen, maar ze bedacht zich, toen de verpleegster binnenkwam, en
aan haar gezicht was duidelijk te zien dat het bezoek nu wel lang
genoeg had geduurd.

Met een zucht boog Anne zich over Glen en kuste hem op de
lippen. 'Ga nu maar slapen, schat, ' fluisterde ze. 'Je moet veel sla-
pen, en weer helemaal beter worden. Ik kom straks weer terug. '
Ze ging rechtop staan, en volgde de zuster naar de gang. 'Waar
kan ik de behandelend arts vinden?'

De verpleegster keek op haar horloge. 'Hij maakt elk half uur
een ronde, maar ik zal hem oproepen. ' Ze pakte de hoorn van de
telefoon op haar bureau, tikte vier cijfers in, en na enkele woor-
den lachte ze naar Anne. 'Als u in de familiekamer gaat zitten,
dan komt dokter Farber dadelijk bij u. '

Anne liep weg van de intensive care, en was even later weer
bij Heather en Kevin, die niet meer kibbelden. 'Wat zei papa?'
vroeg Kevin. 'Heb je hem gezien?'

'Hij zei dat hij je te grazen neemt, als je niet precies doet wat
ik je zeg, zolang hij in het ziekenhuis ligt. '

Kevin keek boos naar zijn zus. 'Hij lag vast te slapen. '

Anne zuchtte. 'Nou, ik kon het toch proberen. ' Toen herinner-
de ze zich hoe slecht Glen eruit zag, en er kwamen weer tranen
in haar ogen. Ze deed geen poging haar tranen te bedwingen.
'Hij voelde zich alsof hij door een bus was overreden, ' zei ze met
trillende stem. 'En hij zei... ' Ze maakte haar zin niet af, en ging
op de bank zitten. 'Het komt allemaal weer goed, ' zei ze, om
zichzelf moed in te spreken. 'Over een paar dagen is hij weer de
oude en... '

'Mrs. Jeffers?' onderbrak een stem haar. Anne keek op en zag
een man in een witte jas met een stethoscoop om zijn nek in de
deuropening. Hij had donker haar, blauwe ogen en was volko-
men zeker van zichzelf, al leek hij amper ouder dan vijfentwintig
jaar.

'Ik ben zevenendertig, en ik ben inderdaad arts, ' zei hij, naar
Anne lopend en zijn hand naar haar uitstrekkend. 'Arts, geen as-
sistent in opleiding. Die stethoscoop draag ik omdat ze me an-
ders voor een ziekenbroeder aanzien. Mijn naam is Gordy Far-
ber. '

'Anne Jeffers,' stelde Anne zich aan hem voor. 'En dit zijn...'

'Ik heb uw kinderen al ontmoet,' zei Farber. 'Zullen we hier
even gaan zitten, zodat ik kan uitleggen wat er aan de hand is?
Of wilt u liever een gesprek in mijn spreekkamer?'

Anne schudde haar hoofd, en liet zich weer op de bank zak-
ken. Ze probeerde het verslag van de arts, doorspekt met medi-
sche termen, te volgen, maar toen hij zag dat Anne erdoor in ver-
warring raakte, keek Farber naar Kevin en vroeg: 'Wil jij je
moeder uitleggen wat er met je vader aan de hand is?'

'Hij heeft een myocardiaal infarct,' antwoordde Kevin prompt.
'Zo noemen artsen een hartaanval. '

'Inderdaad,' beaamde Farber, en hij haalde een biljet van vijf
dollar uit zijn binnenzak. 'En omdat het antwoord meteen goed
was, mag je met je zusje naar de snackbar voor een milkshake. '
Toen Kevin en Heather uit de wachtkamer verdwenen waren,
keek Farber weer naar Anne. 'Hij heeft een tamelijk zware aan-
val gehad, maar gelukkig is er veel positief in de situatie van uw
man. Hij is niet alleen betrekkelijk jong, maar ook in uitsteken-
de conditie, hij is sterk, en hij kreeg meteen de juiste EHBO. '

Anne kreeg opeens het gevoel dat de toestand van Glen veel
ernstiger was dan ze eerder te horen had gekregen. 'Hoe slecht
is hij eraan toe?' vroeg ze.

'Niet slechter dan gemiddeld,' antwoorde Farber. Hij had al
lang geleden geleerd dat familieleden van patiënten veel kunnen
verdragen, als ze maar niet het gevoel hebben dat er iets ver-
zwegen wordt. 'In de ambulance waren ze hem bijna kwijt. Het
was even kantje boord, maar ze konden hem reanimeren. '

Anne ademde geschrokken in. 'Bijna kwijt?' herhaalde ze. 'U
bedoelt dat hij...' Ze maakte de vraag niet af, en vermande zich
toen om zoveel mogelijk feiten aan te horen. Ze was uiteindelijk
journaliste, nietwaar? Ze wilde altijd antwoord op elke vraag.
'Hoe kritiek was zijn situatie?' Farber begreep dat ze alles wilde
weten.

'Hij ademde niet meer, en zijn hartslag stopte,' zei hij. 'We
konden hem reanimeren, maar het scheelde niet veel. '

Anne herinnerde zich dat Glen het woord 'geleed' niet meer
wist, en alle angst keerde weer terug. 'Mijn hemel,' stamelde ze,
'zou hij hersenletsel hebben...?'

Deze keer maakte ze de vraag niet af.

'Het ziet er nu gunstig uit,' stelde Farber haar gerust. 'Hij is
stabiel, en de komende dagen weten we meer. Als er verder geen
complicaties komen, dan zijn de kansen op volledig herstel heel
groot. '

'En als er wel een... een complicatie is?' vroeg Anne.

Gordy Farber spreidde zijn vingers afwerend. 'Dat zien we
dan pas. Voorlopig is het belangrijkste dat hij het goed maakt, en
al ziet hij er slecht uit, het is al veel beter dan toen ze hem van-
ochtend hier binnenbrachten. ' De arts stond op, en gaf Anne een
folder die hij uit een van zijn jaszakken haalde. 'Als u dit leest,
terwijl ik mijn ronde maak, dan kom ik daarna terug om eventu-
ele vragen te beantwoorden. '

Anne pakte de folder aan en ze zag een woord in de titel:
Hartaanval. Ze knikte zwijgend en ging weer op de harde bank
zitten. Ze hield de folder in haar handen en probeerde het feit
onder ogen te zien dat Glen werkelijk een hartaanval had ge-
kregen. Pas twee dagen geleden, eigenlijk vanochtend nog, had
hij zo sterk geleken, zo... levend.

En vandaag was hij bijna gestorven.

Weer dacht ze aan hem, zoals hij daar in dat ziekenhuisbed
lag, met een asgrauw gezicht, en met draden en slangen verbon-
den aan allerlei apparaten. Hij leek zo zwak en hulpeloos. Stel
dat hij niet beter werd? Wat dan? En als hij... Hoe had dokter
Farber dat genoemd?

Een incident.

Maar dit was geen incident. Dit was een myocardiaal infarct -
een hartinfarct - en een tweede aanval zou ongetwijfeld fataal
zijn. Wat moest ze doen als dat gebeurde? Hoe kon ze daarmee
omgaan? Een golf van wanhoop en verdriet overweldigde haar.
Ze was bang dat ze weer in huilen zou uitbarsten. Instorten was
wel het laatste dat ze nu wilde.

Ze sloeg de folder open, maar de woorden drongen niet tot
haar door. Ze kon dit nu niet aan. Ze moest iets anders doen, iets
wat haar gedachten van Glen zou afleiden, al was dat maar even.

Toen pas dacht ze aan de man die deze dag gestorven was.

Richard Kraven.

De man die ze enkele uren geleden op de elektrische stoel zag
sterven. En over hem had ze nu al een artikel kunnen schrijven
en inleveren. Zich aan haar werk vastklampen was een manier
om de angst dat ze Glen zou verliezen te verdringen, en ze be-
gon in gedachten aan een verhaal te werken.

Een artikel over de dood, maar niet de dood van Glen.

Toen Gordy Farber weer naar de wachtkamer kwam, had
Anne een artikel bedacht, naar de krant gebeld en de zinnen in
haar elektronische mailbox gedicteerd.

Nu dat gebeurd was, kon ze haar aandacht weer op haar man
richten. Ze luisterde kalm naar wat ze volgens de arts kon ver-
wachten.

Terwijl ze luisterde werd haar besluit vaster: ze kon dit aan.
Wat er ook gebeurde, Glen zou niet sterven.
Dat liet ze niet gebeuren.
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De Experimentator lag in het schemerdonker, en de wanden van
de kamer werden schaars verlicht door de fletse gloed van de
straatlantaarns buiten. Hoewel hij stil lag, sliep hij niet, al wist hij
dat hij spoedig moest slapen.

Maar nu nog niet. Nu wilde hij het rapport nog een keer horen.

Zijn vingers streken over het gladde plastic van de afstandsbe-
diening, en hij kon zich bijna voorstellen dat hij huid voelde.

De huid van een van zijn slachtoffers.

Het was zo lang geleden.

Zo lang geleden, sinds hij zelfs maar durfde te dénken aan een
nieuw experiment. Maar nu kon dat veilig gebeuren.

Veilig, althans voorlopig.

Zijn wijsvinger drukte zacht op een van de knopjes, en het vo-
lume van de televisie werd iets luider, zodat hij de stem van de
presentator kon volgen.

'Het belangrijkste onderwerp van vandaag is de executie van
Richard Kraven, gisteren om twaalf uur 's middags, oostelijke
tijd. Kraven stierf op de elektrische stoel, kort nadat een verzoek
om heropening van zijn proces was afgewezen. Volgens verslag-
geefster Anne Jeffers, van de Seattle Herald, de laatste persoon
die met Kraven sprak, toonde hij geen spijt van zijn daden, en
bleef zelfs volhouden dat hij onschuldig was, ondanks de vele bewijzen van het tegendeel... '

De Experimentator, liggend in het donker, kon nauwelijks een
grinnikend lachje onderdrukken, en wenste even dat hij de grap
met iemand kon delen. Maar het zou niet lang duren voordat de
hele wereld deze grap zou begrijpen.

Hoelang was het geleden dat hij zijn laatste experiment had uit-
gevoerd?

Zolang geleden, dat hij bijna vergeten was hoe het voelde als hij
de blik in de ogen van zijn proefpersonen zag, als ze slaperig werden,

en hij hen verzekerde dat ze zich geen zorgen hoefden te ma-
ken, dat alles weer in orde kwam.

Hij kon zich duidelijker herinneren hoe de cirkelzaag jankte,
als het borstbeen gekliefd werd, en zijn vingers bewogen als in een
reflex, als hij dacht aan het warme genot wanneer zijn handen
diep in de borstholte verdwenen, tot achter de longen tastend en
dan het stevig bonkende hart vasthielden...

De Experimentator kreunde zachtjes bij de herinnering hieraan.

Nu zou het weer beginnen.

Nu zou hij bewijzen dat ze de verkeerde man geëxecuteerd had-
den.

Meer dan twee lange jaren - sinds ze eindelijk een arrestatie
hadden verricht, nadat hij al dat bewijsmateriaal had opgestapeld
- had hij op deze dag gewacht.

Deze dag, en de dagen daarna, zou hij weer beginnen met zijn
experimenten, zijn kennis vergroten, zijn macht vergroten en be-
wijzen dat het allemaal sukkels waren die Richard Kraven had-
den geëxecuteerd. Ze hadden zich allemaal vergist. Niet voor de
eerste keer. De Experimentator wilde dat hij de uitdrukking op
hun gezichten kon zien, als ze de nieuwe proefpersonen bekeken.

Ze zouden meteen zien dat het zijn werk was, daar kon geen
twijfel over bestaan. Maar het was even duidelijk dat ze de waar-
heid zouden ontkennen. Ze zouden zoeken naar ongerijmdheden,
naar verschillen in techniek, hoe gering ook, en zoeken naar iets
waardoor ze hun trots niet kwijt zouden raken, en hun reputatie.

Het ergst zou het zijn voor Anne Jeffers, want ze werd niet al-
leen gedwongen alles wat ze over Richard Kraven had beweerd te-
rug te nemen, ze zou ook de verantwoordelijkheid voor zijn exe-
cutie moeten dragen.

Ze had Kraven achtervolgd, tot aan zijn executie, ook al had zij
of iemand anders hem nooit horen bekennen.

Nu zou hij Anne Jeffers achtervolgen. Hij zou een tijdje met
haar spelen, en haar misschien zelfs even in de waan laten dat ze
het wel bij het rechte eind had.

Dan zou hij het zaad van de twijfel zaaien, en uiteindelijk, als ze
de hele waarheid kende, dan zou hij haar ook op zijn lijst plaatsen, als zijn laatste proefpersoon.

Zijn vingers streelden de afstandsbediening, en er was een zach-
te klik toen het televisiescherm zwart werd, nadat het beeld ineen-
gekrompen was tot een witte stip die even later uitdoofde.

Het beeld doofde, zoals zijn proefpersonen waren uitgedoofd.

Maar hun dood was niet zinloos, want die sterfgevallen, nee, ei-
genlijk waren het mislukte experimenten, hadden kennis opgeleverd.

De Experimentator was lang geleden tot de conclusie geko-
men dat kennis belangrijker is dan het leven. Socrates had ooit
opgemerkt dat leven dat niet onderzocht is geen waarde heeft,
maar de man in de donkere kamer wist wel beter. Voor hem was
juist het onderzoeken van het fenomeen leven iets dat zijn eigen
bestaan mogelijk maakte. Ja, als hij erover nadacht, in de lange
periode toen de autoriteiten, meelijwekkend en veel te kleingeestig
om zijn werk te kunnen begrijpen, probeerden het bewijs tegen Ri-
chard Kraven rond te krijgen, was de Experimentator tot de con-
clusie gekomen dat zelfs de proefpersonen die tijdens het onder-
zoek gestorven waren niet echt als een mislukking beschouwd
konden worden. Uiteindelijk hadden ze met hun dood bijgedra-
gen aan de kennis die hij had opgebouwd, even grondig als de au-
toriteiten met hun onderzoek.

Nu, nadat Richard Kraven geëxecuteerd was, werd het tijd om
opnieuw te beginnen. De hoeveelheid kennis moest uitgebreid
worden, en voor eens en altijd zou hij bewijzen dat hij veel slim-
mer was dan degenen die hem wilden veroordelen.

Achter het raam trok een beweging zijn aandacht. Hij keek
naar de straat.

Een vrouw liep over het trottoir.

Op weg naar haar werk?

Kwam ze terug van een nachtdienst?

Maakte het wat uit? Niet echt. Het enige dat telde was dat deze
vrouw zijn aandacht had getrokken. Misschien kon hij, nu de tijd
gekomen was, met haar beginnen.

Of misschien ook niet.

Misschien moest hij met een heel ander iemand beginnen.

De Experimentator glimlachte voor zich uit, toen hij eraan
dacht hoe het de vorige keer was geweest, toen alle onderzoekers,
en de teams die alle feiten over de gevonden lijken moesten verza-
melen, vruchteloos hadden getracht een gemeenschappelijke fac-
tor te vinden, waardoor een verdachte verantwoordelijk gesteld
kon worden voor hun dood. Uiteraard hadden ze nooit iets gevon-
den, dus nu zou het allemaal opnieuw beginnen, en alle dossiers
zouden opnieuw bestudeerd worden.

Ze zouden zoeken naar iets dat nooit gevonden werd.

De gedachte aan nieuwe experimenten bracht een brede grijns
om zijn lippen, en hij liep weg van het raam. De dag was lang ge-
weest, en vervuld van opwinding. Het werd tijd om te gaan slapen.

Morgen zou hij een nieuwe serie experimenten bedenken.

Onbewust bewoog de Experimentator nog een keer zijn vingers,
deze keer vol verwachting...
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De volgende ochtend was de hemel boven Seattle grijs, en ter-
wijl de mensen overal in de stad over hun eerste kop koffie ge-
bogen zaten, werden de kranten opengeslagen. In keukens, kof-
fieshops, cafetaria's en kantoren, bijna iedereen begon met het
lezen van het artikel dat de vorige dag vanuit het Group Health
Hospital was gedicteerd:
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 Enkele laatste gedachten over Richard Kraven



 Gisteren om twaalf uur 's middags is er een einde

 gekomen aan een periode van vijf jaar vol angst in

 tientallen steden in verschillende staten, toen Ri-
-

 chard Kraven werd geëlektrocuteerd. Hoewel hij

 veroordeeld was wegens drie moorden, bleef Kra-
-

 ven de voornaamste verdachte in veel andere

 moordzaken, ook de minstens zeven onopgehelder-
-

 de moorden in zijn geboortestad Seattle. Op ver-
-

 zoek van de veroordeelde was ik een van de laatsten

 die hem sprak voor de executie. Tijdens dat ge-
sprek...



'Wat denkt die meid wel?'

De zware stem schalde door een kamer in het kantoor van de
Veiligheidsdienst, en Mark Blakemoor hoefde niet op te kijken
van het dossier dat hij bestudeerde om te weten wie er gespro-

keil had. Zodra hij het artikel van Anne Jeffers in de Herald had
gelezen, verwachtte hij al dat Jack McCarty de kamer die Mark
met Lois Ackerly deelde zou binnenstormen. McCarty zou de
krant in zijn grote vuist geklemd houden, en zijn gewoonlijk al
rossige gezicht zó rood dat iemand die de chef niet kende zou
vrezen dat die een fatale attaque kreeg. En inderdaad, daar was
McCarty. Mark schoof zijn koffiebeker opzij, vlak voordat de
chef zijn krant met een dreun op het bureaublad deponeerde.

'Minstens zeven onopgeloste zaken?' begon hij op hoge toon.
'Wat is dat voor nonsens? En wanneer heeft ze dit geschreven?
Jij zei toch dat haar man in het ziekenhuis ligt?'

'Dat is ook zo, ' antwoordde Blakemoor bedaard. Hij leunde
achterover en keek naar het kwade gezicht van zijn chef. 'Ik heb
haar vanochtend een boeket gestuurd. Ik dacht dat ze daar wel
van zou opvrolijken. ' Het gezicht van McCarty werd nog veel ro-
der, en Mark vroeg zich af of een menselijk hoofd kon explode-
ren. Hij zag de aderen in de hals van McCarty kloppen, en hij be-
sloot zijn chef nog meer op stang te jagen. 'Weet je, als Ackerly
hoort dat jij Anne Jeffers een "meid" noemt, dan heb je voor de
lunch nog een aantekening wegens seksisme te pakken. '

De plaagstoot had het bedoelde effect. Jack McCarty draaide
zich razendsnel om, en tuurde naar de gang of hij de collega van
Blakemoor ergens zag. Maar als Lois Ackerly op kantoor was,
dan liet ze zich in elk geval niet zien. 'Jezus, Blakemoor, zeg toch
niet zulke dingen. Ik moet nog drie jaar, tot mijn pensioen, en ik
zit echt niet op zulke dingen te wachten. ' Hij liet zich zwaar op
de houten stoel in de hoek van de kleine werkkamer zakken, en
keek strak naar de kleine portretfoto van Anne die bij het arti-
kel was afgedrukt. 'Wist jij dat ze dit zou schrijven?'

Blakemoor haalde zijn schouders op. 'Ze moest toch iets
schrijven, of niet soms? Ze is immers journaliste. Waarom zou ze
anders naar die executie zijn gegaan?'

'Zoals zij erover schrijft, krijg je de indruk dat ze een gekalli-
grafeerde uitnodiging van die griezel Kraven kreeg. ' Er ver-
scheen een ernstige uitdrukking in zijn blauwe ogen. 'Heeft hij
geleden, Mark?' vroeg hij toen. 'Vertel me dat hij pijn had, ver-
domme. Zeg dat hij het in zijn broek deed, voor hij de pijp uit-
ging. ' McCarty sloeg met zijn rechtervuist in zijn linkerhandpalm. 'God, ik had hem persoonlijk koud willen maken. '

Mark Blakemoor ging ongemakkelijk verzitten, en wenste nu
dat hij zijn chef niet zo op stang had gejaagd. Aan de andere
kant was er niemand bij de hele dienst te vinden die niet wenste
dat Richard Kraven hevig moest lijden, nadat ze de foto's van

zijn slachtoffers hadden gezien. Zelfs Mark, die meende dat hij
na vijftien jaar werken op de afdeling moordzaken immuun was
geworden, voelde zijn maag omdraaien toen hij de eerste keer
aanwezig was bij de lijkschouwing van een van Kravens slacht-
offers. Hij had zich prima gevoeld, tot de patholoog-anatoom
hem vertelde dat het slachtoffer nog leefde, toen Kraven de
borstkas open zaagde en de ingewanden losrukte. Op dat mo-
ment had Mark zich geëxcuseerd, was haastig naar het toilet ge-
lopen, en had zijn lunch weer uitgebraakt. Maar Kraven was
dood, en Blakemoor voelde zich ongemakkelijk na de woorden
van McCarty. Toen andere collega's naar zijn kamer kwamen en
bezwaren maakten tegen het artikel van Anne, herinnerde hij
zich het gesprek met haar, de vorige dag, tijdens de vliegreis. Was
dat wat hem hinderde? Een knagende twijfel dat iedereen zich
vergist had in deze zaak?

'Waarom moet ze zo nodig natrappen?' vroeg Frank Lovejoy,
misprijzend met zijn kale hoofd schuddend. 'Ze leeft al vijf jaar
van die Kraven, en kan ze de zaak daarom niet laten rusten?'

'Laat haar maar schrijven wat ze wil,' gromde McCarty. 'Wij
moeten ons op andere zaken richten. Hoe staat het met die dode
die ze gisterenavond naar Harborview brachten, Frank? Moet ik
daar meer over weten? Is er een kans dat de burgemeester mij
daarover opbelt?'

Lovejoy schudde zijn hoofd. 'Nee, dat was gewoon een crimi-
nele afrekening. Soms denk ik dat we ons er helemaal niet meer
mee moeten bemoeien, zodat ze elkaar kunnen uitroeien. Het is
toch tuig. '

McCarty bromde instemmend, en richtte zijn aandacht toen
weer op Mark Blakemoor. 'En wat ben jij van plan, nu Kraven
geroosterd is?'

Hoewel het nog geen acht uur in de ochtend was, zuchtte Bla-
kemoor vermoeid terwijl hij wees op de stapel dossiers op zijn
bureau. In de mappen was alle informatie verzameld over elke
zaak waarbij Richard Kraven verdachte was, niet alleen in Seat-
tle, maar ook elders in het land. Al meer dan twee jaar besteed-
de Mark, met assistentie van Lois Ackerly, veel tijd aan het on-
derzoek naar vergelijkbare moorden die gestopt waren sinds de
arrestatie van Kraven. En toch bekeek hij de feiten telkens weer,
op zoek naar iets wat mogelijk aan zijn aandacht was ontsnapt,
en waardoor een onmiskenbaar verband met Kraven werd ge-
legd. Dat bewijs moest er zijn, daar was hij zeker van. Ergens be-
graven in de dozen vol met rapporten, moest iets zijn wat hem
eerder nog niet opgevallen was: een onbelangrijk feit, dat een

einde kon maken aan het knagende gevoel dat er iets niet klopte in deze zaak, iets dat nog niemand had begrepen. In de twee
jaar dat Kraven op zijn executie wachtte, had Blakemoor dat feit
nog niet gevonden. En misschien, bedacht hij op dagen dat het
frustrerende van de zaak hem te veel werd, was dat feit er toch
niet. Waarom wist hij intuïtief dat Richard Kraven schuldig was,
zoals de rechtbanken ook over hem hadden geoordeeld? Mark
Blakemoor luisterde al twintig jaar naar zijn intuïtie, en die had
hem nog nooit in de steek gelaten. Hij zuchtte weer. Misschien
werd het echt tijd om deze zaak te laten rusten, en de dossiers te-
rug te brengen naar het archief onderin het gebouw. Hij keek op
naar McCarty, en knikte naar de stapel dozen. 'Eerst moet ik
deze rommel hier wegwerken. '

Jack McCarty's hoofd bewoog instemmend. Hij liep naar de
deur, maar draaide zich om, en keek nog een keer naar de opengeslagen krant met het artikel waardoor zijn dag zo slecht was
begonnen. 'Denk jij dat die meid van Jeffers hierover blijft door-
zagen?' vroeg hij.

Mark Blakemoor, weer denkend aan zijn gesprek met Anne,
haalde zijn schouders met bestudeerde argeloosheid op. Het was
zinloos het humeur van de chef nog meer te bederven. 'Hoe
moet ik dat weten?' zei hij. 'Ik kan haar gedachten niet lezen. '

Mompelend draaide McCarty zich om en beende de kamer
uit. Hij voelde dat zijn maagzweer begon op te spelen. Weer een
dag dat hij melk bij de lunch moest drinken, en weer een dag dat
hij geen pastrami-sandwich durfde te eten, en daar was hij verzot
op. Nou, dat maakte niet tut. Niemand had hem ooit gezegd dat
het leven uit pastrami-sandwiches bestond.

Terwijl de chef vertrok, kwam Lois Ackerly binnen. Ze hield
behoedzaam twee kartonnen bekers in evenwicht, met daarop
gestapeld iets wat op een doos donuts leek. 'Wat heeft McCarty
vandaag?' vroeg ze, de doos voor Mark op het bureau zettend.
'Hij keek me zo vernietigend aan. ' Toen viel haar oog op de ge-
havende krant, en ze begreep het. 'O, die Anne Jeffers.' Ze keek
onderzoekend naar haar collega. 'Wist jij dat dit verhaal in de
krant zou komen?'

'Zo ongeveer,' antwoordde Mark. Hij haalde het deksel van
een koffiebeker, en pakte een van de kleverige chocoladedonuts
uit de doos.

'En?' drong Lois aan, toen ze begreep dat Mark uit zichzelf
niet meer zou vertellen.

'Hoezo, en?'

Ackerly plofte op de stoel achter haar bureau, dat volgens

Mark altijd 'dwangmatig netjes opgeruimd was', en ze keek hem
aan met een blik dat hij haar beter alles kon vertellen, omdat ze
anders de hele dag zou blijven zeuren. Mark begreep die blik
heel goed, en nadat hij de deur van de kamer gesloten had, ver-
telde hij wat er de vorige dag was gebeurd.

'En wat denk jij ervan?' vroeg Ackerly, toen Mark klaar was
met zijn relaas. 'Is het nu afgelopen, of niet?'

Blakemoor aarzelde, en besloot toen op zijn intuïtie af te gaan.
Hij pakte de krant op, scheurde die in repen, en het de snippers
in de prullenbak dwarrelen. 'Het is afgelopen,' zei hij tegen Lois.
'Wat mij betreft is de zaak gesloten. ' Hij reikte naar zijn beker
koffie, maar keek toen naar de prullenbak en zag dat het portret
van Anne hem aanstaarde.
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 ... Richard Kraven bleef volhouden dat hij onschul-
-

 dig was aan de misdrijven die hem ten laste waren

 gelegd. Zelfs op deze laatste ochtend van zijn leven

 protesteerde hij tegen zijn doodvonnis, en terwijl ik

 naar hem luisterde vroeg ik me af welk motief hij

 kon hebben om te liegen, nu hij zeker wist dat hij

 enkele uren later dood zou zijn.

     Verwachtte hij uitstel op het laatste moment?

     Kennelijk niet, want ondanks de vele demonstran-
ten

 tegen de doodstraf die zich voor de gevangenis
hadden

 verzameld, had zowel het gerechtshof als de
gouver-

 neur van Connecticut duidelijk gemaakt dat
er geen

 herziening zou komen.

     Wat kon Richard Kraven dan winnen, door tegen

 mij te liegen?

     Misschien was het alleen een poging mij tot zijn

 laatste slachtoffer te maken, door mij achter te laten

 met vragen die onbeantwoord zouden blijven...





'Hoe durft ze zulke smerige leugens op te schrijven?' De stem
van Edna Kraven trilde en de krant ritselde in haar bevende
hand. Ze legde de krant op de keukentafel. Echt, dit was meer
dan ze kon verdragen! Richard, haar lieve Richard, was nog geen
vierentwintig uur dood, en nu schreef dat vreselijke mens Jeffers
weer ellendige dingen over hem, en ze herhaalde nog eens alles
wat ze de afgelopen vijf jaar allemaal had beweerd.

Het moest wel uit verbittering geschreven zijn, uiteraard. Edna

Kraven had allang geleden begrepen dat Anne Jeffers verliefd
was geworden op Richard, maar toen hij haar had afgewezen,
was haar liefde omgeslagen in haat. Waarom zou ze Richard an-
ders zo hardnekkig gevolgd hebben, en al die vreselijke leugens
over hem verspreiden? Jarenlang had Edna telkens boze brieven
naar de hoofdredacteur van de Seattle Herald geschreven, om te
protesteren tegen de verdachtmakingen van Anne Jeffers, maar
ze had nooit antwoord gekregen. Ja, één keer was een van de
brieven in de krant afgedrukt, maar ze gaven Anne Jeffers de ge-
legenheid te reageren met een lang artikel waarin heel walgelijk
werd geïnsinueerd dat de wrede misdaden waar Richard van be-
schuldigd werd mogelijk een gevolg waren van de relatie tussen
hem en zijn moeder. Toen Edna dat artikel las was ze bijna flauw-
gevallen. De suggestie alleen al deed haar rillen. Dat de vol-
maakte liefde tussen moeder en zoon op zo'n manier bezoedeld
kon worden...

Zelfs nu, als Edna weer aan dat artikel dacht, begon haar bloed
te koken, en ze keek over de tafel naar Rory, haar andere zoon.

Rory was vernoemd naar Rory Calhoun, een van haar favo-
riete filmhelden. Zo knap en zo sterk...

En zo heel anders dan haar eigen Rory.

Haar Rory leek meer op zijn vader, die slappeling met zijn gla-
zige ogen en die wijkende kin, de man die haar verlaten had,
kort na de geboorte van Rory, zodat niemand voor haar zorgde,
behalve Richard. En Richard had haar geholpen met de baby, hij
deed het huishouden, en haalde toch prachtige cijfers op school.

Richard was een genie.

Maar Rory...

Haar lippen verstrakten van ergernis, toen ze hem cornflakes
zag eten, haar cornflakes, waar hij gretig van opschepte, alsof er
niets was gebeurd, alsof zijn broer de vorige dag niet was ver-
moord. Ja, hij was vermoord, herhaalde ze in gedachten, wat ze
in de kranten ook beweerden over een rechtvaardig proces. Ze
hadden Richard gelyncht, en diep in haar hart had Edna het ake-
lige gevoel dat het Rory niets kon schelen.

Waarom zou hij anders die krant met dat walgelijke artikel
mee naar huis hebben genomen?

'Nou?' vroeg ze met opeen geperste lippen, en haar ogen schitterden van woede.

Rory Kraven keek op van de sportpagina, die hij las terwijl hij
cornflakes at. Zijn moeder, die feeks, begon hem weer uit te da-
gen. Nooit was het genoeg voor haar. In dertig jaar had hij nog
nooit iets gedaan wat haar wel beviel. Gisterenmiddag en de vorige

avond waren wel het ergst geweest. Hij had geregeld dat hij
een dag vrij had van zijn werk, zodat hij bij haar kon zijn, omdat
hij vermoedde dat ze wel wat steun kon gebruiken als Richard
geëxecuteerd werd, maar toen hij uiteindelijk was gaan slapen in
het onderschuifbed in de logeerkamer die vroeger zijn kamer
was geweest, vroeg hij zich af waarom hij eigenlijk gekomen was.
De hele dag had hij moeten luisteren naar het gebazel van zijn
moeder over Richard - hoe slim die wel was, en dat hij altijd zo'n
geweldige zoon voor haar was geweest. Rory had ernaar geluis-
terd, zoals hij altijd luisterde, en zelfs nu echoden de woorden
nog in zijn hoofd:

Richard was slim - veel slimmer dan jij!

Richard was geweldig - heel anders dan jij!

Richard was een goede zoon - vergeleken bij jou!

Zijn hele leven had hij geweten van wie ze echt hield. Toen hij
nog heel klein was, had ze Richard altijd gezien als het volmaak-
te voorbeeld. Waarom haal jij niet zulke mooie cijfers als Ri-
chard? Waarom kun jij je niet behoorlijk gedragen, zoals Richard
wel doet?

Richard kon al praten toen hij acht maanden was!

Richard kon lopen, voor zijn eerste verjaardag!

Richard is echt een genie!

Richard, Richard, Richard...

Rory hoorde dat elke dag van zijn kinderjaren, ook toen Ri-
chard al naar de middelbare school ging, en toen hij op zichzelf
ging wonen. Rory ging zo snel mogelijk uit huis, en huurde een
kleine flat bij Capitol Hill, waar hij nu, twaalf jaar later, nog
steeds woonde. Maar weggaan uit het huis van zijn moeder had
niets veranderd. Edna was blij dat hij verdween, en dat maakte
ze hem duidelijk toen hij voor het eerst weer thuiskwam en zijn
oude kamer zag.

Het was zijn kamer niet meer. Zijn bed was verdwenen, even-
als alle spullen die van hem waren. Nu stond er een opklapbed
tegen de muur, een televisie voor de andere wand, en op de plek
waar eerst zijn bureau stond, was nu een grote leren fauteuil. De
woorden die zijn moeder sprak, toen hij in de deuropening stond
met een akelig gevoel in zijn maag, terwijl hij naar de kamer
staarde die ooit van hem was, leken voorgoed in zijn herinnering
gebrand: 'Zo is het toch veel leuker? Dat heb ik samen met Ri-
chard gedaan. Zijn huis is zo klein, weet je, en daarom leek het
ons een goed idee dat hij hier een eigen kamer heeft, helemaal
voor hem. Hij heeft een plek nodig waar hij rustig kan naden-
ken. '

Rory had haar die dag wel kunnen slaan en uitschelden.

Maar dat deed hij niet.

In plaats daarvan reageerde hij zoals hij altijd deed. Hij be-
aamde dat de kamer inderdaad prachtig was, en dat Richard
daar zeker blij mee zou zijn.

Hij had zich ingehouden, in de hoop dat wanneer hij niets zei,
niet om haar aandacht vroeg of iets deed waar ze zich aan kon
ergeren, hij haar liefde kon winnen, zoals ze van Richard hield.

De jaren waren verstreken, en al knaagde de pijn bij Rory, hij
beheerste zich, omdat hij er zeker van was dat zijn moeder ooit
wel van hem zou houden. En toen de eerste moorden waren ge-
pleegd, terwijl de mensen dachten dat Richard die gepleegd had,
was hij er helemaal van overtuigd dat zijn moeder hem zou gaan
waarderen.

Maar in plaats daarvan besteedde ze steeds meer aandacht
aan Richard, en ze zei tegen iedereen die luisterde dat Richard
zulke wandaden nooit gepleegd kon hebben.

Richard was zo'n lieve jongen.

Richard was volmaakt.

Richard, Richard, Richard...

En nu, de dag nadat Richard uiteindelijk ter dood was ge-
bracht, bleef alles hetzelfde: Richard was volmaakt, en Rory een
idioot. Er zou niets veranderen.

Waarom niet?

Waarom kon ze niet van hem houden?

Waarom kon ze hem niet verdedigen, zoals ze Richard be-
schermde?

Wat had hij toch verkeerd gedaan?

In plaats van haar de vragen te stellen die in hem borrelden,
keek Rory alleen op van de krant, met een vermoeide blik. 'Wat
is er moeder? Ik was aan het lezen. '

'Zeker de sportpagina?' begreep Edna misprijzend. Haar
schelle stem deed Rory een grimas trekken, maar ze merkte het
niet. 'Hoe is het mogelijk dat jij belangstelling hebt voor sport,
na wat er met je broer is gebeurd? Kan het jou dan helemaal
niets schelen wat ze hem hebben aangedaan?' Ze pakte de krant
op, en smeet de pagina met het artikel van Anne Jeffers in zijn
richting. 'Zie je niet wat dat mens doet met de nagedachtenis aan
je broer?'

Rory pakte de krant en keek er vluchtig naar. Toen stond hij
op. 'Zij hebben Richard niets aangedaan, moeder, ' zei hij. 'Hij
heeft het zichzelf aangedaan. Hij heeft die mensen vermoord, en
dat is ook bewezen. Daar moest hij voor boeten. Zo is het echt

gebeurd, ma. ' Rory liep de keuken uit.

Edna ging staan, en hield met een hand de revers van haar
badjas bij elkaar. Haar zwarte haar - Rory was er zeker van dat
ze het verfde, omdat er nooit grijs te zien was - hing los over
haar schouders, en er waren nog sporen make-up in de rimpels
van haar gezicht. Ze greep Rory's arm, en trok, zodat hij haar
wel moest aankijken. 'Zeg dat niet!' siste ze, met haar gezicht
dicht bij hem. 'Waag het niet ooit zo over je broer te spreken.
Nooit!'

Rory voelde dat zijn mond droog werd, en hij voelde een pijn-
lijke steek in zijn maag, zoals altijd wanneer ze echt kwaad op
hem werd. Zwijgend knikte hij, en probeerde zich los te trekken,
maar ze het zijn arm niet los.

'Zeg dat het je spijt!' eiste Edna. 'Vooruit, zeg op!'

En Rory deed het.

Na zijn verontschuldiging het Edna zijn arm los, en hij liep het
huis uit, om naar zijn werk te gaan. Sinds hij van school was
werkte hij aan de lopende band in de Boeing fabrieken.

En zoals altijd, vroeg hij zich af of hij zijn moeder ooit zo ver
kon krijgen dat ze van hem zou houden, zoals ze van Richard
hield. Hij wist dat het nooit zou gebeuren, want hoezeer hij ook
zijn best deed, Richard was hij niet.

Maar misschien kon hij op Richard lijken.
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 Richard Kraven is dood, maar in de gedachten van

 familieleden van zijn slachtoffers blijven veel vra-
gen

 onbeantwoord, en de wonden zijn niet geheeld.

    De laatste uitdaging van Richard Kraven hangt
als

 een donkere wolk boven ons, want als hij de
waarheid

 sprak - wat deze verslaggeefster niet ge-
looft - dan is

 de moordenaar nog steeds onder ons.

     Deze verslaggeefster is daarom bereid de ultieme

 uitdaging van Kraven aan te pakken, maar niet met

 de bedoeling, zoals hij misschien hoopte, om hem

 vrij te pleiten.

    Deze verslaggeefster wil de hele serie moorden
die

 bekendstaat als de Kraven-moorden, nog een
keer

 grondig bekijken.

    Deze verslaggeefster wil de vragen die resteren

 beantwoorden:

    Weten we eigenlijk wel hoeveel slachtoffers er in

 totaal zijn gevallen? Is het niet mogelijk dat ergens

 in de bergen en valleien nog meer lichamen wach-
ten

 op ontdekking?

    En zou een van deze verborgen slachtoffers niet

 een direct verband aantonen met Richard Kraven,


 iets wat de politie tot nu toe ontgaan is, zodat er

 ein-
delijk een einde komt aan onze twijfels? Is het 

 te
veel gevraagd dat de politie aan deze gruwelijke

 zaak blijft werken, tot de hele waarheid bekend is?

    Deze verslaggeefster meent van niet, want de schim

 van Richard Kraven blijft boven de stad han-
gen, tot...

'Praten, ik moet met haar praten.

Hoewel Sheila Harrar de woorden hardop uitsprak, was er
niemand die naar haar luisterde. Niet dat iemand haar begrepen
zou hebben, want in het vervallen brandgevaarlijke houten hotel
waar Sheila twee maanden eerder haar intrek had genomen,
kende niemand zijn buren, en niemand wilde die ook kennen.
De meeste bewoners waren net als Sheila: ze leefden van dag tot
dag, en hielden zichzelf bij het wakker worden telkens voor dat
ze vandaag alles op een rij zouden zetten en een baan vinden.
Maar dat gebeurde niet. De meeste dagen kwam Sheila niet ver-
der dan het park bij Pioneer Square, waar iemand haar een slok
aanbood uit een in bruin papier gewikkelde fles. En Sheila nam
zich, evenals de anderen, voor dat het bij een slok zou blijven en
dat ze dan aan de slag ging.

Er moest toch iemand zijn die haar in dienst wilde nemen?

Maar na de eerste slok goedkope drank uit de aangeboden
fles, besefte Sheila dat het te laat was. Waar ze ook naartoe ging,
haar adem rook naar alcohol, en ze werd argwanend bekeken,
zoals er altijd argwanend naar Indianen werd gekeken.

'We zijn geen Indianen, ma. We zijn de oorspronkelijke bewo-
ners van dit land. Wij zijn hier al veel langer dan de blanken, die
onze voorouders hebben vermoord en ons land gestolen hebben.
We hebben een rekening met hen te vereffenen!

Als ze de stem van haar zoon in gedachten hoorde, sprongen
er tranen in haar ogen. Deze ochtend Het ze zich niet gaan, en ze
veegde de tranen weg met de smoezelige mouw van haar mooi-
ste blouse. Ze onderdrukte de snik die in haar opwelde. Ze haal-
de diep adem, en keek op van de krant die ze uit de lobby van
het hotel had gepikt, toen ze een paar uur geleden thuis was ge-
komen, en ze staarde door het vuile raam naar de straat. Ze
hoefde niet om zich heen te kijken in de kamer, want ze kende
elke barst in het pleisterwerk, en elke schilfer afbladderende
verf.

Wat zou Danny van haar denken, als hij haar nu zag?

Maar hij zou haar niet zien, want hij kwam nooit meer thuis.

Dus wat maakte het uit waar ze woonde? Wat gaf het dat ze
niet meer in de kleine flat woonde die ze samen in Yesler Ter-
race deelden, toen ze nog geloofde dat alles in de toekomst be-
ter zou worden? Danny wist niet waar ze nu woonde, want Dan-
ny was dood.

En Sheila wist wie hem vermoord had.

Richard Kraven had haar achttienjarige zoon gedood, zoals
hij al die anderen ook vermoord had. Sheila wist het zeker, en

die wetenschap brandde in haar, en verteerde haar. Daarom
dronk ze, om het vuur dat haar lichaam verteerde te doven.

Maar wie gaf iets om haar, behalve Danny?

Niemand.

Niemand had belangstelling, toen ze de politie probeerde te
bewegen onderzoek te doen naar Danny. Ze had alles netjes ge-
daan: ze was elke dag naar het politiebureau gegaan, ze had alle
formulieren keurig ingevuld en met de juiste mensen gepraat.
Maar het was duidelijk dat niemand zich voor haar interesseer-
de, en ze wist ook waarom.

Ómdat ze Indiaanse was.

Geen Oorspronkelijke Bewoner. Niet een van de trotse men-
sen over wie Danny altijd sprak.

Nee, Sheila Harrar was gewoon een kansarme Indiaanse
vrouw, en al werd het haar niet recht in het gezicht gezegd, ze
wist wat de mensen dachten. Haar zoon was precies zoals zij: ge-
woon een Indiaan. Waarschijnlijk was hij dronken van huis weg-
gelopen, zonder zijn moeder te groeten. Als ze schreeuwde dat
het niet waar was, dat Danny naar school ging, en dat hij werkte,
dan werd ze niet geloofd. Als Danny blank was geweest - als zij
blank was geweest - dan was het een heel andere zaak. Dan zou-
den ze bezorgd zijn, en geprobeerd hebben hem op te sporen.
Maar zij en Danny waren Indianen, en niemand gaf iets om wat
er met hen gebeurde.

Toen Danny die dag niet thuiskwam, interesseerde het Sheila
ook niet meer. De pijn dat ze hem moest missen was zó hevig,
dat ze begon te drinken om het verdriet te verzachten, en na een
tijdje dronk ze zoveel dat ze soms niet meer naar haar werk kon.
Toen had ze een baantje gevonden voor in de middag, en dat
ging een tijdlang goed, tot ze de hele nacht opbleef en dronk, om
vervolgens overdag te slapen. Daarna had ze nog andere baan-
tjes gehad, maar nooit lang, want Sheila ging steeds meer drin-
ken. Uiteindelijk moest ze weg van de flat, en had een kamer in
dit hotel gevonden. Sindsdien was elke dag hetzelfde. Ze sliep in
de kleine kamer, hield zichzelf voor dat ze de volgende dag haar
leven op orde zou brengen, maar dat gebeurde niet.

Maar nu ze het artikel had gelezen over de man die haar zoon
had vermoord, wist ze dat deze dag anders zou zijn. Vandaag zou
ze niet drinken, en misschien zelfs werk vinden.

En het belangrijkste was dat ze met Anne Jeffers moest pra-
ten. Anne Jeffers zou naar haar luisteren, haar verhaal geloven,
en al kreeg ze Danny daardoor niet terug, het zou haar toch hel-
pen.

Als ze iemand kende die wel belangstelling had voor wat er
met Danny gebeurd was, dan zou de pijn misschien verdwijnen.

Ze het de krant op het onopgemaakte bed liggen en liep naar
de munttelefoon in de gang. Ze bladerde in de vlekkerige tele-
foongids die aan een ketting was bevestigd, en hoopte maar dat
de pagina die ze nodig had er niet uitgescheurd was. Toen ze het
nummer gevonden had, zocht ze in haar broekzak en haalde een
paar muntjes te voorschijn. Ze hield een kwartje voor de gleuf,
en aarzelde even toen ze bedacht dat ze voor het geld ook wijn
kon kopen.

Danny was belangrijker.

Ze duwde de munt in de gleuf, wachtte op de kiestoon, en
toetste toen het nummer van de Seattle Herald. Minuten later,
nadat ze telkens werd doorverbonden naar een ander toestel,
hoorde ze een computerstem: 'Als u een bericht voor Anne
Jeffers wil achterlaten, druk dan op 1. '

Sheila drukte op de knop, en begon te praten. 'Mijn naam is
Sheila Harrar. Richard Kraven heeft mijn zoon vermoord. Ik wil
met u praten. '

Ze mompelde haar adres en telefoonnummer, en legde de
hoorn neer. Daarna sjokte ze weer terug naar haar kamer. Ze
besloot een tijdje te wachten, om te zien of er iets gebeurde.

Misschien had Anne Jeffers wel belangstelling.

Of ze was toch net als alle anderen.
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Hij verborg zich in het donker, in de hoop dat niemand hem zou
vinden. Maar ergens buiten, waar het wel licht was, hoorde hij
voetstappen. Zware passen die niet ver bewogen. Hij hield zijn
adem in, bang dat zijn vader hem anders zou horen en dan weten
waar hij was. Niet dat het veel verschil maakte, want zijn vader
wist toch wel waar hij zat. Dat wist hij altijd, waar de kleine jon-
gen zich ook probeerde te verstoppen. Altijd hoorde hij vroeg of
laat het geluid van naderende voetstappen. En hoe dichterbij ze
kwamen, des te banger werd hij.

Soms was hij zó bang dat hij het gevoel kreeg of hij stierf, maar
dat gebeurde nooit. En nu, weggedoken in het donker, zich zo
klein mogelijk makend, was hij er bijna zeker van dat hij nooit
zou sterven en dat dit altijd door zou gaan, zonder ooit te eindi-
gen.

Hij wist wat er nu zou gebeuren, al begreep hij nooit waarom
het gebeurde. Hij wist dat niet, omdat hij nooit een verband kon
leggen met iets wat hij gedaan had. Het was niet alsof hij om een
bepaalde reden gestraft werd.

Hij vermoedde dat het gewoon iets was dat zijn vader graag
deed.

De kleine jongen kon zich de eerste keer dat het gebeurde niet
herinneren, maar hij kon zich evenmin herinneren dat het in zijn
korte leven niet gebeurd was. Het was er altijd, als een dreiging bo-
ven hem.

Terwijl de zware passen steeds dichterbij kwamen, probeerde de
jongen zich nog kleiner te maken, en wenste dat hij kon verdwij-
nen, zodat wanneer zijn vader de deur opende hij er gewoon niet
zou zijn. Hij had ervoor gebeden dat het zou gebeuren, tevergeefs,
al hield hij zich nog zo klein, en al hield hij zijn adem zolang in
dat zijn borstkas leek te exploderen.

De voetstappen klonken nog luider, en nu wist hij dat de duisternis

opeens verscheurd zou worden, en dat het licht naar binnen
zou stromen. Alsof die gedachte dat veroorzaakte, werd hij opeens
verblind door een fel schijnsel, en instinctief hield hij zijn handen
voor zijn ogen.

Was het een beweging die hem verraden had?

Zijn vaders hand - een enorme hand - zweefde boven hem, en
hij werd overweldigd door de vreselijke angst dat hij als een vlieg
vermorzeld zou worden. Hij begon te huilen, met benauwde snik-
ken, die hij onder controle moest houden.

Dat moest hij, maar hij kon het niet.

De grote hand greep hem beet, tilde hem op, en trok hem naar
het schelle licht. Toen was hij in de schemerige kelder, en zijn vader legde hem uitgestrekt op het kale bed dat daar tegen de wand
stond. Zijn armen en benen werden vastgebonden.

Zijn vader maakte de knopen van zijn bloes los, en trok zijn
broek naar beneden.

Toen kwam het ergste, als zijn vader de metalen klemmen vast-
maakte.

De klemmen werden aan de vingers en tenen van de kleine jon-
gen vastgemaakt, en de pijn die dat veroorzaakte was nog draag-
lijk. Maar toen zijn vader klemmen op zijn tepels zette, schreeuw-
de hij het uit, al wist hij dat niemand hem zou horen.

Daarna plaatste zijn vader de laatste klem, en toen het metaal
zich om zijn penis sloot, kreunde hij van pijn.

Een ogenblik later, als de eerste schok door zijn lijf trok, krijste
hij en probeerde zich los te rukken.

Maar zijn geschreeuw was zinloos, en hoe hij ook kronkelde en
bewoog, hij kon niet ontsnappen aan de schelle pijn.



De stilte in kamer 306 van de intensive care werd verstoord door
een laag gekreun uit Glen Jeffers' keel, en het geluid zwol aan
tot een angstig gehuil. Anne Jeffers, die amper vijf minuten gele-
den was gekomen om haar man even te zien, voor ze naar de re-
dactie ging, keek als verlamd toe, toen ze zag hoe Glen hevig
schokte op het bed. Voordat ze goed en wel besefte wat er ge-
beurde, raakten de draden los die aan Glens borst waren beves-
tigd, en het beeld op de monitors boven het bed werd zwart. Een
moment later raakte de infuusslang los van de naald in zijn arm.
Uit de slang drupte heldere vloeistof, en uit de holle naald in de
arm welde donkerrood bloed op. De aanblik van bloed, bloed
van haar eigen man, doorbrak de verlamming en Anne rukte de
deur open. Ze riep de zuster, maar bij het controlepaneel was al
alarm. Een van de verpleegsters kwam al naar de kamer gerend,

nog voordat Anne ook maar iets had kunnen roepen.

De vrouw ging meteen naar het bed waar Glen nog steeds hef-
tig bewoog, en Anne voelde zich machtelozer dan ze zich ooit
had gevoeld. Ze wilde iets doen, om haar man te helpen. Maar ze
begreep niet wat er met hem aan de hand was, en ze wist niet wat
ze moest doen. Instinctief strekte ze haar hand naar hem uit,
maar bedacht zich, omdat de situatie daardoor misschien nog
verergerd werd. Het duurde maar even, en toen stroomde de ka-
mer vol mensen. De verpleegster en twee ziekenbroeders snel-
den langs Anne, en ze herstelde zich.

'Hij sliep, ' begon ze, 'en alles leek in orde, maar toen...' Haar
stem stierf weg, toen ze besefte dat niemand naar haar luisterde.
Ze ging bij het voeteneind van het bed staan.

De ziekenbroeders hielden Glen in bedwang, en de verpleeg-
ster probeerde het bloeden door de infuusnaald in zijn arm te stel-
pen. Maar Glen worstelde steeds heviger, en nu zag Anne dat hij
wakker was. Zijn onderkaak bewoog, en hij uitte gesmoorde kre-
ten van angst of woede, al wist Anne niet wat het was. Hij pro-
beerde kennelijk zijn armen weg te trekken van de beide zieken-
broeders.

Opeens kon Anne het niet langer aanzien. 'Glen!' schreeuwde
ze. 'In godsnaam, Glen! Ze proberen je te helpen!' Toen ze dat
gezegd had, leek Glen te verstarren, en hij zakte terug op het
bed. Zijn adem was raspend en onregelmatig. Nu de ziekenbroe-
ders hem niet meer in bedwang moesten houden, begon de ver-
pleegster een reeks bevelen te geven. En bijna even plotseling
was de crisis voorbij.

'Wat was dat?' vroeg Anne, toen de verpleegster de laatste
draden van de monitors weer had vastgemaakt, en de vitale le-
vensfuncties van Glen controleerde. De vrouw zei niets, tot ze te-
vreden was over de polsslag van de patiënt, zijn ademritme en de
bloeddruk. Toen ze zich naar Anne keerde, begon Glen zelf te
praten.

'Hé,' zei hij zwakjes, maar wel verstaanbaar. Zijn stem stelde
haar meer gerust dan wat de zuster had kunnen zeggen. Anne
voelde zich opeens beverig. Ze ging op de rand van het bed zit-
ten, en pakte zijn hand.

'Lieveling, wat gebeurde er?'

Glen zei secondenlang niets. De droom stond hem nog helder
voor de geest, en terwijl hij in zijn geheugen zocht, leek de nacht-
merrie hem weer te bedreigen. Licht huiverend kneep hij in An-
nes hand. 'Het was maar een droom, ' zei hij, 'maar beslist geen
aangename droom. '

'Was het een nachtmerrie?' vroeg Anne. 'Jij hebt anders nooit
last van nachtmerries.

'Hij heeft ook nooit eerder een hartaanval gehad,' merkte de
verpleegster op. 'En volgens zijn dossier heeft hij nooit zoveel
medicijnen toegediend gekregen als nu. '

De aandacht van Anne verschoof van Glen naar de verpleeg-
ster. 'Wilt u daarmee zeggen dat die crisis een gevolg was van de
medicatie?'

'U kimt daarover beter met de arts spreken,' zei de verpleeg-
ster, wensend dat ze helemaal niets had gezegd.

'Ja, misschien wel,' zei Anne.

Glen wenste dat hij niets had gezegd over zijn droom. Als
Anne eenmaal beet had, dan het ze niet gauw los. 'Toe nou, schat,
het was maar een akelige droom, maar nu is het voorbij. ' Hij
keek naar de klok boven het bed. 'Denk erom dat je nog te laat
komt op kantoor. '

'Als jij zo heftig reageert op die medicijnen...' begon Anne,
maar Glen hield zijn wijsvinger voor zijn lippen om haar te on-
derbreken. Om zijn hemd tot voor zijn mond te brengen kostte
hem veel inspanning.

'Het was niet belangrijk,' loog hij. 'Gewoon een droom, en ik
weet niet eens meer wat het voor droom was. ' Zijn hand viel te-
rug op het bed, en zijn oogleden werden zwaar. 'Ga nu maar
naar je werk, ja? Ik red me wel. '

Terwijl hij zijn ogen langzaam sloot, keek Anne bezorgd naar
de verpleegster. 'Is het wel in orde met hem?' vroeg ze.

'Ik heb hem een kalmerend middel gegeven,' zei de verpleeg-
ster. 'Ik weet dat het een griezelig tafereel was, Mrs. Jeffers, maar
geloof me, het gaat echt goed met hem. Als u wilt kan ik de dok-
ter roepen...'

Anne had het gevoel dat ze overdreven gereageerd had, en ze
schudde haar hoofd. 'Het is wel goed, ik denk... Ach, ik denk dat
ik er niet aan gewend ben hem zo te zien. ' Ze stond op van het
bed, en boog zich over Glen om hem een kus te geven. Eerst re-
ageerde hij niet, maar toen sloten zijn vingers zich om haar pols,
en ze voelde dat zijn lippen langs haar wang streken. Zijn greep
verslapte, en toen ze rechtop stond, zag ze dat hij weer in slaap
was gevallen. Zijn ogen waren gesloten, en hij ademde rustig en
regelmatig. Opgelucht liep ze zachtjes naar de deur, maar toen
ze zijn stem hoorde bleef ze met een ruk staan.

'Anne?'

Ze draaide zich om en zag dat hij met bijna gesloten ogen naar
haar keek.

'Wat is er, schat?'

'Heb jij vanochtend gejogd?'

Anne knipperde met haar ogen. Of ze vanochtend gejogd had?
Waarom vroeg hij dat aan haar? 'Natuurlijk deed ik dat, ' ant-
woordde ze, en voegde er speels aan toe: 'Want ik moet toch in
vorm blijven? Wie moet er anders voor jou zorgen, als je weer
thuiskomt?'

Glen glimlachte zwakjes. 'Wees voorzichtig, wil je?'

'Voorzichtig?' herhaalde Anne vragend. Waar had hij het
over? 'Waarom moet ik voorzichtig zijn?'

Glen zweeg, en even dacht ze dat hij echt in slaap was geval-
len. Maar toen ze de kamer uitliep, hoorde ze zijn stem weer.

'Er zijn daar veel griezels buiten. '

Ze draaide zich snel om, en keek weer naar hem. Zijn ogen
waren gesloten, en zijn borstkas rees en daalde regelmatig.
Zachtjes sloot ze de deur achter zich, knikte groetend naar de
verpleegster bij de balie, en verliet de intensive care. Met de lift
ging ze naar de begane grond, en toen ze naar buiten liep, naar
haar auto, keek ze om naar het raam van de kamer waar Glen
lag.

Zijn laatste woorden echoden nog in haar hoofd.

'Er zijn daar veel griezels buiten. '

Bij haar auto keek ze op naar het vervallen bakstenen gebouw
aan de overkant van de straat. Iemand keek uit een raam, en
even kruisten hun blikken elkaar. Ze zag een man, mogelijk ze-
stig jaar oud, of toch veel jonger. Hij droeg een onderhemd, zijn
gezicht was ongeschoren, en zijn haar niet gekamd, maar die de-
tails registreerde Anne niet. Het was de uitdrukking in zijn ogen.
Hij keek verslagen, alsof de wereld hem had uitgedaagd, en hij
de verliezer was. Het was echter niet alleen verslagenheid die
Anne in de ogen zag.

Er was ook woede.

De man wendde zich af van het raam, maar Anne bleef nog
een ogenblik staan. Ze staarde naar het gebouw. Het viel haar op
dat man paste bij de etage waar hij woonde: vermoeid en onver-
zorgd. Triest. Werd dat hele gebouw bewoond door mensen zoals
hij? Mensen voor wie het leven uit een reeks troosteloze dagen
bestond?

Waarschijnlijk wel.

Anne keerde zich om en keek weer naar het ziekenhuis. Het
raam van Glens kamer was duidelijk te zien. Misschien had hij
dit bedoeld. Misschien was hij eerder wakker geweest, en had hij
iemand gezien, mogelijk zelfs de man die ze zelf had gezien,

weer terugdeinzend van het raam, in de beschermende schadu-
wen.

Huiverend in de kille ochtend, liep Anne haastig naar haar
auto, en ze reed snel weg.
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Het begon te regenen toen Anne over het parkeerterrein reed
naast wat Glen altijd het lelijkste gebouw van Seattle noemde.
Anne sprak hem wat dat betreft niet tegen, want de kolos waar-
in de redactie van de Herald  was ondergebracht was gebouwd in
1955, precies in de saaiste periode van de moderne architectuur.
Zonder enig interessant detail was het een hoekig kantoorge-
bouw, vijf etages glas en aluminium, en in de voorgevel waren
glazen deuren. Alsof de ontwerper al had beseft dat het geen ar-
chitectonisch hoogstandje was, had hij geen poging gedaan het
geheel wat minder onaantrekkelijk te maken door een gazon of
een tuin, en het uitgangspunt dat een procent van de bouwkos-
ten aan kunst moest worden besteed zou pas veel later gebrui-
kelijk worden. Anne lette evenals de anderen die hier werkten
niet op het gebouw, en de meeste voorbijgangers wisten niet
eens dat hier de redactie van een van de belangrijkste kranten
was gehuisvest. Niemand zou er rouwig om zijn wanneer dit ge-
bouw ooit gesloopt werd.

Anne parkeerde haar auto op de enige vrije plaats, en ze hield
haar hoofd gebogen in de regen, toen ze de auto afsloot en over
het terrein naar de ingang liep. Ze wuifde naar de portier achter
de blankhouten balie in de hal. Anne streek de regendruppels
van haar jasje, en duwde de tweede deur open, maar op dat mo-
ment klonk een zoemer. Alsof terroristen loeren op een kans om
hier naar binnen te dringen, dacht Anne, terwijl ze naar de be-
waker knikte en verder liep naar de rij liften. Waarom zou ie-
mand ons belangrijk vinden?

Ze drukte op de liftknop, en was aangenaam verrast dat een
van de deuren meteen openschoof. Op de tweede verdieping
was het de gebruikelijke chaos, en het kostte Anne bijna vijf mi-
nuten voor ze bij haar bureau was, omdat wel tien mensen een
opmerking maakten over haar artikel, en nog tien anderen belangstellend

naar Glen vroegen. Toen ze door de redactieruimte
naar haar eigen werkplek liep, knipperde haar computerscherm
verwijtend dat er drie onbeantwoorde interne berichten voor
haar waren, en nog tweeënveertig in haar elektronische postbus.

Midden op haar bureau, zodat ze het wel moest zien, lag een
briefje van haar hoofdredactrice. Met grote hanenpoten was de
boodschap duidelijk en kort: WIL JE METEEN SPREKEN,
VIV.

Anne borg haar tasje in de onderste lade van het bureau, en
hing haar natte jasje aan de kapstok die ze deelde met drie an-
dere journalisten. Daarna liep ze naar de kamer van haar cheffin,
die driftig met iemand telefoneerde en gebaarde naar de fauteuil
met de gebroken veer. Anne negeerde de uitnodiging daar te
gaan zitten, en schonk zichzelf een beker koffie in. Ze keek
vluchtig naar de paperassen die op het bureau lagen, en omdat
ze ondersteboven kon lezen, begreep ze algauw dat er geen seri-
euze klachten tegen haar waren die op het bureau van Vivian
Andrews waren beland.

'Ik weet wat je doet, en ik vind het op zijn minst onbeleefd, als
het al niet verboden is,' zei Vivian, nadat ze de hoorn had neer-
gelegd. 'Ben je van plan nog meer te lezen, of toch te gaan zit-
ten?'

Anne keek met tegenzin naar de gammele fauteuil, maar gaf
geen antwoord. 'Ik zag je briefje op mijn bureau,' zei ze. 'Wat is
er aan de hand?'

Vivian zocht tussen de papieren op haar bureau en viste een
exemplaar van de krant op. Ze sloeg de krant open op de pagina
waar het artikel van Anne was afgedrukt. Met een glanzend ge-
lakte nagel tikte ze er veelbetekenend op, en keek tegelijkertijd
strak naar Anne. 'Zoals je ziet, heb ik de tekst die jij gisteren dic-
teerde letterlijk laten plaatsen. Nu je weer terug bent van die
executie, en aangezien dode mensen niet erg spraakzaam zijn,
vraag ik me af hoelang jij nog verder denkt te gaan met deze
zaak, voordat ik weer iets kan verwachten dat we mogelijk als
nieuws kunnen beschouwen?' Vivian leunde achterover in haar
stoel, en keek Anne vorsend aan. 'En met "nieuws" bedoel ik iets
wat zich hoogstens zes maanden geleden heeft voorgedaan. ' De
spottende klank in haar stem maakte duidelijk dat Vivian van-
daag niet bepaald veel geduld had.

'Hoeveel tijd krijg ik van je?' vroeg Anne.

Vivian strengelde haar vingers ineen en liet haar kin op haar
handen rusten, terwijl ze even nadacht. 'Niet veel,' besloot ze.
'Het budget wordt weer kleiner, en we worden al erg krap ge-

houden.' Ze keek even naar de tekst die Anne een dag eerder
had gedicteerd, en werd wat inschikkelijker. 'Denk je echt dat er
nog iets ontbreekt? Iets wat jij aan de oppervlakte kunt brengen,
bedoel ik?'

Anne liet zich toch maar in de stoel zakken, al porde de ge-
broken veer in de zitting hinderlijk in haar heup. 'De executie is
voorbij, en er komt geen nieuw proces,' bracht ze haar hoofdre-
dactrice in herinnering. 'En Mark Blakemoor zegt dat de dos-
siers gesloten worden, dus is er geen reden waarom ik die niet
mag inzien.'

Vivian woog de voors en tegens snel af Dat Anne nog een paar
dagen tijd besteedde aan deze zaak was minder belangrijk dan de
extra oplage die verkocht werd, als Anne inderdaad met interes-
sante feiten kwam. 'Goed,' zei ze. 'Je krijgt nog een paar dagen,
maar als er dan niets is, dan is het ook echt afgelopen. Duidelijk?'

'Afgesproken.'

Anne was al halverwege de deur, toen Vivian nog iets zei: 'Hoe
is het nu met Glen?'

Anne draaide zich om. 'Redelijk goed, denk ik, alles bij el-
kaar.'

'Ik hoorde dat het echt kritiek was.'

Anne probeerde zich groot te houden, maar dat lukte niet
echt. 'Gelukkig leeft hij nog. Hij wordt heus wel weer de oude.
Het zal alleen een tijdje duren.'

Vivian knikte meelevend. 'Als je vrij wilt nemen, dan...' begon
ze, maar Anne schudde meteen haar hoofd.

'Dat hoeft niet. Nu niet, bedoel ik. Maar als Glen uit het zie-
kenhuis komt, dan neem ik misschien een paar dagen vrij, is dat
goed?'

'Natuurlijk,' knikte Vivian. 'En hou me op de hoogte, Anne.
Over je verhaal, maar ook over Glen.'

'Bedankt, Viv. Dat zal ik doen.'

Toen Anne weer achter haar bureau zat, begon ze de ingeko-
men berichten te lezen. De meeste waren niet interessant. Nadat
ze een paar berichten beantwoord had, drukte ze op enkele toet-
sten, om haar antwoordapparaat af te luisteren.

De meeste berichten waren even onbelangrijk als de elektro-
nische post: ideeën voor artikelen in de krant, vragen over wat ze
geschreven had, gebedel om aandacht aan iets te besteden; som-
mige voorstellen waren goed, en andere onbruikbaar.

Aan het einde van de lange reeks berichten waren ook enkele
reacties op haar artikel in de krant.

En weer waren sommige reacties goed, en andere waardeloos.

Een, de laatste, was verontrustend.

Het was de stem van een vrouw, en die stem klonk erg ge-
spannen.

'Ik moet met u praten,' werd gezegd. 'Hij heeft mijn zoon ver-
moord. Ik weet zeker dat hij het gedaan heeft, maar niemand wil
naar mij luisteren. Omdat wij Indianen zijn luisteren ze niet!'

Er werd een naam genoemd, en een onduidelijk gemompeld
adres, maar al luisterde Anne een paar keer ingespannen naar de
opname, ze kon het adres niet verstaan.

De rest van de dag bracht ze door op het politiebureau, en be-
gon te speuren in de dozen met dossiers die Mark Blakemoor en
Lois Ackerly weer naar het archief wilden brengen.

Tot haar verrassing kwam Mark halverwege de ochtend naar
haar toe, om te vragen hoe het ermee ging, en omstreeks twaalf
uur kwam hij weer, deze keer met wat sandwiches en een paar
blikjes cola.

'Zoek je naar iets bepaalds?' vroeg hij, toen Anne gretig in
haar broodje pastrami hapte.

Terwijl ze kauwde haalde ze haar schouders op en gebaarde
dat hij even moest wachten tot ze haar mond leeg had. 'Ik weet
het niet,' zei ze. Toen dacht ze weer aan het laatste bericht dat ze
had ontvangen, en ze fronste.

'Weet jij of er een Indiaanse jongen is vermoord?' vroeg ze, en
herhaalde bijna letterlijk de tekst van het bericht.

Mark Blakemoor keek haar strak aan. 'Is dat alles: 'Hij heeft
mijn zoon vermoord, maar niemand wil naar me luisteren?'

'Ja, dat is alles.'

Mark slaakte een zucht, en dacht na over de honderden tele-
foontjes die hij had gekregen in de jaren dat hij onderzoek deed
naar de moorden die Richard Kraven had gepleegd. Hoe kon
van hem verwacht worden dat hij alles wist? Maar als hij Anne
wilde helpen... 'Ik heb vanavond wel tijd. Misschien kun jij de
lijsten bekijken, en dan schiet me mogelijk iets te binnen. '

'Dat hoeft echt niet,' begon Anne, maar Mark legde haar met
een gebaar het zwijgen op.

'Als ik het niet doe, dan blijf jij wel spitten in die dossiers,
maar ik weet waar alles te vinden is. ' Voordat Anne iets kon zeg-
gen, zei hij snel: 'Nou, dan kan ik vanavond in elk geval minder
bier drinken, toch?'

Er was een smekende ondertoon in zijn stem, en dat nam de
bezwaren van Anne tegen het feit dat Mark zou overwerken
weg. Als hij het voor haar wilde doen, waarom niet? 'Ik zou je
best willen helpen, maar nu Glen in het ziekenhuis ligt...'

'Laat maar,' zei Blakemoor afwerend. 'Ik kan eigenlijk nu

meteen wel beginnen.'

De volgende twee uren zochten ze samen in de dozen. Mark
speurde naar telefoonrapporten, en Anne keek in de dossiers
naar een naam of iets anders wat haar aandacht trok.

Toen Mark om half twee uit de archiefruimte kwam, stoffig en
grondig niezend, besefte hij dat een sandwich eten met Anne in
de kelder leuker was dan welke lunch ook.

Anne dacht geen moment aan de lunch. Ze had niet opge-
merkt dat de rechercheur telkens vanuit zijn ooghoeken naar
haar keek, als een schooljongen die een oogje op het mooiste
meisje van de klas heeft.
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De lange lentedag ging over in de avond, en toen de schemering
neerdaalde over de stad achter de vensters van het ziekenhuis,
raakte Glen Jeffers steeds meer gespannen. Overdag was hij tel-
kens in een onrustige slaap gevallen, en dan werd hij weer met
een verdwaasd gevoel wakker. Toen hij uit het raam keek naar
de mensen die twee verdiepingen lager op straat hepen, terwijl
overal lampen werden aangedaan, kreeg hij het eigenaardige ge-
voel dat de tijd was omgekeerd: de dag naderde zijn einde, maar
hij werd langzaam helemaal wakker. Als hij geen verpleegster
kon overhalen hem een slaappil te geven, dan zou hij de hele
nacht wakker blijven, daar was hij zeker van.

Anne was op bezoek gekomen, na de kinderen.

Om de een of andere reden, wat het precies was wist hij niet,
voelde hij zich niet bij hen. Dat kwam natuurlijk door de medi-
cijnen. Maar toen de kinderen uit school naar hem waren geko-
men, vond hij het moeilijk zich te concentreren op wat ze vertel-
den, en het kostte hem moeite belangstelling te tonen voor de
ruzie tussen Kevin en Justin Reynolds, of voor de nieuwe CD die
Heather die middag had gekocht. Wat was de naam van de band?
Crippled Chicken? Zoiets, dacht hij.

Terwijl hij nadacht over mogelijke verborgen betekenissen in
de namen van popgroepen, en hij af en toe een hap nam van het
eten dat hem op een dienblad was gebracht, kwam Anne. Hij
moest zich inspannen om naar haar te luisteren, want telkens
dwaalden zijn gedachten af naar iets anders.

Iets heel bepaalds.

Hij dacht weer aan de nachtmerrie die hij die ochtend had,
voordat Anne op weg naar haar werk op bezoek was gekomen.

De akelige droom stond hem nog helder voor de geest, en
leek de hele dag in de buurt van zijn bewustzijn. Als hij weer in
slaap sukkelde, dan dreigde die nachtmerrie weer in alle hevig-
heid terug te keren.

Toen Gordy Farber een uur geleden langs was gekomen, had
Glen hem verteld over zijn droom, en de hartspecialist had lang
moeten nadenken, voordat hij met een verklaring kwam. 'Ik ben
wel geen psychiater, maar ik heb wel veel ervaring met mensen
in dezelfde situatie als jij. Je had een hartaanval, en dat geeft je
een hulpeloos gevoel. En wat is een beter symbool voor hulpe-
loosheid dan een klein jongetje dat zich in het donker verstopt
voor zijn dreigende vader?'

'Maar mijn vader heeft me nooit bedreigd,' protesteerde Glen.
'Mijn vader was heel modern, en hij gaf me zelfs nooit een pak
slaag. Hij beschouwde dat als kindermishandeling, terwijl alle
andere vaders nog regelmatig een flinke mep gaven. '

Farbers wenkbrauwen vormden verbaasde en tegelijk afgun-
stige bogen. 'Had mijn vader er maar zo over gedacht. Zijn mot-
to was "Wie liefheeft, kastijdt". Hij deed bars, maar hij had wel
een goed hart. ' De arts keek serieus. 'Maar hoe jouw vader in
werkelijkheid was doet er niet zo veel toe, want we hebben het
nu niet over de realiteit. We hebben het over dromen en symbo-
len. ' Hij keek naar de slangen en draden die aan de patiënt wa-
ren verbonden. 'En wat die elektroden in je droom betreft, mis-
schien heb je het zelf niet opgemerkt, maar er zitten nu meer
draden aan je lijf, dan in een proefproject van techniekstuden-
ten. ' Hij grijnsde, en kwam opeens op een gedachte. 'Zeg, mis-
schien ben ik wel die vaderfiguur uit jouw droom. Wie is nu va-
derlijker dan een arts?'

Glen begreep dat de uitleg heel aannemelijk was. De angst in
zijn nachtmerrie had een reden, want wat is nu griezeliger dan
een hartaanval? Hij herinnerde zich hoe hij in paniek raakte,
toen het wel leek of een band steeds strakker om zijn borst werd
aangetrokken, de pijn die in zijn arm omhoog schoot, en de duis-
ternis die op hem neerdaalde. Maar al was de uitleg heel duide-
lijk, toch had Glen het knagende gevoel dat er iets anders was,
dat de vreselijke angst in zijn droom een diepere achtergrond
had dan de schrik die het 'incident', zoals Gordy Farber de hart-
aanval bleef noemen, veroorzaakte.

Het incident. In gedachten herhaalde hij de ervaring. Hij was
niet aldoor bewusteloos geweest, want hij kon zich herinneren
dat hij in de ambulance lag. En als hij niet bij kennis was ge-
weest, hoe kon hij de ziekenbroeders dan horen praten? Dat had
hij zeker gehoord, en hij kon zich de woorden nog goed herin-
neren:

'Zet er driehonderd joule op, en geef hem dan een stoot. '

'Goed idee. '

'Probeer het nog een keer met 360. '

Joules, dat was een elektrische term. Iemand had gezegd: Zet
er driehonderd joule op, en geef hem dan een stoot. Opeens drong
de waarheid keihard door.

Hij was helemaal niet wakker geweest.

Hij was dood geweest. Klinisch dood, en de ziekenbroeders
hadden gevochten om zijn hart weer in beweging te krijgen, en
zijn ademhaling weer op gang te brengen.

Glen voelde dat het koude zweet hem uitbrak, en even was hij
bang dat hij een tweede hartaanval kreeg. Hij tastte naar de
knop van de zoemer, om de verpleegster te waarschuwen, maar
de golf van angst ebde weg, en zijn hand viel krachteloos terug
op de dunne deken die hem bedekte.

Hij was niet gestorven, en hij zou ook niet sterven.

Maar het was wel op de rand geweest. Veel riskanter dan hij
eerder beseft had.

Was dat de reden dat hij zich vandaag zo anders voelde? Zo
afstandelijk? Had hij daarom zoveel moeite zich te concentreren
op wat Anne en de kinderen vertelden?

Hij leunde achterover in de kussens, en staarde uit het raam.
Natuurlijk voelde hij zich nu anders: dat was toch normaal als je
zo dicht bij de dood was geweest?

Zijn aandacht werd getrokken door iemand die op straat be-
neden liep. Een schimmige gestalte bewoog over het natte trot-
toir aan de overkant, en even kreeg Glen het gevoel dat hij de
man kende. Maar toen die opkeek, bijna alsof hij gevoeld had
dat Glen naar hem keek, en zijn gezicht kort werd verlicht door
de gele gloed van de lantaarns, begreep Glen dat hij zich vergist
had.

De man was een onbekende, iemand die hij nooit eerder had
gezien.

Een ogenblik later keek de man weer voor zich, en verdween
in de schaduwen van de straat.
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De hele dag groeide de fantasie in de man, en de hele dag werd
de drang om daaraan toe te geven sterker. Toen hij het gevoel
kreeg dat hij uit elkaar kon barsten, besloot de man een eindje te
wandelen. Dan kon hij tenminste vrij ademen, en in het donker
zou hij alleen zijn.

Niemand zou hem herkennen.


Niemand zou vragen stellen.

Maar ook naar buiten gaan was zinloos, want hij had amper
een halve minuut over het trottoir gelopen, of hij voelde dat ie-
mand naar hem keek.

Toen hij om zich heen keek, wist hij het zeker. Iemand staarde
naar hem, achter een raam van het ziekenhuis.

Misschien moest hij daar naar binnen gaan, en die kerel afma-
ken. Dat zou wat zijn. Daar gewoon naar binnen stappen, zeggen
dat hij zijn waffel moest houden, en dan de draden uit zijn lijf
trekken en toekijken hoe hij stierf.

Ja, toekijken, terwijl hij daar crepeerde!

In de koele vochtige avondlucht voelde de man een huivering
door zijn lijf trekken, maar de rilling werd niet veroorzaakt door
het weer.

Het was een gevolg van zijn fantasie, het droombeeld dat in
zijn geest groeide, tot hij wist dat hij in actie moest komen.

Maar niet met die kerel achter het ziekenhuisraam. Niet op
een plek waar het licht was, waar mensen waren, en waar hij zó
gauw gegrepen zou worden, dat hij niet kon genieten van wat hij
gedaan had.

De man liep over het trottoir, en kwam uiteindelijk bij Broad-
way. Daar was de omgeving fel verlicht, en er liepen veel men-
sen. Maar dat was niet erg, want hij viel niet op in de menigte.
Op Broadway gonsde het van drukte, maar dat was juist goed,
want het betekende dat hij gewoon een anoniem gezicht was tussen

de anderen. Hij liep verder en negeerde de opzichtig uitge-
doste tienerhoertjes, met hun groene haar, zwarte lipstick en rin-
gen door hun lippen en oren.

Als hij de persoon die hij zocht zag lopen, dan wist hij dat met-
een.

Twee mannen, hand in hand, kwamen recht op hem af. De
man keek kwaad naar het tweetal, maar op het laatste moment
deed hij een stap opzij, en het hen passeren. Daarna keek hij nog
een keer stuurs om, want hij hoorde hen lachen terwijl ze verder
liepen.

Hem uitlachen?

Zijn handen balden zich woedend tot vuisten, maar toen het
tweetal niet omkeek, bedwong hij zijn boosheid en liep verder.

Onopvallend speurde hij langs de mensen.

Hij was bijna bij de QFC Supermarkt, toen hij haar zag.

Ze was ongeveer dertig, haar blonde haar was kort geknipt, en
haar rok was nog korter.

Ze liep aan de andere kant van de straat, in dezelfde richting
als hij. Kennelijk liep ze daar alleen. Het leek wel of ze hetzelfde
deed als hij.

Op zoek naar iemand.

De man stak de straat over en versnelde zijn passen, tot hij
nog enkele meters achter haar liep, toen vertraagde hij weer, en
hield de afstand tussen hem en de vrouw gelijk.

Ze liep in noordelijke richting, en ging even later naar binnen
bij de DeLuxe Bar & Grill.

De man liep nog trager, en talmde buiten, tot ze achterin het
café verdween. Hij ging pas naar binnen toen hij er zeker van
was dat niemand haar daar had opgewacht.

Ze zat alleen aan een tafeltje voor twee personen.

De man voelde dat zijn hart vol verwachting heftig begon te
bonzen, en hij ging een tafeltje verder zitten, zodat hij oogcon-
tact met haar kon maken.

Zijn huid begon te tintelen, en hij voelde de smeulende span-
ning in zijn buik aanwakkeren, als hij dacht aan wat hij ging
doen.

Zijn opwinding groeide, en de man zocht in zijn herinnering
naar wat andere slachtoffers hadden doorstaan. Hij zocht de de-
tails van alle misdrijven waar Richard Kraven van was beschul-
digd.

Anderhalf uur later, toen de vrouw aanstalten maakte om weg
te gaan, had hij haar nog steeds niet aangesproken.

Hij was tevreden met naar haar kijken, terwijl hij zich voor-

stelde wat er later zou gebeuren, als ze samen waren, en als hij
zich eindelijk aan haar bekendmaakte.

De vrouw liep naar buiten, en de man legde wat geld op het
tafeltje, voor het enige glas bier dat hij in anderhalf uur bad ge-
dronken. Hij volgde haar naar buiten. Even leek het of de vrouw
in het donker verdwenen was, maar toen zag hij haar weer. Ze
liep in de richting van het Harvard Exit-theater. Hij volgde haar
zoals hij eerder had gedaan, enkele meters tussenruimte bewa-
rend, tot ze na enkele blokken over Boylston liepen. Voor ze een
van de anonieme gebouwen binnenging, bleef ze even staan,
keek om, en glimlachte naar hem. Ze hield haar hoofd een beet-
je scheet

Ze had het geweten.

Ze wist dat hij haar in de gaten hield, en dat hij haar volgde.

En toen ze sprak, vlamde de opwinding in de buik van de man
weer op. 'Het is wel goed, joh. Ik voel me ook een beetje een-
zaam. ' De man zei niets, maar kwam langzaam dichterbij, en
haar glimlach werd nog uitnodigender, toen ze naar het gebouw
knikte. 'Zin om even boven te komen?'

In de woning van de vrouw keek de man om zich heen, en zag
weinig verschil met zijn eigen woonruimte, een paar blokken
verderop. De ooit witte verf was smoezelig en begon te bladde-
ren. Enkele versleten meubels stonden op het kale vloerkleed.
Op de salontafel lag een stapel kranten, en in een hoek stond
een kwijnende ficus. Dorre bladeren lagen rond de pot op de
vloer.

'Waarom zei je niets, toen we in DeLuxe zaten?' vroeg de
vrouw, terwijl ze naar de keuken liep en een flesje uit de koel-
kast pakte. 'Wil je bier? Geen extra kosten!'

Even wist de man niet goed wat ze bedoelde, maar ze maakte
dat meteen duidelijk. 'Wat dacht je van vijftig dollar, voor twee
uur?' stelde ze voor. 'Meestal vraag ik veel meer, maar het is
vanavond nogal rustig, en je lijkt me wel een aardige vent. '

De man keek snel naar het raam. De gordijnen waren dicht,
en er drong geen licht van de lantaarns naar binnen.

Prima.

Hij kwam overeind, en liep naar de keuken. 'Dat is best, lijkt
me. ' Hij stond vlak achter haar, en keek over haar schouder toen
ze een la opende om een flesopener te pakken. De opener lag
tussen allerlei keukenbestek, maar de man keek alleen naar het
mes:

Een groot slagersmes, met een lemmet dat hypnotiserend
glansde.

De vingers van de man begonnen weer te tintelen, en het vuur
in zijn buik bewoog naar zijn kruis, toen hij zijn beslissing nam.
'Maar ik heb denk ik geen twee uur nodig,' zei hij zacht.

En met een razendsnelle beweging, zodat de vrouw niet de
kans kreeg te schreeuwen, laat staan zich los te rukken uit zijn
greep, sloeg hij zijn arm om haar hals en klemde haar hoofd in
de holte van elleboog. Hij gaf een krachtige draaiende ruk, zodat
hij de wervels hoorde kraken. Toen werd ze slap, en de man leg-
de haar op de vloer.

Hij staarde naar de liggende gestalte.

Had hij haar gedood?

Dat kon hij nauwelijks geloven. Het was zo snel gebeurd, dat
hij niet wist hoe het voelde. Terwijl hij naar haar keek, bewogen
de lippen van de vrouw, en er kwam zacht geluid uit haar keel.
Met wijd open ogen staarde ze hem aan, en nu zag hij dat ze he-
lemaal niet dood was. Hij had haar nek gebroken.

Ze was verlamd geraakt.

Maar hij had haar niet gedood.

Hij keek nog even, wachtend op wat er zou gebeuren, en nu
loeide het vuur in hem.

Hij tastte naar het mes.

Eindelijk, genietend van het moment waar hij zo lang op had
gewacht, begon hij te werken.

De vrouw, totaal verlamd, vanaf het moment dat haar hals-
wervels braken, voelde niets.

En ze stierf gelukkig snel, zich niet bewust van de verwoesting
die de man in haar lichaam aanrichtte.
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De zaterdagochtend, twee dagen later, was een van die saaie
grauwe ochtenden, en het was veel killer dan de temperatuur
deed vermoeden. Het was een ochtend zoals deze dat Anne
Jeffers' besluit om haar lichaam in conditie te houden zwaar op
de proef werd gesteld, want opstaan en net als vele anderen gaan
joggen in Volunteer Park was zelfs bij mooi weer al een zware
opgave. Eigenlijk was het midden in de winter niet zo moeilijk,
omdat je dan al wist dat het elke ochtend klam en koud zou zijn.
Maar vrijdag was een van die misleidende warme dagen geweest,
met de meestal valse belofte van een lange warme zomer. Zelfs
in de avond was het zwoel gebleven, en toen ze na hun bezoek
aan Glen naar huis hepen, had ze met de kinderen een ijsje ge-
kocht op Broadway en daarna naar de flanerende mensen geke-
ken. Nu lag ze in bed, en keek somber uit het raam. Ze besefte
dat ze weer bedrogen was: het was nog geen zomer, en kennelijk
had de lente ook besloten dat het allemaal een vergissing was.
De grauwe winterse wolken waren weer teruggekeerd. En die
wolken hadden gretig gebruikgemaakt van deze kans: het mot-
regende over de stad, met de vaste bedoeling, vermoedde Anne,
om de vrolijkheid van de vorige avond weg te spoelen.

Ach, wat maakt het uit, dacht Anne. Alsof het niet erg genoeg
was dat Glen nog minstens een week in het ziekenhuis moest
blijven, had ze nog niets gevonden in de dossiers die ze in de kel-
der van het Public Safety Building doorzocht. En Vivian An-
drews had haar gisteren pinnig gevraagd of er nog een verhaal
kwam. En het feit dat ze nu alleen in het grote bed sliep, in een
krakend oud huis, was ook veel akeliger dan ze verwacht had. Ze
besloot niet te gaan joggen, draaide zich nog een keer om, en
kroop dieper weg onder het donzen dekbed. Ze sloot haar ogen,
maar in plaats van de slaap kwam er alleen schuldgevoel.

Ze stond op, kleedde zich aan, en ging naar beneden. De bei-

de kinderen waren daar al. Heather zat bij de telefoon, en Kevin
staarde naar de televisie. Anne liep naar de keuken, schonk een
kop koffie in, en toen ze naar woonkamer terugkeerde begon
het journaal juist. Het gezicht van Janalov Moorehead vulde het
scherm, en omdat Anne evenmin als haar collega's bij de krant
veel waardering had voor iemand die ze een leeghoofd met een
aardige stem vond, pakte ze de krant. Toch trok de verleidelijke
stem van Janalov deze ochtend haar aandacht. 'De moord op Ca-
pitol Hill is ons eerste onderwerp vandaag, ' zei de presentatrice,
en ze keek gepast ernstig. 'Het lichaam van een tweeëndertig jarige vrouw werd aangetroffen in een appartement bij... '

Anne wachtte niet tot Janalov Moorehead was uitgesproken,
maar ze sprong overeind, pakte de hoorn uit Heathers hand, zei
snel iets tegen de vriendin met wie haar dochter had gepraat, en
verbrak de verbinding.

'Mama!' protesteerde Heather woedend. 'Dat was... '

'Het kan me niet schelen wie dat was, ' onderbrak Anne haar.
'Je hebt niet voor niets een eigen toestel op je kamer. Ik moet nu
meteen... ' Maar voordat ze was uitgesproken, rinkelde de tele-
foon. Ze nam de hoorn meteen op, en zei: 'Hallo?'

'Met wie was jij aldoor in gesprek?' vroeg Carl Waters, in het
weekend de hoofdredacteur van de Herald. Zijn stem klonk nog
geïrriteerder dan gewoonlijk. 'Als je de hele ochtend in gesprek
bent, zet dan in elk geval je pager aan, ja?'

'Het spijt me, Carl, ' zei Anne, want ze wist dat hij geen verkla-
ring verwachtte. 'Ik hoorde zojuist het nieuws van Janie-Lou
Leeghoofd. Wat gebeurt er allemaal?'

'Ik weet niet veel meer dan zij, ' antwoordde Carl. 'We kregen
het bericht een half uur geleden via de scanner, en sindsdien pro-
beer ik jou voortdurend te bereiken. '

'Waar is het gebeurd?' vroeg Anne. 'En wie is er al naartoe?'

Carl Waters gaf haar een adres aan Boylston, slechts enkele
blokken verder. 'Een fotograaf is onderweg, en als je nu meteen
gaat, dan zijn jullie daar tegelijk. ' Anne wilde de hoorn neerleg-
gen, maar Waters sprak weer. 'Anne, er is iets raars aan deze
zaak, en daarom probeerde ik je aldoor te bellen. Op de poli-
tieradio werd dat adres genoemd, en de agent zei dat Blakemoor
en Ackerly misschien te vroeg naar huis zijn gestuurd. '

Annes vingers klemden de hoorn steviger vast. 'Blakemoor?'
herhaalde ze. 'Er werd toch niet op de zaak-Kraven gezin-
speeld?'

'Ze hebben mij niet in vertrouwen genomen, ' antwoordde Wa-
ters droog.

Anne liet haar opwinding niet blijken. 'Goed. Ik ben al onder-
weg. ' Ze legde de hoorn neer, en keek zoekend om zich heen,
maar haar grote leren tas lag niet meer op de bank, al wist ze ze-
ker dat ze hem daar had neergelegd.

'Waar is mijn tas?' vroeg ze.

Kevin keek op en zei: 'Daar, onder de tafel. Ga jij die moord
verslaan?'

'Ja. '

'Mag ik mee?' Die vraag stelde hij altijd, maar Anne weigerde
steevast. Toch waagde Kevin elke keer een poging. Het leek hem
spannend, en misschien zou hij een keer een echt lijk zien...

'Nee, dat kan niet, ' zei Anne tegen haar zoon, terwijl ze in haar
tas rommelde, om te controleren of haar bandrecorder, notitie-
boekje en de fotocamera er wel in zaten. 'En je gaat daar ook
niet op eigen gelegenheid naartoe, denk erom. ' Kevin zuchtte te-
leurgesteld. 'Ga je vanochtend nog bij papa op bezoek?'

'Weet ik niet, ' zei Kevin. 'Ik zou met Justin in het park voet-
ballen, maar... '

'Zeg, ' onderbrak Anne hem. 'Ik weet niet hoelang dit zal du-
ren, dus als jij namens mij op ziekenbezoek gaat, dan betaal ik
vanavond een bioscoopje voor je. Afgesproken?'

'Mag Justin dan ook mee?' smeekte Kevin.

'Ja, dat is goed. ' Anne haalde een biljet van tien dollar uit haar
portemonnee, en gaf het aan Kevin. 'Maar bel eerst naar het zie-
kenhuis, voor je weggaat, om te vragen of papa nog iets nodig
heeft. '

Toen zijn moeder door de voordeur verdween, keek Kevin
naar het biljet van tien dollar in zijn hand. Als zijn vader niets
nodig had, mocht hij dan al het geld houden?

Een uur later liep hij door de ziekenhuisgang naar kamer 308.
Het grootste deel van het geld had hij besteed aan tijdschriften
die zijn vader gevraagd had.

'En, aan welk groots verhaal werkt mama?' vroeg Glen, ter-
wijl hij de Architectural Digest en een Newsweek aanpakte. 'Ik
dacht dat ze nog steeds in dat kelderarchief bij de politie bezig
was?'

Kevin plofte in een stoel bij het voeteneind van het bed, en hij
keek naar de monitors aan de wand. 'Er is een moord gepleegd, '
meldde hij. 'Het heeft te maken met de kerel die deze week op
de elektrische stoel werd gezet. '

Er verscheen een peinzende blik in Glens ogen. Waar had Ke-
vin het over? Hoe kon een nieuwe moord iets te maken hebben
met iemand die al terechtgesteld was? 'Richard Kraven?' vroeg
hij verbaasd.

Kevin haalde zijn schouders op. 'Ik geloof van wel. Mama zei
iets over het politieteam dat aan de zaak-Kraven werkte. Dus ik
denk dat ze hem bedoelde, nietwaar?' Toen zijn vader niets zei,
begon Kevin over iets anders. 'Zeg, pap, wanneer kom je weer
naar huis?'

Glen negeerde de vraag en pakte de afstandsbediening van
het nachtkastje. Hij deed de televisie aan, en zapte langs de ka-
nalen, tot hij een lelijk gebouw met drie etages zag. Het trottoir
was afgezet met gele politietape, en aan de overkant had zich
een menigte nieuwsgierigen verzameld. Een verslaggever die
niet in beeld was probeerde de tijd te vullen met de weinige fei-
ten die bekend waren. 'Het slachtoffer is Shawnelle Davis, een
werkloze vrouw, die alleen in een appartement op de tweede
verdieping woonde. Volgens de eerste berichten was haar li-
chaam verminkt op dezelfde manier als de slachtoffers van Ri-
chard Kraven waren toegetakeld, en dat...'

Glen deed de televisie weer uit. 'Wat gebeurt er in hemels-
naam?' zei hij zó bits dat Kevin ervan schrok.

'Wat bedoel je? Ik vroeg alleen wanneer je...'

'Dat bedoel ik niet,' onderbrak Glen hem. 'Die moord: wat is
daar toch aan de hand?'

Kevin keek om zich heen, alsof hij uit de ziekenkamer wilde
ontsnappen. Wat mankeerde zijn vader? Waarom werd hij op-
eens zo kwaad? Maar nog voordat hij iets kon zeggen, sprak zijn
vader weer, en deze keer keek hij zo fel en indringend als Kevin
nooit eerder had gezien.

'Ik wil dat je iets voor me doet, Kevin. Ik wil dat je naar huis
gaat, en het dossier haalt dat mama over die Kraven heeft aan-
gelegd. Je weet wat ik bedoel. '

Kevin ging nerveus verzitten. Hij wist waar dat dossier lag,
maar hij wist ook dat hij niets uit het bureau van zijn moeder
mocht halen. 'Ik dacht dat die zaak jou niet interesseerde,' zei
hij. 'Je zei toch dat het...' Kevin aarzelde, en probeerde woorden
te vinden die zijn vader had gebruikt, toen zijn moeder erover
was begonnen dat ze naar de executie wilde. Maar voordat hij
het zich kon herinneren, keek zijn vader weer zo indringend, als-
of hij kwaad was.

'Dan ben ik zeker van gedachten veranderd,' zei Glen. Hij
grinnikte even, maar het klonk toch niet gemeend, vond Kevin.
'Dokter Farber zei dat ik minstens enkele maanden niet mag
werken, en dat ik maar een hobby moet zoeken. En misschien is
Richard Kraven wel mijn nieuwe hobby. ' Weer keek hij indrin-
gend naar Kevin. 'Nou, wat vind je ervan? Interessant, of niet
soms?'

Kevin zei niets. Wat gebeurde er toch? Zijn vader had hele-
maal geen liefhebberijen. Hij had juist een hekel aan hobby's. En
toen herinnerde hij zich opeens het woord dat zijn vader had ge-
bruikt, als er over die Kraven werd gepraat:

Morbide.

Dat was het woord. Zijn vader had de hele zaak maar morbi-
de gevonden.

Waarom had hij dan opeens wel belangstelling voor Richard
Kraven?

Maar toen herinnerde Kevin zich wat zijn moeder eergisteren
had gezegd, na een gesprek met dokter Farber: 'Het zal een moei-
lijke tijd worden, jongens. Papa moet zijn hele levensstijl veran-
deren. En dat betekent ook veranderingen voor ons allemaal.
Wat denken jullie? Zijn jullie in staat om je aan te passen?'

Twee dagen geleden, toen hij er met Heather en zijn moeder
over sprak, leek het allemaal niet zo belangrijk. Maar nu hij hier
naast het ziekbed van zijn vader zat, kwamen de twijfels. Zijn va-
der leek opeens zijn eigen vader niet meer. En mama had gezegd
dat hij anders zou worden, maar als dat betekende dat hij zich zo
eigenaardig zou gedragen, dan was Kevin er niet zo zeker van
dat het allemaal wel zo gemakkelijk zou zijn.

'Nou, wat vind je ervan?' drong Glen aan, toen Kevin bleef
zwijgen. 'Lijkt mijn nieuwe hobby je interessant, of niet?'

Kevin ging staan en liep naar de deur. 'Ja, pap,' zei hij, oog-
contact vermijdend. 'Het klinkt prima. Ik zal dat dossier gaan ha-
len, ja? Ik ben zo weer terug. '

Toen hij naar buiten liep, vroeg hij zich af wat er zou gebeuren
als hij het hele dossier zogenaamd vergeten was, en helemaal
niet meer terugging. Vroeger zou hij precies weten wat er dan
gebeurde: zijn vader zou heel even kwaad zijn, maar dan was het
weer goed. Nu was alles anders: sinds die hartaanval was alles
mogelijk.

Kevin besloot dat hij beter kon doen wat hem gevraagd was.
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'Ach, het was toch geen misdaad? Goed, misschien had ze af en
toe een scharrel, wie heeft dat nu niet? En als ze ervoor betaald
kreeg, des te beter. Dit is Capitol Hill, weet je?'

Anne Jeffers stond op het trottoir, tegenover het gebouw waar
Shawnelle Davis had gewoond en gewerkt. Hoewel ze al bijna
twintig minuten met de man praatte die kennelijk zo ruimden-
kend was met zijn ideeën over seksuele economie, was ze er nog
steeds niet zeker van of hij Shawnelle wel gekend had, laat staan
dat hij zo nauw met haar bevriend was als hij beweerde. Toch liet
de fotograaf een paar kiekjes maken. Als het niets was, dan kon-
den ze het mededelingenbord bij de redactie van de Herald op-
sieren, compleet met een paar mislukte kopteksten. De man was
wel duidelijk een van de meer flamboyante types in de menigte
die zich hier had verzameld in Boylston Street. En hij had op di-
verse plaatsen ringen in zijn lijf, wat Anne bij de gedachte aan de
pijn die hij geleden moest hebben ineen deed krimpen. Terwijl
ze met deze man praatte, vroeg ze zich voor het eerst serieus af
of het misschien beter was als ze zouden verhuizen, wat verder
weg van Broadway, tot Heather en Kevin een paar jaar ouder
waren.

Toen een gegons door de menigte ging, maakte Anne snel een
einde aan het gesprek. Ze werkte zich door de mensen naar vo-
ren, en zag dat de de in van Shawnelles appartement geopend
was. Een brancard werd naar buiten gereden. De beide zieken-
broeders deden heel voorzichtig, alsof ze een ernstig gewonde
moesten vervoeren, in plaats van iemand die al twee dagen dood
was.

Anne was blij dat ze een excuus had gevonden om een einde
aan het gesprek te maken, en ze liep naar de overkant van de
straat, met de zelfverzekerde houding die haar al vaker op de
plaats van het misdrijf had gebracht, lang voordat de pers officieel

werd toegelaten. Maar deze ochtend maakte ze weinig in-
druk in haar sportkleren. En bovendien was Lois Ackerly bij de
brancard, toen die behoedzaam de treden van het bordes werd
afgedragen, naar de auto die het lichaam naar het mortuarium
zou vervoeren.

Toen de brancard op wielen dichterbij kwam, viel het Anne
zoals altijd op hoe anoniem de dode onder het canvas was. In
plaats van de verwondingen discreet voor de blikken van de toe-
schouwers af te schermen, werden de toeschouwers eerder
nieuwsgierig naar wat daaronder verborgen was. Anne wist dat
zo'n moderne hoes veel praktischer was, maar toch vond ze een
ouderwetse deken humaner: alsof dat enige troost bood aan het
slachtoffer, in plaats van een gewelddadige dood te benadruk-
ken. En al had ze dit in tien jaar al vaak gezien, ze raakte er nooit
echt aan gewend. Maar ze moest toch haar werk doen.

'Kan ik misschien even een kijkje nemen?' vroeg ze aan de re-
chercheur, die bijna even nonchalant gekleed was als Anne.

Lois Ackerly schudde haar hoofd. 'Als ze eenmaal ingepakt
zijn, dan blijft dat zo tot de patholoog de zak weer opent. ' Anne
wilde naar het trappenhuis lopen, maar Ackerly ging snel voor
haar staan. 'En de flat is nog niet vrijgegeven,' zei ze kordaat.

'Ach, het was toch te proberen,' zei Anne opgewekt, en in de
ogen van Ackerly was ook even een vrolijke twinkeling te zien.

'En mij kun je niet kwalijk nemen dat ik je tegenhoud, want jij
kent de regels ook. '

Anne keek even verlangend naar de bovenverdieping, maar
ze wist dat ze niet moest aandringen. In de vier jaar dat ze Lois
kende, al sinds de eerste dag dat ze bij het onderzoeksteam naar
de zaak-Kraven werkte, had Anne zelden meegemaakt dat Ac-
kerly ooit van een regel afweek.

'Zou je wel een paar vragen willen beantwoorden?' probeer-
de Anne.

Ackerly schudde haar hoofd. 'Geen tijd. ' Ze keerde zich om
en liep weer de trap op. Anne overwoog even iets te vragen aan
de politieagenten op de trap, maar haar aandacht werd afgeleid
omdat de motor werd gestart van de ambulance die het lichaam
van Shawnelle Davis naar het mortuarium zou brengen. Mis-
schien moest ze achter die auto aanrijden, en proberen zich naar
binnen te praten bij de lijkschouwing. Toen hoorde ze opeens
een bekende stem boven haar.

'Je hoeft het echt niet te proberen. Journalisten worden niet
toegelaten bij medisch onderzoek. '

Anne voelde dat ze bloosde en ze draaide zich snel om. Ze

keek omhoog en zag Mark Blakemoor grijnzend op de galerij
staan.

'Ach, dus ze hebben het A-team er weer eens bijgeroepen,'
plaagde Anne.

'Inderdaad, rust roest,' vond Blakemoor. 'Heeft de krantje ge-
beld, of luisterde je braaf naar je scanner?'

'Nee, het was de redactie,' bekende Anne. 'Die scanner heb ik
opgeborgen, nadat Kraven veroordeeld was. Nou, wat is het ver-
haal? Ik neem aan dat er geen verband met Kraven is?'

'Zullen we ergens koffie gaan drinken?' stelde Blakemoor
voor. 'We zijn hier bijna klaar, en dan kan Ackerly op de jongens
van de technische recherche passen. Heb je zin om te zien wat je
uit me los kunt krijgen?'

'Doen we,' zei Anne, 'maar ieder betaalt voor zich, want ik laat
me niet omkopen. '

Blakemoor trok een overdreven teleurgesteld gezicht. 'En bij
de politie kun je niet eens meer een donut declareren. '

Vijf minuten later liepen ze via de achterdeur bij Charlie's Bar
naar binnen, en keken amper naar de enkele klanten die daar al
achter een glas zaten, al was het nog geen tien uur in de ochtend.
Ze gingen aan een tafeltje bij het raam zitten, met uitzicht op
Broadway. 'Ik vind dit een prima tent,' zuchtte Anne, en ze keek
om zich heen naar de Victoriaanse inrichting, aangevuld met af-
fiches, schilderijen en allerlei voorwerpen. De zaak was ingericht
zoals twintig jaar geleden in de mode was.

Maar het interieur van Charlie's Bar was nooit vernieuwd, en
daardoor ongemerkt veranderd van een trendy eetgelegenheid
in een nostalgisch café.

'Een grote espresso?' vroeg Blakemoor, toen een serveerster
naar hen toe kwam. Anne knikte en ze haalde haar taperecorder
uit haar tasje.

'Hé, hé,' bromde Blakemoor hoofdschuddend. 'Je weet mis-
schien wat informatie uit mij te krijgen, maar mijn stem komt
niet op de band. Er worden geen interviews gegeven voordat we
meer weten dan nu het geval is. Afgesproken?'

Anne deed het apparaat weer terug in haar leren tas. 'Je kent
me toch, ik neem dat ding altijd mee. Nou, vertel op, wat is er ge-
beurd? Er word gezegd dat het onderzoeksteam misschien wel
te vroeg is ontbonden. '

Mark rolde veelbetekenend met zijn ogen. 'Je moet niet alles
wat er beweerd wordt geloven. '

'Weet ik, maar ik zou mijn werk niet goed doen als ik dit niet
vraag. Wat denken jullie? Een naaper van Kraven aan het werk?'

De rechercheur aarzelde, en Anne begreep dat hij in gedach-
ten het tafereel van de plek waar het lichaam gevonden was
weer voor zich zag. Uiteindelijk haalde hij zijn schouders op. 'Als
het een navolger is, dan is het wel de slechtst mogelijke. Meestal
beginnen zulke lui meteen, maar Richard Kraven is al twee jaar
uit de roulatie, en toen hij nog actief was hebben we nooit mis-
dadigers gezien die hem probeerden te imiteren. '

'Weet je dat zeker?' vroeg Anne, en ze keek Mark argwanend
aan.

'Ja, heel zeker. Er zijn dingen die niemand weet over Kraven.
Jij ook niet. ' Hij zweeg, toen de serveerster met twee dampende
glazen koffie kwam. Zonder te proeven deed Mark twee schep-
pen suiker in zijn glas, roerde en nam een slok. 'De ellende is dat
er inderdaad overeenkomsten zijn tussen deze zaak en de moor-
den van Kraven. '

Anne voelde dat haar journalistenantenne actief werd. 'Zo-
als?' moedigde ze hem aan, en ze probeerde niet te gretig te
klinken.

Weer verscheen een geconcentreerde uitdrukking op Blake-
moors gezicht, en hij telde zijn vingers af, terwijl hij opsomde:
'Eén. Er zijn geen sporen van een worsteling gevonden. Weet je
nog dat de slachtoffers van Kraven gewoon spoorloos verdwe-
nen, alsof ze vrijwillig met hem waren meegegaan? Nou, dat lijkt
ook zo in deze zaak. Ja, ze was een prostituee, en ze dacht ken-
nelijk dat ze een klant had opgepikt. ' Hij tikte tegen de volgen-
de vinger. 'Haar borstkas was geopend, en er waren organen uit-
gerukt. '

Anne voelde haar onderkaak verstrakken, en ze werd misse-
lijk bij de gedachte dat iemand een medemens zo kon afslach-
ten. 'Precies zoals Richard Kraven dat deed, alleen was deze da-
der vergeleken bij Kraven een amateur. En hij heeft eerst haar
nek gebroken. '

Anne fronste haar wenkbrauwen. 'Dat deed Kraven nooit. Hij
maakte zijn slachtoffers toch pas dood als hij ze al opengezaagd
had?'

Blakemoor knikte. Hij keek om zich heen, als om te controle-
ren of iemand hen afluisterde en leunde wat naar voren. 'Het
probleem is, ' zei hij op gedempte toon, 'dat er zoveel bloed uit de
wonden is gevloeid, dat het ernaar uitziet dat deze dader Davis
heeft opengemaakt voor hij haar doodde. '

Anne keek zonder te knipperen strak naar de politieman. 'Wat
wil je daarmee zeggen? Is hij nu wel of niet een naaper?'

Blakemoor streek met zijn vinger langs de rand van zijn koffieglas, 

en dacht diep na. Hij wist dat hij eigenlijk niet met een
verslaggeefster moest praten, zeker niet in dit stadium van het
onderzoek, maar hij vertrouwde erop dat Anne niets in de krant
zou schrijven waardoor hij in moeilijkheden kon komen. Hij be-
schouwde haar altijd als een goed klankbord, en uiteraard vond
hij haar gewoon aantrekkelijk. 'Ik weet het niet,' zei hij ten slot-
te. 'Als hij die vrouw niet had opengesneden en haar inwendige
organen in de keuken uitgestald, dan zou ik denken dat het een
kennis van Davis was, die om de een of andere reden kwaad op
haar was. Geen sporen van een worsteling, niet gewelddadig de
woning binnengedrongen. Maar bij dat soort moorden maakt de
dader meestal dat hij zo snel mogelijk wegkomt. '

'En als hij een klant was?' vroeg Anne.

Blakemoor schudde zijn hoofd. 'Geen sporen van seks, ook
niets bizars. ' Hij zuchtte. 'En daar pieker ik over. Als het niet om
seks ging, en niet om ruzie met een kennis, wat dan wel?'

Anne aarzelde, want ze besefte dat wat ze wilde zeggen alleen
vage geruchten waren. Maar aan de andere kant vertrouwde ze
Blakemoor, zoals hij haar ook in vertrouwen had genomen. 'Er
is de laatste tijd veel geschreven over Kraven,' begon ze voor-
zichtig. 'En ik heb daar een flink aandeel in. Het is mogelijk dat
we daardoor iemand in actie hebben gekregen. '

Blakemoor keek haar aan. 'Dat is precies wat ik ook dacht,'
zei hij. 'En ik heb een heel vervelend gevoel over deze zaak. Het
lijkt wel of iemand, nu Kraven dood is, zich voorgenomen heeft
zijn werk voort te zetten, om ons in verwarring te brengen. '

'En als dat inderdaad zo is?' vroeg Anne, al wist ze het ant-
woord al.

Blakemoors lippen verstrakten tot een dunne lijn. 'Dan zal er
meer gebeuren. ' Hij slaakte weer een zucht, en bromde vol af-
keer. 'Soms begrijp ik het niet, Anne. Het lijkt wel of we de ene
griezel hebben opgeruimd, en meteen met de volgende te maken
krijgen. '

'Misschien gebeurt er verder niets,' opperde Anne.

Blakemoor roerde afwezig in zijn koffie. 'Dat zou ook kun-
nen. '

Maar geen van beiden geloofde dat.
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Al zag hij niets, de jongen wist dat de kat er was. Daar verstopte de
kat zich altijd, achter het huis, onzichtbaar tussen de dichte blade-
ren van de rododendrons die zijn moeder langs het hek had ge-
plant. De jongen wist niet waarom de kat altijd in de achtertuin
bleef, maar misschien was er iets achter de afrastering wat de kat
nog banger maakte dan hij al was.

Of mogelijk - en de jongen raakte er steeds meer van overtuigd
dat dit de werkelijke reden was - genoot de kat evenveel van het
spelletje als hij.

De jongen dook ineen, en zat doodstil op zijn hurken. Alleen
zijn ogen bewogen, maar zo langzaam dat het niet te zien was,
speurend langs de rododendrons naar de geringste beweging die
de aanwezigheid van de kat zou verraden.

Toen zag hij het: niet meer dan een lichte beweging van de staart,
maar hij had het opgemerkt.

Met een soepele beweging boog de jongen zich naar voren, tot
zijn handen het gras raakten, en de gevoelige huid van zijn vin-
gers voelden elke grasspriet, zoals de kat met zijn pootjes ook pre-
cies zou voelen waar hij liep. Zijn zelfvertrouwen groeide, terwijl
de kat onbeweeglijk bleef, er nog niet zeker van dat zijn schuil-
plaats ontdekt was. De jongen kroop heel langzaam naar voren.
Nu voelde hij zich alsof hij zelf een kat was geworden. Alle spie-
ren in zijn tengere lijf spanden zich. De tijd leek trager te verstrij-
ken, toen hij naar voren kroop, en elke beweging was langzaam en
vloeiend. Het was bijna alsof hij over het gras naar de struiken
vloeide.

Nu voelde hij dat de kat zich spande, al zag hij het niet echt. Hij
en de kat werden één wezen, en hij voelde wat de kat voelde. Het
was alsof de kat ook in de jongen leefde.

Was dat de reden dat de kat nooit uit de tuin verdween? Om de-
zelfde reden als de jongen?

De kat verstarde toen de jongen steeds dichterbij kroop, en nu
zag hij niet alleen het puntje van de staart nerveus bewegen, maar
ook de snorharen. De jongen voelde dat zijn gezicht begon te tin-
telen, en het donshaar op zijn onderkaak ging recht overeind
staan.

Hij kroop nog dichterbij, en de kat deinsde achteruit. 'Lief poes-
je, ' zei hij zo zacht dat alleen hij en de kat de geruststellende woor-
den konden horen. Hij tastte in zijn zak, en pakte twee dunne le-
ren handschoenen die hij behoedzaam aantrok. 'Brave poes, '
lispelde hij, 'toe maar, poesje. '

Alsof het dier gehypnotiseerd werd door het gefluister, kalmeer-
de de kat, en de haren van de vacht werden weer glad.

De jongen sloop dichterbij, naar de struiken.

Zijn rechterhand strekte hij uit, bewegend als een slang tussen
de bladeren. Weer raakte de kat gealarmeerd, en het dier ging
staan, met een hoge rug en alle haren overeind. Een siddering, als
van een elektrische schok, trok door de jongen, en met een flitsend snelle beweging greep hij de kat, voordat die zich met een
sprong in veiligheid kon brengen. De jongen trok zijn prooi om-
hoog, en hield het dier op ooghoogte.

De kat keek hem strak aan, en het dier blies. Toen schoot een
voorpoot uit, met uitgeslagen klauwen, en probeerde de jongen in
het gezicht te slaan. Maar de andere in leer geschoeide hand greep
de poot, en de kat verzette zich niet meer.

Zoals de jongen zich ook nooit had verzet.

Hij hield de kat stevig vast, en liep naar het huis, waar niemand
was.

Het huis was leeg, en veilig voor hem.

En voor de kat.

Achter de deur bleef de jongen even staan. Hij wist dat hij alleen
thuis was, en toch boezemde het huis hem angst in. Maar vandaag
werd de angst verdreven door wat hij zou doen.

Hij kwam snel in beweging, en even later was hij in de kelder.
Met bonzend hart liep hij naar de werkbank.

Bonsde zijn hart van verwachting, of van angst?

Hij kende de werkbank, die was een deel van zijn leven. Dat
was altijd zo geweest.

Nu kon hij er gebruik van maken.

Hij deed de kat in een kooi, en begon te werken.

Alles wat hij nodig had lag klaar, zorgvuldig voorbereid, zoals
alles voor hem was klaargelegd.

De doek, de ether.

De jongen voelde zich goed, want hij wist dat hij voorzichtig
zou doen met het dier.

Hij doordrenkte de doek met ether, maakte daarna de kooi
open, en stak zijn hand naar binnen. De kat haalde uit met zijn
voorpoot. Deze keer drongen de nagels door het leer van de hand-
schoenen, diep in de vingers van de jongen, maar hij voelde niets.

Hij was nu ongevoelig voor pijn.

Zijn vingers sloten zich om de kat, en met zijn andere hand
drukte hij de doek met ether tegen de snuit. De kat verzette zich,
maar dat duurde niet lang. Toen werd het dier slap, en de jongen
wist dat het tijd werd om te beginnen.

Hij legde de kat op de werkbank en spreidde de poten uit, die
hij vastbond, zoals Gulliver door de Lilliputters werd vastgebon-
den. Maar als de kat Gulliver was, de jongen was geen Lilliputter.

Hij kwam van Brobdingnag.

Hij begon de elektroden vast te maken op de kat, precies zoals
zijn vader dat bij hem had gedaan.

Daarna wachtte hij tot de kat weer helemaal wakker was.

Pas toen de kat helemaal helder was, en kon ervaren wat er ge-
beurde, strekte de jongen zijn vinger uit naar de knop waardoor
de elektroden onder stroom kwamen...
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Glens hele lijf schokte krampachtig, en hij sperde zijn ogen open.

Een hartaanval - hij kreeg weer een hartaanval! Hij tastte
naar de alarmknop om de verpleegster te waarschuwen, maar
toen zijn duim erop drukte werd zijn geest weer helder, en hij
besefte dat hij zich vergist had. Het was geen hartaanval, hij had
alleen akelig gedroomd.

Maar waarover had hij gedroomd?

Een seconde eerder leek het allemaal zo helder.

Een kat.

Het was iets met een kat.

Kumquat?

Hij probeerde zich te herinneren hoe de kat eruit had gezien,
maar de details van de droom verdwenen, als een luchtspiege-
ling in de woestijn. Al deed hij zijn best, de beelden waren weer
uit zijn geest verdwenen. Even later werd de deur van de kamer
geopend, en een verpleegster kwam binnen. Ze heette Annette
Brady, en Glen had haar meteen aardig gevonden, toen hij weer
zo helder was dat hij mensen kon herkennen. Maar vanochtend
was de anders zo stralende glimlach niet op haar gezicht.

'Ja?' vroeg ze kortaf, en dat was even ongewoon als de norse
uitdrukking van haar ogen. Glen begreep het: Annette had van-
daag wisseldienst, en ze was deze ochtend kennelijk al heel vroeg
begonnen. 'Sorry dat ik belde,' zei Glen, 'maar ik had een nacht-
merrie, en toen ik wakker werd dacht ik echt dat ik weer een
hartaanval had. '

De verpleegster keek naar de monitors boven het bed. 'Nou,
het lijkt me allemaal normaal. ' Ze maakte aanstalten om de ka-
mer te verlaten.

'Dit is zeker een lange dienst voor je?' vroeg Glen.

Annette Brady draaide zich om. 'Niet langer dan gewoonlijk. '

Met een frons keek Glen naar de klok. Half acht?

Hoe kon het half acht zijn? Hij was pas wakker geworden,
toen...

Niet langer dan gewoonlijk.

Zijn blik dwaalde naar het raam. De straatlantaarns brandden
al, en het laatste daglicht verdween snel. Had hij de hele dag ge-
slapen?

Waarom hadden ze hem niet wakker gemaakt voor het avond-
eten? Dit was toch een ziekenhuis, en een paar keer hadden ze
hem zelfs wakker gemaakt omdat hij een slaappil moest inne-
men! Hij wilde juist opheldering vragen, maar besefte toen dat
hij geen honger had. Nu voelde hij zich helemaal gedesoriën-
teerd. Was hij deze dag helemaal vergeten? Maar misschien ver-
giste hij zich. Misschien hadden ze hem echt laten slapen. 'Kan ik
iets te eten krijgen?' vroeg hij.

De ogen van Annette werden groot. 'Hebt u nu alweer hon-
ger? Na die uitgebreide avondmaaltijd?' Ze schudde meewarig
haar hoofd. 'Goed, ik zal kijken wat ik kan regelen. Maar dan
moet u niet zo kieskeurig zijn. '

Toen de verpleegster weer uit de kamer was, probeerde Glen
het te begrijpen. Kennelijk had hij wel gegeten, en geklaagd over
de kwaliteit. Maar hij kon zich niets herinneren van een maal-
tijd, en evenmin wist hij iets van de rest van de dag.

Hij keek om zich heen, alsof hij een aanwijzing kon vinden, en
het eerste dat hij zag was een dikke map op het tafeltje naast zijn
bed. Hij pakte de map fronsend op: Annes dossier over Richard
Kraven? Waarom lag dat hier?

Ze was zeker op bezoek geweest terwijl hij sliep, en had de
map achtergelaten. Hij pakte de telefoon en draaide een num-
mer. Toen schoot hem te binnen dat hij misschien aan geheugen-
verlies leed, en het was de vraag of hij dan wel uit het ziekenhuis
werd ontslagen.

Dat gebeurde vast niet. Ze zouden hem hier houden, tot ze ze-
ker wisten wat de oorzaak was. Anne nam op en Glen aarzelde.
Omdat ze niets hoorde begon zij te spreken.

'Aha, dus je belt me om excuses te maken?' De spottende on-
dertoon in haar stem klonk toch ook serieus. 'Met wie wil je be-
ginnen? Met mij, of met Kevin?'

Glen zocht in zijn geheugen. Hij kon zich helemaal niet herin-
neren dat hij overdag met Anne gepraat had. Hij wist alleen dat
hij Kevin 's ochtends had opgebeld om te vragen of hij een paar
tijdschriften wilde brengen. Snel keek hij naar het tafeltje. De
tijdschriften lagen onder de dossiermap.

Dus Kevin was hier geweest, en Anne hoogstwaarschijnlijk
ook.

'Ik denk dat ik een slechte dag had, ' zei hij, en dat was de
waarheid, maar hij wilde nog niet vertellen dat hij aan geheu-
genverlies leed. 'Het spijt me heel erg. ' Toen hij even later Kevin
ook zijn verontschuldigingen had aangeboden, kwam Anne weer
aan de lijn.

'Hoelang wil je mijn dossier daar houden?' vroeg ze, en nu
klonk haar stem bijna geamuseerd.

Zijn ogen dwaalden weer naar de map. Dus hij had om het
dossier gevraagd. Waarom?

'Weet ik niet, ' antwoordde hij, nog steeds zonder te liegen,
maar hij gaf ook niet toe dat deze hele dag hem ontgaan was.
Het was een raadsel waarom hij dat dossier wilde bekijken, want
hij had Annes fascinatie voor Richard Kraven altijd nogal mor-
bide gevonden, en dat wist zij ook. 'Ik dacht zeker dat ik nu ik
hier lig wel tijd had om te zien wat jij daar zo interessant aan
vindt, ' improviseerde Glen. 'Misschien blijf ik wel de hele nacht
geboeid lezen. '

Een paar minuten later, toen hij Anne welterusten had ge-
wenst, pakte hij het dossier op, niet omdat hij er echt in wilde le-
zen, maar eerder in de hoop dat zijn geheugen geprikkeld zou
worden. Hij legde de dikke map op schoot, aarzelde even, maar
in plaats van het dossier weer weg te leggen, sloeg hij het open.

Glen begon te bladeren, en terwijl hij de krantenknipsels
vluchtig bekeek, kreeg hij een eigenaardig déjà vu-gevoel.

Al het materiaal kwam hem heel bekend voor, hoewel hij zich
niet kon herinneren dat hij dit ooit eerder had gelezen. Toen hij
een pagina omsloeg, verstarde hij. Hij keek naar een fotokopie
van een artikel waarvan hij meteen wist dat Anne het geschre-
ven had, al stond dat er niet bij vermeld.
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 Vroegere buren van Richard Kraven meldden dat

 de verdachte van een hele reeks moorden als knaap

 van twaalf jaar al regelmatig dieren kwelde.

    Martha Demming, 76 jaar, woonde bijna twintig

 jaar naast de woning waar Edna Kraven nu nog

 woont. Ze vertelde dat ze er minstens twee keer

 ge-
tuige van was dat Richard Kraven - toen nog

 een
puber - de kat van zijn moeder besloop.

    'Ik wil niet beweren dat hij die poes martelde, '

 bevestigde in een telefonisch inter-
view,

 maar het dier scheen altijd bang voor hem. '

    Later in hetzelfde interview vertelde Miss

 Dem-
ming dat het gerucht ging dat de kat

 dood gevonden
was door een andere

 buurman, die dacht dat het
dier geëlektro-

 cuteerd was, of iets dergelijks. Wilbur

 Fankenburg, de buurman die de kat

 gevonden zou
hebben, is drie jaar geleden

 op zesenvijftig jarige
leeftijd gestorven, en

 kon het relaas van Miss Dem-
ming dus niet

 bevestigen.



Glen Jeffers las het artikel twee keer, en fragmenten van de
nachtmerrie waardoor hij wakker was geschrokken, kwamen
weer in hem op. Hij sloeg het dossier dicht, en legde het op zijn
nachtkastje. Daarna leunde hij achterover in de kussens.

De reden voor de nachtmerrie was nu eindelijk duidelijk. Hij
had kennelijk overdag in Annes dossier gelezen. Maar waarom
kon hij zich dat niet herinneren?

Hij piekerde over die vraag, tot hij een paar minuten later in
een diepe slaap viel.
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Terwijl de avond Glen een diepe en vredige slaap bracht, bleef
Anne gekweld wakker. Glens telefoontje kreeg ze net nadat ze
zichzelf ervan overtuigd had dat zijn vreemde gedrag, tijdens
haar bezoek aan het ziekenhuis, niets bijzonders was.

Uiteindelijk had dokter Farber haar gewaarschuwd dat Glen
na de hartaanval niet meer de oude zou zijn. Bij sommige men-
sen veranderde de persoonlijkheid totaal, had hij gezegd. Onge-
duldige mensen maakten zich helemaal niet meer druk over
sommige zaken als ze een hartaanval hadden gekregen, terwijl
heel rustige mensen juist erg fel werden. En Anne had die mid-
dag, toen ze bij Glen op bezoek was, voordat ze naar huis ging
om het avondeten voor de kinderen te bereiden, gezien dat Glen
veranderd was. Haar gewoonlijk opgewekte echtgenoot zat
rechtop in bed, en hij had de inhoud van een van haar dossiers
uitgespreid voor zich. Toen ze zich naar hem boog om hem te
kussen, had hij nauwelijks gereageerd. En toen ze hem vroeg
waarom hij plotseling zoveel belangstelling had voor Richard
Kraven, antwoordde hij dat hij interesse had omdat zij zo gefas-
cineerd was door de zaak. 'En trouwens,' had hij eraan toege-
voegd, 'hij was een interessante man. Jij beschreef hem altijd als-
of hij een monster was, maar...'

Anne had Glen geschokt aangekeken, en ze kon haar oren
amper geloven. De vorige week had hij nog gezegd dat de enige
goede reden om naar de executie te gaan was er 'zeker van zijn
dat die schoft echt dood was'. En nu noemde hij Kraven een 'in-
teressante man'?

'Hij was ook een monster,' zei Anne. 'De hemel weet hoeveel
mensen hij vermoord heeft. En hij heeft zijn slachtoffers niet al-
leen gedood, Glen. Hij heeft ze vreselijk verminkt!' Toen Glen
opkeek van het artikel dat hij las - ze had die tekst zelf geschre-
ven, al deed hij alsof zij niets van Kraven wist! - keek hij haar

bijna kwaad aan. Ze liet het onderwerp meteen rusten, omdat ze
wist dat Glen niet geprikkeld moest raken. Maar omdat hij am-
per aandacht voor haar had, was ze tamelijk vlug weggegaan.

Op weg naar buiten had ze even met de verpleegster gespro-
ken, en die verzekerde haar dat veel patiënten liever helemaal
geen bezoek krijgen, omdat ze al hun energie nodig hadden om
te herstellen. Anne had geprobeerd het daarbij te laten, maar
toch piekerde ze de hele avond, zeker na wat Kevin haar had
verteld over het bezoek dat hij die ochtend aan zijn vader had
gebracht. En toen Glen eindelijk opbelde, klonk zijn stem wel
normaal, maar ze voelde toch dat er iets niet in orde was. On-
danks zijn verontschuldiging voor zijn houding tegen haar en
Kevin, kreeg ze sterk de indruk dat hij niet goed wist wat er ge-
beurd was. En sinds dat telefoontje werd haar nerveuze gevoel
weer veel sterker.

Ze legde de notities - het resultaat van lange uren speuren in
de archieven - die ze moest uitwerken opzij, en stond op achter
haar bureau. Ze besefte dat ze deze avond toch niet meer kon
werken, en liep weg van de studiehoek die Glen in de grote
woonkamer had gemaakt. Ze keek even naar Kevin, languit lig-
gend op de bank las hij een boek, terwijl de televisie aanstond.
'Als je toch niet kijkt, kun je de televisie wel uitzetten,' merkte ze
op.

'Ik kijk wel' antwoordde Kevin, zonder op te kijken van zijn
boek.

Anne besloot geen discussie met hem te beginnen. Als ze hem
zou overhoren kon hij alle details van de film vertellen, waar hij
zogenaamd niet naar keek. Die vaardigheid had hij geërfd van
haar vader, van wie ze wist dat hij een boek kon lezen, terwijl hij
het gesprek in de kamer volgde, en dan hoorde hij ook nog elke
fout als ze oefende met pianospelen in de andere kamer. Het
was een trekje dat ze tegelijk bewonderde en irritant vond. En
dat was bij Kevin ook zo, omdat het al haar argumenten om de
televisie uit te doen als hij zijn huiswerk moest maken zinloos
maakte. 'Ik ga naar het ziekenhuis, om je vader op te zoeken. '

Kevin keek eindelijk op van zijn boek, en Anne begreep dat
hij de ongerustheid in haar stem had gehoord.

'Is er iets mis?'

Anne schudde haar hoofd. 'Ik heb gewoon zin in een eindje
lopen, dus ik kan evengoed bij hem langs gaan. '

'Prima. '

'Zeg tegen Heather dat ze thuis blijft. '

Kevin rolde met zijn ogen. 'Ach, mama, ik ben toch geen baby?
Ik ben zo vaak alleen thuis. '

Maar deze avond niet, dacht Anne. Liever dan haar gedachten
uitspreken, en weer geconfronteerd worden met een misprijzen-
de blik van haar zoon, leunde ze naar voren, en kuste hem op
zijn voorhoofd. 'Over een uurtje ben ik weer terug. Wees voor-
zichtig, wil je?'

Binten was het kil geworden, en toen ze over Sixteenth East
liep, stak Anne haar handen diep in haar zakken. Toen ze bij
Mercer Street kwam, waar de omgeving meer in verval was, sloeg
ze rechtsaf om over te steken, en daarna liep ze verder door Tho-
mas Street. Via de EHBO-afdeling ging ze het ziekenhuiscom-
plex binnen, en ze liep door de gangen tot ze bij de liften kwam
om naar de derde verdieping te gaan. Ze gebruikte de rode tele-
foon in de wachtruimte, noemde haar naam, en een ogenblik la-
ter verscheen Annette Brady.

'Uw man slaapt,' zei ze, 'maar u kunt wel even bij hem komen. '

'Hoe gaat het met hem?' vroeg Anne, terwijl de verpleegster
haar vergezelde naar de intensive care.

'Veel beter, vanavond. Ik denk dat hij na het eten in slaap is
gevallen, en toen hij weer wakker werd was hij weer een nor-
maal mens. Maar eerlijk gezegd, als ik u was, dan zou ik hem nu
niet wakker maken. Het is beter voor hem als hij veel slaapt.'

De verpleegster opende zachtjes de deur van Glens kamer, en
Anne keek naar binnen. Zijn gezicht werd beschenen door het
licht van een straatlantaarn. Hoewel hij nog steeds verbonden
was aan de monitors, leek hij toch meer op de man met wie ze
getrouwd was. De laatste boosheid die ze voelde verdween, en
ook haar bezorgdheid over zijn vreemde gedrag die middag. Ze
voelde zich veel beter en deed een stap achteruit. Annette Bra-
dy sloot de deur weer. 'Ik voel me een beetje dom,' bekende
Anne, toen ze samen terugliepen door de gang van de afdeling.
'Ik had ook kunnen opbellen, maar ik had hetzelfde gevoel wat
Glen betreft als toen mijn kinderen nog heel klein waren. Soms
is het niet genoeg als je hoort dat alles in orde is: je wilt het met
eigen ogen zien. '

'Dat geeft niets,' stelde de verpleegster haar gerust. 'Geloof
me, er komen hier voortdurend bezorgde vrouwen, maar man-
nen komen daarentegen zelden op vreemde uren. Amerikaanse
mannen hebben maar weinig moederlijk instinct.' Anne liep naar
de lift, en ze wuifde naar de verpleegster, toen die haar waar-
schuwde voorzichtig te zijn op weg naar huis. 'De vrouw die ver-
moord werd woonde hier vlakbij, weet u,' zei ze.

Maar dat slachtoffer was een prostituee die de verkeerde klant
had opgepikt, bedacht Anne, terwijl ze in de lift naar beneden

suisde. Shawnelle Davis, hield Anne zichzelf voor, had alleen ge-
probeerd in haar levensonderhoud te voorzien, en daarom toch
niet de dood verdiend? Alsof ze de waarschuwing van de ver-
pleegster met opzet negeerde, verliet Anne het ziekenhuis via de
hoofdingang, en ze liep over Sixteenth Street. Ze liep over het
trottoir. Tussen de lichte plekken waar de straatlantaarns brand-
den was het erg donker, en opeens kreeg ze het gevoel dat ie-
mand naar haar keek. Ze bleef staan en keek eerst voor zich,
toen over haar schouder, naar de verlaten straat.

Ze was alleen.

Nog één keer keek ze heen en weer, en toen ze ervan over-
tuigd was dat niemand op haar loerde, liep ze verder tot aan de
hoek van Thomas Street. Ze voelde zich minder slecht op haar
gemak, en toen ze met snellere passen door de beter verlichte
straat liep, waar ook meer verkeer was, verdween het akelige tin-
telende gevoel in haar nek. Ze vond zich een aanstelster.

De Experimentator deed een stap achteruit, weg van het raam,
toen Anne Jeffers om de hoek uit zijn gezichtsveld verdween. Ze
had gevoeld dat hij naar haar keek, daar was hij absoluut zeker
van. Ze had zijn aanwezigheid bespeurd, al kon ze niet weten dat
hij het was. Hij had gezien hoe ze heen en weer door de straat
keek, en toen nog een keer, zoals hij dat zelf altijd deed, om er ze-
ker van te zijn dat niemand te veel aandacht aan hem besteedde
als hij een nieuw slachtoffer voor zijn experimenten uitzocht.

Spoedig werd het tijd om weer te beginnen, en het werk te her-
vatten. Zijn vingers jeukten in de schemerige kamer, als hij eraan
dacht dat zijn handen weer het leven zouden betasten, als hij een
kloppend, levend orgaan zou omvatten, met een extatisch gevoel
dat hij de macht had over leven en dood.

Hij had al besloten dat Anne Jeffers zijn volgende proefpersoon
zou worden. Hij zou eerst met haar spelen, uiteraard, zoals hij al
jaren met haar gespeeld had. Maar als haar tijd uiteindelijk geko-
men was, en hij haar lichaam opende, en haar levenskracht kon
betasten, dan zou hij haar misschien wel bij bewustzijn houden,
zodat ze dat extatische gevoel met hem kon delen.

Er waren manieren om dat te doen, dat had hij geleerd in de ja-
ren dat hij zijn werk had onderbroken. Hij moest experimenteren
met de naalden, maar daar verheugde hij zich op, zoals hij zich op
elk nieuw experiment verheugde.

Het zou niet lang meer duren. Spoedig zou het gebeuren. Dan
hield hij Anne Jeffers in zijn beide handpalmen. Ja, spoedig...
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'Goed, dit zijn de regels.' Gordy Farber leunde voorover in zijn
stoel, en wees met een potlood naar Glen, alsof die een recalci-
trante schooljongen van amper tien jaar was, in plaats van een
drieënveertig jarige architect. 'Je kunt vandaag naar huis, maar
dat betekent niet dat je zoals vroeger kunt leven, begrepen?'

Glen keek naar het plafond, en begon de instructies die Farber
hem al eerder had voorgehouden op te dreunen. 'Niet naar kan-
toor. Veel uitrusten. Gezond eten, en veel lichaamsbeweging. '
Farber bloosde licht, en Glen grinnikte. 'Moet ik ook elke dag
Gerovital slikken?'

'Dat kan geen kwaad,' vond Farber, en hij richtte zijn aan-
dacht op Anne, die een dag vrij had genomen, zodat ze Glen
naar huis kon begeleiden, nadat hij bijna twee weken in het zie-
kenhuis had gelegen. 'Ik reken op je, dat hij niet smokkelt. Als
hij zich aan de regels houdt, dan zie ik geen reden voor een her-
haling van zo'n incident. ' Hij keek naar Glen en begon weer op
de strenge toon van een schoolmeester: 'Maar aan de andere
kant, als je weer de hele dag achter je tekentafel gaat zitten, en
tussen de middag alleen hamburgers met frites eet, en daarbij
vijfentwintig koppen koffie drinkt, dan kan ik je bijna garande-
ren dat je hier binnen een jaar weer terug bent. Of erger. Het is
dan maar de vraag of ze jou op tijd hier hebben. '

'En hoe zit het met de trappen?' vroeg Anne. 'Mag hij wel
trappen lopen?'

'Jullie zouden beter een leuninglift kunnen installeren,' ant-
woordde Farber. 'Maar er is geen bezwaar tegen trappen lopen.
Ik wil ook dat hij dagelijks zo'n anderhalve kilometer wandelt. '
Glen kreunde overdreven, maar Farber negeerde het, en ging
verder met de preek die hij al zó vaak had gehouden voor hart-
patiënten, dat hij de tekst uit zijn hoofd kende. 'En wat seks be-
treft,' begon hij eindelijk over het onderwerp waar de meeste

patiënten het eerst iets over wilden horen, 'wat mij betreft is dat
een van de meer gezonde vormen van lichaamsbeweging. Dus ga
gerust je gang. Verder nog vragen?'

Glen aarzelde. Moest hij iets vertellen over het geheugenver-
lies van de vorige zaterdag? Hij formuleerde de vraag in ge-
dachten, maar hij zei niets. Het was uiteindelijk maar één keer
gebeurd, en hij was er zelf van overtuigd dat het een lichte bij-
werking moest zijn van de vele medicijnen die hij toegediend
kreeg. Hij wilde hier weg, naar huis, en gewoon verder leven.
'Nee hoor, het is allemaal duidelijk,' zei hij, overeind komend.
'Dat was het?'

Farber kwam achter zijn bureau vandaan, en begeleidde het
echtpaar Jeffers naar de deur. 'Let wel een beetje op jezelf. Als
er iets niet in orde lijkt, laat het me dan weten. Als je pijn hebt in
je borst of armen, denk dan niet dat het toch wel overgaat, maar
kom meteen hierheen. Heel belangrijk is echter dat jullie je niet
gedragen alsof Glen invalide is, want dat is hij niet. Jullie gaan
gewoon naar huis, om verder te leven. '

Een paar minuten later, toen Anne parkeerde op een vrije
plaats voor hun huis, stapte Glen uit, en hij begon zijn koffer en
de doos vol paperassen die hij tijdens zijn verblijf in het zieken-
huis had verzameld uit de kofferbak te halen. Anne wilde zeggen
dat hij niets moest sjouwen, alvast naar binnen gaan, en rustig
gaan zitten. Maar toen ze haar mond opende, begreep Glen het
al. Ze keken elkaar aan, even was het stil, en toen begonnen ze
allebei te lachen.

'Ik heb een voorstel,' zei Glen. 'Jij neemt de koffer, en ik draag
die doos. Goed?'

'Ja, prima,' beaamde Anne.

Toen ze even later door de voordeur naar binnen waren gelo-
pen en Glen de doos op de tafel in de hal had gezet, slaakte hij
een tevreden zucht. Geen ziekenhuisbed, geen monitoren, en
geen verpleegsters die hem kwamen wekken om een slaappil te
geven. Toen kwam Boots de trap af gestormd en zijn schelle ge-
blaf deed papegaai Hector, opgesloten in een kooi in Kevins ka-
mer krijsen. Kumquat had uiteraard weinig belangstelling voor
de thuiskomst, en nam niet de moeite in beweging te komen.
Terwijl Glen de opgewonden hond probeerde te kalmeren, keek
hij bijna beschaamd naar Anne. 'Misschien had ik toch beter in
het ziekenhuis kunnen blijven. Zei Farber niet dat ik zoveel mo-
gelijk rust moet hebben?'

'Zal ik je dan maar terugbrengen?' opperde Anne.

Bij wijze van antwoord pakte Glen de koffer die Anne onder-

aan de trap had neergezet, en hij begon de treden te beklimmen.
Halverwege de trap, toen de papegaai zweeg, keek Glen om naar
Anne en zei: 'Hoe vaak hebben we het huis overdag voor ons al-
leen?'

Anne keek ernstig, toen ze antwoordde: 'Lijkt je dat echt een
goed idee?'

'Gordy zei toch dat het een heel gezonde lichaamsbeweging
is?'

'Hij noemde het een van de meer gezonde manieren om te be-
wegen,' verbeterde Anne hem, maar ze volgde hem al de trap op.

Glen zette de koffer op de vloer van hun slaapkamer, hij sloeg
zijn armen om haar heen, en trok haar dicht tegen zich aan. Hij
rook haar vertrouwde geur, toen hij zijn neus in haar hals druk-
te, en voelde hoe ze even huiverde van verwachting, toen zijn lip-
pen naar haar mond bewogen. Een ogenblik later lagen ze op
het bed, en hij begon gejaagd de knoopjes van haar jurk los te
maken. Toen trok hij de jurk over haar schouders naar beneden,
en ze hielp hem het kledingstuk langs haar heupen te laten glij-
den. Zijn vingers raakten haar naakte huid, en hij kreeg een ge-
voel zoals hij nooit eerder ervaren had. Haar huid scheen te tin-
telen onder zijn aanraking, alsof er elektriciteit door haar
lichaam stroomde.

Ze begon hem uit te kleden, en telkens wanneer haar vingers
zijn huid aanraakten, kreeg hij dat tintelende gevoel, alsof zijn
hele lichaam gonsde, op een manier die hij niet kende.

Hij kreunde zachtjes, toen ze haar beha loshaakte en zijn hand
over haar naakte borst gleed. Haar borst scheen te vibreren on-
der zijn aanraking, en toen haar hand in zijn boxershort gleed, de
vingers sloten zich om zijn al hard geworden lid, moest hij zich
beheersen om niet meteen klaar te komen.

Was het zó lang geleden dat ze met elkaar gevreeën hadden,
dat elke aanraking nieuw en opwindend leek?

Of kwam dit door de medicijnen die hij geslikt had?

Opeens herinnerde hij zich dat ze jaren geleden een joint had-
den gerookt, voor ze met elkaar naar bed gingen. Alles leek toen
anders, en hij had de vervreemdende gewaarwording dat hij met
een onbekende in bed lag, met een vrouw die hij nooit eerder
gezien had. Dat gevoel had hij beangstigend gevonden, en omdat
hij sindsdien nooit meer drugs gebruikte, voelde hij zich veilig en
vertrouwd bij Anne, wanneer ze in elkaar verstrengeld lagen.

Maar nu was het alsof er elektriciteit door haar lichaam naar
hem stroomde, en dat bezorgde hem niet alleen een tintelend ge-
voel, maar hij sidderde van opwinding.

Hij trok haar dichter tegen zich aan, en het was alsof elke ve-
zel op haar was afgestemd, alsof elke zenuw in zijn lijf vibreerde
onder de energie die ze uitstraalde.

Het was alsof haar levenskracht in hem vloeide, en hij voelde
hoe die kracht geabsorbeerd werd door zijn vingers, zijn hand-
palmen en elk deel van zijn lichaam waarmee hij haar aanraak-
te.

Hij begon te bewegen, zijn handen streelden haar, en hij drong
in haar, alsof hij op zoek was naar haar ziel. Hij sloeg zijn benen
om haar heupen, duwde door, tastend naar wat hij nog niet kon
bereiken, en trok haar nog steviger tegen zich aan, voelde haar
levenskracht, en worstelde om zich vast te laven aan die bron
van tintelende energie. Hun lichamen bewogen tegelijk, met een
steeds sneller en heftiger ritme. Glen voelde hoe haar armen
zich vaster om zijn hals klemden, haar benen bij zijn heupen,
dichterbij, dieper, alsof ze hem tot in haar wilde trekken, naar
het punt waar hun levens versmolten.

Hij voelde een kramp in zijn kruis, hij voelde hoe de elektri-
sche spanning tussen hen nog intenser werd, en deze keer deed
hij geen poging zich te verzetten tegen de overweldigende cli-
max. Hijgend drong hij tegen haar aan, en toen de hitte in zijn
kruis in haar lichaam stroomde, voelde hij dat de eigenaardige
elektrische spanning minder werd. Hij trok haar dicht tegen zich
aan, en probeerde het sensuele gevoel in stand te houden, wan-
hopig proberend haar energie in hem te laten stromen, maar het
was te laat.

Toen zijn hoogtepunt wegebde, evenals de tinteling van haar
huid, werd zijn omhelzing ook minder stevig. Hij ademde uit, als-
of hij de lucht uitstootte, en zijn armen verslapten. Zijn ademha-
ling, eerst hijgend en zwaar, werd weer normaal, en hij voelde
dat hij slaperig werd.

Toen ze hoorde dat Glens ademhaling rustig werd en overging
in gefluister omdat hij in slaap viel, bleef ze stil liggen. Ze wilde
hem niet wakker maken, en ze wilde eerst begrijpen wat er tus-
sen hen gebeurd was.

Glen had met haar de liefde bedreven op een manier die ze
nooit eerder ervaren had, en al vond ze dat opwindend, het was
tegelijk ook een beetje griezelig. Er was iets veranderd in hem:
het leek bijna op wanhoop. Het was alsof hij geprobeerd had iets
in haar te grijpen, iets uit haar te trekken wat ze hem niet wilde
geven.

Na een tijdje stond ze op van het bed, liep naar de badkamer,
en bekeek zichzelf in de spiegel. Vaag waren er rode plekjes te

zien waar Glen zijn vingers in haar vlees had gedrukt. Ze hui-
verde onwillekeurig.

Ze nam een douche, droogde zich af, en begon zich aan te kle-
den.

Glen lag naakt op het bed, met zijn armen uitgespreid, zijn be-
nen dwars, en zijn ogen waren gesloten.

Hij was magerder dan toen hij in het ziekenhuis was opgeno-
men, en zijn gezicht was ongezond bleek.

Dat zou veranderen. Binnen twee weken zou hij weer op zijn
normale gewicht zijn, en in enkele uren kon de zon weer kleur
op zijn gezicht brengen.

Maar wat gebeurde er in hem?

Wat moest ze denken van de wanhoop die ze gevoeld had, tij-
dens het vrijen?

Zou dat ook weer verdwijnen?

Ze boog zich naar voren, en kuste hem zacht op zijn voor-
hoofd, maar hij verroerde zich niet. Voor ze de kamer verliet,
dekte ze hem toe met een deken, maar bij de deur keek ze nog
even om. Hij was nog altijd Glen, haar man.

En toch was hij anders.

Die hartaanval had niet alleen zijn lichaam getroffen, maar
scheen ook zijn geest te hebben aangetast.

Toen Anne het huis verliet en op weg was naar de redactie van
de Herald, hield ze zichzelf voor dat Glen weer helemaal zou
herstellen, lichamelijk en geestelijk.

Maar stel dat het nooit meer zoals vroeger zou zijn, tussen hen
beiden?

Op die vraag wist ze het antwoord niet.
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Op de ochtend na zijn ontslag uit het ziekenhuis werd Glen
Jeffers langzaam wakker, en een moment voelde hij zich weer
even gedesoriënteerd als tijdens de eerste dagen na de hartaan-
val, alsof zijn geest nog half verdoofd was door de medicijnen en
hij de omgeving niet herkende. Maar deze ochtend werd zijn
geest snel helder, en hij genoot ervan dat hij zijn eigen pyjama
aan had, in zijn eigen bed lag, en dat hij thuis was. En zijn eigen
vrouw had hem even eerder gewekt met een kus, in plaats van
een van de verpleegsters die zonder plichtplegingen zijn bloed-
druk kwam meten, of een thermometer onder zijn tong stak.

Thuis.

Hij was thuis, en hij was alleen.

Hij rekte zich genietend uit, en luisterde naar de stilte in huis.
Hoelang geleden was het dat hij van deze rust had genoten?

Hij wist het amper.

Natuurlijk, het was ook stil in het ziekenhuis, maar dat was
een ander soort stilte: daar heerste de gewijde sfeer van ziekte,
in plaats van de vredige huiselijke rust. En in het ziekenhuis
werd er altijd wel ergens gekucht of gekreund in een van de an-
dere kamers. Deze ochtend hoorde hij hoe de papegaai Hector,
in een kooi in Kevins kamer, voor zich uit brabbelde. En verder
hoorde hij de vogels buiten kwinkeleren, wat een hele verbete-
ring was vergeleken bij het verkeerslawaai dat in het ziekenhuis
op de achtergrond hoorbaar was.

Glen stapte uit bed, trok zijn badjas aan, en zijn voeten von-
den de slippers. Hij ging naar beneden, en rook de geur van ver-
se koffie in de keuken. Anne had een briefje naast het koffiezet-
apparaat gelegd: Je moet eigenlijk helemaal geen koffie drinken,
dus niet meer dan één kop!

Op het moment dat hij het briefje las, kreeg hij het eigenaardi-
ge gevoel dat hij toch niet alleen thuis was. Het was alsof hij bespied

werd: de haren in zijn nek gingen overeind staan, en hij
voelde dat zijn spieren zich spanden. Maar toen hij zich omdraai-
de was er niemand in de keuken. Zelfs Boots was er niet. Het
vreemde gevoel verdween weer, hij opende een keukenkastje en
pakte de grootste beker, die hij tot de rand vol schonk. Glen ging
aan de keukentafel zitten. Kumquat sprong bij hem op schoot.
Terwijl hij de kat met een hand streelde, pakte hij het eerste ka-
tern van de Herald, en zag een groot artikel op de voorpagina:
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 Bijna een week na de vondst van de dode Shawnel-
le Davis,

 in haar woning bij Capitol Hill, heeft de po-
litie van Seattle

 verklaard dat er nog geen verdach-
ten zijn van de moord op

 de tweeëndertig jarige
prostituee.

    Hoewel de onderzoekers erkennen dat deze zaak
bepaalde

 overeenkomsten vertoont met de moor-
den die Richard Kraven

 heeft gepleegd, gaat men er
voorlopig van uit dat er geen

 imitator aan het werk
is, al zijn er suggesties dat de executie

 van Kraven de
aanleiding voor deze moord was. Volgens

 recher-
cheur Mark Blakemoor...



Glen schoof de krant opzij, en las het artikel niet tot het eind, al
wist hij zeker dat Anne het geschreven had. Waarom had Anne
nog steeds belangstelling voor Richard Kraven? De man was
toch dood? Hij pakte het sportkatern, bekeek de koppen, en be-
gon toen de economische berichten te lezen. Onderaan de pagi-
na stond een klein bericht dat verder gewerkt werd aan de bouw
van Jeffers Building, tijdens de ziekte van de architect, en dat
men twee dagen voor lag op het bouwschema. Glen herlas het
korte artikel, en vroeg zich af of gesuggereerd werd de bouw
sneller vorderde, maar hij kwam tot de conclusie dat dat niet het
geval was. Toch kon een telefoontje naar kantoor geen kwaad,
dacht hij, als hij eenmaal gedoucht had.

Hij het zijn koffie en de krant verder onaangeroerd en liep
naar de trap, maar weer kreeg hij het eigenaardige gevoel dat er

nog iemand in huis was. Hij liep door de kamers op de begane
grond, en voelde zich een dwaas, toen bleek dat daar niemand
was, zoals hij had kunnen weten. Maar toch, toen hij boven naar
de badkamer ging, keek hij even schichtig in de kamers van de
kinderen, voor alle zekerheid.

Niemand.

Hij trok zijn badjas en pyjama uit in de slaapkamer, en stapte
de badkamer binnen. Hij draaide de kranen open, en wachtte tot
het water warm was. Hij stelde de temperatuur bij, en nam een
zo heet mogelijke douche. Met een zucht van genot ging hij on-
der de hete straal staan, zeepte zich overvloedig in, en liet het
water over zijn lichaam stromen, zodat zijn spieren ontspanden
en hij de laatste resten ziekenhuisgeur van zich afspoelde. Pas
toen de straal kouder werd begreep hij dat de boiler leeg raakte,
en hij draaide de kranen dicht. Hij stapte op de marmeren vloer-
tegels en wreef zich droog. Nadat hij de beslagen spiegel had
schoongeveegd, gooide hij de handdoek naar de wasmand die in
de hoek stond, en bekeek zichzelf in de spiegel die nog nat was.

Hij was bijna zes kilo afgevallen in het ziekenhuis, en daar was
hij niet blij mee, want hij had juist veel gesport en getraind om
wat gespierder te worden. Nu was dat verdwenen, en hij was
weer even mager als tijdens de eerste dertig jaar van zijn leven,
voordat hij met trainen was begonnen.

Hij wendde zich af van de manshoge spiegel, en liep naar de
wastafel. Hij poetste zijn tanden, en streek met zijn hand over de
spiegel boven de wastafel. Hij boog wat naar voren en keek on-
derzoekend naar zijn spiegelbeeld.

Allemachtig! Hij leek wel een dakloze zwerver, met zijn inge-
vallen wangen en de diepliggende ogen met de lachrimpeltjes
die nu diepere plooien waren. En het ergst van alles was dat de
baardstoppels op zijn kin en kaken een grijze kleur hadden die
hij nooit eerder had gezien.

Maar daar kon hij nu meteen iets aan doen.

Hij opende het medicijnkastje en pakte het scheerapparaat
dat Heather en Kevin hem voor zijn laatste verjaardag hadden
gegeven. Hij schakelde het apparaat aan.

Opeens was het gevoel dat hij hier niet alleen was veel hevi-
ger. Hij voelde hoe elke spier in zijn lichaam zich spande. Glen
wilde zich razendsnel omdraaien en kijken wie hier was, maar
toen kreeg hij een schok, en hij tuimelde weer in een zwart gat,
zoals op de dag dat hij een hartaanval had gekregen. Binnen een
seconde was hij bewusteloos.

De Experimentator staarde naar het scheerapparaat dat in de
wastafel was gevallen, op het moment dat Glen Jeffers bewuste-
loos raakte.

Voorzichtig strekte hij een vinger uit, en raakte het apparaat
aan. Toen pakte hij het beet, draaide het om in zijn hand, en on-
derzocht het ding, zoals hij alles waarmee hij in aanraking kwam
onderzocht. Het scheerapparaat leek ongeschonden: geen barsten
in de behuizing, en er was zelfs geen schilfer van het plastic ge-
sprongen, toen het ding tegen de porseleinen wasbak sloeg. Tevre-
den hield hij het apparaat tegen zijn gezicht, en streek er zachtjes
mee over zijn rechterwang.

Hij liet het apparaat meteen vallen, toen miljoenen elektrische
naalden vanuit de scheerkop in zijn huid prikten.

Hij raapte het scheerapparaat weer op, en draaide het nog een
keer onderzoekend om in zijn handen.

Er moest iets niet in orde zijn. Dat kon niet anders.

In alles was wel iets niet in orde, als je maar goed keek. Dat had
hij geleerd bij al zijn onderzoekingen. Zelfs bij dingen die hele-
maal perfect schenen, had hij altijd een onvolkomenheid gevon-
den. Daarom richtte hij nu al zijn aandacht op het scheerappa-
raat, en zocht naar een oorzaak voor de elektrische schokken die
hij gevoeld had. Maar hoe ingespannen hij ook tuurde, hij vond
nergens iets wat op een beschadiging wees.

Het apparaat lag in zijn hand, zoemend en vibrerend, alsof het
een levend ding was.

De Experimentator dacht ingespannen na, en hij wilde beslist
weten wat er aan de hand was.

Had hij inderdaad elektrische stroom gevoeld?

Hij drukte het scheerapparaat tegen zijn huid, en kreeg weer
een tintelend gevoel.

Maar deze keer was het toch anders.

Anders, en vertrouwd.

Hij streek met het scheerapparaat over zijn wang, en nu stelde
hij zich voor dat het iets anders was.

De aanraking van een vinger, die hem streelde en hem opwond.

De streling van een vrouw.

Ja, dat was het. Het voelde als de aanraking van een vrouw, en
dat had hij eerder gevoeld. Het was dezelfde erotische en sensuele
streling, alsof er een elektrische stroom uit haar vloeide.

Maar hoe kon die uit dit ding in zijn hand vloeien?

Dat ding leefde niet, het was niet bezield en had geen eigen
kracht.

Het was maar een apparaat, zonder spoor van leven.

En toch, dat tintelen...

Hij moest het weten.

Hij moest experimenteren, zoals hij eerder had gedaan.

De Experimentator klemde het scheerapparaat stevig vast, zo-
als hij altijd deed - stevig, zonder het te beschadigen, en hij liep
naar de kelder onder het huis.

Opwinding groeide in hem, dezelfde opwinding die hij altijd
voelde voor hij aan een experiment begon. En dat was goed.

Hij had al te lang niets gedaan.

Hij trok aan het touwtje van de TL-balk die boven de werkbank
was opgehangen. Hij legde het scheerapparaat neer, en keek om
zich heen. De gereedschapskist stond aan het einde van de werk-
bank. Hij rommelde erin, en vond een set miniatuurgereedschap.
Hij pakte een kleine kruiskopschroevendraaier en begon te wer-
ken.

Zoals altijd werkte hij naakt.

Twintig minuten later was het scheerapparaat gedemonteerd,
en het grootste gedeelte van de zwarte behuizing in drie stukken
gebroken. De motor en de batterij lagen ernaast, en de draden van
de motor waren los van de batterij. De tandwielen die de drie ron-
de snijmesjes aandreven lagen verspreid op de werkbank, en de
Experimentator wist dat het geheel nooit meer in elkaar gezet kon
worden.

Zoals al zijn eerdere onderzoekingen was dit experiment ook
een mislukking geworden.

Hij stond daar trillend in de kelder, keek verongelijkt naar de
restanten van het scheerapparaat, terwijl zijn woede en frustratie
steeds heviger werden.

Waarom had hij niet gevonden waar hij naar zocht?

Waarom had hij niet kunnen vaststellen waar de energie uit het
apparaat lekte?

Hij wist zeker dat hij dat gevoeld had - zelfs nu voelde hij de
tinteling nog op zijn huid.

Het moest heel simpel zijn. Een idioot kon dat apparaat de-
monteren, het probleem zien en het ding dan weer netjes in elkaar
zetten, want het was immers geen levend wezen. Het was maar
een ding!

En nu was het onherstelbaar, althans, hij kon het onmogelijk re-
pareren. Hij werd opeens overweldigd door een hevig verlangen
hier weg te zijn, een verlangen dat even sterk was als zijn wens het
apparaat uit elkaar te halen, en hij verzamelde de restanten van
het scheerapparaat. Hij beklom de keldertrap en verliet het huis
via de achterdeur. Hij liep door de tuin, langs de garage, naar de

plek waar de vier vuilnisvaten naast elkaar stonden.

Hij lichtte de deksel van het eerste vat op, en wierp de restanten
van het scheerapparaat erin. Met een klap viel de deksel terug, en
hij liep terug naar het huis.

Hij was halverwege, toen hij een vage zucht hoorde.

Met een ruk bleef de Experimentator staan, en keek om zich
heen. Zijn aandacht werd meteen getrokken door een beweging in
het buurhuis.

Hij werd bekeken.

Een gezette vrouw wilde aan de achterkant van haar huis naar
buiten komen. De Experimentator keek haar koud aan, en even
kruisten hun blikken elkaar. Toen, alsof ze schrok van wat ze zag,
kleurde het gezicht van de vrouw rood, en ze deinsde achteruit. Ze
verdween even snel als ze te voorschijn was gekomen. De tuindeur
viel met een dreun achter haar in het slot.

Pas toen ze verdwenen was, keerde de Experimentator zich om,
en hij begon weer naar het huis te lopen, waar hij eerder uit naar
buiten was gekomen.

Het scheerapparaat was hij al vergeten.

Nu dacht hij aan de vrouw in het buurhuis, en er vormde zich
een gedachte in zijn hoofd.

Maar was het al tijd om weer te beginnen?

En was die vrouw wel geschikt als proefpersoon?

Daar moest hij over nadenken.

Nadenken, en voorbereidingen treffen.
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 ... is de politie ervan 'overtuigd' dat Richard Kraven

 als enige verantwoordelijk was voor de serie moor-
den,

 waaraan kennelijk een einde kwam na zijn ar-
restatie in

 een andere staat. Maar de rechercheur
wees er

 nogmaals op dat 'nog onomstotelijk bewe-
zen moet

 worden dat alle slachtoffers, waarvoor
Kraven

 verantwoordelijk wordt geacht, zijn gevon-
den. ' Blakemoor

 wilde de mogelijkheid dat Kraven
de misdaden zonder

 hulp van anderen gepleegd
heeft niet helemaal uitsluiten.



Sheila Harrar staarde met waterige ogen naar het artikel, en de
kater na het feestje van de vorige avond bezorgde haar een ge-
voel alsof iemand spijkers in haar hoofd sloeg. Ze kneep haar
ogen half dicht, ook al was het daglicht grauw boven Pioneer
Square. Ze probeerde zich te concentreren op de rest van het ar-
tikel, in de vlekkerige krant die ze gevonden had op een bank,
naast een half gevuld bekertje koffie. Maar het maakte weinig uit
of ze het artikel helemaal las: ze wist al genoeg.

Tenminste één lichaam was nog niet gevonden: dat van Dan-
ny. En nu was het niet alleen de politie die zich daar niet voor in-
teresseerde, ook de krant had geen belangstelling. Sheila had de
hele dag gewacht of die mevrouw van de redactie zou terugbel-
len, Hoe heette ze ook alweer? Toen bedacht ze dat ze het ande-
re artikel bewaard had, en bij de andere belangrijke papieren in
haar canvas tas had geborgen. Ze hield het bekertje koffie in
haar ene hand, en zocht met haar andere hemd in de tas, tastend

tot ze het gekreukelde stukje krantenpapier had gevonden. Ze
streek het glad op de houten bank, en dwong zich naar de ge-
drukte letters te kijken.

Anne Jeffers. Ja, zo heette de vrouw voor wie ze een bericht
had achtergelaten. Wanneer was dat gebeurd? Sheila wist het
niet meer precies, maar wel dat ze de hele dag op een telefoon-
tje had gewacht, en ze was alleen even weg geweest om snel wat
eten te halen. Maar de vrouw had haar niet opgebeld. En Sheila
wist waarom dat niet gebeurde.

Omdat ze een Indiaanse was.

Een dronken Indiaanse.

Sheila balde haar vuist om het kartonnen bekertje, tot het ver-
kreukelde. Ze had zich niet erg lekker gevoeld, toen ze gisteren-
ochtend naar de redactie van de krant belde. Niet zo slecht als
deze ochtend, maar toch bepaald niet goed. Misschien had de
vrouw geprobeerd haar terug te bellen, en had ze de telefoon in
de hal niet gehoord. En als iemand anders had opgenomen, dan
zou die niet de moeite nemen om het bericht aan haar door te
geven.

Niemand van de pensiongasten interesseerde zich voor de an-
deren. Opeens wilde Sheila een borrel. Ze hees zich overeind, en
werd meteen duizelig en misselijk. Ze greep de rugleuning van
de bank met beide handen vast en braakte op de straatstenen.

Ze gaf niet veel over, en ze voelde zich nog even beroerd als
eerst, maar nu was ook de zure smaak van braaksel in haar mond.
Ze wenste dat ze in de grond kon wegzinken, en verdwijnen.
Maar ze wist dat dat niet zou gebeuren. Sheila Harrar schuifelde
naar het fonteintje met drinkwater op de hoek, en vulde haar
mond met water. Ze spoelde haar mond en spuwde het water
weer uit.

Wat had het allemaal voor zin? Als ze ooit wilde achterhalen
wat er met Danny was gebeurd, dan moest ze zich vermannen.
Ze zocht weer in haar tas, en vond onderin een paar verdwaalde
munten. Ze keek naar het geld, en berekende hoeveel wijn ze
daarvoor kon kopen.

In gedachten zag ze Danny, en ze negeerde vastberaden het
verlangen van haar lichaam naar alcohol. Ze liep verder over
First Avenue, en ging naar een van de cafés, waar iedereen uit de
buurt welkom was, zolang er maar betaald werd voor de goed-
kope maaltijden. Daar bestelde ze een kop koffie en een donut.
Hoewel haar maag weer protesteerde tegen het ongebruikelijke
ontbijt, at ze de hele donut op, en dronk er twee koppen koffie
bij. Terwijl ze daar zat, hield ze in gedachten een lang gesprek
met Danny, al was hij er niet werkelijk.

Misschien heeft ze de boodschap nooit gekregen, opperde de
stem van Danny. Of misschien wachtte je niet lang genoeg bij de
telefoon.

'Ik heb wel gewacht, ' mompelde Sheila voor zich uit, maar ze
zweeg toen ze twee andere bezoekers verbaasd in haar richting
zag kijken.

'Misschien heb je maar een paar minuten gewacht, en ben je
daarna naar buiten gegaan en dronken geworden, ' vervolgde
Danny's stem onverstoorbaar.

Sheila protesteerde niet, want ze wist dat hij gelijk had. Het
was zelfs mogelijk dat ze het verkeerde nummer had doorgege-
ven, zodat Anne Jeffers haar niet kon bereiken.

Het leek beter nog een keer op te bellen. Ze gleed van haar
barkruk, en liep naar de toiletten achterin het café, want ze wist
dat daar een munttelefoon was. Bladerend in de telefoongids, op
zoek naar het nummer van de Herald, kreeg ze een ingeving.

Stel eens dat Anne Jeffers haar bericht nooit gehoord had?
Stel dat het bericht wel was opgenomen, maar dat niemand er-
naar had geluisterd? Sheila pakte een andere telefoongids en
zocht tot ze het gevonden had: Jeffers, Glen en Anne. Het adres
was in het chique gedeelte van Capitol Hill. Sheila deed een
kwartje in de gleuf en draaide het nummer. Na acht keer rinke-
len werd opgenomen, juist toen ze de hoorn weer wilde neerleg-
gen.

'Hallo?'

'Is Anne Jeffers er? Die bij de krant werkt?'

'Dit is haar huisnummer, maar ze is op het ogenblik aan het
werk. Kan ik de boodschap aannemen?'

Sheila aarzelde even, en nam toen een besluit. Nu praatte ze in
elk geval met een persoon, en dit was het telefoonnummer van
Anne Jeffers, dus waarschijnlijk zou die de boodschap wel te ho-
ren krijgen. 'Ik heb een bericht voor haar bij de krant doorgege-
ven, maar ze heeft me niet teruggebeld, ' zei Sheila, en ze sprak
elk woord heel nadrukkelijk uit, in de hoop dat de man aan de
andere kant van de lijn niet zou opmerken dat ze de vorige dag
zo dronken was geweest. 'Bent u haar man?'

Sheila merkte de korte aarzeling niet op, voordat de stem
kortaf met 'Ja' antwoordde.

'Het gaat om mijn zoon, ' vertelde Sheila. 'Danny Harrar. Die
Richard Kraven heeft hem vermoord, maar de politie deed er
niets aan. Ze beweren dat hij maar een dronken Indiaan was,
maar dat is niet waar. Danny was een goede jongen. Hij werkte,
hij ging naar school, en hij dronk nooit. ' Sheila voelde tranen in

haar ogen branden, maar die veegde ze met haar mouw weg,
vastberaden zich niet te laten overweldigen door haar emoties.
Deze keer zou dat niet gebeuren. 'Ik wil dat mijn jongen gevon-
den wordt. Ik wil mijn zoon terug, zodat ik hem kan begraven. '

Sheila hoorde dat het stil bleef aan de andere kant van de lijn.
Toen sprak de mannenstem weer. 'En u wilt dat Anne u helpt
hem te vinden?'

Sheila hield haar adem in. De man had niet opgehangen!
'Denkt u dat ze me wil helpen?' vroeg ze met trillende stem. Het
leek zo lang geleden dat iemand naar haar wilde luisteren, zodat
ze amper kon geloven dat de vrouw van deze man haar mis-
schien wilde helpen.

'Waarom vraagt u dat aan mij?' zei de man. 'Vertel me wat er
volgens u met uw zoon is gebeurd, en hoe mijn vrouw u eventu-
eel kan bereiken. '

Opeens begonnen Sheila's handen heftig te beven, en het kou-
de zweet brak haar uit. Waar moest ze beginnen? Wat moest ze
zeggen? 'Hij ging vissen, ' stamelde ze, 'met die man, die Richard
Kraven. Ik heb dat tegen de politie gezegd, maar ze wilden me
niet geloven, omdat ik een Indi... ' Ze zweeg en haalde diep
adem. 'De politie gelooft ons soort mensen nooit, ' vervolgde ze.
'Want ze beweren dat wij altijd dronken zijn, maar dat is niet
waar. Danny was geen dronkaard, en ik toen ook niet. Maar toch
geloofden ze me niet. '

'Vertel eens wat er dan gebeurd is?' zei de man. 'Vertel me al-
les wat u weet, en wat u ervan denkt. '

Sheila begon langzaam en nadrukkelijk te vertellen wat er
volgens haar die dag met Danny was gebeurd.

En de man aan de andere kant van de lijn luisterde.

Hij luisterde, en herinnerde zich...



Het geluid van zijn eigen hartslag was zo luid in zijn oren, dat de
Experimentator bijna niet kon geloven dat hij de enige was die het
hoorde. Maar wie anders kon dat bonken horen?

Hij was alleen, en afgesloten in zijn eigen wereld.

Een bewegende wereld van metaal en glas, en daar had hij alles
onder controle. Hij was vrij te doen wat hij wilde, vrij te gaan
waar hij wilde, en bevrijd van alle afleiding in de grotere wereld
daarbuiten, waar hij maar weinig in zijn macht had.

Het was goed om alleen te zijn.

Maar spoedig zou hij niet langer alleen zijn, want door de voor-
ruit zag hij waar hij naar gezocht had.

Een jongen - misschien zeventien, achttien jaar oud - stond op
de hoek van de volgende straat.

De jongen had een hengel in zijn hand.

Hij wachtte op hem.

Op dat moment minderde de Experimentator vaart, en hij pro-
beerde zijn hartslag ook te vertragen. Maar dat was onmogelijk:
de verwachtingsvolle spanning was te groot.

Maar dat zou de jongen niet opmerken, geen van zijn proefper-
sonen merkte het ooit.

De camper kwam soepel tot stilstand, en het portier zwaaide
open.

De jongen glimlachte naar hem, en toonde een dubbele rij wit-
te, regelmatige tanden, nog geaccentueerd door zijn gebronsde
huid.

De Experimentator glimlachte ook, en wenkte dat de jongen
moest instappen.

'Waar gaan we naartoe?' vroeg de jongen.

'Naar de bergen,' antwoordde de Experimentator. 'Ik weet een
prima plek bij de Snoqualmie. ' Werktuigelijk keek hij om zich
heen, maar de straat was verlaten.

Niemand had de camper gezien.

Niemand had hem gezien.

Als iemand de jongen op de hoek had zien staan, dan was dat
niet erg.

Hij reed rustig verder met de camper, veranderde maar zelden
van rijstrook, en overschreed nooit de snelheidslimiet.

Op de stoel naast hem praatte de jongen, zoals alle proefperso-
nen altijd deden. Maar hij vond deze jongen veel interessanter dan
de anderen, want dit was een oorspronkelijke bewoner van het
land, al wist hij niet van welke Indianenstam.

'Wist je dat ons volk gelooft dat de eerste vrouw op aarde uit
een vis kwam?'

De Experimentator schudde zijn hoofd.

'Een zalm,' verduidelijkte de jongen. 'En dat moet wel een gro-
te vis zijn geweest, want toen de man de zalm gevangen had en
openmaakte, zat er een vrouw in.'

'Opende?' vroeg de Experimentator, en zijn hartslag werd weer
sneller, toen een golf van opwinding door hem trok.

'De buik,' zei de jongen. 'De man sneed de buik van de vis open,
maar in plaats van ingewanden kwam de eerste vrouw eruit. Daar-
om vereren wij de zalm. Want uit die vis is onze oermoeder voort-
gekomen. '

'En de man die de vis opensneed?' vroeg de Experimentator.
Zijn stem verraadde de opwinding die hij in zijn eigen buik voel-
de. 'Wat is er met hem gebeurd?'

De jongen met de donkere huid haalde zijn schouders op. 'Dat
weet ik niet,' zei hij. 'In die legende is alleen belangrijk dat de eer-
ste vrouw uit een zalm te voorschijn kwam. Zoals Eva uit de rib
van Adam werd gemaakt, weet je?'


'Maar Adam werd niet door een mens geopend,' zei de Experi-
mentator. 'Dat deed God. '

Weer haalde de jongen zijn schouders op.

De Experimentator voelde zijn opwinding groeien.

De stad lag achter hen, en de camper reed door de uitlopers van
de bergen. Het was mistig, zodat het ochtendlicht vaalgrijs werd,
en de wereld van de camper werd kleiner, meer besloten.

De jongen scheen het te merken. 'Het is raar,' zei hij. 'Het lijkt
wel of wij de enigen op de wereld zijn. '

'Misschien zijn wij ook wel de enigen, ' merkte de Experimenta-
tor op. 'En zijn er nooit anderen geweest.'

'Of misschien bestaat een van ons niet werkelijk?' vroeg de jon-
gen met een grijns. 'Maar wie van ons beiden is dan een verzinsel
in de fantasie van de ander?'

De Experimentator zweeg, want zelf wist hij dat de vraag van
de jongen allang geleden beantwoord was.

Hij bestond als enige.

Alle anderen waren niet meer dan proefmateriaal voor zijn ex-
perimenten.

Hij minderde vaart, en keek naar het in mistflarden gesluierde
bos, naar de opening tussen de bomen, waar een van zijn favorie-
te visstekken was. Hij vond het smalle pad, en reed behendig ver-
der, omdat hij hier vaker was geweest.

Dezelfde behendigheid waarmee hij zijn experimenten uitvoer-
de.

Het voertuig hobbelde over het karrenspoor, en de Experimen-
tator remde bij, toen het pad naar beneden helde. Het pad werd
weer vlak, en er was een open plek bij de oever van de rivier. De
plek was verlaten, zoals hij wel verwacht had.

'Ik zal koffie zetten,' zei de Experimentator tegen de jongen.
'De mist zal spoedig optrekken, en dan krijgen de vissen honger. '

Hij zette de generator aan, en het zoemende geluid overstemde
het bonzen van zijn hart. De Experimentator ontspande zich een
beetje. Hij zette een ketel water op een van de drie gasbranders in
de keukenhoek.

Twintig minuten later, toen de mist inderdaad verdween en de
ochtendzon een gouden gloed over de boomtoppen legde, zakte
het hoofd van de jongen op zijn borst, en zijn ademhaling kreeg
het kalme ritme van een diepe, bedwelmde slaap.

De Experimentator deed de rolgordijnen naar beneden, en knip-
te de interieurverlichting aan. Hij opende een kastje onder het
aanrecht, en pakte een rol doorzichtig plastic. Hij werkte kalm en
methodisch, met zoveel ervaring dat hij amper hoefde na te den-
ken bij wat hij deed, en bekleedde het hele interieur van de cam-
per met plasticfolie.

Eerst de vloer, met opstaande randen langs de wanden.

Daarna de wanden zelf, zodat het folie de strook op de vloer
overlapte.

En ten slotte het bed, met twee stroken, die zorgvuldig met
plakband aan elkaar bevestigd werden.

De Experimentator begon zich uit te kleden, en elk kledingstuk
vouwde hij zorgvuldig op voor hij het in de lade onder het bed
borg.

Toen hij helemaal naakt was, richtte hij zijn aandacht op de
jongen, die ineengezakt op de passagiersstoel zat, in de cabine van
de camper.

Hij kleedde de bewusteloze jongen met bijna evenveel gemak
uit als hij zijn eigen kleren had uitgetrokken. Maar nu werd elk
kledingstuk in een plastic zak gedaan, voor hij het volgende uit-
trok.

Zodra de jongen helemaal naakt was, stak de Experimentator
zijn armen onder de oksels en sleepte hem naar het met plastic be-
dekte bed.

Hij werkte met alle ervaring die hij in de loop van de jaren had
opgedaan, en maakte de eerste insnijdingen. Hij gebruikte een
nieuwe scalpel, die hij zou laten verdwijnen als hij klaar was met
dit experiment. Het vlijmscherpe mes sneed door de huid op de
borst van de jongen, en toen er bloed vloeide, stelpte de Experi-
mentator dat met bijenwas.

Even later werd het ronken van de generator overstemd door
het hoge janken van een elektrische zaag. Terwijl hij met zijn ge-
oefende hand de zaag recht hield boven de snee in de borst van de
jongen, voelde de Experimentator dezelfde gespannen verwach-
ting als altijd, wanneer hij de eerste diepe snee in een van zijn
proefpersonen maakte.

Zijn hartslag werd sneller, evenals het tempo van zijn ademha-
ling.

Hij voelde dat hij begon te zweten, de druppels gleden tussen
zijn schouderbladen naar beneden, zoals er ook bloed langs de
buik van de jongen droop.

Voorzichtig, bijna eerbiedig, hield hij het blad van de cirkelzaag
in positie, en het janken van de zaag veranderde van klank, toen

het metaal door het borstbeen van de jongen kliefde.

Spoedig... spoedig...

Spoedig zou hij diep in de jongen zijn doorgedrongen, en het ge-
heim van zijn bestaan onthullen.

Spoedig zou hij de energie van het jongenslichaam voelen, met
zijn vingertoppen, en de hitte in zijn handen voelen stralen.

De tintelende levenskracht van een jong iemand...

Spoedig... Ja, spoedig...

Maar toen was het voorbij, en hij stond naakt in de ochtendzon,
met het levenloze lichaam van de jongen in zijn armen, en zijn ei-
gen lijf trillend van frustratie en teleurstelling.

Kwaad liet hij de dode op de grond vallen, en hij begon het li-
chaam met stenen te bedekken, tot het helemaal verdwenen was.
De stenen lagen erbij alsof ze door de rivier zo waren gerang-
schikt, en niet door de woedende Experimentator.

Daarna was hij in het bos, hij besprenkelde de kleren met die-
selolie, en stak de stapel in brand, met een stok porrend tot alles
door de vlammen verteerd was.

Uiteindelijk keerde hij weer terug naar de rivier, en sprong
naakt in het ijskoude water, om zichzelf te wassen en alle sporen
van zijn laatste experiment uit te wissen. En toen het koude water
langs zijn huid spoelde, slaakte hij een luide kreet, vanwege de
ijzige kou, en omdat het experiment weer niet gelukt was.

  [bookmark: bookmark32]Hoofdstuk 26





Anne Jeffers stapte snel naar binnen bij de Red Robin, aan
Fourth Avenue, net voordat het begon te regenen uit de donke-
re wolken die al de hele ochtend dreigden. Als het binnen een
uur niet droog werd, en daar was ze bijna zeker van, dan moest
ze met een taxi snel terug naar kantoor. Ze kon misschien een
lift vragen aan Mark Blakemoor, als zijn humeur niet bedorven
was omdat hij in de krant was genoemd. Maar toen hij even la-
ter ook binnenstapte en zijn regenjas uittrok waarbij hij haar en
een paar andere bezoekers natspatte, begreep ze dat zijn stem-
ming er niet toe deed, want hij vroeg meteen: 'Ben jij met de
auto?' Ze begreep dat hij zijn auto in de garage had gelaten. 'Zo
nee, dan raak ik helemaal doorweekt op weg naar het bureau. '

'We kunnen samen een taxi nemen, als we er een vinden, ' op-
perde Anne, en ze was blij dat hij niet meteen losbarstte over
haar artikel in de Herald. Ze liepen verder het restaurant in,
achter een serveerster aan, en Anne bedacht dat Mark mis-
schien niet zou beginnen te zeuren over het artikel. Want hij
kon onmogelijk een lift aan haar vragen, als hij eerst een tijd
had gemopperd over de suggestie dat de politie geen goed werk-
te leverde. Maar aan de andere kant was er nog een vervelender
mogelijkheid.

Mark Blakemoor, had ze opgemerkt, hielp meer dan ze van
hem kon verwachten bij het doornemen van de dossiers over de
zaak-Kraven. In feite hielp hij haar veel meer, zeker als ze be-
dacht dat alles wat ze de moeite waard vond voor een artikel,
bijna per definitie nadelig was voor de recherche. Immers, als ze
iets vond wat nieuws was, dan was het ook iets wat door de poli-
tie over het hoofd was gezien.

Dus waarom hielp Mark Blakemoor haar, en waarom had hij
haar uitgenodigd voor de lunch?

Kennelijk had hij een oogje op haar. Ze wist al wat daarvan

het bewijs zou zijn: als hij haar geen verwijten maakte over het
noemen van zijn naam, dan was het wel zeker dat hij verliefd op
haar was.

Terwijl ze aan een tafeltje ging zitten, besefte ze dat ze het
geen belediging vond als hij iets voor haar voelde. Het was eer-
der vleiend, vooral omdat ze wist dat ze nooit zou laten blijken
dat ze zich bewust was van zijn gevoelens, laat staan hem aan-
moedigen. En bovendien, de rechercheur was een aantrekkelijke
verschijning, en het was prettig te bedenken dat Glen niet de
enige man was die haar leuk vond. Toen Mark Blakemoor zich
op de stoel tegenover haar het zakken, moest ze een opwelling
om met hem te flirten bedwingen, en ze voelde dat ze een beet-|
je bloosde.

'Maak je niet druk,' begon Mark, die haar blozen verkeerd in-
terpreteerde. 'Ik ga niet zeuren over jouw artikel. Al zijn Acker-
ly en McCarty wel kwaad, maar dat kan me niet schelen. Jij doet
alleen je werk, nietwaar?'

Haar vermoeden was bevestigd. Wat moest ze nu doen? 'Als je
niet boos bent, waar heb ik deze uitnodiging voor de lunch dan
aan te danken? Iets wat je niet via de telefoon kon vertellen?'

Blakemoor antwoordde niet voordat ze allebei hun bestelling
hadden opgegeven. Toen zei hij: 'Sheila Harrar. '

Anne perste haar lippen op elkaar. De naam klonk bekend,
maar ze wist niet precies... Opeens wist ze het weer: 'De vrouw
die mij opbelde, maar ik kon haar telefoonnummer niet ver-
staan?'

Blakemoor knikte. 'Het duurde even, maar uiteindelijk vond
ik het in mijn aantekeningen. Alleen weet ik weinig over haar.
Ze is een Indiaanse vrouw, pardon, een oorspronkelijke bewo-
ner, en ze heeft een paar jaar geleden vaak naar ons bureau ge-
beld. Ze beweerde dat Kraven haar zoon had vermoord, en daar-
om wilde ze dat wij hem meteen zouden arresteren. '

'En dat hebben jullie kennelijk niet gedaan,' begreep Anne
droogjes, al hadden haar woorden geen effect op Blakemoor.

'Daar was geen aanleiding voor,' verdedigde de rechercheur
zich. 'Geen lijk, geen sporen, en verder geen enkele aanwijzing. '

'Maar is haar zoon echt verdwenen?'

'Het hangt er maar vanaf wat je daaronder verstaat,' wierp
Blakemoor tegen. 'Als je bedoelt dat hij nog in Seattle rond-
zwerft, dan is het antwoord nee. Of als hij hier wel woont, dan
zijn daar geen gegevens over bekend. Aan de andere kant bete-
kent dat niet veel. De knaap was achttien jaar toen hij verdween,
en het is dus mogelijk dat hij gewoon de wijde wereld in ging.

Dan is het ook geen zaak voor de politie. Al hoor je vaak het te-
gendeel, in dit land hebben volwassenen het recht te gaan en
staan waar ze willen, en dat hoeven ze aan niemand te melden,
ook niet aan hun moeder.'

'Nee, aan niemand,' zei Anne.

Mark keek haar stug aan, en haalde zijn schouders op. 'Aan
niemand. '

'Dus de politie deed niets?' begreep Anne, en ze sprak op de
toon van een journaliste waardoor zelfs de simpelste vraag een
beschuldiging leek.

Blakemoor spreidde zijn grote handen uit. 'Wat hadden we
moeten doen? Die jongen volgde een cursus bij de universiteit,
en Kraven gaf daar les. En wat dan nog? Kraven bemoeide zich
niet veel met zijn studenten, hij ontweek hen eerder als dat kon.
En toen bleek dat Danny Harrar inderdaad les kreeg van Kra-
ven, was dat voor ons een teken dat hij niets met zijn verdwij-
ning te maken had, want Kraven zocht altijd onbekenden als po-
tentiële slachtoffers. Dat was zijn patroon. '

'Zijn patroon was juist dat hij geen patroon had,' merkte Anne
op, en haar wenkbrauwen vormden een sceptische boog. 'Het
betekent dat hij wel een van zijn studenten vermoord heeft, en
dat past uitstekend in het verhaal. Wat weet je van die moeder?'

'Aan de drank,' zuchtte Blakemoor. 'Voor zover ik weet is ze
altijd bezopen. Misschien is die zoon er daarom wel vandoor ge-
gaan. ' Blakemoor schetste de situatie van Sheila Harrar, en die
was hij in vijf minuten te weten gekomen door enkele vragen te
stellen, eerst bij het Yester Terrace Project, en daarna in enkele
bars in de omgeving van Pioneer Place. Hij haalde zijn notitie-
boekje uit zijn binnenzak, schreef het adres op een lege pagina,
scheurde die uit en gaf het papiertje aan Anne. Toen ze het aan-
pakte, raakten hun vingers elkaar even aan, en meteen bloosde
Mark hevig. 'Sorry dat het zo lang duurde,' zei hij, duidelijk in
verlegenheid gebracht.

'Ik was het al bijna weer vergeten,' bekende Anne, en ze deed
de notitie met het adres in haar tas. Ze nam de tijd, zodat Mark
zich kon herstellen. Tijdens de lunch pasten ze allebei goed op
dat hun handen ver uit elkaar bleven, en het gesprek kreeg geen
persoonlijke wending. En hoewel het nog steeds regende toen ze
een uur later uit het restaurant naar buiten liepen, stelde geen
van beiden voor een taxi te delen. Mark liep gehaast weg, en
Anne deed hetzelfde in tegenovergestelde richting. Een korte
flirt is één ding, hield ze zichzelf voor, terwijl ze de straat af-
speurde naar een taxi, maar ze zou voortaan haar contacten met

Mark strikt zakelijk houden. Als ze weer hulp nodig had bij het
zoeken in de dossiers over de zaak-Kraven, zou ze dat aan Lois
Ackerly vragen.

Al zou die haar nauwelijks helpen, dat wist Anne bijna zeker.

Nou ja, wat maakte het uit? Ze zou het allemaal zelf doen. Het
laatste waar ze nu behoefte aan had was een rechercheur uit
Seattle die haar het hof maakte.

En toch was het vleiend...
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Het eerste dat Glen voelde toen hij wakker werd, was de kou.
Niet de tot op het bot verkleumende kou van de noordenwin-
den, die 's winters soms alles in Seattle deed bevriezen, maar de
kilheid wanneer je de dekens 's nachts hebt weggeschopt, en dan
te lang onbedekt blijft liggen. Alleen lag Glen niet in bed, en het
was geen nacht.

Terwijl zijn geest langzaam helder werd, besefte hij dat hij
naakt op de vloer van de badkamer lag. Hij voelde zich gedes-
oriënteerd, maar begon zich toen te herinneren wat er gebeurd
was. En met die herinnering kwam de angst ook terug.

Hij lag stil, probeerde te bepalen wat hij precies voelde, en of
het wel veilig was zich te verroeren. Had hij weer een hartaanval
gekregen? Hij probeerde zich te herinneren hoe hij zich gevoeld
had toen hij twee weken eerder in het ziekenhuis ontwaakte.
Had hij toen pijn in zijn borst? Hij wist het niet meer.

Niet dat het uitmaakte, want nu had hij geen pijn in zijn borst.
Hij concentreerde zich op zijn ademhaling, en drukte met de vin-
gers van zijn rechterhand op zijn linkerpols. Zowel het ritme van
zijn ademhaling als zijn polsslag leken normaal, meende hij.

Toen herinnerde hij zich dat hij de indruk had gekregen dat hij
niet alleen in huis was. Dat gevoel was sterker geworden, toen hij
onder de douche vandaan stapte. Hij wilde zich scheren, en had
iets bespeurd - of iemand? Hij wilde zich omdraaien, en toen...

Was hij bewusteloos geslagen?

Hij ging rechtop zitten, en wreef over zijn hoofd en nek. Zijn
nek was een beetje stijf, mogelijk omdat hij op de harde vloer
had gelegen. Hoelang had hij daar gelegen?

Hij ging staan, en hield zich vast aan de wastafel, half ver-
wachtend dat hij duizelig zou worden. In de wasbak lag zijn
scheerapparaat.

Zonder zich te scheren liep Glen de badkamer uit, en door de

slaapkamer naar de garderobekast. Hij was halverwege, toen zijn
blik op de klokradio naast het bed viel.

Twee uur in de middag? Was hij dan vijf uur lang bewusteloos
geweest? Hij keek naar de wekker aan Annes kant van het bed,
en zag dat het inderdaad twee uur was.

De bezorgdheid die wat verminderde toen hij tot de conclusie
was gekomen dat hij geen hartaanval had gekregen, keerde op-
eens terug. Op het dressoir lag zijn portefeuille, die hij daar de
vorige avond had neergelegd, en hij haalde het kaartje met het
telefoonnummer van Gordon Farber eruit. Hij ging op de rand
van het bed zitten, en draaide het nummer. Zijn vingers trilden
zo hevig, dat hij drie keer opnieuw moest kiezen. 'Met Glen
Jeffers, ' zei hij, toen iemand in de praktijk van de hartspecialist
opnam. 'Ik zou pas morgen komen voor controle, maar dat moet
vandaag gebeuren. Nu meteen, zelfs. '

'Nou, wat er ook met je gebeurd is, nu is het allemaal in orde. '

Het was bijna een uur later, en Glen wist niet of de woorden
die Gordy Farber tegen hem gezegd had wel of niet goed nieuws
waren. Zijn pols was gecontroleerd, zijn bloeddruk gemeten, en
er was een elektrocardiogram gemaakt. En omdat bij elke test
de resultaten normaal waren, was zijn angst een beetje vermin-
derd. Maar hij wist nog steeds niet waarom hij bewusteloos op
de vloer van de badkamer had gelegen. 'Wat is er dan gebeurd?'
vroeg hij. 'Ben ik flauw gevallen, of heeft iemand me knock-out
geslagen?'

'Zijn er dan sporen dat er een indringer in je huis was?' vroeg
Farber.

Glen voelde dat hij bloosde. 'Daar heb ik eerlijk gezegd niet
naar gekeken. Het leek me belangrijker meteen hierheen te ko-
men. '

'Je hebt geen dreun tegen je hoofd gekregen, ' stelde de arts
hem gerust. 'Als dat wel zo was, dan zou er een zwelling zijn, en
waarschijnlijk had je dan ook een hersenschudding. '

'Dus ik ben gewoon flauwgevallen?'

'Dat heb ik niet gezegd. Iemand die weet wat hij moet doen
kan je binnen twee tellen bewusteloos maken, als hij op de juis-
te zenuwen drukt. Maar je zei zelf dat je niemand hebt gezien. '

'Er was zoveel damp in de badkamer dat ik mezelf amper kon
zien. '

'Hoorde je dat de deur geopend werd?'

Glen schudde zijn hoofd. 'De deur was niet helemaal dicht. '

Farber haalde zijn schouders op. 'Als je mijn mening wilt weten:

ik denk dat je gewoon een flauwte had. En dat verbaast me
eerlijk gezegd niet erg. Je hebt twee weken in bed gelegen, en je
herstelt nog van een zware hartaanval. Bovendien stond je onder een erg hete douche. Dat allemaal bij elkaar maakt het niet
zo vreemd. '

'Maar vijf uur lang buiten kennis?' drong Glen aan.

Farber hield zijn hoofd scheef. 'Wil je dat ik je weer laat opne-
men in het ziekenhuis?' vroeg hij. 'Als je echt zo bezorgd bent,
dan kan ik nog een aantal tests laten doen. '

'Je zei toch dat alles in orde is?'

'Die mening schijn jij niet te delen, ' merkte Farber op. 'Ik denk
dat je een flauwte kreeg door oververhitting onder de douche. Je
bent gevallen, en op de vloer in slaap gevallen. Het was verstan-
dig om op te bellen, en meteen hierheen te komen. Ik ben ervan
overtuigd dat er niets ernstigs aan de hand is, maar als je wilt kun
je een paar dagen in het ziekenhuis blijven, ter observatie. '

Glen dacht aan de kamer vol apparaten en monitors, het sma-
keloze eten, en de verpleegsters die de hele dag in en uit hepen,
om zijn temperatuur op te nemen en pillen te geven. Opeens
leek een paar uur op de vloer van de badkamer slapen niet zo
belangrijk. 'Laat maar, ' zei hij, 'als jij zegt dat ik in orde ben, dan
ben ik gerustgesteld. ' Maar toen hij even later uit de spreekka-
mer van de arts liep, schoot hem iets te binnen. 'Doe me een ple-
zier, Gordy, ' zei Glen, 'laten we dit onder ons houden, ja? Anne
zal zich anders lam schrikken, en als er toch niets aan de hand is,
dan heeft dat immers geen zin. '

'Geen probleem, ' antwoordde Farber. 'Ga nu maar naar huis,
en maak je geen zorgen. Doe maar iets wat totaal zinloos is. '

'Zoals?' vroeg Glen, zich afvragend wat de hartspecialist
daarmee kon bedoelen. '

Farber dacht even na, en zei toen: 'Ga naar Broadway Market,
haal een tijdschrift bij een kiosk, en haal een beker cafeïnevrije
koffie. Dan ga je zitten lezen, en je kijkt naar de voorbijgangers.
Over een paar dagen kom je weer voor controle. '

Glen verliet het ziekenhuis, stapte in zijn auto, en wilde weer
naar huis rijden, maar hij veranderde van gedachten.

Waarom zou hij de instructies van de arts niet opvolgen? Hij
besloot niet rechtstreeks naar huis te gaan, maar reed over Tho-
mas Street, in de richting van Broadway, naar het gebouw waar-
in de markt was ondergebracht.

Jarenlang was er in het gebouw alleen een grote supermarkt
gevestigd, en daar deden de keurige bewoners uit de omgeving
hun inkopen, maar er was de laatste tientallen jaren verandering

gekomen: de omgeving ging achteruit toen de gezinnen weg-
trokken naar de buitenwijken, en de grote huizen werden opge-
deeld in appartementen. Toen kwam er een anders soort bewo-
ners: eerst ontdekten de homo's dat de huren laag waren en de
huizen goedkoop, waardoor de wijk weer in trek raakte. En toen
de buitenwijken waar de gezinnen met kinderen twintig jaar eer-
der naartoe getrokken waren minder aantrekkelijk werden,
keerden ze weer terug naar het centrum. Naarmate dit stadsdeel
weer opbloeide, veranderde ook het winkelaanbod op Broadway, waar eerst vooral ouderen met boodschappentassen op
wieltjes te zien waren, en er kwamen steeds meer kleine restau-
rants en boetieks, wat een ander winkelpubliek aantrok. De su-
permarkt veranderde ook. Het interieur werd helemaal opnieuw
ingericht, tot een modern geheel, compleet met bioscoop en een
grote ondergrondse parkeergarage. Er verschenen allerlei ge-
specialiseerde winkeltjes in het complex, gedreven door onder-
nemende types die een eigen zaak wilden beginnen en dat ook
deden.

Sommige zaken groeiden.

Andere gingen failliet.

Sommige bedrijven bleven stabiel, en de eigenaars scharrelden hun inkomen bij elkaar door alles te verkopen: van kristal
tot condooms. En onvermijdelijk werd Broadway Market het
middelpunt van de weer bruisende omgeving.

Die middag, toen Glen langs de winkeltjes slenterde, en uiteindelijk ging zitten om naar de langstrekkende menigte te kij-
ken, vond hij het veel interessanter dan hij eerst verwacht had.

Hij raakte zo gefascineerd dat hij pas laat naar huis ging. Hij
deed thuis de televisie aan, en zag dat het journaal net begon.
Had hij werkelijk twee uur lang in dat winkelcentrum gezeten?

Hij dacht dat hij daar hoogstens een uur was geweest, en eigenlijk nog veel korter.

Hij deed de televisie weer uit, en liep de trap op. Al had hij die
dag een paar uur extra geslapen, hij had opeens behoefte aan
een dutje.

In elk geval wilde hij ontsnappen aan de verwarring in zijn ge-
dachten.
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Het was zo'n middag waar Anne Jeffers een hekel aan had. Eerst
schoot haar te binnen dat ze vergeten was de belangrijkste vraag
aan Mark Blakemoor te stellen, toen ze besefte dat de recher-
cheur niet alleen vanwege het werk belangstelling voor haar
had. Daarna had ze twintig minuten verspild met piekeren wat
hij ervan zou denken als ze hem zo kort na hun ontmoeting opbelde. Uiteindelijk besloot ze het even van zich af te zetten en
andere dingen te doen.

Het regende niet meer, en ze begon naar Sheila Harrar te zoe-
ken. Op het adres dat Mark Blakemoor haar had gegeven kreeg
ze te horen: 'Ze woont op de vierde verdieping, aan de voorzij-
de. ' Dus ging Anne naar de vierde etage, en ze vond de kamer,
maar Sheila was er niet.

Weer beneden keek de man achter de balie in de hal verveeld,
toen Anne hem vroeg of hij misschien wist waar Sheila Harrar
was. 'Kijk maar op het plein, daar hangen ze allemaal rond, ' zei
hij tegen haar. 'Ze is een Indiaanse vrouw, ' voegde hij eraan toe,
en rolde veelbetekenend met zijn ogen.

Anne verliet het smoezelige hotel en liep twee blokken naar
Pioneer Square, zoekend naar iemand die mogelijk Sheila Har-
rar was. En ze was verbaasd toen ze Sheila al spoedig gevonden
had. Het was meteen duidelijk dat de vrouw alcoholiste was,
maar ook dat ze nu nuchter was.

'Ik heb je artikel vanochtend gelezen, ' zei Sheila, en ze leek
niet verbaasd toen Anne zich had voorgesteld en naast haar op
de bank was gaan zitten. 'Daarom heb ik naar je privé-adres op-
gebeld. '

'Naar mijn huis?' vroeg Anne, en ze vroeg zich af of ze zich
vergist had en dat Sheila toch dronken was.

Sheila keek haar vragend aan. 'Heeft je man dat niet gezegd?'
vroeg ze. 'Daarom kwam je toch naar mij toe?'

Anne schudde haar hoofd, ze legde uit dat het ingesproken
bericht op haar antwoordapparaat onverstaanbaar was, en hoe
ze Sheila uiteindelijk gevonden had.

Het gezicht van Sheila betrok toen Anne over de politie ver-
telde, en ze keek argwanend. 'De politie heeft geen reden om
naar mij te zoeken,' zei ze. 'Ik heb niets verkeerd gedaan. '

'Ze zochten jou ook niet,' stelde Anne haar snel gerust, omdat
ze bang was dat Sheila weg wilde vluchten. 'Ik ken een recher-
cheur, en hij hielp me alleen. '

'Omdat jij blank bent,' bromde Sheila.

'Wat bedoel je?' vroeg Anne.

Twee donkere ogen keken haar cynisch aan. 'Hij wilde jou hel-
pen, omdat je blank bent. Maar toen ik vroeg of ze Danny wil-
den opsporen, deden ze niets. '

Anne wist dat het zinloos was om Sheila uit te leggen dat er
heel veel tips over de moorden door Kraven waren gekomen, en
veel anonieme telefoontjes. Zoveel moeders hadden de politie
gebeld met de mededeling dat hun kinderen vermoord waren
door Richard Kraven. En allerlei heden hadden beweerd dat ze
er zeker van waren dat Kraven hun ouders had gedood.

'Waarom denk je dat Richard Kraven jouw zoon heeft ver-
moord?' vroeg Anne. Het was mogelijk dat Sheila haar verhaal
vertelde, zonder dat Anne er iets aan had, maar het kon ook zijn
dat ze iets wist waardoor Kraven met een van de moorden in
verband gebracht kon worden.

Sheila nodigde Anne uit naar haar kamer in het hotel te gaan,
en daar pakte ze een versleten foto-album, een van haar weinige
bezittingen uit betere tijden. In het album waren vergeelde fo-
to's van Sheila als klein meisje, en van haar vroegere echtgenoot,
Manny Harrar. Op de volgende bladzijden waren foto's van
Danny, smoezelig met vingerafdrukken, omdat Sheila het album
vaak laat op de avond had gepakt, als ze al veel gedronken had
en telkens het gezicht van Danny aanraakte, alsof ze werkelijk
zijn wang kon strelen.

Anne zag een knappe jongen, netjes gekleed, al waren zijn
kleren wat afgedragen. Zijn haar was gekamd, hij glimlachte, en
zijn ogen straalden.

Op de foto's was te zien dat de jongen intelligent moest zijn.
En hij leek bepaald geen type dat drugs gebruikt, of van huis
wegloopt. Het was ook duidelijk dat Sheila een andere vrouw
was, voordat Danny verdween. Hoewel ze het kennelijk niet
breed hadden, was aan de foto's duidelijk te zien dat moeder en
zoon erg op elkaar gesteld waren.

De foto's overtuigden Anne ervan dat Danny niet zomaar van
huis was weggelopen.

'Wat kun je me vertellen?' vroeg ze aan Sheila. 'Wat gebeurde
er op de laatste dag dat je Danny zag?'

'Hij ging vissen,' vertelde Sheila. 'Hij ging vissen met Richard
Kraven. '

Vissen.

Dat was een van de liefhebberijen van Kraven. Hij had een
camper, en reed daarmee vaak naar de bergen, waar hij volgens
zijn eigen verklaring graag de hele dag in eenzaamheid door-
bracht, vissend op forel in de snelstromende bergbeken van de
Cascades. Anne wist dat de camper grondig onderzocht was op
sporen, want nadat Richard Kraven gearresteerd was in Con-
necticut, had de politie het voertuig bijna helemaal gedemon-
teerd, op zoek naar sporen die konden aantonen dat Kraven iets
te maken had met de lange lijst moorden waarbij hij de hoofd-
verdachte was.

Maar er was geen enkel spoor van de bekende slachtoffers ge-
vonden. Er waren alleen enkele haren aangetroffen, maar die
waren niet afkomstig van de aangetroffen lichamen. Richard
Kraven had geluk, of hij was heel zorgvuldig te werk gegaan.

Of was hij toch onschuldig?

'Heeft de politie Kraven ooit verhoord over je zoon?'

Sheila's lippen vormden een verbitterde lijn. 'Dat denk ik niet.
Ze beweerden dat Danny van huis was weggelopen.'

'Vertel me meer over hem.'

Sheila vertelde het grootste deel van de middag, en Anne luis-
terde. Ze kreeg het verhaal te horen over een ambitieuze knaap,
vastbesloten het ver te brengen in de wereld, en even vastbera-
den iets te doen tegen het onrecht dat zijn volk was aangedaan.

En toen was hij op een ochtend vroeg opgestaan, hij had zijn
hengelspullen gepakt, en wachtte op een straathoek dicht bij de
universiteit waar Kraven les gaf, tot hij werd opgepikt.

Sheila had haar zoon daarna nooit meer gezien.

Ze had Richard Kraven opgebeld, en die zei dat hij Danny
kende, en dat hij inderdaad had afgesproken om met hem te
gaan vissen, maar dat Danny niet was komen opdagen op de af-
gesproken plek.'

Kraven zei ook dat hij een paar minuten had gewacht, maar
hij veronderstelde dat Danny zich had verslapen, en daarom was
hij alleen gaan vissen. Sheila Harrar had hem niet geloofd, en
toen er artikelen in de kranten verschenen over Kraven, artike-
len die Anne had geschreven, raakte ze ervan overtuigd dat haar

zoon door hem vermoord was. Maar niemand had ooit naar haar
geluisterd, tot vandaag.

'Ik weet niet wat ik moet zeggen,' zei Anne, toen Sheila ein-
delijk zweeg. 'Hoelang geleden is Danny verdwenen? Vier jaar?'
Sheila knikte mistroostig. 'Weet je nog welke kleren hij droeg op
de dag van zijn verdwijning?'

Sheila knikte weer. 'Hij droeg altijd een spijkerbroek. Een fla-
nellen shirt, en tennisschoenen, maar niet van die modieuze.
Danny gaf weinig geld uit aan kleren. Het waren goedkope Keds,
zoals wij ook droegen als tiener. '

Anne glimlachte. 'Twintig dollar, nietwaar, in de uitverkoop?'

'Ja, zoiets. En verder had hij zijn hengelspullen en een mes bij
zich. '

'Een mes?' herhaalde Anne.

'Een zakmes, met een turkooiskleurig handvat,' verduidelijkte
Sheila. Danny had dat mes van zijn vader gekregen, voor die bij
ons wegging. Danny had dat mes altijd bij zich. '

Anne keek om zich heen, naar de schamel ingerichte kamer,
waar Sheila woonde. 'Ik zou graag zeggen dat je je vergist,' zei
Anne na een lange stilte, want ze besefte dat Sheila geen be-
hoefte had aan valse hoop. 'Maar ik denk dat je waarschijnlijk
gelijk hebt. Het probleem met Kraven is dat niemand ooit be-
grepen heeft hoe hij zijn slachtoffers uitkoos. Er was nooit een
patroon in te herkennen, geen gemeenschappelijke factor. Het
leek wel of hij zijn slachtoffers helemaal willekeurig uitkoos. En
daarom is het heel goed mogelijk dat Kraven ook een of meer
bekenden heeft gedood. ' Ze strekte troostend haar hand uit naar
Sheila. 'Maar daar heb jij niets aan, hè?'

Sheila schudde haar hoofd en zuchtte. Toen verscheen een
trieste glimlach om haar lippen. 'Jij luisterde naar mij, dat heeft
me goed gedaan. Niemand wilde ooit naar mij luisteren, en ze
hadden geen enkele belangstelling voor mij. Het is toch beter als
iemand anders ook weet wat er met Danny gebeurd is. '

Anne wenste dat ze iets voor Sheila kon doen, maar ze wist
niets te bedenken. Ze nam afscheid en ging terug naar kantoor.

Ze belde Mark Blakemoor, en kreeg antwoord op de vraag
die ze tijdens de lunch niet had gesteld.

'Waarom er geen voortgang is in het onderzoek naar de dood
van Shawnelle Davis?' Aan zijn stem was te horen dat hij de
vraag niet van Anne verwacht had. 'Ze was een prostituee. Je
weet toch hoe dat gaat als er ergens een hoer wordt vermoord?
Niemand interesseert het, en dan komen we ook niet verder.
Geen tijd, geen medewerking, nauwelijks interesse. Ik vind het

ook niet leuk, maar ik kan er niets aan veranderen. '

En al beviel het Anne evenmin, ze kon het begrijpen. Zo ging
dat nu eenmaal. Mark Blakemoor kon er niets aan doen.

Toch hinderde de dood van Shawnelle Davis haar. Al ontbra-
ken enkele typerende kenmerken van Kraven, toch waren er
ook overeenkomsten, of iemand bij de politie dat nu wel of niet
wilde erkennen. Misschien moest ze daar nog maar een artikel
over schrijven. Misschien kon ze de recherche daarmee meer on-
der druk zetten.

Ze was net begonnen aan haar artikel, toen de telefoon op
haar bureau rinkelde. Ze nam op, en hoorde verbaasd de stem
van Joyce Cottrell.

Joyce was haar buurvrouw, en volgens Anne niet helemaal in
orde.

'Ik heb de hele middag geprobeerd je te bellen,' begon Joyce.
'En ik wilde geen bericht op je antwoordapparaat achterlaten.
Dat zul je wel begrijpen, als ik je vertel wat er gebeurd is. '

Anne luisterde, en ze kon haar oren amper geloven, toen Joy-
ce beschreef wat ze die ochtend in de achtertuin had gezien.

'Ik zag hem maar heel even, en hij leek helemaal niet op Glen!
Maar wie anders kon het zijn? En het was niet alleen dat hij
naakt was, het was ook de manier waarop hij naar me keek. Ik
mag Glen graag, dat weet je, maar zoals hij naar me keek maak-
te me echt bang. ' Ze zweeg even, en toen sprak ze bijna fluiste-
rend verder. 'Anne, hij had toch een hartaanval, ja toch? Ik be-
doel, verder is alles toch in orde met Glen?'

Anne zei tegen Joyce dat Glen echt alleen in het ziekenhuis
had gelegen vanwege een hartaanval, en dat hij niet in het ge-
heim was opgenomen in een psychiatrische kliniek, maar toen ze
de hoorn neerlegde, was ze toch meer geschrokken dat ze tegen-
over Joyce het blijken.

  [bookmark: bookmark35]Hoofdstuk 29





Het huis was niet meer vertrouwd. Maar toen Anne Jeffers laat
in de middag de voordeur opende, kon ze niet zeggen wat er dan
anders was. Met haar journalistieke ervaring wist ze dat de hui-
vering, die ze voelde toen ze de sleutel in het slot omdraaide, de
plotselinge bezorgdheid toen ze in de stille hal stond, belachelijk
was: het huis was niet veranderd, zij voelde zich anders. Dat was
gisteren begonnen, toen Glen de liefde met haar bedreef, en ze
het gevoel kreeg dat een vreemde haar had aangeraakt.

Toegegeven, wel een opwindende vreemdeling, maar toch een
onbekende. Die gedachte kwelde haar, maar nu hield ze zichzelf
voor dat het haar eigen hersenspinsels waren, als ze meende dat
er iets ongewoon was. Ze maakte zich zorgen over Glen, en wist
niet zeker of het wel goed voor hem was dat hij met haar vrijde,
ondanks de geruststellende woorden van Gordy Farber. De plot-
selinge energie van Glen vond ze verontrustend.

En nog verontrustender was het telefoontje van Joyce Cottrell.
Anne hield zichzelf voor dat Joyce, wat ze ook beweerde gezien
te hebben, zich wel moest vergissen. Aangenomen dat ze inder-
daad iets had gezien. Want Anne en Glen hadden al jaren het
vermoeden dat Joyce een stille drinker was, alleen in dat oude
huis, waar haar beide ouders gestorven waren. Daar zat ze waar-
schijnlijk stilletjes gin te drinken in de bedrieglijke schemer van
de kamer. Het was natuurlijk maar een veronderstelling, maar
als bleek dat het inderdaad waar was, dan kon dat een verklaring
zijn voor het eigenaardige telefoontje. Vermoedelijk was er hele-
maal niets gebeurd. Of misschien had Joyce gebruikgemaakt van
Glens aanwezigheid thuis, gewoon overdag, en had ze avances
gemaakt, maar was ze afgewezen en had ze daarom geprobeerd
zich op de een of andere manier te wreken.

Maar alle redeneringen verkruimelden in de al te stille hal. Er
was iets veranderd in huis. 'Hallo?' riep Anne. 'Is er iemand
thuis?'

'Ik ben boven, ' echode de stem van Heather van de bovenver-
dieping. Het klonk gedempt, omdat de deur van haar kamer
dicht was.

Anne legde haar tas op de tafel in de hal, onderaan de trap, en
met twee treden tegelijk ging ze naar boven. Ze klopte op Hea-
thers kamerdeur, en duwde die meteen open, toen haar dochter
zei dat ze binnen kon komen.

Heather zat aan haar bureau, met een wiskundeboek openge-
slagen voor zich, en in haar hand hield ze een potlood, waarvan
de top stukgekauwd was.

'Je had toch beloofd dat je niet meer zou kauwen op pennen
en potloden?' zei ze verwijtend.

'Dat probeer ik ook, ' zuchtte Heather. 'Maar ik merk het zelf
niet, en het is moeilijk met iets te stoppen waar je je niet van be-
wust bent. '

'Weet ik, ' beaamde Anne. 'Maar je ruïneert je tanden. ' Ze
kwam verder de kamer in, en opende het schuifraam, zodat er
frisse lucht naar binnen stroomde. 'Waar is je vader?' Anne hoop-
te dat de vraag nonchalant klonk, en toen Heather zonder op te
kijken van de som die ze probeerde op te lossen antwoordde,
meende ze dat het haar gelukt was.

'Ik dacht dat hij een middagdutje doet. De deur van jullie
slaapkamer was dicht, toen ik thuis kwam, en ik heb niet eens
even geklopt. ' Heather keek op, naar de klok op haar nachtkast-
je. 'Is het al zes uur?'

'Ja, ' zuchtte Anne. 'Ik zal je vader maar eens gaan wekken.
Niemand heeft kennelijk iets aan het avondeten gedaan?' Hea-
ther schudde haar hoofd. 'En waar is Kevin?'

'Hij zei dat hij naar Justin ging, en hij beloofde om half zes
thuis te zijn. ' Heather zag de veelbetekenende blik in de ogen
van haar moeder, alsof ze zeggen wilde: Moet ik dan alles hier in
huis doen? Ze kwam overeind achter haar bureau, 'Ik zal naar
Reynolds bellen, om te vragen waar hij ergens is. En ik kan toch
pizza's laten bezorgen, dan hoef je niet te koken. '

Anne weifelde. Het was een aantrekkelijk idee, maar toen
herinnerde ze zich de waarschuwing van Gordy Farber over
Glens dieet. Stond pizza wel op de lijst aanbevolen gerechten
voor patiënten die herstelden van een hartaanval? Ze betwijfel-
de het. 'Ik zal hem eerst wekken, dan zien we wel verder, ' be-
dong Anne uitstel, en ze hield zichzelf voor dat het nog niet te
laat was om naar de supermarkt te gaan en gezond eten in huis
te halen, al besefte ze dat ze uiteindelijk toch wel ergens zouden
gaan eten. Heather ging naar beneden om naar Reynolds te bellen,

en Anne liep naar de gesloten deur van haar slaapkamer. Ze
aarzelde voor ze de kamer betrad.

Maar wat verwachtte ze dan?

Glen was daar toch?

Ze vond zichzelf opeens dwaas, duwde de deur open, en stap-
te naar binnen. De gordijnen waren dicht, en het was bedompt in
de kamer. Toen Anne de lamp aan Glens kant van het bed aan-
knipte, werd hij meteen wakker, ging rechtop zitten, en be-
schermde zijn ogen tegen het licht. Heel even kreeg Anne het
akelige gevoel dat ze naar een vreemde keek. Toen was dat voor-
bij. Glen keek haar aan met de glimlach die haar altijd gerust-
stelde dat alles in haar wereld in orde was.

'Hé,' zei hij, 'kom eens hier, en omhels me, ja?'

Anne plofte naast hem op het bed, ze sloeg haar armen om
hem heen, gaf hem een kus, en vlijde haar hoofd tegen zijn borst.

'Je raadt nooit wie me vandaag op de redactie opbelde,' zei
Anne. Ze was er opeens van overtuigd dat het bizarre verhaal
van de buurvrouw een verzinsel was. 'Joyce Cottrell. '

'Joyce?' herhaalde Glen. 'Dat meen je niet? Wat wilde ze?'

Toen Anne begon te vertellen over haar telefoongesprek met
de buurvrouw, voelde ze dat Glen verstarde. Haar bezorgdheid
die even eerder door zijn glimlach verdwenen was, keerde in alle
hevigheid terug. Toch probeerde ze haar stem te beheersen, en
de vragen die in haar opkwamen weg te drukken. 'Raar, vind je
ook niet?' zei ze ten slotte.

'Misschien hadden we toch gelijk,' zei Glen, maar zijn stem
klonk niet erg overtuigend, en het ontging Anne niet dat hij even
aarzelde voor hij de woorden uitsprak. 'Misschien is ze inder-
daad al jaren aan de drank. '

Anne ging rechtop zitten, en ze keek Glen recht aan. 'Dus wat
ze beweerde is onzin?' vroeg ze.

'Wat denk je wel?' wierp Glen tegen. Na een korte knuffel
stond hij op en liep naar de badkamer.

Glen dacht koortsachtig na, hoe hij op Annes vraag moest re-
ageren. Hij wilde niet tegen haar liegen, maar hij wilde haar ook
niet bezorgd maken. Als hij inderdaad spiernaakt door de ach-
tertuin had gelopen, dan zou hij zich dat toch zeker herinneren?

Maar het laatste dat hij zich kon herinneren was dat hij naakt
in de badkamer stond. Hij had gedoucht, en wilde zich gaan sche-
ren, toen...

Het zwarte gat in de dag, alsof hij door de bliksem getroffen
werd en bewusteloos was geraakt.

Glen kreeg een knagende gedachte. Waarom dacht hij erover

tegen Anne te liegen? Waarom vertelde hij haar niet dat hij een
deel van de dag gemist had?

Het antwoord kwam bijna even snel als de vraag: omdat ze
dan zou eisen dat hij meteen naar het ziekenhuis zou gaan, on-
danks de geruststelling van Gordy. En trouwens, er was toch
niets gebeurd?

Of toch wel? Stel dat hij inderdaad naar buiten was gelopen,
en dat Joyce Cottrell hem gezien had? Waarom zou hij zoiets in
hemelsnaam gedaan hebben? Hij was in slaap gevallen, op de
vloer van de badkamer.

Toen zag hij zijn scheerapparaat, nog steeds in de wasbak, pre-
cies op dezelfde plek waar hij het die ochtend had gezien. Maar
hij zag opeens dat dit niet zijn eigen scheerapparaat was: dat van
hem was vijfjaar oud, en de plastic behuizing was gekrast en ge-
vlekt.

Het apparaat waar hij nu verbaasd naar staarde was splinter-
nieuw.

Waar kon dat apparaat vandaan komen?

Had hij geslaapwandeld? Zou hij werkelijk naar buiten zijn
gegaan, en een nieuw scheerapparaat hebben gekocht? Dat kon
hij toch niet spiernaakt gedaan hebben? Hij zou opgepakt zijn
en achter de trahes gezet. Dus hij moest zich aangekleed heb-
ben, om ergens een nieuw scheerapparaat te kopen. Dat was be-
lachelijk, want hij was naakt wakker geworden...

De angst greep hem naar de keel. Hij werd dement! Misschien
moest hij Gordy Farber nog maar eens bellen. Maar verder was er
niets met hem aan de hand, en dat had de arts hem ook al gezegd.

'Glen?'

Anne stond in de deuropening, en hij voelde dat ze naar hem
keek. Toen hij in de spiegel keek, zag hij de bezorgde uitdruk-
king in haar ogen. Hij nam een besluit, pakte het gloednieuwe
scheerapparaat en draaide zich om.

Ik wed dat Joyce al tien jaar over mij fantaseert,' zei hij, een
verhaal verzinnend terwijl hij sprak. Ik vermoed dat ze zag hoe
ik mijn scheerapparaat in de vuilnisbak gooide, en dat ze toen
nog een flink glas gin inschonk en mij in gedachten helemaal uit-
kleedde. De wens is de vader van de gedachte, nietwaar?'

'Jouw scheerapparaat?' vroeg Anne verbaasd. 'Waar heb je
het over?'

Nu kwamen de woorden sneller. Ik liet mijn scheerapparaat
vallen. Daarom ben ik naar buiten gegaan om het weg te gooi-
en. ' Hij hield het nieuwe apparaat omhoog. 'Daarna ben ik een
nieuwe gaan kopen. '

'Spiernaakt?' vroeg Anne. 'Jij liep helemaal bloot door de tuin
naar de vuilnisbak? En ben je daarna even naakt een nieuw ap-
paraat gaan kopen?'

'Ik had mijn badjas aan,' zei Glen. Wat gebeurde hier in he-
melsnaam? En wat zou er gebeuren als Anne zelf in de vuilnis-
bak zou kijken? 'Ik bedoel dat ik mijn badjas aan had, toen ik
door de tuin liep. Voordat ik naar de winkel ging heb ik me eerst
gewoon aangekleed. ' Dat was niet gelogen, want hij was normaal
gekleed, toen hij die middag naar Broadway Market was gegaan,
Anne bleef hem aanstaren, alsof hij in een vreemde, onbegrijpe-
lijke taal sprak. Hij hield het scheerapparaat voor haar neus. 'Zie
je wel? Een nieuw apparaat. '

Anne voelde zich helemaal gedesoriënteerd. Toen ze had ver-
teld over het telefoontje van Joyce, wist ze dat er iets niet in orde
was, en het verhaal dat Glen had opgedist klonk helemaal bizar.
In de jaren dat ze getrouwd waren, was er wel vaker een elek-
trisch scheerapparaat afgedankt. En ze wist wat Glen dan deed:
hij gooide het in de prullenbak. Hij liep er niet mee naar buiten,
om het ding in de vuilnisbak te gooien.

Anne zei niets, en ging weer naar beneden. Ze stapte naar bui-
ten en liep door de achtertuin naar de vuilnisbakken. Ze tilde
het deksel op en tuurde in de bak. En daar lag het apparaat, in
wel tien stukken gebroken, maar het waren onmiskenbaar de
resten van een elektrisch scheerapparaat. Het ding kon nooit zo
grondig in stukken zijn gebroken als het in de wasbak was ge-
vallen. Wat gebeurde hier toch?

Ze liep weer terug naar het huis, en toen ze keuken binnen-
stapte, hoorde ze de opgewonden stem van Kevin.

'Hallo, pap!' riep Kevin onderaan de trap. 'Waar komt dit van-
daan? Is het voor mij?'

Anne liep snel verder, door de keuken en de eetkamer, en ze
zag Kevin in de hal staan. Hij had een hengel in zijn hand.

'Waar komt die hengel vandaan?' vroeg ze.

Kevin grijnsde ondeugend. 'Gevonden, in de kelder,' zei hij.
Ik deed mijn sportspullen in de wasmachine, en toen zag ik deze
hengel. Waar komt die vandaan?'

Anne staarde nog naar de hengel, toen ze Glen bovenaan de
trap hoorde.

'Die heb ik gekocht,' zei hij.

Anne keerde zich om, en keek omhoog naar hem. Er was weer
een vreemde klank in Glens stem, zoals toen hij over dat geval-
len scheerapparaat vertelde. 'Jij hebt een vishengel gekocht?
Maar jij...'

Glen kwam de trap af, vastbesloten zijn verwarring niet aan
Anne te laten zien, terwijl hij koortsachtig in zijn geheugen zocht
naar een aanwijzing, waar dat visgerei vandaan kon komen. Maar
er was niets - hij herinnerde zich evenmin iets van een nieuwe
hengel als van een nieuw scheerapparaat. Het schiet me wel weer
te binnen, hield hij zichzelf voor. Met een gemaakte grijns kwam
hij onderaan de trap, sloeg zijn arm om Annes middel, en drukte
haar stevig tegen zich aan. 'Weet je nog?' begon hij. 'Gordy Far-
ber zei dat ik een nieuwe hobby moest zoeken. Én die heb ik
vandaag gevonden. Ik ga voortaan vissen. '

Vissen. Het woord galmde akelig in Annes hoofd. Nog maar
een paar uur geleden had Sheila Harrar haar verteld dat haar
zoon verdwenen was, nadat hij ging vissen.

Vissen met Richard Kraven.

En nu zei Glen dat hij vissen als nieuwe hobby had. Natuurlijk
was dat toeval, maar toch deed de gedachte haar huiveren. Het
zou vermoedelijk maar een korte bevlieging zijn, iets waar Glen
na enkele weken al geen belangstelling meer voor zou hebben.
En al zou hij het wel leuk vinden, wat dan nog? Ondanks al haar
redelijke argumenten wist ze dat haar intuïtie toen ze het huis
binnenstapte toch goed was.

Er was echt iets veranderd in huis.

Haar man was anders.

  [bookmark: bookmark36]Hoofdstuk 30





Het leven van Joyce Cottrell was niet precies zo verlopen als ze
verwacht had. Toen ze aan de verkeerde kant van de vijftig was,
had ze alle hoop op een duurzaam huwelijk en een eigen gezin
opgegeven. Haar weinige verwanten waren gestorven, en de te-
lefoon rinkelde maar zelden. Ze sprak weinig mensen, afgezien
van haar collega's van het werk bij Group Health op Capitol
Hill. Haar ouders hadden haar het huis waarin ze opgegroeid
was nagelaten, maar niet voldoende geld om van te leven. Car-
rière maken was nooit een van haar plannen geweest: ze wilde
alleen een gezellig huis voor haar man en de kinderen, als die
zouden komen. Ze was korte tijd getrouwd geweest, maar ze was
weer bij haar ouders gaan wonen, toen Jim Cottrell zes maanden
na haar trouwdag bij haar wegging. Een baan stond niet hoog op
haar lijst met prioriteiten.

Ze was naar het ouderlijk huis teruggekeerd om haar wonden
te likken, en haar aan scherven gevallen emotionele leven weer
op te vatten.

Nu, bijna dertig jaar later, was ze daar nog steeds mee bezig.
Haar ouders, die haar een toevluchtsoord hadden geboden, tij-
dens de lange maanden dat ze zich zó schaamde over haar mis-
lukte huwelijk dat ze het huis niet uit durfde, waren uiteindelijk
gestorven. En de weinige vriendinnen waren al lang geleden af-
geknapt op haar klaaglijke verhaal dat ze bedrogen was, zodat ze
haar niet meer opbelden.

De jaren hadden zich aaneen geregen tot decennia, en al kreeg
Joyce uiteindelijk een baan als receptioniste met wisseldiensten
bij Group Health, ze had zich ook steeds meer afgezonderd van
de anderen. Bij haar thuis stapelde het afval zich niet op, zoals
bij andere vereenzaamde mensen, en evenmin begon te verf te
bladderen. Het meubilair werd netjes onderhouden, en Joyce
Cottrell hield haar huis smetteloos schoon. Als het behang in

een kamer verbleekte, dan werd het vernieuwd. En ze bestu-
deerde catalogi voor woninginrichting, om verf en stoffen uit te
kiezen, tot ze in gedachten een beeld had van de nieuw ingerich-
te kamer, om dan pas de aankopen te doen.

In de loop van de jaren was ze een expert geworden in het ver-
wijderen van oude verflagen en het afstomen van behang. Ze
was nog deskundiger geworden in het aanschaffen van nieuwe
materialen, tijdens de zeldzame keren dat ze inkopen ging doen.
Het interieur van haar huis was veranderd in een staalkaart van
stijlen, en elk vertrek weerspiegelde de mode op het moment dat
Joyce de ruimte had opgeknapt.

Maar al jarenlang had niemand het interieur van het huis ge-
zien, omdat Joyce alleen contact had met de buren, en die het ze
niet binnen, met het argument dat het werk nog niet af was. En
dat was niet gelogen, want in een van de kamers in haar huis was
ze altijd wel bezig met opknappen.

Joyce zelf droomde ervan een geweldig feest te organiseren,
als haar huis eindelijk helemaal klaar was, om haar rentree in het
sociale leven te vieren. Ze stelde zichzelf voor als charmante
gastvrouw, en hoe ze dan trots de deuren naar het bordes zou
openen voor de vele bewonderende kennissen en vrienden.

Maar helaas was Joyce niet zo welverzorgd als haar huis. Haar
figuur kon het beste als 'gevuld' betiteld worden, wat ze pro-
beerde te verhullen door wijdvallende kleren met felle kleuren,
en haar kapsel was op haar drieënvijftigste nog blonder dan een
halve eeuw eerder. Joyce had haar smaak wat betreft make-up
niet veranderd sinds ze een tiener was: ze gebruikte dezelfde fel-
le tinten lipstick en oogschaduw, een mengeling van rood en
oranje, blauw en groen, dezelfde kleuren die haar voorkeur had-
den in kleding en interieur.

Mensen die welwillend waren, zouden Joyce Cottrell wat over-
dreven noemen.

En wie niet zo welwillend was, zou haar beschrijven als een
verlopen hoer.

Dat was precies wat de man in haar aantrekkelijk vond.

En het feit dat ze naast Anne Jeffers woonde.
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 Bronnen bij de politie willen noch bevestigen noch

 ontkennen dat er onderzoek wordt gedaan naar de

 mogelijkheid dat Richard Kraven niet alleen

 ope-
reerde, en dat zijn executie een nieuwe reeks

 moor-
den tot gevolg kan hebben, waarbij de

 medeplichti-
ge van Kraven nu alleen actief is.

 Dezelfde bronnen
weigeren ook commentaar dat,

 gezien het prostitutie verleden van Shawnelle Davis,

 het opsporings-
team dat de Green River-moorden

 onderzocht,
weer ingezet zal worden. De politie

 beschouwt de
moord bij Capitol Hill als een afzonderlijk

 misdrijf,
en meent dat dit niet het begin van een nieuwe

 serie
moorden is. Intussen...



De man voelde een geweldige woede opkomen, toen hij het ar-
tikel van Anne Jeffers in de ochtendkrant las. In de eerste plaats
was het bericht in het tweede katern afgedrukt, terwijl het toch
op de voorpagina had moeten staan. Het was uiteindelijk een
moord die hij gepleegd had, en even gruwelijk als de misdrijven
die Richard Kraven had begaan.

Had hij het niet op precies dezelfde manier gedaan?

Had hij de borst van die vrouw niet geopend en haar hart en
longen eruit gehaald?

Over de eerste moorden was op de voorpagina bericht, en nu
werd er nauwelijks aandacht aan besteed.

En hij wist waarom. Het kwam door die journaliste, die Anne
Jeffers. Ze vond het niet belangrijk genoeg. Daarom had ze geen

enkel artikel over Shawnelle Davis afgedrukt op de plek waar
dat moest gebeuren. Hij broedde er meer dan een uur over, en
zijn woede werd steeds groter.

Even voor negen uur kwam hij op het idee.

Hij moest de volle aandacht van Anne Jeffers trekken.

En hij wist precies hoe dat moest gebeuren.

Hij zou uitzoeken waar ze ergens woonde, en als hij weer iets
deed, dan zou hij daar een klein souvenir achterlaten.

Iets op de drempel...

Hij pakte de telefoongids, en bladerde door de pagina's, tot hij
gevonden had wat hij zocht. Hij kon het amper geloven: dat
kreng van een journaliste woonde verderop in de straat!

Voordat hij erover had nagedacht wat hij zou doen, als hij
daar eenmaal was, stapte hij naar buiten en liep in noordelijke
richting. Het duurde niet lang voordat hij de wijk met verwaar-
loosde appartementengebouwen achter zich had gelaten, en in
het beter gesitueerde gedeelte kwam waar Anne en Glen Jeffers
woonden.

Hij liep langs het huis van Jeffers, aan de overkant van de
straat, en keek bijna tersluiks naar de woning. Het huis was groot,
en het was op een wat hoger gedeelte gebouwd, een eind van het
trottoir.

En er was een groot voorportaal.

Zo groot, dat hij daar vanaf de straat iets in kon gooien, als hij
dat wilde. Hij hoefde niet te riskeren het huis te naderen, waar-
door er mogelijk voetstappen zouden achterblijven, of een an-
ders spoor dat naar hem kon leiden.

De man liep een blok verder door de straat, en nog een blok,
en keerde toen terug naar het huis van Jeffers, nog steeds aan de
overkant van de straat.

Een vrouw opende haar voordeur en raapte de ochtendkrant
op.

De man staarde naar haar hoogblonde haar, de overdreven
make-up en haar geelgroene jurk.

Ordinair.

Net als Shawnelle Davis.

Hij kreeg een ander idee, een beter idee.

De vrouw verdween weer naar binnen, en de man bleef als
vastgenageld staan. Hij bestudeerde het huis, en daarna liep hij
via een steeg naar de achterkant om die ook te bekijken.

Een paar keer liep de man weg, maar zoals een mot wordt
aangetrokken door het licht, keerde hij telkens weer terug naar
het buurhuis van Anne Jeffers.

Uiteindelijk, halverwege de middag, kwam de vrouw weer
naar buiten.

Ze liep over het trottoir, en de man volgde haar.

Hij bleef haar volgen, tot aan het Group Health-complex, en
naar de EHBO ingang aan Thomas Street.

Hij duwde na haar de glazen deuren open, en bleef lang ge-
noeg in de hal staan, om te zien dat ze haar plaats achter de balie
innam, en haar naamkaartje in de houder deed: joyce Cottrell.

Nadat hij de naam in zijn geheugen had geprent, liep de man
verder door het ziekenhuis, door gangen tot hij bij de hoofdin-
gang van de nieuwe vleugel aan Sixteenth Street kwam. Hij ver-
liet het ziekenhuis, en was niet lang daarna weer thuis. Hij pakte
de telefoongids weer.

Daar stond de naam: Joyce Cottrell, en het adres aan Sixteenth
Avenue North. Naast het huis van Jeffers.

De man draaide het nummer, en het twintig keer overgaan,
voordat hij de hoorn neerlegde. De rest van de middag, en een
deel van de avond, bleef de man het nummer telkens bellen,
maar er werd nooit opgenomen. Elke keer als hij dat constateer-
de, groeide zijn zelfvertrouwen. Om half tien, toen hij zijn wo-
ning had verlaten, om voor de tweede keer die dag een paar
blokken in noordelijke richting te lopen, wist hij wat hij zou aan-
treffen.

Een donker huis, en totaal verlaten.

Maar toen hij daar was, bleek het huis helemaal niet donker.
Er brandde licht in twee kamers op de benedenverdieping, en in
een vertrek boven.

De man bleef even staan op de stoep aan de andere kant van
de straat, en hij keek. En toen, precies om tien uur, doofde een
van de lichten op de benedenverdieping, tegelijk met de lamp
boven, terwijl een andere op precies hetzelfde moment aan ging.

De man glimlachte. Of de mensen in het huis hadden de licht-
knopjes op precies hetzelfde moment ingedrukt, of de lampen
waren aangesloten op een tijdklok.

Hij liep snel naar Volunteer Park, en hij vond een telefooncel
bij het paviljoen. Hij draaide het nummer van Joyce Cottrell
voor de laatste keer.

Net als eerst ging de telefoon telkens over, maar er werd niet
opgenomen.

Joyce Cottrell woonde alleen in dat huis.

Hij keerde terug naar het verlaten huis, en begon te zoeken
naar een manier om er binnen te dringen.

Binnen een minuut wist hij hoe dat kon.

Joyce had nooit een andere plek gekozen om de reservehuis-
sleutel te verstoppen: die lag onder de mat bij de achterdeur, zo-
als zijn eigen moeder en duizenden anderen dat ook altijd de-
den.

De man vond het huis van Joyce wel prima. Het was veel gro-
ter dan alle andere huizen waar hij ooit binnen was geweest: de
woonkamer was al groter dan zijn eigen kleine appartement.
Maar deze inrichting had hij niet verwacht. De woning van Shaw-
nelle Davis was zoals hij zich had voorgesteld: het onderdak van
een hoer, met goedkope meubels, even ordinair als Shawnelle
zelf. Maar Joyce Cottrell had fraaie meubels, en alles was schoon
en fris. De hele inrichting leek wel nieuw.

De man sloop behoedzaam door het huis, en hij bekeek alles.
Toen het tijdstip naderde dat Joyce thuis zou komen van haar
werk, liep hij naar de slaapkamer.

Hij verstopte zich in haar garderobekast, wachtend tot Joyce
haar slaapkamer binnen zou komen, en hij rook lavendel. Die
geur herinnerde hem aan de tijd dat hij nog een kleine jongen
was.

De klerenkast van zijn moeder had ook zo geroken.

Hij haalde diep adem, en was meteen terug in het verleden,
toen hij in de kast van zijn moeder haar schoenen had aange-
trokken, en wiebelig op de hoge hakken stond.

Ze had hem betrapt.

Ze had hem betrapt en hem een pak slaag gegeven, al had hij
haar kleren niet aangeraakt en haar schoenen niet beschadigd.

Het was hem streng verboden ooit nog in de kamer van zijn
moeder te komen, en hij werd even koud buitengesloten als uit
de rest van zijn moeders wereld.

Nu, terwijl de man luisterde naar de voetstappen van Joyce
Cottrell op de trap, klopten zijn slapen van woede.

Hij gluurde door de kier, omdat hij de deur niet helemaal ge-
sloten had, en zag hoe Joyce zich uitkleedde. Zijn boosheid werd
met de seconde groter.

De vingers van een hand klemden zich om het mes dat hij uit
de keuken had meegenomen. Met zijn andere hand streek hij
onbewust over zijn hard geworden lid.

Toen Joyce alleen nog in ondergoed gekleed was, en naar de
kast kwam om haar jurk daarin op te bergen, was de man ge-
reed.

Vandaag had Joyce een naakte man in de tuin gezien.

En deze avond stond een helemaal geklede man haar op te
wachten in de grote kledingkast.

De man in de achtertuin hield een kapot scheerapparaat in
zijn hand.

De man in de kast had een mes in zijn hand geklemd. Maar
Joyce zag alleen even het licht weerkaatsen op het lemmet, en
een paar ogen, gloeiend van een woede die lang onderdrukt was.

'Hou van mij!' commandeerde hij, toen het mes met een snel-
le beweging in haar borst drong. 'Hou toch van me!'

Joyce Cottrell stierf voordat de woorden tot haar waren door-
gedrongen. Ze zakte op de vloer van de slaapkamer ineen.

Nu, bezeten van zijn eigen fantasie, zag hij het gezicht van zijn
moeder, en niet dat van Joyce. De man begon te werken. Hij
opende de borstkas van Joyce, en toen hij aan haar hart rukte,
werd zijn razernij nog groter. Hij praatte terwijl hij verder werk-
te, en zei alles tegen Joyce wat hij nooit tegen zijn moeder had
durven zeggen.

Eindelijk kon hij de hardheid tussen zijn benen niet langer ne-
geren, en de man stroopte zijn broek naar beneden. Hij ging op
het lichaam van Joyce zitten, en kon zich nauwelijks beheersen
om het niet uit te schreeuwen van extase, toen hij voor het eerst
in zijn leven echt bevredigd werd.
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De ogen van de Experimentator priemden in de duisternis.

De nacht was stil, en toch had iets hem gewekt. Zelfs wanneer
de meeste mensen onmogelijk kunnen slapen, was de Experimen-
tator altijd in staat zijn ogen te sluiten, en zich terug te trekken in
een eigen wereld waar hij ongestoord kon rusten.

Maar deze avond werd hij gewekt door kracht buiten hem, een
kracht waar hij geen controle over had. Geluidloos als een schim
doorzocht hij de bovenverdieping, maar hij hoorde alleen de adem-
haling van de gezinsleden, liggend in bed, diep in slaap en zich
niet bewust van zijn onheilspellende aanwezigheid. Bovenaan de
trap bleef hij staan, niet omdat hij besluiteloos was, maar omdat
hij gegevens wilde verzamelen met zijn scherpe zintuigen.

Wat hem ook gewekt had, die oorzaak was niet in dit huis, want
afgezien van de normale geluiden in een oud gebouw, was alles
stil. Tevreden dat wat hem gewekt had buiten de beschermende
muren moest zijn, daalde hij de trap af, en liep door de kamers be-
neden. Hij keek uit de vensters, buiten was de nachtelijke gloed
van de stad, en hij speurde naar... iets. Als hij dat zag, of alleen
maar voelde, dan zou hij het meteen weten. Maar het was stil ach-
ter de ramen. Niets bewoog, en hij voelde geen verborgen schim,
loerend in de schaduwen.

Toch was hij ergens door gewekt. Hij zou niet rusten voordat hij
wist wat zijn slaap had onderbroken.

Hij liep naar de keuken, en daarna naar de achterdeur. De
nachtlucht was koel op zijn huid, en herinneringen aan andere ke-
ren dat hij naakt in de koelte van de nacht had gestaan, kwamen
in hem op.

Nachten als hij zijn experimenten gedaan had, en de gehavende
resten van zijn oefenmateriaal nog weggewerkt moesten worden,
als hij uit zijn laboratorium stapte, naar de verfrissende koelte van
de nacht, soms om zijn frustratie na een mislukking lucht te geven

in een woedend gehuil, soms alleen om zich te wassen in de rivier,
voordat hij aan het langdurige - maar uiterst noodzakelijke -
schoonmaken begon.

Soms stond hij echter gewoon naakt onder de eeuwige sterren
die boven hem schitterden, en dan voelde hij zich een herboren
kind van het universum, zijn huid donker glinsterend van het ver-
se bloed, dat kort daarvoor uit het hart van zijn laatste proefper-
soon was gevloeid. Dan zoog hij de koele lucht gretig in, alsof hij
daardoor niet alleen zuurstof voor zichzelf inhaleerde, maar ook
voor het vernielde lichaam dat nog in de camper lag. Maar als hij
dat deed, dan wist hij dat zuurstof alleen niet genoeg was. Zonder
de vonk, zonder de zwarte, onzichtbare bliksem die ergens diep uit
het lichaam kwam, kon geen frisse lucht, hoeveel ook, in de lon-
gen van het slachtoffer het leven doen terugkeren. Dan overviel de
wanhoop hem altijd, als de koele avondlucht, die eerst als de stre-
ling van een geliefde aanvoelde, veranderde in een donkere man-
tel die een onzichtbare vijand verborg.

Maar deze avond was de nachtlucht noch een vijand, noch een
geliefde. Deze avond was het een raadsel, met ergens in de don-
kerte iets wat hij moest ontdekken.

Hij bleef stil staan, en wachtte.

Hij voelde de nacht, en al zijn zintuigen waren gespitst, zoekend
naar een aanwijzing wat hem gewekt had. En toen, boven het ge-
zoem van de insecten, het gekwaak van de kikkers, het geruis van
het verkeer, was er een ander geluid.

Een grendel werd verschoven.

Scharnieren knarsten.

Weer werd een grendel bewogen.

Een springveer maakte geluid, en dan de zachte klik van een
tussendeur die dichtvalt.

Bij de buren.

Al was er geen licht, iemand kwam bij de buren naar buiten.

De Experimentator stond roerloos, en zijn wetenschappers ge-
duld kwam hem nu van pas. Hij hoefde zich niet om te draaien,
zich zelfs niet te bewegen. Het enige dat hij moest doen was wach-
ten, verborgen in de donkere schaduwen van het portaal.

Spoedig zou de bron van het geluid zichtbaar worden.

Hij hoefde niet lang te wachten, want binnen een halve minuut
hoorde hij de zware tred van schoenen met dikke zolen op houten
treden, met tastende bewegingen in het donker. De geest van de
Experimentator begon onmiddellijk de wetten van de logica toe te
passen. Wie er ook van die treden afdaalde, hij of zij was niet be-
kend met de hoogte en de breedte.

Ergo, wie daar was hoorde hier niet thuis.

Misschien was hij daardoor gewekt, door het onverwachte ge-
luid van iemand die bij de buren probeerde binnen te dringen. Uit
lange ervaring wist hij dat het mogelijk was door elk geluid heen
te slapen, als het maar normaal was, terwijl elk onverwacht geluid
de slaap meteen kon verdrijven. Nu verroerde hij zich nog steeds
niet, want zijn interesse was geprikkeld. Hij zweefde als een fan-
toom in de schaduwen, wachtend tot de indringer zich liet zien.

Een donkere gestalte verscheen, een last meetorsend, die eerst
niet meer was dan een grauwe en vormeloze massa, amper zicht-
baar tegen de zwarte achtergrond. Maar toen de gestalte zich meer
van het huis verwijderde, werd hij meer verlicht door het scheme-
rige licht boven de smalle steeg. In dit niemandsland tussen twee
achtertuinen was de indringer beter te zien.

Het was een man. De last die hij droeg was meteen te herken-
nen voor de toeschouwer in het donker.

Een lichaam.

Een menselijk lichaam, onhandig vastgehouden, en niet om-
wikkeld met doeken om het druppende bloed op te vangen.

Terwijl de gestalte het lichaam verder naar de steeg droeg, meer
naar het licht, spande elke vezel in het lichaam van de Experi-
mentator zich.

Het lichaam was naakt, zoals hij zelf de lichamen van zijn
slachtoffers altijd uitkleedde.

De borstkas was geopend, maar het chirurgenwerk was niet
netjes gedaan. Het leek eerder of de borstholte ruw opengehakt
was. Zelfs van waar hij stond, kon de Experimentator zien dat een
van de grote borsten van de dode vrouw was weggesneden.

Maar de man die het lijk droeg was helemaal aangekleed, en
zelfs in de schaars verlichte steeg, kon de Experimentator de don-
kerrode bloedvlekken zien die zich op zijn shirt hadden gevormd,
en er waren ook bloeddruppels op zijn broek.

De Experimentator keek minachtend toe, maar zijn geest werk-
te koortsachtig. Langzaam kreeg hij een logisch beeld, al kon het
nauwelijks logisch genoemd worden.

Het lichaam was naakt.

De borstkas was geopend.

De onwetende toeschouwer zou menen dat dit het resultaat was
van wat de Experimentator had gedaan.

Vandaag had er een artikel in de krant gestaan, over een dode
prostituee - wat was haar naam ook weer? Shawnelle en nog iets.
En dat artikel was geschreven door de vrouw die in dat huis daar
woonde: ze lag daar zelfs op de bovenverdieping te slapen.

In haar artikel had Anne Jeffers gesuggereerd dat de moord op
Shawnelle een kopie was van zijn eigen werk.

De politie had dat ontkend.

Als ze zich vergisten, als de man die nu zijn handwerk weg sjouwde de aandacht op zich wilde vestigen, hoe kon hij dat dan
beter doen dan door toe te slaan in het huis naast dat van de jour-
naliste, die schreef over zijn daden? Maar waarom het hij dan let-
terlijk een bloedspoor achter? Dat was onzinnig, tenzij de man on-
bewust wilde dat hij gepakt werd.

Een ogenblik later viel het licht boven de steeg meer op het ge-
zicht van de man die het lijk droeg, en de Experimentator herken-
de het meteen.

De stukjes van de puzzel vielen op hun plaats. De Experimen-
tator, inwendig kokend van woede, trok zich terug in het huis.
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Anne Jeffers' lichaam voelde loodzwaar, alsof ze ondanks alle
bewijzen van het tegendeel helemaal niet geslapen had. Toch
wist ze meteen dat ze geslapen had, want de laatste keer dat ze
op de klok had gekeken was het half elf. Ze had zich ongerust
gemaakt, en al was ze niet echt boos op Glen, ze was wel bezorgd
over hem. Maar in het grauwe ochtendlicht, toen ze naar zijn sla-
pende gezicht keek, leek alles in orde. Slapend zag hij er precies
zo uit als vroeger, zijn gezicht ontspannen en zonder rimpels, en
zijn lippen gekruld in een vage glimlach bij de mondhoeken, als-
of hij van een aangename droom genoot. Toen hij zich even later
bewoog, verdween de vage glimlach, en de bezorgdheid van
Anne keerde in alle hevigheid terug. Intuïtief verstarde ze, alsof
ze door zich heel stil te houden zijn ontwaken kon verhinderen.

Wat was dat voor gedachte?

Altijd - tenminste, tot zijn hartaanval - was de vroege ochtend
de favoriete periode voor Anne en Glen. Zelfs toen de kinderen
nog zó klein waren dat ze niet alleen thuis konden blijven, en ze
na elkaar moesten joggen, vonden ze altijd wel een paar minuten
om gezellig met elkaar te zijn, als de buitenwereld zich nog niet
aan hen opdrong. Toen Glen in het ziekenhuis lag, miste ze de
ochtenden met hem het meest. Maar nu was hij eindelijk weer
thuis, en alles was veranderd.

Gisterenavond had ze niet eens toegelaten dat hij haar aan-
raakte.

Deze ochtend, terwijl ze voelde dat hij wakker werd, probeer-
de ze dat moment uit te stellen. Anne voelde zich beschaamd en
schuldig, en ze boog zich over hem heen om hem zacht op de
mond te kussen.

Bijna meteen sloeg Glen zijn arm om haar heen, en hij trok
haar dicht tegen zich aan. Zijn lippen reageerden op haar aanra-
king. Heel even voelde Anne iets wat sterk op angst leek, maar

ze besefte dat dat belachelijk was. Glen was toch bij haar? Maar
ze moest zich beheersen om niet terug te deinzen, en zijn aanra-
king te vermijden. Ze ontspande zich, en voelend hoe zijn tong
tegen haar lippen drukte, reageerde ze op hem, en toen haar li-
chaam even later tegen hem aan smolt, ging het als vanzelf. Deze
ochtend, terwijl zijn vingers onder de dunne stof van haar nacht-
japon gleden, voelde zijn streling vertrouwd aan, opwindend, en
tegelijk bekend en veilig. Nu sloeg ze haar armen om hem heen,
en ze drukte haar lippen op zijn mond. Hun lichamen verenig-
den zich, met zachte geluidjes, van hartstocht en genot.

Glen bedreef de liefde met Anne, en dat deed hij op een ma-
nier die haar in verrukking bracht en geruststelde. Dit was de
Glen die ze beminde, de Glen van wie ze gevreesd had dat hij
voorgoed weg zou zijn. Nu was hij er weer. Toen het voorbij was,
nestelde Anne zich in de holte van zijn arm, en ze zuchtte vol-
daan. 'Ik ben zo blij dat je weer terug bent, ' fluisterde ze.

Glen drukte zijn arm steviger tegen haar aan. 'Wat bedoel je?
Ik ben toch niet vanochtend pas thuis gekomen?'

Anne rolde weg uit zijn omarming, en steunde op haar elle-
boog. 'Maar het is wel de eerste keer dat ik echt het gevoel heb
dat je weer helemaal terug bent, ' zei ze.

De blik van Glen versomberde, maar toen glimlachte hij. Ik
denk dat ik me een beetje vreemd heb gedragen, nietwaar?'

'Een beetje?' herhaalde Anne. 'Dat is zacht uitgedrukt. ' Glens
glimlach verdween, en Anne wenste dat ze de woorden niet had
uitgesproken. Maar het was al te laat. Het korte moment van na-
bijheid, het gevoel dat alles weer als vanouds was, leek verdwe-
nen. 'Sorry, dat had ik niet moeten zeggen, ' zei ze sussend, 'maar
je moet toch toegeven dat de spullen die je hebt gekocht... '

'Ik hoef niets toe te geven, ' onderbrak Glen haar. Hij ging ook
rechtop zitten, en zwaaide zijn benen van het bed. 'Ik probeer al-
leen de raadgevingen van de dokter op te volgen. En iedereen
zegt dat vissen een prima hobby is, dus daarom wil ik dat ook
wel eens proberen, snap je wel?'

'Oké, ' beaamde Anne, en ze wilde niets liever dan dit hele on-
derwerp laten varen, als het gevoel van nabijheid daardoor weer
terug kon keren. Maar dat ging niet, en ze voelde weer de vage
bezorgdheid, zoals toen ze de vorige avond thuis was gekomen:
het griezelige gevoel dat er iets niet in orde was. Ze gleed uit
haar kant van het bed, pakte een kamerjas, en verdween naar de
garderobekamer, terwijl Glen naar de badkamer ging.

Terwijl hij bezig was zijn gezicht te wassen, trok ze haar joggingkleren aan. Ze zat op een stoel, om haar schoenveters te

strikken, en voelde dat hij naar haar keek. Maar toen ze opkeek
was zijn gezicht effen, en toen hij voorstelde met haar mee te
gaan joggen, schudde ze haar hoofd. 'Gordy zei dat jij beter kunt
wandelen. Hij heeft niets gezegd over hardlopen. ' Maar ze had
eigenlijk willen zeggen dat ze liever alleen ging. Ze zag aan zijn
ogen dat hij het begrepen had. 'Je moet rustig aan doen, weet je
nog?' voegde ze eraan toe, in een poging de angel uit haar woor-
den te halen en ze gaf hem een kus. Omdat hij nauwelijks re-
ageerde begreep ze dat haar gebaar niet gewaardeerd werd, en
even overwoog ze hem te vragen of hij toch met haar mee wilde
gaan.

Maar ze wist wat er dan zou gebeuren: ze zouden zwijgend
naast elkaar joggen, en doen alsof er niets aan de hand was, ter-
wijl het gevoel van verbondenheid verdwenen was. En tegen de
tijd dat ze naar haar werk moest gaan, zou ze zó gespannen pie-
keren over wat er allemaal tussen hen gebeurde, dat ze zich he-
lemaal niet meer kon concentreren. Het was beter alleen naar
buiten te gaan, dacht ze, en dan vanavond een nieuwe poging
wagen. 'Zet jij alvast koffie, voor als ik weer terug ben?' vroeg
Anne. Glen knikte, en ze ging naar beneden.

Boots stond al bij de deur te wachten, met zijn riem in zijn
bek. Hij keek alsof zijn leven geruïneerd was, wanneer hij niet
mee naar buiten mocht. 'O, goed hoor,' zei Anne, en ze knipte de
riem vast aan de halsband, voordat ze de deur opende. 'Maar als
je me niet kunt bijhouden, dan ga ik je echt niet dragen,' voegde
ze er waarschuwend aan toe. Anne was met een paar stappen
van het bordes en ze liep in de richting van Volunteer Park. Ze
keek omhoog naar het raam van de slaapkamer, om naar Glen te
zwaaien. Maar hij stond daar niet.

Anne wierp haar hoofd in de nek, alsof ze met die beweging
haar sombere stemming van zich af kon zetten, en ze versnelde
haar passen tot een sukkeldraf. Misschien moest ze vandaag
maar eens twee extra rondjes om de grote vijver lopen.

Het had voor zonsopgang geregend. De straten glansden, en
de ochtendlucht was erg vochtig. Anne haalde diep adem, en ze
versnelde haar passen nog meer, toen ze Fifteenth Avenue over-
stak, en even later door het park liep, in de richting van de broei-
kassen. Als ze daar was kon ze over de heuveltop gaan, en dan
langs de tennisbanen, of met een wijde boog via de helling naar
de watertoren en dan terug naar het Art Museum. Er waren al-
tijd veel joggers, en sommigen deden dat elke ochtend wel twee
uur lang, in een uiteindelijk toch vergeefse poging hun lichaam
in topconditie te houden.

Anne koos voor de gemakkelijke route rond de vijver, omdat
ze dan meer rondjes kon lopen zonder zich al te hevig in te span-
nen. Ze begon aan de noordzijde van de vijver, en knikte een
groet naar enkele mensen die ze hier elke ochtend zag. Boots
kon haar gemakkelijk bijhouden, en af en toe deed hij een speel-
se uitval naar andere joggers, die naar zijn idee te dicht bij zijn
bazin kwamen. Hij gedroeg zich braaf, tot Anne de bocht om-
ging. In plaats van met haar mee te lopen, trok hij aan zijn riem,
en bleef toen opeens staan.

Anne schrok van de plotselinge ruk aan de riem, en ze stopte.
Ze draaide zich om en wilde Boots bestraffend toespreken. Maar
het terriërinstinct van Boots was ontwaakt, en hij trok de riem
weer strak, in de richting van de struiken op de oever bij de vij-
ver. En hij begon hard te blaffen.

'Koest! Boots!' beval Anne.

Even keek de hond naar haar om, maar toen begon hij weer
heftig aan de riem te rukken. Zo stonden ze bijna een minuut
lang, terwijl Anne de hond telkens tot de orde riep, zonder dat
Boots gehoorzaamde. Uiteindelijk gaf Anne met tegenzin toe.
'Goed hoor, als het dan zo belangrijk voor jou is, dan gaan we
wel even kijken. '

Ze volgde de hond, en zocht al in haar zak naar een plastic
zakje om op te ruimen wat de hond zou deponeren. Maar in
plaats van zoeken naar de meest geschikte plek om te hurken,
bleef Boots uit alle macht aan de riem trekken, en hij krabbelde
naar de rand van de heuvel. Toen hij over de top was, en even uit
het zicht verdween, verstomde het hevige geblaf, omdat hij ken-
nelijk bereikt had waar hij beslist naartoe wilde.

Toen Anne even later ook over het hoogste punt was, zag ze
de hond nergens. Even later kreeg ze hem weer in het oog: Boots
snuffelde bij een berg tuinafval, maar ze kon niet zien wat daar
zo interessant was.

Anne duwde een tak opzij, en keek naar de grond. De dode
ogen van Joyce Cottrell staarden haar aan.

Anne werd meteen misselijk, maar ze vermande zich. Ze wil-
de de vrouw, die ze meteen als haar buurvrouw herkende, hel-
pen, maar het was duidelijk dat het te laat was.

Anne begon te gillen.
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'Waar is mama?' Kevin stelde de vraag op beschuldigende toon,
alsof hij veronderstelde dat zijn moeder ontvoerd was, of erger.

'Ze is gaan joggen in het park,' zei Glen, terwijl hij een glas si-
naasappelsap voor zijn zoon inschonk. Daarna zette hij de corn-
flakes op tafel.

'Ze had nu wel terug moeten zijn,' merkte Kevin op.

Glen keek naar de groene cijfers van de digitale ovenklok.
Hoewel hij het niet wilde toegeven, besefte hij dat Kevin gelijk
had. Voor zijn hartaanval had het joggen nooit veel langer dan
een half uur, hoogstens drie kwartier geduurd. Tenzij de klok de
tijd verkeerd aangaf, was Anne al langer dan een uur weg. Glen
had wel een vermoeden waarom ze zo lang wegbleef, maar dat
kon hij niet tegen Kevin zeggen. Hij en Anne vonden dat het
niet nodig was de vuile was buiten te hangen voor de kinderen.
En trouwens, als hij wel aan Kevin had willen vertellen wat er
die ochtend gebeurd was, dan wist hij niet of hij dat wel kon. Hij
wist het zelf niet zeker. Toen hij wakker was geworden, en zag
dat ze naar hem keek, dacht hij dat ze nog boos was over de vo-
rige avond. Maar toen hadden ze de liefde bedreven, en even
leek het alsof alles weer normaal was. Tot ze die opmerking over
zijn gedrag had gemaakt. Glen schudde meewarig zijn hoofd.
Niet dat het Annes schuld was, want hij was zich er goed van be-
wust dat hij zich niet bepaald had gedragen als de man met wie
ze getrouwd was. Maar in plaats van te vertellen over de eigen-
aardige black-outs, en dat hij die beangstigend vond, had hij
kortaf gezegd dat hij alleen de instructies van de arts opvolgde,
en dat er verder helemaal niets aan de hand was. Hij had daar
wel over willen beginnen, en in gedachten de zinnen zelfs gere-
peteerd.

Maar toen het moment gekomen was om te praten, werd hij
door iets weerhouden, en een stem in zijn hoofd fluisterde: Wil je

soms terug naar het ziekenhuis? Wil je dat ze denkt dat je krank-
zinnig bent? Die waarschuwing had hem weerhouden, al besefte
hij dat hij Anne buitensloot, dat hij tegen haar loog, en dat hij
haar niet vertrouwde.

Uiteraard wilde ze niet dat hij met haar ging joggen, en het
was ook duidelijk dat ze een extra rondje om de vijver liep. In
gedachten hoorde hij bijna hoe ze zichzelf voorhield dat ze haar
woede eruit moest lopen, in plaats van ermee thuis te komen.
Als ze dan wat langer in het park bleef, dan kon hij toch min-
stens het ontbijt klaar maken, zodat ze besefte dat ze niet ge-
trouwd was met een invalide man die de rest van zijn leven in
een kamerjas op bed zou liggen.

'Ze is waarschijnlijk wel terug als jij je bord cornflakes op
hebt,' zei Glen legen Kevin. Op dat moment kwam Heather de
keuken in. Ze schonk zichzelf een kop koffie in, en ging verder
met de kruiswoordpuzzel invullen waar Glen al eerder aan was
begonnen. 'Zeg, dat wilde ik doen,' zei Glen tegen zijn dochter.

Heather haalde haar schouders op. 'Je hebt nog maar twee
woorden ingevuld, en een ervan is fout. En trouwens, als je niet
met inkt schrijft, dan telt het niet. '

'Er is iets aan de hand met mam,' merkte Kevin op.

Heather keek op naar haar broer, en toen naar haar vader.
'Is ze ziek?' vroeg ze.

Glen zuchtte nadrukkelijk, en hij pakte de kruiswoordpuzzel
weer op. 'Er is helemaal niets gebeurd. Met mama is alles in
orde. Ze is gewoon wat langer dan gewoonlijk aan het joggen,
dat is alles. '

'Pap en mam hebben ruzie gemaakt,' vertaalde Heather voor
haar broer.

'We hebben geen ruzie,' zei Glen. 'Waarom zijn jullie zo arg-
wanend?'

'Omdat volwassenen altijd liegen tegen kinderen,' zei Kevin.
'Dat heeft Justin Reynolds me verteld. En waarom mag mama
wel alleen naar het park, en ik niet?'

'Omdat zij volwassen is,' antwoordde Glen, terwijl hij Kevin
met een gespeeld boze blik aankeek. 'Zeg maar tegen Justin dat
volwassenen dat ook doen.'

Kevin grinnikte, maar Heather begon serieus te spreken.

'Misschien kunnen we haar maar beter gaan zoeken,' stelde ze
voor. 'Zo lang blijft ze anders nooit weg. Stel je voor dat er wel
iets is gebeurd. '

Glen begreep dat het machtsevenwicht in de keuken verstoord
raakte. Als Anne niet spoedig binnenkwam, zou Kevin het eens

zijn met Heather, en daarom kon hij beter een compromis voor-
stellen. Anders zouden de kinderen te laat op school komen.

'Weet je wat, ik zal gaan kijken, terwijl jullie verder ontbijten.
Maar ik denk dat mama dadelijk naar binnen stormt, als ik net
weg ben om haar te zoeken.'

Voordat Kevin kon smeken of hij mee mocht, was Glen al
naar buiten verdwenen, en even later zat hij achter het stuur van
zijn tien jaar oude Saab, waarvan hij geen afstand wilde doen, al
vond Kevin het maar een oude brik.

Een paar minuten later was hij via de ingang aan Fifteenth
Avenue in Volunteer Park, zoals Anne bijna een uur eerder ook
het park was ingegaan. Alles leek eerst normaal, maar voorbij de
broeikassen, toen hij langs de glooiing bij de tennisbanen reed,
zag hij dat er wel vijf politieauto's geparkeerd stonden. En wat
verder zag hij dat er geel afzettingslint was opgehangen. Het lint
begrensde een groep struiken naast de grote vijver. Glen stopte
de auto, toen hij bij een agent kwam die driftig gebaarde dat hij
door moest rijden.

'Doorrijden,' zei de agent, toen Glen het raampje opendraai-
de. 'Hier is niets te zien. '

'Ik zoek mijn vrouw,' zei Glen, de woorden van de politieman
negerend. 'Ze is een uur geleden gaan joggen, en nog steeds niet
terug. '

De uitdrukking op het gezicht van de agent veranderde van
ongeduld in onzekerheid, en hij pakte zijn portofoon. Hij zei iets
in het apparaat, maar Glen kon hem niet verstaan. Toen de agent
antwoord had gekregen, keek hij Glen weer aan. 'Hoe heet uw
vrouw?'

'Anne Jeffers. Ze is verslaggeefster, en...'

Weer veranderde de uitdrukking op het gezicht van de agent.
'Ze is daar ergens,' zei hij, en gebaarde naar de top van de heu-
vel. Ik kan u niet toestaan daarheen te rijden, maar als u vanaf
de andere kant omhoog loopt, dan zal niemand u tegenhouden,
denk ik. '

'Wat is er gebeurd?' vroeg Glen.

De agent schudde meewarig zijn hoofd. 'Er ligt daar een dode.
Ik hoorde dat uw vrouw het lichaam heeft aangetroffen. '

Toten rammen?' vroeg Glen, die wist dat er wel vaker homo's
in het park waren neergeslagen.

De agent schudde weer zijn hoofd. 'Nee, het is een vrouw. '

Om de een of andere reden zag Glen meteen Joyce Cottrell in
gedachten, maar het beeld was bijna even snel weer verdwenen.
Een politieauto verscheen achter hem, en er werd met de kop-

lampen geseind. Glen reed verder, tot aan de andere kant, en hij
parkeerde de Saab bij de grote granieten donut voor het Art
Museum.

Hij sloot de auto af, al reden er wel tien politieauto's in de om-
geving rond, en hij ging lopend verder. Er was een pad langs de
vijver, maar halverwege was er afzettingslint over het pad ge-
spannen. Voordat hij besloten had wat hij nu moest doen, zag hij
Anne. Boots zat naast haar op de grond. Toen hij naderbij kwam
kreeg de hond lucht van hem, en kwam hem vrolijk blaffend te-
gemoet, vergetend dat hij aan de riem zat, zodat hij onderuit
ging. Daardoor niet van de wijs gebracht krabbelde de terriër
overeind, en kwispelde heftig. Anne keerde zich om en wilde
Boots tot de orde roepen, maar toen zag ze Glen. Ze wuifde dat
hij moest komen. Glen pakte Boots op en zodra hij naast Anne
stond sloeg hij zijn arm beschermend om haar schouder. 'Wat is
hier gebeurd?' vroeg hij.

Even gaf Anne geen antwoord. Glen zag nu pas dat ze doods-
bleek was, alsof al het bloed uit haar gezicht was getrokken.
Maar Anne had wel eerder dode lichamen gezien: slachtoffers
van verkeersongelukken, en ook de toegetakelde lijken die Kra-
ven had achtergelaten. Ze had weieens hardop getwijfeld of ze
niet ongevoelig werd voor het geweld in de stad. Anne begon
snel te vertellen. 'Joyce is dood, Glen. ' Haar stem klonk amper
luider dan gefluister. Glen voelde zijn maag ineenkrimpen, toen
hij weer dacht aan het beeld dat meteen in hem was opgekomen,
toen de politieman bij de heuvel hem had verteld dat het lichaam
van een vrouw was aangetroffen. Maar dat was belachelijk: wat
had Joyce Cottrell in het park te zoeken? Ze kwam alleen uit
huis om naar haar werk te gaan.

'O, Glen, het is zo afschuwelijk. Ze was naakt, en haar borst-
kas was opengesneden, zoals bij Shawnelle Davis. Maar ze zeg-
gen dat de moord niet hier gepleegd is. Het lijkt wel of de moor-
denaar het lijk hier gedumpt heeft. Dus ze moet haast wel in
haar eigen huis vermoord zijn. ' De stem van Anne beefde, en ze
rilde van afschuw. 'Dus dat is vlak naast ons gebeurd... Terwijl
wij sliepen...'

Glen drukte zijn arm steviger tegen haar aan, om haar te steu-
nen, maar ook om zelf steun te vinden. Want nu kwam er weer
een beeld in hem op.

Hij zag een gestalte die een lichaam in het donker droeg.

Licht viel op het gezicht van de gestalte, zodat die duidelijk te
zien was, alsof hij naar een foto keek. Maar hij herkende het ge-
zicht niet.

Het gezicht was van een vreemde, en die onbekende droeg het
lichaam van Joyce Cottrell.

Hoewel het beeld bijna perfect was, kwam niets hem ver-
trouwd voor, en er was ook niets van herkenning. Was het moge-
lijk dat hij getuige was geweest van een moord, en zich daar niets
van kon herinneren?

Glen bedacht dat hij black-outs had, en wat er dan gebeurde
kwam later niet terug in zijn bewustzijn. Hij luisterde zwijgend
naar Anne, terwijl ze hortend vertelde hoe Boots haar naar het
lijk van de buurvrouw had getrokken, en hoe ze geschrokken
was toen ze het gezicht van de dode herkende.

Joyce Cottrell.

Iemand die geen vrienden had, maar ook geen vijanden.

Iemand die geen vrienden of kennissen had.

Waarom was Joyce vermoord?

Geen van beiden wist daar het antwoord op. En al zei geen
van tweeën het hardop, allebei hadden ze een vreselijke gedach-
te: op de een of andere manier moest deze moord iets te maken
hebben met hen.
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De man meldde zich voor de tweede achtereenvolgende dag
ziek. Hij wilde die ochtend naar zijn werk gaan, want al werd hij
niet echt gewaardeerd bij Boeing, hij nam zijn werk wel serieus.

Zoals hij alles serieus nam.

Maar toen hij de vorige avond thuiskwam, was hij veel te op-
gewonden om meteen te gaan slapen. En in plaats van in bed te
kruipen, was hij opgebleven, om de gebeurtenis in gedachten tel-
kens weer te herhalen.

De herinnering aan zijn aanwezigheid in Joyce Cottrells huis.

Het wachten op haar.

Kijken hoe ze zich uitkleedde.

Haar doden, en haar bezitten.

En ten slotte genoot hij in gedachten weer van het gevoel toen
hij haar in het donker droeg. De man had haar uit het huis ge-
dragen, naar het park, en hij had toen een gevoel van bevrijding
en extase ervaren dat hij nooit eerder gekend had. Hij had ge-
weten dat niemand hem zou zien, terwijl hij het lichaam in de
duisternis naar het park droeg. Dat wist hij even zeker als hij
wist dat hij Joyce Cottrell zou doden, al sinds hij haar voor het
eerst gezien had. In die laatste ogenblikken, toen hij haar in zijn
armen droeg, in het donker, voelde de man zich pas compleet.
Voor het eerst, veel meer dan bij Shawnelle Davis, had hij in alle
hevigheid ervaren dat het leven van een ander uitdoven macht
en extase geeft. Joyce Cottrell was de zijne geweest, en hij be-
schouwde haar als een jachttrofee, toen ze onder zijn handen
stierf.

Hij had niet eens geprobeerd haar lijk te verbergen.

Nee, hij was juist naar het park gegaan, om er zeker van te zijn
dat het lijk al vroeg in de ochtend gevonden zou worden, als de
joggers over het pad langs de vijver kwamen.

Hij had het park via de zuidzijde verlaten, en liep over Twelfth

Avenue naar Aloha, om dan over te steken naar Fourteenth. Hij
had de felle verlichting van Fifteenth Avenue vermeden. Nadat
hij het dode lichaam in de struiken had gelegd, was hij het gevoel
van macht kwijtgeraakt, het gevoel onoverwinnelijk te zijn, en
daarna was hij zoveel mogelijk in het donker gebleven, alsof hij
vreesde dat het licht van de straatlantaarns hem zou verraden.
De grote rode vlekken op zijn kleren glansden, en het begon te
regenen. Toen hij nog twee blokken van zijn huis was, vertraag-
de hij zijn passen, zodat het regenwater het bloed van zijn ge-
zicht en handen spoelde. Bij de hoek van Sixteenth en Thomas
moest hij zich bedwingen om niet bij de balie van de EHBO-af-
deling in het ziekenhuis te kijken wie de vervangster van Joyce
was. Maar dat had hij niet gedaan, want hij besefte dat degene
die daar achter de balie zat zijn verschijning niet zo snel zou ver-
geten, met zijn doornatte haar en met bloed bevlekte kleding, 's
Ochtends, als het lijk gevonden was, zou de politie eerst in het
ziekenhuis een onderzoek instellen en iedereen die Joyce kende
ondervragen. En de persoon achter de balie zou zich hem dan
herinneren.

Daarom liep hij langs de EHBO-ingang, en stapte even later
de verlaten en bedompte hal van het appartementengebouw
waar hij woonde binnen. Zonder geluid te maken ging hij naar
zijn kleine woning op de tweede verdieping.

De volgende ochtend zou iemand het lijk vinden, en Anne
Jeffers zou erover schrijven in de Herald. Deze keer was het
haar buurvrouw die hij gedood had. Deze keer zou dat mens
haar verhaal wel op de voorpagina laten zetten.

De voorpagina, daar hoorde hij thuis.

Hij bleef de hele nacht wakker, genietend van de extatische
herinnering aan het doden. Tegen de ochtend zou hij te moe zijn
om naar zijn werk te gaan. Te moe, en te opgewonden. Hij wacht-
te tot het precies zes uur was, en belde toen naar de fabriek dat
hij zich beter voelde dan gisteren, maar nog niet in staat om
weer aan het werk te gaan. Ze zeiden dat hij rustig aan moest
doen. En waarom ook niet? Hij was immers niet zoals sommige
anderen, die zich gemakkelijk ziek meldden, als ze een extra dag
vrij wilden zijn. Dit was pas de tweede keer dat hij zich ziek
meldde.

Na het telefoontje verliet hij zijn appartement, en ging naar
een koffieshop bij Fifteenth Avenue, om een kop koffie te drin-
ken en de ochtendeditie van de Herald te lezen. Het was moge-
lijk dat iemand, misschien wel zo'n pervers type, al eerder dan de
joggers het lijk in het park had gevonden. Hij bekeek de voor-

pagina snel, en overwon zijn teleurstelling door zichzelf voor te
houden dat, zelfs als het lijk inderdaad gevonden zou zijn, het
verhaal daarover toch niet in de eerste editie afgedrukt was.
Toch bladerde hij snel door de krant, en hij bekeek elke pagina.

Niets.

Maar toen hij weer terug was in zijn woning, vroeg hij zich af
of hij misschien iets over het hoofd had gezien, en daarom las hij
de krant nog een keer, deze keer elke pagina nauwkeurig con-
trolerend. Toen hij de laatste pagina had omgeslagen, voelde hij
iets van opluchting. Als hij niet op de voorpagina stond, dan was
het beter dat er helemaal niets in de krant stond.

Hij deed de televisie aan, omdat er misschien iets gemeld werd
in het ochtendjournaal, maar even later schakelde hij het toestel
weer uit, bang dat de buren het geluid van de televisie zouden
horen en zich afvragen waarom hij zo vroeg naar het journaal
keek.

Hij begon nerveus door de kamer te ijsberen. Hoelang duurde
het voor de volgende editie van de krant verscheen?

En als het lichaam niet gevonden was? Als het wel aangetrof-
fen was, dan zouden er toch zeker politieauto's met jankende si-
renes naar het park rijden?

Hij had geen enkele sirene gehoord.

Toen het goedkope horloge dat hij met Kerstmis van zijn moe-
der had gekregen eindelijk aanwees dat het acht uur was, deed
hij de radio aan.

Er werd eindeloos gepraat over een persconferentie die de
president later die dag zou houden.

De man begon weer te ijsberen, en hij vroeg zich af of het li-
chaam al gevonden was.

Misschien moest hij zelf de politie bellen.

Hij pakte de hoorn van de telefoon, maar bedacht zich. Als hij
inderdaad naar de politie belde, kon hij dat beter vanuit een te-
lefooncel doen.

En niet hier in de buurt.

Misschien ergens op Broadway. Of misschien moest bij wel
helemaal naar het centrum gaan.

Dat was het. Een telefooncel op First Avenue, waar de mensen
niet op elkaar letten. Hij wilde juist de radio uit doen en naar
buiten gaan, toen hij het hoorde:

Dit bericht is zojuist bekendgemaakt. Er is een lichaam aange-
troffen in de bosjes bij de vijver in Volunteer Park. Toevallig
werd het naakte en verminkte lijk ontdekt door Anne Jeffers, de

verslaggeefster van de Seattle Herald. Zij kreeg nationale be-
kendheid door haar artikelen over de reeks moorden die ver-
moedelijk gepleegd werden door Richard Kraven. De politie
heeft de naam van het slachtoffer nog niet vrijgegeven, omdat de
familie nog gewaarschuwd moet worden. In onze volgende
nieuwsuitzending volgen meer bijzonderheden. En dan het ove-
rige nieuws...



De man luisterde niet meer. Het was nog beter dan hij gehoopt
had: Anne Jeffers zelf had het lijk gevonden! Nu was het wel ze-
ker dat daarover op de voorpagina werd geschreven. Het zou
niet lang duren voordat hij heel beroemd werd, al zou hij zijn
naam niet in de krant zien. Niemand wist immers dat hij Joyce
Cottrell had gedood. En voorlopig, al wist hij nog niet hoelang,
zou niemand erachter komen wie de dader was.


Niet voordat hij nog minstens twee mensen had gedood.

Misschien zeifis drie.

De woorden van de nieuwslezer weergalmden nog in zijn
hoofd, en de man dacht koortsachtig na.

Hoe snel zou hij weer toeslaan?

Binnen een maand?

Of al in een week?

Weer voelde hij de opwinding, zoals toen hij het lichaam van
Joyce Cottrell toetakelde. En hij huiverde van verwachtingsvolle
spanning. Misschien zou hij geen week wachten. Misschien, nu
hij het pure genot en de macht van doden kende, zou hij binnen
enkele dagen weer toeslaan.

Als hij een geschikt slachtoffer kon vinden.

De man genoot nog van dat gevoel, en hij was heel trots op
wat hij gedaan had, toen de telefoon rinkelde. Met bevende hand
nam hij op.

'Ben jij het?' hoorde hij de stem van zijn moeder op gebie-
dende toon. 'Waarom ben je niet naar je werk?'

De man voelde dat zijn opgetogenheid wegebde. Ik heb me
ziek gemeld, ma.'

'Ja, dat weet ik ook wel,' zei ze bits.

Waarom gebruikte ze zijn naam niet? Waarom sprak ze zijn
naam nooit uit, behalve als ze kritiek over hem uitte tegen ie-
mand anders?

'Dat kreeg ik te horen bij Boeing,' vervolgde ze. 'Heb je van-
ochtend naar de radio geluisterd? Die journaliste heeft een lijk
gevonden in het park. '

Terwijl de man luisterde, ratelde zijn moeder maar door. Ze

praatte over zijn lijk, over de vrouw die hij gedood had, maar ze
had het niet over hem.

Ach, misschien zou hij haar een dezer dagen wel voorgoed het
zwijgen opleggen.
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Glen had niet de bedoeling twee uur te verspillen aan roddel-
praatjes met de buren over de dood van Joyce Cottrell, maar dat
gebeurde toch. Toen de eerste politieauto arriveerde om geel af-
zettingslint rond Joyces huis aan te brengen, slaken enkele men-
sen de straat over om te kijken. Maar binnen tien minuten, nadat
er nog twee surveillanceauto's en een opvallend gewone perso-
nenauto van de recherche geparkeerd stonden, waren er al een
tiental toeschouwers. Een van hen, Marge Hurley, kwam uitein-
delijk naar de voordeur van het huis van Jeffers en ze klopte
aan. Marge was vier jaar geleden met haar gezin aan de overkant
komen wonen, en sindsdien probeerde ze zonder succes straat-
feestjes te organiseren.

Marge weigerde genoegen te nemen met de korte verklaring
dat Anne het lichaam van Joyce die ochtend in Volunteer Park
had gevonden, en ze trok Glen mee, eerst naar het bordes, en
toen naar de groep nieuwsgierigen op het trottoir. Daar herhaal-
de hij het hele verhaal, en de andere bewoners van de straat be-
gonnen te speculeren over wat er gebeurd kon zijn. Dat Joyce
Cottrell al jaren beschouwd werd als de excentriekelinge van de
buurt, maakte de oordelen niet milder nu ze vermoord was. De
buren analyseerden haar karakter, tot iemand opperde dat ze
misschien wel in drugs had gehandeld. Die drugs had ze moge-
lijk gestolen uit de ziekenhuisapotheek van Group Health. Of
misschien deed ze wel iets met pornografie. Dat was pas een
goede verklaring waarom ze mensen uit haar huis weerde. Daar-
na werd er gespeculeerd over wie haar vermoord kon hebben.
Naaste buren werden meteen als onschuldig beschouwd. 'Wij
kennen elkaar allemaal in deze buurt,' zei Marge Hurley, nadat
ze zich had voorgesteld aan een tiental andere straatbewoners
die ze nooit eerder had ontmoet.

Na een tijdje, vermoeid van de roddels en het gissen, keerde

Glen terug naar de stilte van het huis, maar een paar minuten la-
ter werd er weer aangebeld. Eerst negeerde hij dat, in de veron-
derstelling dat Marge Hurley hem wilde vragen het verhaal over
de lugubere vondst nog een keer te vertellen, maar er werd weer
aanhoudend gebeld. Glen opende de voordeur. Een man met
een politiepenning stond op het bordes.

De man glimlachte. 'Eindelijk ontmoeten we elkaar dan. ' Glen
keek hem niet-begrijpend aan, en nadat de glimlach van de poli-
tieman verdwenen was, bloosde hij een beetje. 'U bent toch Glen
Jeffers?' Glen knikte, maar hij zei niets. Ik ben rechercheur Bla-
kemoor. Mark Blakemoor. '

Eindelijk begreep Glen het. Hij trok de deur verder open, en
gebaarde dat Blakemoor binnen kon komen. 'U bent een vriend
van Anne,' zei Glen. Snel keek hij naar de groep nieuwsgierigen
voor het buurhuis, die nu belangstellend naar Glens woning ke-
ken. 'Maar ik neem aan dat dit geen bezoek is om eens kennis te
maken?'

'Was dat maar waar,' zuchtte Mark Blakemoor. 'Ik vrees dat ik
enkele vragen over gisterenavond moet stellen. '

Glen knikte, en ging de rechercheur voor naar de keuken,
waar hij voor beiden een kop koffie inschonk. 'Ik mag eigenlijk
geen koffie drinken, dus zeg het niet tegen Anne. Afgesproken?'

Mark Blakemoor bloosde weer, maar Glen scheen het niet te
merken. 'Afgesproken,' stemde hij in, en pakte de beker koffie
aan. Ik moet in de eerste plaats horen of u gisterenavond iets
gehoord hebt. '

Glen aarzelde. In plaats van de vraag meteen te beantwoor-
den, stelde hij een tegenvraag. 'Hoe laat?'

Blakemoor haalde zijn schouders op. 'Gewoon, 's avonds, niet
op een bepaald tijdstip,' zei hij. 'We weten dat Mrs. Cottrell om
elf uur vertrok van haar werk, en lopend naar huis ging. Zelfs als
ze onderweg ergens koffie heeft gedronken, dan moet ze toch te-
gen middernacht thuis zijn gearriveerd, maar waarschijnlijk al
een half uur eerder. Dus laten we zeggen na kwart over elf. '

Glen bleef aarzelen, en hij herinnerde zich weer dat een vi-
sioen van Joyce Cottrell in hem was opgekomen, zodra hij ge-
hoord had dat er een dode vrouw in het park was gevonden. Hij
schudde zijn hoofd. Ik zou graag helpen, maar ik denk niet dat
ik dat kan. Werd ze in haar huis vermoord?'

'Ja, in haar slaapkamer boven. Er zijn geen aanwijzingen dat
de moordenaar met geweld het huis is binnengedrongen, maar
dat zegt weinig. Veel mensen verstoppen een reservesleutel bui-
ten hun huis, en inbrekers weten die plekken precies te vinden.

Wat haar kermissen betreft, had ze veel vrienden?'

'Nee, helemaal niemand, voor zover ik weet,' antwoordde
Glen. 'Als u met die mensen op de stoep hebt gepraat, dan weet
u al dat Joyce een eigenaardig type was. '

Aan het gezicht van Blakemoor was niet te zien wat hij dacht.
'Eigenaardig?' herhaalde hij. 'Hoezo?'

'Nou, gewoon eigenaardig, ' zei Glen, wensend dat hij dat
woord niet had gebruikt. 'Ze was het soort vrouw van wie je ver-
wacht dat ze in een huis vol rommel woont. Zo iemand die nooit
iets weggooit. Ze ging kennelijk nergens heen, behalve naar haar
werk, en ze nodigde nooit iemand bij haar binnen. ' Hij haalde
machteloos zijn schouders op. 'Ik denk dat wij geloofden dat... '
Maar hij maakte zin niet af 'Nou, wat de inrichting van haar huis
betreft, die veronderstelling was verkeerd. ' Hij dacht aan het
smetteloze interieur.

Smetteloos, afgezien van de bloedspatten. Die had hij niet al-
leen aangetroffen in de slaapkamer, waar Joyce Cottrell kenne-
lijk vermoord en gedeeltelijk van haar ingewanden ontdaan was,
maar overal in het huis. De moordenaar had geen moeite gedaan
te verhinderen dat er een bloedspoor achterbleef, toen hij het
lijk van de slaapkamer via de trap en door de eetkamer naar de
keuken had versjouwd. Daarna was hij via de bijkeuken naar
buiten gegaan. 'Als ze al zonderling was, dan toch wel iemand
met een proper karakter. '

'Dus Anne en ik hebben haar karakter verkeerd ingeschat?'
begreep Glen.

'Veel mensen zijn anders dan ze zich voordoen,' merkte Bla-
kemoor op. 'Maar u hebt me nog niet verteld of u gisterenavond
iets gezien of gehoord heeft. ' Glen weifelde weer. Blakemoor
stelde de vraag nadrukkelijk. 'Heeft u wel of niet iets gehoord?'
drong hij aan.

Glen begon zijn hoofd te schudden, maar bedacht zich toen.
Waarom zou hij de rechercheur niet precies vertellen wat er ge-
beurd was? Ik weet het niet zeker,' zei hij. Ik dacht het niet,
maar er gebeurde wel iets eigenaardigs, toen ik vanochtend naar
het park ging om Anne te zoeken. Zo duidelijk mogelijk vertel-
de hij Blakemoor waarom hij naar het park was gegaan, en ook
dat hij een vreemd visioen kreeg van Joyce Cottrell, op het mo-
ment dat hij hoorde dat er een dode vrouw was gevonden in de
struiken.

'Enig idee waarom u dat visioen kreeg?' vroeg Blakemoor
met bestudeerde nonchalance.

Glen moest het hele verhaal wel aan de rechercheur vertellen.

'Nou, Mrs. Cottrell heeft gisteren tegen Anne gezegd dat ze me
in de achtertuin had gezien,' bekende hij. 'En ze beweerde dat ik
naakt was. '

Blakemoor keek hem strak aan. 'Uw eigen achtertuin, of die
van haar?'

'Mijn tuin,' zei Glen. 'Maar ik was helemaal niet naakt. '

De rechercheur haalde afwerend zijn schouders op. 'En al was
u dat wel? Het is toch uw eigen tuin, of niet soms?'

Ik was niet naakt,' herhaalde Glen, al besefte hij dat hij dat
niet zeker wist.

De politieman glimlachte heel licht. 'Dan zult u wel behoorlijk
kwaad op uw buurvrouw zijn, nietwaar?' Glen opende zijn mond
om te antwoorden, maar hij begreep in welke richting het ge-
sprek werd verlegd. Hij sloot zijn mond meteen weer, en zag dat
de glimlach van Blakemoors gezicht verdween. 'Was u kwaad op
haar?' vroeg de rechercheur nog een keer. 'Als iemand mij van
zoiets zou beschuldigen, dan zou ik woedend zijn. '

'Kwaad genoeg om haar te vermoorden?' vulde Glen aan.
'Wilt u dat soms suggereren?'

Ik suggereer helemaal niets. ' Het gezicht van Blakemoor ver-
strakte. Ik stel alleen vragen. '

'En daar geef ik antwoord op,' zei Glen. 'Trouwens, ik was in-
derdaad boos op Joyce. Maar zeker niet zo boos dat ik haar wil-
de vermoorden.'

'Toch dacht u meteen aan haar, toen u hoorde dat er een dode
vrouw in het park lag,' bracht Blakemoor hem in herinnering.
'Waarom?'

'Dat zou ik zelf ook willen weten,' zei Glen kwaad. 'Maar nu
denk ik erover om mijn advocaat te bellen. Als u mij ervan be-
schuldigt dat ik Joyce Cottrell vermoord heb, dan...'

Blakemoor stak afwerend zijn hand op, om de woedende
woordenstroom te stoppen. 'Rustig maar! Ik beschuldig u ner-
gens van. En als u uw advocaat wilt bellen, doe dat dan gerust.
We kunnen dit gesprek nu onderbreken, als u dat wilt. Ik verza-
mel alleen informatie. Ik beschuldig niemand. '

Glens lippen vormden een spottende glimlach. 'Maar alles wat
ik zeg kan tegen mij gebruikt worden, nietwaar?' Hij sprak de
formule uit die hij zo vaak in misdaadseries op televisie had ge-
hoord.

Blakemoor scheen nog meer in te binden. 'Dat wordt alleen
tegen een verdachte gezegd bij zijn arrestatie,' zei hij afgemeten.
'Maar u heeft uiteraard het recht er een advocaat bij te halen. '

Glen dacht daar even over na, en begreep dat dit gesprek uit

de hand dreigde te lopen. Als hij beslist een advocaat wilde, zou
hem dat dan niet tot verdachte bestempelen? Maar hij was niet
schuldig. Hij had niets gezien of gehoord. Laat staan iets gedaan.

Maar die black-outs dan?

Wat moest hij denken van gisteren, toen hij naar buiten was
gegaan om zijn scheerapparaat weg te gooien, al kon hij zich dat
niet herinneren?

Als hij dat gedaan had...

Hij wilde daar niet aan denken, en nam een besluit: hij had
niets misdaan, en hij had ook geen advocaat nodig.

'De enige reden die ik kan bedenken waarom ik vanochtend
meteen aan Joyce dacht, is dat ik gisterenavond misschien wel
iets gehoord heb, maar ik kan het me niet herinneren. Ik lag vast
te slapen, en ik moet iets gehoord hebben, onbewust, en dat
bracht ik in verband met de vondst van een dode vrouw. Als ik
half in slaap iets had gehoord...' Weer maakte Glen zijn zin niet
af, en weer wenste hij dat hij dit niet gezegd had.

De twee mannen wisselden een blik, en al zei geen van beiden
iets, de onuitgesproken vraag leek tussen hen te hangen. Stel dat
het niet zomaar een geluid was dat Glen had gehoord? Als het
een schreeuw was geweest?

En wat als het geluiden van een moord waren geweest?

Toen Mark Blakemoor even later vertrok, waren die vragen
nog niet beantwoord.

Maar beide mannen vroegen zich af wat de antwoorden kon-
den zijn.
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 Weer een nieuwe reeks moorden?



 Het naakte en verminkte lichaam van een vrouw

 werd vanochtend vroeg in Volunteer Park gevon-
den.

 Volgens de politie werd het slachtoffer, Joyce
Cottrell,

 in haar huis aan Capitol Hill vermoord tus-
sen elf uur

 gisterenavond en vier uur 's ochtends.
Hoewel de

 politie dat ontkent, schijnt er verband te
zijn tussen

 dit misdrijf en de moord op Shawnelle
Davis...



'Ach, nee,' kreunde Vivian Andrews, en ze leunde achterover in
haar stoel. Ze keek op van de monitor op haar bureau, om on-
geduldig door het raam naar de grijze middag hemel te kijken.
Ze haalde diep adem, zoals ze van haar moeder had geleerd, om
haar woede onder controle te houden, en pakte de telefoon.
Driftig toetste ze het nummer van Anne Jeffers. Ze trommelde
ongeduldig met haar vingers op het bureaublad, hoewel Anne al
na de tweede keer overgaan de hoorn opnam. 'Kom naar mijn
kamer,' beval Vivian bits. 'Nu meteen. ' Ze liet de hoorn op het
toestel vallen, en richtte haar aandacht weer op de monitor met
het gewraakte artikel dat ze even eerder had opgevraagd uit het
bestand. Toen Anne de kamer van haar hoofdredactrice betrad,
had Vivian het hele bericht drie keer herlezen.

Ondanks een aantal keren diep ademhalen was haar woede
niet verminderd.

'Wat heeft dit te betekenen?' wilde Vivian weten, toen Anne
de deur van de kleine werkkamer achter zich gesloten had.

Anne kwam naast het bureau staan, zodat ze de kop boven
het artikel net kon zien. 'Dat is mijn verhaal over...'

'Ja, dat weet ik ook wel!' onderbrak Vivian Andrews haar on-
dergeschikte kwaad. Ik wil weten wat je daarmee bedoelt!'

Anne voelde dat ze kwaad werd, vanwege de toon waarop Vi-
vian tegen haar sprak, maar ze slikte het eerste antwoord dat ze
wilde geven weer in. Op dit moment zou Vivian alleen haar eigen
sarcasme tolereren. 'Ik had de bedoeling om een kort verslag te
schrijven over de dode die vanochtend is gevonden...' begon ze,
maar weer onderbrak Vivian haar. Deze keer werd de onderbre-
king verzacht met een gebaar naar de stoel voor haar bureau.

'Ga zitten, Anne. '

Met een vermoeide beweging, omdat ze wist dat Vivian meest-
al alleen een stoel aanbood als enig houvast tijdens de donder-
preek die ze wilde afsteken, ging Anne zitten op het randje van
de harde rechte stoel die de hoofdredactrice voor bezoekers be-
schikbaar had.

Vivian plaatste de toppen van haar vingers tegen elkaar, een
gebaar dat altijd problemen voorspelde voor degene tegenover
haar, en ze keek vluchtig naar het artikel dat nog steeds op het
scherm gloeide. Daarna slaakte ze een zucht en legde haar beide
handen vlak op het bureaublad. Hoewel Anne niets liet blijken,
ontspande ze zich toch een beetje. De verandering in de houding
van haar cheffin was een duidelijk teken dat Vivian had gekozen
voor een minder hardhandige aanpak dan eerst haar bedoeling
was geweest. Maar de woorden die ze daarna hoorde, waren een
onaangename verrassing.

'Je ziet er heel slecht uit, Anne. Misschien moet je een tijdje
rust nemen. '

'Het was niet zo'n gemakkelijke dag,' antwoordde Anne. 'Niet
iedereen verheugt zich erop een lijk aan te treffen, als je 's och-
tends een eindje gaat joggen, laat staan dat je er dan ook nog een
artikel over moet schrijven.' Vivians blik richtte zich weer op het
computerscherm. Anne besloot het toch met sarcasme te probe-
ren. Ik neem aan dat jouw uitvoerige telefoontje van zojuist be-
tekent dat er een probleem is?'

Vivian haalde haar schouders op. 'Misschien moet ik de ver-
slaggeving over die zaak maar aan een ander geven... '

Nu was het Anne die interrumpeerde. 'Om dezelfde reden als
een advocaat die zichzelf vertegenwoordigt een dwaas als cliënt
heeft?'

'Ben je het daar dan niet mee eens?' kaatste Vivian.

'Ik zie de vergelijking niet. '

Vivian leunde naar voren, en haar vingertoppen kwamen weer
onheilspellend bij elkaar. 'Dan zal ik dat eens haarfijn uitleggen.'
Vivian legde zoveel nadruk op 'haarfijn' dat het als een zweep-
slag klonk. 'Ik heb de indruk dat jij in dit artikel eerder de on-
dervraagde bent dan de interviewer. En het artikel lijkt meer op
een redactioneel commentaar dan op een politiebericht. En ten-
zij je veel meer achtergronden hebt dan ik vermoed, ruikt het al-
lemaal naar gissingen. Van jou wordt verwacht dat je degelijk
werk als verslaggeefster levert, Anne. Als ik een opinieverhaal
verlang, dan laat ik het je eerst weten.

Anne voelde haar hartslag bonken. Ze hoopte dat Vivian het
niet zou merken. 'Wil je me nu eens precies vertellen wat er mis
is?'

'De hele teneur staat me tegen. Om te beginnen lijkt het me
niet verstandig dat jij suggereert dat het hier om een seriemoor-
denaar gaat. Voordat de politie parallellen ziet tussen deze
Cottrell en die... '

'Joyce Cottrell was anders wel mijn buurvrouw,' merkte Anne
op, en haar stem klonk hoger van kwaadheid.

Vivian Andrews knipperde met haar ogen. 'Jouw buurvrouw?'
herhaalde ze. 'Mijn hemel, Anne, hoe is dat mogelijk? Jij trof je
eigen buurvrouw dood aan in het park, en je kwam niet alleen
naar kantoor, maar je schreef er ook nog een artikel over?'

'Over dit soort zaken schrijven is mijn werk,' antwoordde
Anne. 'En wat die parallellen betreft tussen Shawnelle Davis en
deze moord, die zijn er volgens mij meer dan genoeg. In de eer-
ste plaats werd in beide woningen niet ingebroken, en...'

'Dat bewijst niets,' onderbrak Vivian haar. 'Jij weet even goed
als ik dat de inwoners van deze stad overal rond hun huis sleu-
tels verstoppen. '

Anne boog haar hoofd toen ze de kritische opmerking hoor-
de. 'Dat kan wel zijn, maar er is meer. Beide vrouwen werden op
dezelfde manier toegetakeld. Hun borstkas werd opengesneden,
en hun hart werd eruit gesneden. En bovendien woonden ze al-
lebei in Capitol Hill, amper enkele straten van elkaar verwij-
derd.'

'Een van beiden was een hoer, en de andere werkte in het zie-
kenhuis. De ene vrouw was in de dertig, de andere in de vijftig.
Jij weet net als ik dat seriemoordenaars een bepaald type slacht-
offers uitkiezen. '

'Dat deed Richard Kraven niet. '

'En in deze staat is nooit bewezen dat hij een misdrijf heeft ge-
pleegd. '

'Richard Kraven was wel een moordenaar,' zei Anne fel. 'Ik
ben ervan overtuigd dat Shawnelle en Joyce door dezelfde dader
werden gedood. '

'Je wist ook heel zeker dat de dood van Shawnelle iets met
Richard Kraven te maken had,' brieste Vivian. Ik begrijp er
niets van, Anne. Wat probeer je hiermee te bewijzen? Het lijkt
wel of je tegen beter weten in je gelijk wilt halen. Als de moord
op Cottrell en Davis iets te maken heeft met de moorden die
Kraven heeft gepleegd, hoe kan dat dan? Jij hebt altijd beweerd
dat hij schuldig is, maar nu lijkt het wel of je aan een andere da-
der denkt. '

'Als hij een medeplichtige had... '

'Ja, als hij een handlanger had, zon die dan geen deal hebben
gesloten met justitie? Je mag het cynisch noemen, maar ik loop
hier al lang genoeg rond om te weten dat zulke types, wanneer
ze van moord beschuldigd worden, meteen hun vriendjes verlin-
ken. '

Anne zakte wat ineen, alsof ze alle lucht had uitgeademd.
'Weet ik,' zuchtte ze. 'Daarom word ik ook gek van deze zaak. Ik
geloof niet dat Kraven een medeplichtige had, en toch geloof ik
dat er een of ander verband bestaat. ' Ze keek Vivian strak aan.
'Jij hebt de lijken niet gezien. Ik heb het lichaam van Shawnelle
niet gezien, maar wel de politiefoto's, en het is vreemd dat het
slagerswerk anders was dan dat van Kraven. Het werd niet met
zijn chirurgische precisie gedaan, het was eerder een vermin-
king. Het lijkt wel alsof iemand de draad van Kraven wil opne-
men. '

Vivian perste haar lippen zuinig op elkaar. 'Dat is geen ver-
slaggeving, Anne. Dat is speculeren. En ik kan dat niet langer to-
lereren. '

Ze keek naar het rommelige bureaublad, vond wat ze zocht en
gaf het aan Anne. 'Ik zal jouw artikel opschonen, en het dan af-
drukken,' zei ze. 'Deze krant werkt met feiten, niet met veron-
derstellingen. Dus tot het moment dat werkelijk blijkt dat deze
twee moorden in een reeks passen, werk jij verder aan dit on-
derwerp. '

Anne keek naar het vel papier in haar hand. Het was een no-
titie over een toekomstig railsysteem. Het plan was al tien jaar
lang telkens uitgesteld en leek onuitvoerbaar. 'Dit?' vroeg ze on-
gelovig. 'Vraag je me of ik over dit onderwerp schrijf?'

Ik vraag het niet,' antwoordde Vivian kalm. 'Dit is een op-
dracht. '
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Het huis was stil.

Glen sliep.

De Experimentator niet.

Hij doorzocht het huis meer op zijn gemak dan hij eerder had
gedaan, gisteren, en de dagen daarvoor. Toen had hij iets van
haast gevoeld, de noodzaak snel voorbereidingen te treffen. Maar
gisteren had hij veel van wat hij nodig had aangeschaft, bijeen ge-
bracht, en naar het huis gebracht, terwijl Glen sliep. En alles was
zorgvuldig in de kelder geborgen, gereed om te gebruiken, als de
tijd rijp was.

Maar nu nog niet.

Hij was zijn behendigheid kwijt, en pas als hij zijn experimen-
ten perfect kon uitvoeren zou hij weer in actie komen.

Hij moest uiteindelijk kwaliteit leveren. Een kwaliteit die hij ze-
ker niet had geconstateerd in het handwerk van de man die hij
gisterenavond had gezien: die kerel had op een onhandige manier
zijn slachtoffer toegetakeld en even onhandig door de duisternis
versjouwd, alsof de afwezigheid van licht genoeg bescherming
bood tegen de consequenties van zijn daad.

Maar dat was uiteraard niet het geval. Spoedig, en misschien
wel heel snel, zou de Experimentator een passende straf geven aan
de blunderende naaper die hij aan het werk had gezien.

Vandaag moest hij andere dingen doen. Terwijl Glen sliep en
het in huis stil was, zou hij zijn vaardigheden weer op peil bren-
gen, en de soepelheid in zijn handen terugkrijgen, die hij kwijtge-
raakt was in de jaren dat hij door omstandigheden zijn research
moest onderbreken. Met een gevoel van verwachtingsvolle span-
ning voltooide de Experimentator zijn inspectie van het huis, en
hij bleef alleen even staan toen hij voor het dressoir van Anne
stond. Hij trok de Iaden open, en streek met zijn hand over de
zachte stof van haar satijnen lingerie.

In gedachten raakte hij haar huid aan.

Een zucht vormde zich onderin zijn borst, en hij ademde uit
met een geluid dat deed denken aan een blaasbalg die het vuur op-
rakelt. Zijn vingers verkrampten even, en het satijn werd verkreu-
keld tot een vormeloze massa, maar hij wist zich meteen weer te
beheersen. Hij sloot de laden, en verliet de kamer om naar de kel-
der te gaan.

De inkopen die hij de vorige dag had gedaan, waren, afgezien
van het visgerei dat Kevin had gevonden, verborgen in een oude
dekenkist met daarop twee dozen stoffige boeken. Hij tilde de bei-
de dozen weg, ervoor zorgend dat het stof op de bovenste laag boe-
ken niet verstoord werd, en opende de kist. De Experimentator
pakte een paar dingen uit de kist: nylon touw, een klos met sterk
zijdegaren, een paar vishaken, en een boek. Hij droeg alles naar de
lange werkbank die tegen de zijmuur van de kelder stond. Daarna
deed hij het licht boven de werkbank aan. De TL-buis knipperde
even, en toen verdreef het heldere licht de schemering in de kelder.

De Experimentator opende het boek. Het was een leerboek over
vliegvissen, de liefhebberij die hem vaak troost had geboden, als
zijn proeven weer eens mislukt waren. Hij begon snel door het
boek te bladeren, tot hij het hoofdstuk vond dat hij zocht, en hij
sloeg de bladzijden met kleurenfoto's langzaam om. Hoewel een
toeschouwer zou menen dat hij alleen vluchtig naar de afbeeldin-
gen keek, was het tegendeel het geval. Tijdens de paar seconden
kijken nam hij alle details in zich op van de twintig vliegen die op
elke pagina afgebeeld stonden.

De vlieg waar hij naar zocht stond op de twaalfde bladzijde, op
de tweede foto van links op de derde rij.

Op de tegenoverliggende pagina stond een korte beschrijving
hoe de vlieg was gemaakt: van parkietenveren, aangevuld met een
plukje kattenvacht, waardoor het geheel op een harige gevleugel-
de rups leek.

De Experimentator wist precies waar hij de materialen kon vin-
den om deze vlieg na te maken.

Hij verliet de kelder en ging naar de bovenverdieping. Boots
gromde zacht, toen de Experimentator langs de keuken liep. In
Kevins kamer was de papegaai bezig een zonnenpit te pellen. Kum-
quat zat op Kevins bureau, en keek verlangend naar de papegaai.

Toen de Experimentator de kamer betrad, hield de vogel op met
eten, en bewoog zijn kop dreigend, alsof hij zijn voedsel wilde ver-
dedigen tegen de onverwachte bezoeker.

De Experimentator keek naar de kat. 'Wat dacht je ervan?'
vroeg hij. 'Wil je vrijwillig een beetje van je vacht afstaan om er

kunstaas van de maken?' De oren van de kat bewogen, evenals de
neus. De Experimentator grijnsde. 'Laten we dit afspreken: als die
vogel een veer afstaat, dan wil jij ook wel een plukje vacht bijdra-
gen, nietwaar?'

Hij liep naar de kooi en de Experimentator zag een veer op de
bodem liggen. Hij opende het deurtje van de kooi en tastte naar
binnen, maar op dat moment pikte de snavel van Hector in zijn
duim. Met een grimas van pijn trok de Experimentator zijn hand
snel terug en sloot het deurtje voordat Hector een tweede keer kon
bijten. 'Niet zo snel,' zei de Experimentator, terwijl de papegaai
zijn veren glad streek, en hem fel aankeek achter de spijlen van de
kooi. 'Trouwens, die veer had je toch zelf al uitgetrokken?' Hij
keerde zich om naar de kat, en hield de groene veer triomfantelijk
omhoog. 'Die vogel heeft me dit gegeven,' zei hij. 'En dus zul jij
me ook wat geven. ' Hij pakte Kumquat op, en liep terug naar de
kelder.

Boots jankte nerveus en volgde hem.

Op de werkbank stond een model van een driemaster, nog niet
helemaal af, en een foto van het schip was aan de wand geprikt.
Rond de romp, bedekt met stof, lag miniatuurgereedschap dat
aangeschaft was om het model te bouwen, maar kennelijk werd er
niets meer aan gedaan. De Experimentator schoof alles opzij, om
plaats te maken voor zijn werk. Het boek, opengeslagen bij het
voorbeeld van het kunstaas, stond tegen de wand.

De Experimentator duwde een haakje in een klein apparaat dat
voorzien was van verstelbare krokodilklemmen, en hij begon te
werken.

Met een scherp mes sneed hij vier vormen uit de veer, precies
zoals op het voorbeeld te zien was. Amper pauzerend om zijn werk
te bewonderen, ging de Experimentator door, en zijn vingers wik-
kelden het dunne draad om de stukjes veer, zodat ze aan de vis-
haak vastgezet werden.

Pas toen dat gebeurd was, deed de Experimentator een stap
achteruit, om naar het resultaat te kijken. Hoewel hij een drup-
peltje lijm op de haak had aangebracht voordat hij de veren vast-
plakte, was daar niets van te zien, en de eindjes van de dunne
draad waren onzichtbaar verdwenen onder de windingen. Als de
vleugels van een kleine vlinder glansden de fragmenten van Hectors veer in het schelle TL-licht, en in gedachten zag de Experi-
mentator al hoe het kunstaas boven een bergbeek zweefde, om de
zalmen uit het water te lokken.

Alleen een plukje van Kumquats vacht moest er nog aan toege-
voegd worden. De Experimentator reikte naar beneden, en pakte

de kat weer op. Hij hield het dier tegen zijn borst en draaide het,
zodat het kleine voorwerp tussen de krokodilklemmen te zien was.
'Kijk eens aan,' zei hij zacht. 'Mooi, hè? Daar wil je wel een stuk-
je vacht voor afstaan, nietwaar?'

Kumquat scheen te voelen dat er iets onaangenaams zou gebeu-
ren, en bewoog in de armen van de Experimentator, die zijn greep
verstevigde. De kat voelde de druk en worstelde om vrij te komen.

De vingers van de Experimentator begonnen te tintelen. Hij
voelde de energie in hem stromen, een bijna elektrische energie.

Leven. Hij voelde de energie van het leven, en de kracht die het
dier in zijn handen veranderde van een verzameling moleculen in
een ademend wezen. En weer kwam de vraag in hem op: hoe gaat
dat in zijn werk?

De Experimentator keek naar Kumquat. De kat worstelde in
zijn armen, en probeerde los te komen, maar de Experimentator
hield het dier stevig in bedwang.

Diep in zijn hart wist de Experimentator dat het tijd werd om
zijn onderzoek te hervatten. Het was bijna alsof de kat bij hem
was gekomen als de heraut van zijn hernieuwde carrière.

Hij keek om zich heen in de kelder, en zag een kartonnen doos,
waarvan het deksel nog goed was. Nadat hij Kumquat in de doos
had gestopt, zocht hij alles wat hij nodig had bij elkaar.

Wat tetrachloride. Als hij een doek in het gif doopte, dan was
dat even werkzaam als de ether die hij vroeger wel had gebruikt.

Een stuk plastic, dat kennelijk ooit gebruikt was bij schilder-
werk. Uitgespreid op de werkbank zou het bloed van de kat daar
op terechtkomen.

De Experimentator trok zijn kleren uit, en borg alles zorgvuldig
in de kist.

Nadat hij alle voorbereidingen had getroffen, en de kat bewus-
teloos op de werkbank lag, pakte de Experimentator het scherpe
mes. Hij voelde zijn hart zwellen van vreugde. Eindelijk hervatte
hij zijn werk.

Hij werkte eerst langzaam, en genoot van elk moment. De tech-
niek van het ontleden had hij weer snel in de vingers, alsof het
maar een dag geleden was dat hij zijn laatste experiment had uit-
gevoerd, in plaats van jaren.

Behendig sneed hij de huid op de borst van de kat open, en hij
stelpte het bloeden zo goed mogelijk.

Hij maakte een paar dwarssneden, en vouwde de huid toen te-
rug, zodat het borstbeen en de ribbenkast zichtbaar werden. Hij
pakte de elektrische Makita cirkelzaag die hij de vorige dag had
gekocht, en het jankende geluid klonk hem als muziek in de oren.

Met vaste hand liet hij het zaagblad dalen, en hij genoot van de
veranderende jank toon toen de zaag door het borstbeen van de
kat sneed. In enkele seconden was de ribbenkast geopend, zodat
de Experimentator bij het orgaan kon dat hem al jaren fascineer-
de.

Hij legde de cirkelzaag weg, trok de ribben opzij, en zijn vingers
gleden tussen de longen naar het kloppende hart. Voorzichtig
maakte hij het pulserende orgaan los, en tilde het zover op dat het
in zijn handpalm rustte. Hij keek naar het krampachtig samen-
trekken, en huiverde toen hij voelde hoe energie door zijn huid
trok.

Eindelijk was hij weer aan het werk.

En dat gaf hem een goed gevoel. Heel goed.

Toen kwam een beeld in hem op, een visioen van Anne Jeffers.
Haar gezicht leek voor hem te zweven, en terwijl hij naar haar
ogen staarde, sloten de vingers van de Experimentator zich om
het nog altijd kloppende hart. Zoals hij Annes lingerie eerder had
beetgepakt, werd de greep om het hart van Kumquat ook steviger.

En net als de lingerie kneep hij het hart samen tot een vormelo-
ze massa.

Vormeloos en levenloos.
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In het middelpunt van de belangstelling staan was heerlijk. Toen
Heather op school arriveerde, was het meteen spannend. Ieder-
een wist al dat er een lijk was aangetroffen in het park, maar al-
leen Heather wist wie de vinder was, en ook wie de dode was die
door haar moeder gevonden was.

'Eigenlijk heeft mama haar niet gevonden,' vertelde ze wel
tien keer, nog voordat de eerste les begonnen was. 'Dat deed
onze hond. '

Hoewel ze er zelf niet bij was geweest, gaf Heather een heel
gedetailleerd verslag, en toen ze haar verhaal voor de derde keer
vertelde, leek het wel alsof zij door Boots van het pad was ge-
trokken, naar het gehavende lijk van Joyce Cottrell. 'Hij trok aan
de lijn, en hij blafte als bezeten. Uiteindelijk gaf mama zich ge-
wonnen, en ze ging kijken wat hij dan wel gevonden had. ' Hea-
ther voelde een heerlijke huivering, toen ze het verhaal dat ze
van haar vader gehoord had opdiste. 'En toen ze zag wie de dode
was, nou, toen is ze bijna flauwgevallen!' Al had haar vader dat
niet zo gezegd, Heather was ervan overtuigd dat het wel waar
moest zijn, want elke keer als ze zich probeerde voor te stellen
hoe het moest zijn om Mrs. Cottrell dood in het park te vinden,
dan voelde ze een golf van duizeligheid- Uiteraard was haar
moeder niet flauwgevallen, want dan had ze niet kalm de politie
kunnen waarschuwen, en vervolgens bij het lichaam de wacht
houden, tot de agenten gekomen waren. En Heather was er ze-
ker van dat haar moeder dat gedaan had.

'Maar wie lag daar dan?' werd telkens weer gevraagd, als Hea-
ther vertelde dat haar moeder het slachtoffer had herkend.

'Onze buurvrouw,' antwoordde Heather dan trots. En daarna
vertelde ze allerlei bijzonderheden over de eigenaardige Joyce
Cottrell. Voor de eerste pauze was het allemaal prachtig. De
stoere Josh Whitman gaf haar zelfs een briefje met de uitnodiging 

ergens met hem te lunchen. Maar na de tweede pauze kwam
Heather bijna vijf minuten te laat de klas in, omdat andere leer-
lingen vragen bleven stellen, ook toen de schoolbel al voor de
tweede keer had gerinkeld. Het verhaal vertellen begon haar te
vervelen. En in de lunchpauze besefte ze dat Josh Whitman haar
alleen maar had uitgenodigd om meer te horen over de moord.

Om vier uur, toen ze met Rayette Hoover naar buiten liep,
was Heather blij dat de anderen al weg waren: ze hoefde het ver-
haal nu tenminste niet voor de zoveelste keer te vertehen. 'Zul-
len we ergens op Broadway koffie drinken?' vroeg ze aan Ray-
ette.

'Goed idee,' vond Rayette.

Terwijl ze over Capitol Hill hepen, in de richting van Broad-
way, wist Heather dat het Rayette moeite kostte om niet te be-
ginnen over het onderwerp dat iedereen op school al de hele dag
bezighield. Heather besefte dat Rayette haar nieuwsgierigheid
niet kon bedwingen, al moest ze toegeven dat haar vriendin wel
haar best deed om er niet direct over te beginnen.

'Hoe was de lunch met Josh Whitman?'

'Hij nodigde me uit voor een eindje flaneren,' antwoordde
Heather, en haar stem klonk oprecht enthousiast. Rayettes lip-
pen plooiden zich tot een brede grijns, zodat haar beugel zicht-
baar werd, toen ze zei: 'Je kunt me nog meer vertellen, maar die
bink wilde ook horen waar we allemaal nieuwsgierig naar zijn.
Vertel mij daarom ook maar alles wat je weet over de vrouw die
vermoord werd. Kom op!'

Ik weet het niet,' zuchtte Heather. Ik bedoel maar, niemand
kende Mrs. Cottrell goed. Ze was nogal bizar. Ze had geen vrien-
den, en ze kwam alleen uit huis om naar haar werk te gaan. Soms
zag je haar eten, helemaal alleen aan die enorme eettafel. '

Rayette huiverde. Ze had altijd al gedacht dat er iets spook-
achtig was aan het grote huis naast dat van de familie Jeffers.
Sinds ze met Heather bevriend was geraakt, wist ze dat de vrouw
die daar alleen woonde nogal zonderling was, maar dat ze nu
vermoord was... 'Wat is er volgens jou gebeurd?' vroeg ze. Hea-
ther haalde haar schouders op. 'Hoe kan ik dat weten?' ant-
woordde ze. Ik ken haar eigenlijk niet. '

Ik zei niet dat je het moet weten, ik vraag alleen jouw mening
over wat er gebeurd is. Denk je dat de moordenaar een bekende
van haar is?'

Heather haalde haar schouders op. 'Mrs. Cottrell had geen
kennissen. '

Ze liepen over Broadway. Toen ze bij Prospect Street kwamen,

bleef Rayette staan. 'Laten we gaan kijken naar de plek
waar je moeder haar gevonden heeft,' stelde ze voor.

Heather keek haar met grote ogen aan. 'Dat kan niet. Ze heb-
ben de hele omgeving afgezet. '

'Nee hoor, volgens mij niet. Kom mee,' drong Rayette aan.

Rayette ging linksaf en liep naar de heuvel in het park. Hea-
ther volgde haar na een korte aarzeling.

'Waar is het?' vroeg Rayette, toen ze bij de vijver kwamen.

'Ik denk dat je de plek niet van hier kunt zien,' zei Heather,
niet zeker wetend of ze de plek wel wilde zien. 'Volgens mijn va-
der was het verderop. '

'Kom dan mee. ' Rayette liep verder, diagonaal over het gras-
veld, en ze volgde even later een steil, veel belopen pad dat naar
het vlakke gedeelte bij de oever leidde.

'Kunnen we niet langs het museum lopen?' klaagde Heather.
'Dit is nauwelijks een pad. '

'Toch wel,' zei Rayette. 'Trouwens, waarom zouden we hele-
maal omlopen, als we er al bijna zijn?' Ze bleef bovenaan de hel-
ling staan, wachtend tot Heather haar had ingehaald, en ze keek
om zich heen. Ze zag een groepje mensen die naar de struiken
keken. Nu het doel in zicht was, kreeg Rayette ook haar twijfels.
'Stel je voor dat daar overal bloed op de grond ligt?' zei ze.

Heather greep de arm van haar vriendin, om steun te vinden,
want de gedachte alleen al dat er een plas bloed van Mrs. Cott-
rell lag, maakte haar draaierig. 'Zullen we toch maar naar mijn
huis gaan?' stelde ze voor. 'Als we toch geen koffie gaan drin-
ken...' Voordat ze haar zin kon afmaken, hoorde ze haar broer
roepen.

'Hé, Heather!' Kevin wuifde heftig terwijl hij riep. 'Kom hier
eens kijken! Hier heeft mama haar gevonden!'

Ze wilde de plek helemaal niet zien, en besefte dat ze beter
kon proberen Kevin mee naar huis te krijgen, voordat hun ou-
ders erachter zouden komen dat hij hier was. Heather volgde
Rayette naar Kevin, die naast Justin Reynolds stond en in geuren
en kleuren vertelde wat er volgens hem die ochtend was gebeurd.

'Overal was bloed,' zei Kevin, 'en ze was helemaal aan stuk-
ken gesneden. Boots heeft nog in haar arm gebeten, maar...'

'Kevin!' riep Heather schril, ze greep de arm van haar broer,
en drukte haar hand op zijn mond om hem het zwijgen op te leg-
gen. 'Kom mee, we gaan nu meteen naar huis!'

Kevin probeerde zich los te rukken, en hij duwde haar hand
weg. 'Help!' riep hij. 'Ze probeert me te ontvoeren!'

De omstanders die gretig naar Kevins verslag hadden geluisterd

grinnikten toen ze zijn pogingen zagen om zich los te wer-
ken uit de greep van zijn zusje.

'Heeft jullie moeder het lijk echt hier gevonden?' vroeg ie-
mand aan Heather.

'Ach, nee, ' kreunde Heather. 'Waarom moest mama ook hier-
heen gaan?' Maar toch werd ze als door een magneet getrokken
naar de plek waar het ontzielde lichaam van Joyce Cottrell was
aangetroffen. Rayette bleef dicht bij haar vriendin, en ze voelde
dat haar stoerheid snel minder werd, maar evenals Heather kon
ze toch niet weglopen.

De beide meisjes moesten het zelf zien.

Maar toen ze zich een weg hadden gebaand door de groep
omstanders, en naar de lege plek staarden onder de struiken
waar tien uur eerder het gehavende lichaam was gevonden, bleek
er weinig te zien. Er waren alleen nog wat stukken geel afzet-
tingslint bij de plek die kaalgeschraapt was door de politie, op
zoek naar sporen.

Omdat er eigenlijk niets te zien was, had de plek iets van ver-
latenheid en eenzaamheid. Met een rilling besefte Heather dat
haar verbeelding niet kon tippen aan wat haar moeder werkelijk
had gezien. Al was het lichaam van Joyce Cottrell weggehaald,
ze voelde toch een diepere kilte dan normaal in de namiddag.
'Kom mee, ' zei ze, werktuigelijk de hand van Rayette vastpak-
kend. 'Laten we naar huis gaan. ' Kevin volgde haar even later.

Er werd geen woord gesproken, tot ze bij de hoek van Sixteenth East waren. Toen ze in de buurt van het huis van de fami-
lie Jeffers kwamen, keken ze schichtig naar het buurhuis.

Ze vertraagden hun passen, en keken zwijgend naar het huis
van Joyce Cottrell, dat onheilspellend oprees. Rayette was de
eerste die iets zei: 'Het... het lijkt nu anders, hè?'

Wel een minuut lang staarden ze naar het huis. Tot vandaag
was het gewoon de woning van de excentrieke buurvrouw ge-
weest. De kleine kinderen waren bang voor haar, en de groteren
dreven de spot met haar. Maar nu was er geel afzettingslint in de
tuin, en op het bordes. Dat was duidelijk genoeg, al konden ze
nog juist de woorden lezen die op regelmatige afstanden op het
plastic waren gedrukt: Politie - Verboden Toegang.

'Ach hemel, ' zuchtte Rayette. 'Dus daar is ze vermoord. ' Haar
ogen waren groot, en ze keek Heather aan. 'Heb jij haar niet ho-
ren schreeuwen, of zoiets?'

Heather schudde haar hoofd, niet in staat haar blik af te wen-
den van het huis. Op de bovenverdieping moest de slaapkamer
van Mrs. Cottrell zijn. Als ze naar haar werk was, gingen in de

verschillende kamers telkens lichten aan en uit. Iedereen in de
omgeving wist dat de lampen op een tijdklok waren aangesloten.
Maar als de bewoonster thuis was, brandde er alleen licht op de
bovenverdieping.

In de kamer tegenover Heathers slaapkamer.

Opeens vond ze het heel belangrijk zich precies te herinneren
wat er de vorige avond en nacht gebeurd was. Ze probeerde in
gedachten de avond te reconstrueren. Haar ouders hadden ruzie,
of nee, niet echt ruzie, maar er was wel een gespannen sfeer, zo-
dat ze niet allemaal bij elkaar in de woonkamer zaten, om te le-
zen of televisie te kijken, maar iedereen zocht zijn eigen plek.
Heather was ook in haar kamer gebleven toen ze haar huiswerk
al af had. Kevin bleef ook boven, en Heather wist dat hun moe-
der vroeg naar bed was gegaan, terwijl hun vader nog een tijdje
beneden bleef, om wat te lezen. Maar hij was niet erg lang opge-
bleven: nog voordat ze zelf om tien uur ging slapen, had hij op
haar kamerdeur geklopt, om de deur gekeken, en haar welterus-
ten gewenst. Pas daarna was ze zelf in bed gekropen.

Heather had een paar minuten gelezen, en was toen in slaap
gevallen. Mrs. Cottrell was nog niet thuis, op dat moment, dat
wist Heather zeker, want ze had wel een uur aan haar bureau
voor het raam gezeten, terwijl ze piekerde over de opgaven voor
meetkunde. De lampen in het buurhuis gingen telkens afwisse-
lend aan en uit. Dat was zó opvallend dat iedere voorbijganger
wel moest begrijpen dat er niemand thuis was.

Heather kreeg een eigenaardige rilling, toen een vage herin-
nering in haar op kwam. Eerst leek het niet belangrijk, maar nu
ze erover nadacht...

Iemand op het trottoir.

Niet recht voor hun huis, maar aan de overkant van de straat.
Een man in een donkere jas. Ze had hem niet goed gezien. Hij
liep door de straat, maar hij bleef stilstaan, en even dacht Hea-
ther dat hij naar haar keek. Toen liep hij weer verder. Ze had een
paar keer uit het raam gekeken, maar ze had de man niet meer
gezien.

Stel je voor dat ze de man had gezien die Mrs. Cottrell had
vermoord, en dat ze niets had gedaan om dat te voorkomen? 'O,
God,' fluisterde ze voor zich uit. 'Misschien had ik die moord wel
kunnen voorkomen. '

'Wat?' vroeg Rayette. 'Waar heb je het over?'

Heather slikte moeizaam en ze vertelde Rayette en Kevin wat
ze de vorige avond gezien had. 'Als hij echt de moordenaar was?'
vroeg ze. 'Stel je voor dat hij later terugkwam?'

'Stel je voor dat hij jou gezien heeft?' merkte Rayette op, en
ze keek snel om zich heen, alsof ze verwachtte de duistere ge-
stalte in de donkere jas zelf te zien. 'Kom, dan gaan we naar bin-
nen. ' Na een laatste blik op het buurhuis, dat er nu beslist nog
veel griezeliger uitzag, liep Rayette naar de voordeur, en ze zocht
in de plantenbak naar de sleutel, omdat ze wist dat die daar ver-
stopt lag. Meteen verstijfde ze, toen ze besefte wat ze gedaan
had. Weer keek ze om zich heen, en ze was opgelucht dat nie-
mand haar gezien had. Maar toen ze de sleutel in het slot om-
draaide, zag ze dat Kevin haar verwijtend aankeek.

'Dat was slim, waarom vertel je niet aan iedereen die het wil
horen waar wij de sleutel verstoppen?'

Heather sprong meteen voor Rayette in de bres. 'Iedereen in
deze stad weet dat nu wel. En we leggen die sleutel daar voort-
aan niet neer. Niet na wat Mrs. Cottrell is overkomen. '

Kevin rolde met zijn ogen. 'Als die kerel jou gezien heeft, dan
krijgt hij jou toch wel te pakken,' zei hij nadrukkelijk, handig ge-
bruikmakend van de situatie om zijn zus eens flink bang te ma-
ken. Ik durf te wedden dat hij al de hele dag hier ergens op de
loer ligt. '

'Kop dicht, Kevin,' zei Heather, en ze pakte de sleutel van
Rayette aan. 'Hou toch je mond, wil je?' Heather stak de sleutel
in het slot van de voordeur.

'Jij kunt me niets verbieden,' zei Kevin kwaad, terwijl ze naar
binnen stapten. Heather sloot de deur achter hen, en ze schoof
de grendel dicht. 'Bangerik, bangerik,' zong hij treiterend, en
knielde toen om Boots over zijn buik te aaien. De hond was op
zijn rug gaan liggen, en hij trilde over zijn hele lijf van genot.
'Heather is een bangerik!'

'Hou toch alsjeblieft op, Kevin,' zei Heather tegen haar broer,
om daarna haar aandacht op Rayette te richten. 'Wil je een paar
blikjes cola pakken? Dan zal ik Kumquat eten geven. '

Kevin keek zijn zus woedend aan. 'Ik ga het tegen papa zeg-
gen,' dreigde hij. 'Papa!' riep hij onderaan de trap.

De stem van zijn vader riep terug: Ik ben boven!' De twee
meisjes liepen naar de eetkamer, en Kevin verdween in de ande-
re richting, gevolgd door Boots.

'En, wat ga je nu doen?' vroeg Rayette, terwijl ze de koelkast
opende en twee blikjes cola van het onderste rek pakte.

'Wat bedoel je?' vroeg Heather, en ze pakte een blikje katten-
voer uit een keukenkastje.

'Nou, je zag gisterenavond toch een man?' Rayette opende
beide blikjes en goot de inhoud in twee grote glazen. Daarna

ging ze op een van de stoelen aan de grote keukentafel zitten.
'Stel je voor dat Kevin gelijk had.'

Heather deed het kattenvoer in Kumquats etensbak. 'Hij heeft
mij niet eens gezien,' zei ze, en haar stem klonk meer overtui-
gend dan ze zich voelde.

'Maar als hij je wèl gezien heeft?' drong Rayette aan. Ik be-
doel, als hij...'

'Daar wil ik niet over praten!' zei Heather fel en zette het
etensbakje op de grond. Met een frons besefte ze dat Kumquat
niet langs haar benen streek, zoals altijd wanneer ze te eten
kreeg.

'Toe nou,' zei Rayette, 'Als hij jou toch gezien heeft, dan...'
Maar Heather luisterde niet.

'Kumquat?' riep Heather. 'Poes, poes, kom dan!'

Toen de kat niet meteen verscheen, liep Heather naar de hal.
'Papa? Is Kumquat boven?'

'Nee, ik heb haar vanochtend niet gezien,' antwoordde Glen.

Heather keek ernstig en ze ging naar haar kamer, om te kijken
of de kat daar was. Daarna begon ze overal in huis te zoeken, en
keerde uiteindelijk naar de keuken terug. 'Kumquat is weg,' zei
ze tegen Rayette.

'Misschien heeft ze een knappe kater ontmoet, en zijn ze er-
gens aan het ravotten,' opperde Rayette met een veelbeteke-
nend lachje.

'Ze is gesteriliseerd,' antwoordde Heather.

'Ja, mijn tante ook, maar ze vindt het nog steeds leuk,' re-
ageerde Rayette.

'Rayette!' Heather keek haar vriendin bestraffend aan. Ze
opende de achterdeur en riep de kat. 'Kumquat! Kom dan! Eten!'

Kevin en Boots kwamen de keuken in, en de hond zag meteen
dat de deur open was, zodat hij naar buiten kon rennen. Heather
wilde de achterdeur snel dicht doen, maar Kevin weerhield haar.

'Laat maar. Papa zei dat ik hem moest uitlaten. '

'Kijk dan of je Kumquat ergens ziet, wil je?' vroeg Heather.

'Het is jouw kat, dus ga zelf maar zoeken,' protesteerde Kevin,
maar hij bond snel in toen hij de felle blik in de ogen van zijn zus
zag.

'Misschien moeten we haar allemaal wel gaan zoeken,' peins-
de Heather hardop.

'Laten we eerst onze cola opdrinken, en als ze er dan nog niet
is, dan gaan we zoeken,' stelde Rayette voor. Heather liet zich op
de stoel tegenover haar vriendin zakken. Waar kon de kat ergens
zitten? Kumquat ging elke ochtend en elke avond wel even naar

buiten, maar bleef dan nooit lang weg. Het grootste deel van de
dag lag ze ergens op Heathers bed te slapen. Toen zag Heather
dat de deur naar de kelder niet helemaal dicht was. Ze het haar
glas cola staan, trok de kelderdeur verder open en keek naar be-
neden.

Er brandde licht in de kelder, en Heather veronderstelde dat
haar vader beneden was geweest, en dat Kumquat nieuwsgierig
was geworden en beneden was gaan kijken. 'Kumquat?' riep
Heather weer, en ze begon de keldertrap af te dalen. 'Kom dan,
poes! Kumquat, waar zit je?'

Even later was Heather beneden, en ze keek zoekend om zich
heen. Ze hoorde geen gemiauw en liep naar de werkbank, om
het licht uit te doen. Net toen ze dat wilde doen, zag ze iets op de
werkbank.

Een groot, harig insect met heldergroene vleugels.

Geschrokken deed Heather snel een stap achteruit, en zag
toen pas dat het geen insect was. Maar wat dan wel? Ze strekte
haar hand uit, en pakte het ding op. Ze draaide het om, en zag de
scherpe punt van een vishaak tussen een plukje bont. Heather
voelde zich nogal onnozel, dat ze bang was geweest voor dit
kunstaas. En meteen bedacht ze wat Rayettes reactie zou zijn,
als ze dit ding naar haar zou gooien, want Rayette was doods-
bang voor torren en kevers. Ze nam het kunstaas mee, deed het
licht uit, en ging weer naar boven. Ze sloot de kelderdeur achter
zich. Met een nonchalant lachje liep ze naar de keukentafel. 'Wil
je zien wat ik gevonden heb?' zei ze, en zonder op antwoord te
wachten, gooide ze het harige ding op tafel. Rayette slaakte een
kreet, maar even later zag ze dat ze in de maling was genomen,
en ze wilde iets zeggen, maar op dat moment riep Kevin, die bij
de garage was.

'Heather! Kom eens vlug kijken!'

De meisjes hoorden de dringende ondertoon in Kevins stem,
en ze renden meteen naar buiten. Toen ze om de hoek van de ga-
rage kwamen, zat Kevin gehurkt op de grond, en hij hield een
grommende Boots in zijn armen. Kevin keek om en zijn gezicht
was asgrauw.

'Bootsie heeft haar gevonden. ' Hij hijgde, en vocht tegen zijn
tranen. 'Zoals hij Mrs. Cottrell vanochtend ook gevonden heeft. '

Met bonzend hart kwam Heather dichterbij, in stilte biddend
dat ze niet zou zien wat ze verwachtte.

Daar lag Kumquat, half verborgen onder het houten rek waar
de afvalbakken op stonden. Bloed was aan haar vacht gekoekt,
en de romp was opengesneden.

Heather wilde de poes oppakken, maar Rayette hield haar te-
gen. 'Niet doen, Heather,' fluisterde ze. 'Raak haar niet aan. Laat
haar zo liggen, dan gaan we de politie waarschuwen. '

Snikkend, en niet in staat iets te zeggen, liet Heather zich weg-
leiden door Rayette, weer naar binnen. Ze kwamen juist door de
achterdeur toen Anne via de voordeur binnenkwam. De meisjes
begonnen snikkend te vertellen wat er gebeurd was, en Anne
draaide meteen het alarmnummer van de politie.
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Mark Blakemoor vroeg zich af of hij om vijf uur naar huis zou
gaan, zoals ieder normaal mens, of doorwerken om de stapel
dossiers die snel hoger werd op zijn bureau af te handelen. Hij
keek naar de wandklok in het kleine vertrek dat hij met Lois
Ackerly deelde, en zag dat hij nog tien minuten respijt had voor-
dat hij een beslissing moest nemen. Hij richtte zijn aandacht
weer op het dossier dat voor hem lag. Het waren kopieën van
Joyce Cottrells personeelsgegevens bij Group Health, en hij had
alles doorzocht om te zien of ze mogelijk vijanden had. Het pro-
bleem met Cottrell was echter dat ze kennelijk geen vijanden
had, maar ook geen vrienden en kennissen. Op haar personeels-
kaart stond weinig over haar vermeld. Ze werkte al ruim twintig
jaar bij Group Health, en in die lange periode had ze geen spe-
ciale lof of kritiek gekregen. Ze deed haar werk goed genoeg om
niet ontslagen te worden, maar toonde geen initiatief om pro-
motie te krijgen.

Blakemoor legde het dossier opzij, en keek naar Lois Ackerly,
die bezig was haar bureau op te ruimen, zodat ze op tijd weg
kon. Het irriteerde Blakemoor, al wist hij niet of dat was omdat
ze zo stipt was, of omdat er iemand thuis op haar wachtte.

Onwillekeurig keek hij naar de plek waar vroeger een foto
van zijn vrouw stond. In gedachten zag hij niet het portret van
Patsy Blakemoor, maar het gezicht van Anne Jeffers dook uit
zijn onderbewustzijn op. Dat moet ophouden, hield hij zichzelf
voor. Meer om het gezicht van Anne te verdrijven dan omdat hij
er echt over wilde beginnen, vroeg hij aan Lois of ze al iets ge-
vonden had bij haar onderzoek naar de achtergronden van Joy-
ce Cottrell.

Lois schudde haar hoofd, met een mengeling van medelijden
en ongeloof. 'Ik kan niemand vinden die zich als een vriend of
vriendin van haar beschouwt, en zelfs nauwelijks mensen die

haar kenden. Het staat alleen vast dat ze normaal naar haar werk
ging, en daarna weer naar huis. Op het werk deed ze wat haar
opgedragen werd, en ze hield zich afzijdig van de anderen. Ze
had geen kennissen onder haar collega's, en de pauzes bracht ze
alleen door. '

'Hetzelfde lees ik ook in haar personeelsdossier,' beaamde
Blakemoor. 'Heb jij ooit eerder een conduitestaat gezien zonder
plussen en minnen?' Hij wierp de map naar Lois, die bladerde
tot ze de evaluatierapporten had gevonden.

'Geen vrienden, geen vijanden,' zuchtte Ackerly, en ze legde
het dossier weer op het bureau van haar collega. 'En ook geen
roddels. Het lijkt wel of ze nergens gezien werd. '

'Wie kan haar dan vermoord hebben?' Toen hij de vraag stel-
de, kwam weer een gezicht in hem op: dat van Glen Jeffers. Bla-
kemoor had die middag voortdurend over Glen Jeffers nage-
dacht. Al was hij er zeker van dat de echtgenoot van Anne iets
verzwegen had, en al zou hij willen dat die Glen hem niet in de
weg stond, dan leverde dat toch niets op. Wie de moordenaar
van Cottrell ook was, hij zou helemaal bebloed moeten zijn, en
zelfs al had ze maar één keer geschreeuwd, dan moest iemand in
het buurhuis dat wel gehoord hebben. En zou Glen dat risico ne-
men, als zijn hele gezin daar lag te slapen? Mark geloofde dat
niet. Toch kon hij een set vingerafdrukken van Glen Jeffers vra-
gen, al was het maar om zeker te weten dat hij niet degene was
die een paar nog bruikbare sporen had achtergelaten in de bad-
kamer van Cottrell, waar de moordenaar kennelijk zijn handen
had gewassen. 'Wie heeft haar vermoord?' vroeg Mark zich hard-
op en met een zucht af.

'Dezelfde griezel die Shawnelle Davis doodde?' opperde Lois.
'Jij weet ook dat Anne Jeffers een verband tussen die twee za-
ken zal leggen, dus daar moeten we rekening mee houden. '

Blakemoor leunde achterover in zijn stoel, en strengelde zijn
vingers ineen achter zijn hoofd. 'Wat wil je daarmee zeggen?'
vroeg hij, en Lois begreep dat hij een uitvoerig gesprek over de
zaak wilde beginnen. 'Heeft Anne gelijk? Begin je haar bizarre
bewering te geloven dat Richard Kraven die andere moorden
niet helemaal alleen heeft gepleegd, en dat die ellende nu op-
nieuw begint? Of is er gewoon iemand aan het werk die zijn stijl
imiteert? Maar als dat zo is, waarom heeft hij Cottrell dan wel
genaaid, en Shawnelle niet?'

Voordat Lois Ackerly kon antwoorden, begon de telefoon op
het bureau van haar collega te rinkelen. Dankbaar dat ze niet
meteen op Blakemoors vraag hoefde te reageren, nam ze snel

op, nog voordat hij zijn voeten van het bureau had gehaald. Ter-
wijl ze luisterde, verscheen een frons op haar voorhoofd, en even
kreeg Blakemoor de akelige gedachte dat er weer een lijk was
gevonden. Maar de frons verdween weer, en maakte plaats voor
een brede glimlach.

'Een kat?' herhaalde Lois. 'Doe even normaal, Phil. Waarom
bel je ons? We doen niet in katten. Dit is de afdeling moordza-
ken, weet je nog?' Lois bedekte de hoorn met haar hand, en zei
tegen Blakemoor. 'Het is toch niet te geloven dat ze ons bellen
omdat ergens een kat is vermoord?' De glimlach verdween van
haar gezicht, en ze vloekte zacht. 'Ach, Jezus. Goed, we zullen er-
heen gaan. '

Mark keek haar vragend aan, toen ze de hoorn neerlegde.
'Een kat? Hoorde ik goed dat wij de deur uit gaan voor een
dode kat?'

Lois keek hem bezorgd aan. 'Het is niet zo maar een dode
kat,' antwoordde ze. 'Het is de kat van Anne Jeffers. '

'Van Anne?' herhaalde Mark. 'En heeft zij gevraagd of we wil-
len komen?'

Lois knikte. 'Uit Phils woorden heb ik begrepen dat het beest
net zo is toegetakeld als Cottrell en Davis. '

Mark vloekte ook voor zich uit. Als het waar was, en hij hoop-
te maar van niet, dat wist hij wat dit betekende: ze hadden niet
te maken met een gewone seriemoordenaar, maar met iemand
die grimmige spelletjes wilde spelen.

Maar met wie moest dat gebeuren? Met de politie, of met het
volgende slachtoffer?

Er was uiteraard nog een andere mogelijkheid: het kon een
misselijke grap zijn. De naam van Anne was vaak op de radio ge-
weest, en iedereen vond het eigenaardig dat de journaliste een
lijk had aangetroffen. Als iemand Anne niet mocht, dan was het
gemakkelijk om haar bang te maken, door haar kat op dezelfde
manier te vermoorden als haar buurvrouw. Ze moest dat wel als
een duidelijke waarschuwing opvatten dat ze het volgende
slachtoffer kon worden. Dit moest een grote schok zijn voor
Anne Jeffers. Mark voelde een golf van woede jegens degene die
dit had gedaan, en hij besloot zich tot het uiterste in te spannen
om de dader te vinden.

Pas toen ze in de auto zaten, op weg naar Capitol Hill, keek
Lois naar Mark, en er was een ironisch lachje op haar gezicht.
'Nou, je hoeft nog niet naar huis. '

Blakemoor voelde dat hij bloosde. Ik zou anders liever naar
huis gaan,' bromde hij.

'Ja, daarom begin je altijd een gesprek om twee minuten voor
vijf, is het niet?' merkte Lois spottend op. Toen veranderde haar
houding. 'Alleen zijn is niet leuk. Als ik Jake niet had...'

'Zeg, kunnen we over iets anders praten?' onderbrak Blake-
moor haar.

Tijdens de rit bleven ze echter zwijgen. Toen ze voor het huis
van Jeffers parkeerden, stelde Lois voor: 'Ik kan dit wel alleen
afhandelen. '

Shit, dacht Blakemoor. Was het zo duidelijk aan hem te mer-
ken? Ik weet niet wat je bedoelt,' zei hij afgemeten. Hij stapte
uit de auto en smeet het portier onnodig hard dicht. Met twee
treden tegelijk liep hij naar de voordeur, en hij wilde juist aan-
bellen, toen Anne Jeffers opendeed. Aan haar asgrauwe gezicht
was te zien dat ze doodsbang was.

'Je zult wel denken dat ik nu helemaal gek ben,' zei ze, in een
weinig succesvolle poging luchtig te doen.

'Ik weet nog niet eens wat er gebeurd is,' antwoordde Mark,
en hij hoopte dat aan zijn stem niet te horen was dat hij het liefst
zijn armen om haar heen had geslagen. 'Wat is er eigenlijk aan
de hand?' vroeg hij, toen Lois ook binnen was. In de woonkamer
zat een meisje, hij dacht dat het de dochter van Anne was, in-
eengedoken op de bank. Ze huilde, en een zwart meisje, onge-
veer even oud, probeerde haar te troosten.

'Kom mee naar achteren,' zei Anne, en ze ging de beide poli-
tiemensen voor naar de keuken. Even later stonden ze in de ach-
tertuin. Toen ze over het grasveld hepen, keek Mark even naar
het buurhuis, en hij vroeg zich af of er een verband was tussen de
brute moord die daar gepleegd was, en de dode kat in Annes
tuin.

Glen en Kevin zaten bij de vuilnisbakken. Toen Anne met de
twee anderen dichterbij kwam, sprong Kevin meteen overeind.

'Daar ligt Kumquat!' riep hij, en hij wees naar het houten rek
waar de afvalvaten op stonden. 'Boots heeft haar gevonden, zo-
als hij Mrs. Cottrell ook... '

'Zo is het wel genoeg,' zei Anne, en ze sloeg haar arm be-
schermend om zijn schouders.

'Heeft iemand haar al aangeraakt?' vroeg Mark, en hij hurkte
om de dode kat beter te bekijken.

Kevin schudde zijn hoofd. 'Ik niet,' zei hij, 'en Heather en Ray-
ette ook niet, want ik heb tegen ze gezegd dat ze...'

'Ga nu maar naar binnen,' zei Anne tegen hem.

'Ach, nee, mama,' protesteerde Kevin. 'Ik heb haar toch ge-
vonden?'

'Schiet op!' drong Anne aan. 'Als rechercheur Blakemoor je
vragen wil stellen, dan zullen we je roepen. En wees een beetje
aardig tegen je zusje,' voegde Anne eraan toe, toen Kevin met
tegenzin naar het huis liep.

Blakemoor trok de dode kat onder het rek vandaan, en hij
keek aandachtig naar de gapende wond in de borst. De ribben-
kast was opengesneden, en de longen waren eruit gehaald, zoals
dat ook bij Shawnelle Davis en Joyce Cottrell was gebeurd. Maar
om de een of andere reden was de verminking van de kat anders.

Het was netter gedaan.

Dat woord kwam meteen in Blakemoor op. Zowel Davis als
Cottrell leken in woede opengereten, maar het was eerder alsof
iemand netjes sectie op de kat hadden willen verrichten.

'Enig idee wat er gebeurd kan zijn?' vroeg hij aan Glen, die
overeind was gekomen en keek naar wat er over was van het lie-
velingsdier van zijn dochter. Blakemoor hield hem scherp in de
gaten, maar hij zag alleen dat Glen duidelijk geschokt was door
de aanblik van de verminkte kat.

Glen schudde zijn hoofd. Ik wist niet eens dat de kat buiten
was. ' Zijn stem klonk mat, en hij bleef strak naar het bloederige
lijkje staren. 'Allemachtig, het kan wel eens mijn schuld zijn'

'Uw schuld?' vroeg Ackerly.

Glen zweeg eerst, en reageerde niet op de vraag van de re-
chercheur. Sinds Kevin geschreeuwd had dat hij Kumquat dood
had gevonden, probeerde Glen zich te herinneren wanneer hij
de kat voor het laatst gezien had. Kumquat was er 's ochtends,
toen hij weer terug was van het park, en de kinderen naar school
waren. Maar daarna?

Hij wist het niet. Maar hij was die ochtend vaak naar buiten en
weer naar binnen gelopen, en Kumquat kon ongemerkt naar
buiten zijn geglipt, als de deur openstond. Hij had niet de moei-
te genomen haar te zoeken, toen hij 's middags was gaan liggen
om even te slapen. En hij was ook niet gaan zoeken toen hij
weer wakker werd, nadat hij veel langer had geslapen dan zijn
bedoeling was.

Als hij bedacht hoe grondig Heather elke ochtend controleer-
de of haar lieveling niet kon ontsnappen, dan werd zijn schuld-
gevoel nog groter. Hij had beter moeten opletten.

Maar in plaats daarvan had hij de halve dag geslapen. 'Ze is
vanochtend vermoedelijk naar buiten gegaan,' zei hij uiteinde-
lijk. Hij keek Mark Blakemoor aan. 'Mogelijk toen u hier weer
wegging. '

'Wil je beweren dat je helemaal niet keek of Kumquat wel

binnen was?' vroeg Anne. 'Mijn hemel, Glen, je weet toch hoe
zorgzaam Heather altijd is? Het minste wat je kon doen was...'

'Hé, wacht even!' protesteerde Glen kwaad. 'Ik zei toch dat
het misschien gedeeltelijk mijn fout was? Maar ik heb Kumquat

niet gedood!'

'Ach, dat weet ik wel,' zuchtte Anne. 'Het spijt me, maar ik
vind het vreselijk. En...' Ze maakte haar zin niet af, en wendde
zich naar Blakemoor. 'Ik had jullie niet moeten vragen hierheen
te komen, maar toen de kinderen vertelden wat er gebeurd is,
vond ik dat wel erg toevallig. '

'Geeft niet,' zei Blakemoor. Hij keek vragend naar Ackerly.
'Ik denk dat we dit maar mee moeten nemen. ' Hij knikte naar de
dode kat. 'Moeten er nog foto's gemaakt worden?'

Lois haalde haar schouders op. Ze wist evenmin als Blake-
moor wat nu de gebruikelijke procedure was. Maar een ding wist
ze zeker: als er een heel technisch team opgetrommeld moest
worden, dan zou zij dat niet doen. Niet voor een dode kat. Ik
denk niet dat dat nodig is,' zei ze. 'We hebben allemaal gezien
dat die kat daar lag, nietwaar?' Ze keek naar Anne. 'Heeft u een
plastic zak, of zoiets?'

Anne bleef strak naar de dode kat staren, en ze gaf geen ant-
woord. Uiteindelijk zei Glen: 'Ik zal een zak halen. '

Toen Glen naar de keuken liep, zag Anne dat Mark Blake-
moor hem nakeek, met een peinzende blik in zijn ogen. 'Zeg,
Mark, je denkt toch niet dat Glen dit gedaan heeft?'

Mark probeerde luchtig te klinken, als voelde hij zich heel an-
ders. 'Nou, hij was de laatste die het slachtoffer levend gezien
heeft. '

'Dat is niet grappig, Mark,' zei Anne zuinig.

Blakemoor had meteen spijt van zijn poging grappig te zijn.
'Oké. Als wij die kat meenemen, en dan laten onderzoeken? Ik
begrijp dat je van streek bent, maar we weten niet of er enig ver-
band is, dus... '

'Weten we dat niet?' zei Anne fel. Ik heb Shawnelle Davis
niet gezien, maar Joyce Cottrell wel. Ik was degene die haar
vond, weet je nog? Eerst wordt mijn buurvrouw vermoord en
verminkt, en nu de poes van mijn dochter. Dit gebeurt hier in
mijn eigen achtertuin, Mark. Dus ik wil antwoorden horen. ' Ze
keek naar Lois Ackerly. Ik weet wat u denkt over mijn artike-
len,' begon ze, maar Ackerly legde haar met een gebaar het zwij-
gen op.

'Wat we gisteren dachten is vandaag niet belangrijk,' zei ze.
'We nemen die heel serieus. Of de dader iets met Richard Kra-

ven te maken heeft of niet, het lijkt er in geval op dat hij diens
stijl probeerde te imiteren. Als dit ergens anders in de stad was
gebeurd, dan hadden we een proces-verbaal opgemaakt wegens
dierenmishandeling. Maar na wat er gisteren is gebeurd, willen
we ook weten waarom deze kat is gedood. '

Anne keek haar argwanend aan, alsof ze niet overtuigd was,
en meende dat Ackerly haar alleen probeerde te sussen. Toen
wendde ze zich weer naar Blakemoor.

'We bellen je,' beloofde hij. We laten de kat door dezelfde pa-
tholoog bekijken die Davis en Cottrell ook heeft onderzocht...'

'Davis en Cottrell?' onderbrak Anne hem, en opeens was haar
journalistieke instinct gealarmeerd. 'Gaan jullie er dan van uit
dat er verband tussen die twee zaken is?'

Mark Blakemoor en Lois wisselden een blik, en toen zuchtte
Mark. 'Onder ons gezegd, dat denken we inderdaad. De rappor-
ten van de lijkschouwer zijn niet identiek, maar het lijkt allemaal
wel op elkaar, zodat we de mogelijkheid van een seriemoorde-
naar niet mogen uitsluiten. En helemaal onder ons gezegd en ge-
zwegen, ik zal heel nauwkeurig onderzoeken wat er met jullie
poes is gebeurd. Maar als je ook maar een woord schrijft dat ik
een dode kat als slachtoffer van een serieuze moord beschouw,
dan zweer ik je dat geen enkele agent je ooit nog maar iets zal
vertellen. Duidelijk?'

Anne aarzelde, en knikte toen instemmend. 'Duidelijk. ' Ze
keek om zich heen, en zag tevreden dat ze nog alleen was met de
beide rechercheurs. 'Wat moeten we doen?' Haar blik dwaalde
naar de dode Kumquat. 'Is dit een waarschuwing? Betekent het
dat de moordenaar het nu op mij of mijn kinderen gemunt
heeft?' Ze keek bezorgd, en het was duidelijk dat heftige emo-
ties om voorrang streden. Ze keek weer naar Mark Blakemoor.
Ik ben bang, echt heel erg bang. '

Weer bedwong Blakemoor de opwelling om zijn armen be-
schermend om haar heen te slaan, en haar troostend te strelen.
En, toen hij sprak, probeerde hij zijn stem weer effen te houden,
zoals elke politieman tegen een geschrokken burger praat. 'La-
ten we niet al te bezorgd zijn over wat er gebeurd is,' zei hij te-
gen haar. 'Dit kon wel eens een misselijke grap van iemand zijn,
of iemand wil je bang maken. We zullen hier in de straat extra
surveilleren, en als er iets is waar je bang voor bent, bel dan met-
een 911. Ik garandeer je dat er binnen een minuut politie voor
de deur staat. '

'Maar mijn kinderen,' zei Anne, en het was duidelijk dat ze
haar harde houding niet kon volhouden. 'Wat moet ik tegen de
kinderen zeggen?'

Ik zou zeggen dat een wasbeer dit gedaan heeft,' zei Lois.
Anne wilde protesteren, maar Lois liet zich niet onderbreken.
'Kijk eens, het heeft geen zin je kinderen bang te maken. Je zult
al genoeg piekeren, dus je hoeft hun geen nachtmerries te be-
zorgen. Morgen weten we heel wat meer. '

Voordat Anne nog een vraag kon stellen, zwaaide de keuken-
deur weer open en Glen kwam aanlopen met een plastic vuilnis-
zak.

Anne verbrak de stilte niet, al voelde ze zich een verrader,
toen Glen dichterbij kwam. Ze wendde zich af van de verminkte
resten van Kumquat en ging naar binnen.

Toen Glen de plastic zak, die hij in een keukenla had gevonden,
aan Mark Blakemoor gaf, voelde hij dat de rechercheur hem
priemend aankeek. Er werd niets gezegd, maar dat was ook niet
nodig. Wanhopig probeerde Glen te reconstrueren wat er pre-
cies gebeurd was. Zou hij echt de poes van zijn dochter zo uitge-
beend hebben?

Maar daar kon hij zich niets van herinneren.

Alleen was er een herinnering - een heel vage herinnering -
aan een droom. Hij was in een donkere omgeving, maar er was
ook een heel lichte plek.

En in middenin die lichtplek was iets gebeurd.

Hij wilde dichterbij komen om het beter te kunnen zien, maar
er was iets in de weg, iets wat zijn blikveld belemmerde. Hij her-
innerde zich vaag dat hij probeerde te bewegen in de droom.
Om weg te komen? Om beter te zien?

Hij wist het niet meer.

Toen kwam een ander fragment van de droom weer in hem
op. Rood. Bloedrood. En met die herinnering aan kleur kwam
een andere sensatie in zijn vingers. Warmte. Nee, meer dan warm-
te. Hitte. Zijn handen waren heet, en slijmerig.

Huiverend vanwege de herinnering en het vreemde gevoel in
zijn vingers, stak Glen zijn handen in zijn zakken, alsof hij ze wil-
de verbergen, maar hij trok ze snel weer te voorschijn. Wat was
er mis? Hij had niets te verbergen. Hij kon zich niet eens herin-
neren waar de droom over ging.

En toch voelde Glen een kilte die niets te maken had met de
vochtige namiddag.

Wie was de vreemdeling in zijn droom?

Kon iemand het huis zijn binnengedrongen, terwijl hij sliep?
Glen dacht aan de vorige dag, aan de onverklaarbare aanwezig-
heid van dat nieuwe scheerapparaat, en die vishengel. Hij moest

die dingen gekocht hebben, en toch kon hij zich niets herinne-
ren!

Was het mogelijk dat hij Kumquat gedood had, en zich dat
ook niet meer kon herinneren?

Dat was onmogelijk. Hij had Kumquat beslist niet afgemaakt.
Dat zou hij niet kunnen. Het moest niet meer dan een droom
zijn.

Of werd hij langzaam krankzinnig?

Anne trof Heather en Rayette in de zitkamer. Ze zaten allebei
op de bank, en Heathér snikte zachtjes, terwijl Rayette probeer-
de haar vriendin te troosten.

Kevin was er niet, maar Anne wist bijna zeker dat hij naar zijn
kamer was gegaan, en voor het raam stond te kijken hoe Mark
Blakemoor en Lois Ackerly hun werk afmaakten.

Anne besefte dat ze nu niets tegen Heather kon zeggen, en ze
ging naar haar studeervertrek. Daar het ze zich moedeloos op de
stoel voor haar computer zakken. Ze bleef een tijdje stil zitten,
zonder naar iets te kijken, en ze probeerde alles wat er die dag
gebeurd was op een rij te zetten.

Schrijf het op, hield ze zichzelf uiteindelijk voor, toen haar ge-
dachten door elkaar bleven tuimelen. Schrijf het allemaal op.
Dat is de enige manier om er orde in te krijgen.

Ze schakelde de computer aan, en wachtte tot ze kon begin-
nen. De regels van het opstartprogramma gleden over het
scherm, en toen verscheen de vertrouwde opening van Windows.
Maar in plaats van daar te wachten op haar commando's, ging de
computer op eigen kracht verder. Haar tekstverwerker werd ge-
opend, en nog ging de computer door.

Een beeld verscheen, in een kader. In het kader stond de tekst::
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Er lag een nieuwe stapel exemplaren van de ochtendeditie van
de Herald, voor de 7-Eleven-supermarkt aan Broadway, dus hij
hoefde niet helemaal naar de QFC-winkel te lopen om een krant
te bemachtigen. Maar nu hij met groeiende opwinding naar de
stapel staarde, voelde hij ook een kille huivering, als hij dacht
aan het artikel dat op de voorpagina moest staan. Wat moest hij
doen als iemand hem in de gaten hield?

Hij keek om en had daar meteen spijt van: zelfs die beweging
kon zijn nervositeit verraden voor een oplettende toeschouwer.

Er waren de hele nacht waakzame ogen geweest. Hoe vaak
was hij 's nachts niet uit bed gekomen en naar het raam gelopen
om naar de straat te kijken, en had hij dan weer een politieauto
langzaam voorbij zien rijden?

Werd er alleen meer gesurveilleerd omdat er nu twee moor-
den waren gepleegd bij Capitol Hill?

Of werd er naar hem gezocht?

Op zoek naar de Slager.

De Slager.

Die naam was tijdens de nacht in hem opgekomen, toen hij
erover nadacht wat Anne Jeffers over hem zou schrijven. Hij had
nu twee moorden gepleegd, dus zou hij die bijnaam krijgen. Je
had vroeger de Son of Sam, en de Wurger van Boston, en de
Green River Killer. Richard Kraven had nooit een bijnaam ge-
kregen, maar dat was juist prima.

Als hij een bijnaam kreeg, dan was hij bekender dan Richard
Kraven.

Hij was de Slager.

Die bijnaam had kracht, en dat beviel hem. Misschien moest
hij morgen een briefje aan Anne Jeffers sturen, en met 'De Sla-
ger' ondertekenen. Dan zou iedereen in Seattle die naam over
enkele dagen gebruiken.

De Slager.

Hij had er de hele nacht over nagedacht, ervan genietend, ter-
wijl hij wachtte tot het weer ochtend werd.

Want in de ochtend zou de vroege editie van de Herald ver-
schijnen. Hij wilde al voor de dageraad naar buiten gaan, maar
met al die politieauto's in de buurt was dat te riskant. Daarom
bleef hij wachten. Hij wachtte tot de wisseling van de dienst in
het ziekenhuis, zodat hij niet als enige op straat naar de super-
markt zou lopen.

Maar nu was het te laat om hier een krant te kopen. Te laat, en
te gevaarlijk, zeker nu hij had laten zien dat hij nerveus was, en
iemand dat misschien wel gezien had. Nu moest hij toch drie
blokken verder lopen, naar de QFC.

Quality Food Center. Daar was de Slager vaak geweest, en
zelfs als iemand hem zou vragen waarom hij niet naar zijn werk
was, dan wist hij dat hij er tamelijk slecht zou uitzien, na een
doorwaakte nacht. Hij zou antwoorden dat hij griep had, zoals
hij zich ook op zijn werk voor de derde achtereenvolgende dag
ziek zou melden.

Hij moest zich nu alleen normaal gedragen. Normaal, en non-
chalant. Misschien een paar tijdschriften kopen, en een blik soep,
zoals hij ook zou doen als hij echt griep had.

Hij moest intelligent zijn. En hij wist dat hij slim was, wat zijn
moeder ook van hem dacht. Hij moest erg voorzichtig zijn, en al-
les overdenken, dan zou hij heel spoedig beroemd zijn.

Minstens zo beroemd als Richard Kraven. Misschien zelfs zo
beroemd als Ted Bundy.

Als hij maar niet gepakt werd.

Dus hij kon ook niet zomaar weglopen van de 7-Eleven. Hij
moest zich gedragen alsof hij met een speciaal doel hierheen was
gekomen. Zich nonchalant afwendend van de kranten in het rek,
liep hij naar de winkel, en naar de afdeling tijdschriften. Hij deed
alsof hij naar de omslagen keek, terwijl hij in werkelijkheid
scherp oplette of iemand hem in de gaten hield.

Afgezien van de man achter de balie was het stil in de winkel.
Toch was het mogelijk dat iemand buiten in een auto zat en naar
hem keek.

Hij liep weg van de tijdschriften. Het leek toch beter die te ko-
pen in de QFC, als hij daar eerst een krant had genomen. Hij liep
naar de kassa, kocht een rol pepermunt, en betaalde. Toen hij
weer door de deuren naar buiten liep, scheurde hij de wikkel van
de rol, en wie toevallig naar hem keek, zou niet weten dat hij in-
tussen scherp naar alle auto's in de omgeving keek.

Er zat niemand in de geparkeerde auto's, behalve dan in een
zwarte Cadillac, en hij wist bijna zeker dat die auto van een
drugshandelaar was. Hij had de Cadillac vaak in de omgeving
gezien, en er hingen dan altijd mensen rond, zodat het zeker
geen rechercheauto was. Hij stopte pepermuntjes in zijn mond,
en liep in de richting van de QFC. Toen hij daar naar binnen ging
nam hij een mandje, en liep naar de afdeling met soep in blikken
en pakken. Hij nam drie blikken kippensoep. Daarna liep hij
naar de kassa's. Daar lag ook een stapel Heralds, en toen hij een
krant oppakte, trilden zijn handen helemaal niet. Hij legde de
krant naast de Enquirer, een exemplaar van Globe, en de Post-
Intelligencer, en de drie blikken soep. Hij wilde juist zijn porte-
feuille pakken, toen de caissière iets tegen hem zei.

'Heeft u over die moord gehoord?'

De man voelde dat zijn hart begon te bonzen. Zijn handen
werden klam en koud. 'Moord?' herhaalde hij vragend. Wat
moest hij zeggen? Moest hij daar al iets van weten? Maar het
nieuws was gisteren de hele dag op de radio en het televisiejour-
naal geweest. 'O, u bedoelt dat er gisteren een lijk is gevonden in
Volunteer Park?' zei hij. Dat was prima. Zijn stem had precies
goed geklonken: belangstellend maar niet te gretig.

'Die vrouw was hier de avond voor ze gevonden werd nog in
de zaak,' zei de caissière.

De man voelde dat zijn knieën knikten. Hij pakte zijn porte-
feuille, maar opeens hadden zijn vingers geen kracht meer, en de
portefeuille viel op de grond. 'Ach, shit,' gromde hij, en bukte
zich om het ding op te rapen. Maar dat was niet erg. Het gaf hem
een paar seconden tijd om een antwoord te formuleren. Toen
wist hij het. Hij ging weer rechtop staan, en zijn ogen waren
groot van verbazing. 'Hier in de zaak, bedoelt u?' vroeg hij. 'Was
ze echt hier?'

De caissière knikte gretig. Zodra ze weer sprak, ontspande de
man zich, want de vrouw had het verhaal kennelijk al minstens
tien keer verteld. 'Ja, ze heette Cottrell, en ze kwam bijna elke
avond hier, om een kop koffie te drinken, voor ze naar huis ging. '

'Bedoelt u dat u haar kende?' vroeg de Slager, met net genoeg
nadruk op het woord 'kende', om te laten blijken dat hij onder
de indruk was.

'Nou, echt kennen niet,' zei de caissière snel, schichtig om zich
heen kijkend, omdat iedereen die de vermoorde vrouw kende
nu als mogelijke verdachte werd beschouwd. 'Niet beter dan ie-
dereen hier haar kende, bedoel ik. '

De Slager voelde dat zijn zenuwen kalmeerden, nu de caissière 

nerveus werd. Hij gaf haar een biljet van twintig dollar en
wachtte op het wisselgeld. Daarna pakte hij zijn boodschappen,
en liep naar huis, omdat hij pas als hij veilig in zijn woning was
de Herald wilde lezen. Maar al deed hij nog zo zijn best, hij kon
niet kalm lopen, en even later liep hij met stevige passen door
de straat, alsof hij anders te laat kwam voor een afspraak. Na
drie minuten die wel een uur leken, sloot hij eindelijk de deur
achter zich, en hij pakte gejaagd de krant uit de tas. De blikjes
soep rolden over de vloer. Hij vouwde de krant open en keek
naar de voorpagina, en nog een keer.

Dat was onmogelijk! Het moest op de voorpagina staan.

Maar dat was niet zo. Niets! Alleen onzin over een park dat
het stadsbestuur wilde aanleggen ergens tussen het centrum en
Lake Union. Wie interesseerde zich voor zulke flauwekul?

Hij liep naar de tafel met het gehavende formicablad, die zo-
wel eettafel als bureau was, en hij bladerde door de krant. Zijn
frustratie groeide na elke pagina die hij omsloeg, en niet vond
wat hij zocht. Toen, op de derde pagina van het tweede katern
vond hij het.

En hij explodeerde bijna van woede.

Ze hadden het weggestopt!

Het was al erg genoeg dat het bericht niet op de voorpagina
stond, maar dat het ook niet op de eerste pagina van het tweede
katern stond...

Hij begon het artikel te lezen, en bij elk woord werd hij kwa-
der.



 [bookmark: bookmark54]Vermoorde vrouw gevonden bij vijver

  in Volunteer Park



    Het naakte lichaam van een vrouw werd vanoch-
tend

 vroeg aangetroffen in Volunteer Park. Het
slachtoffer,

 dat geïdentificeerd werd als Mrs. Joyce
Cottrell, 57 jaar,

 was receptioniste bij de EHBO-af-
deling van het Group

 Health-ziekenhuis in Capitol
Hill.

    Volgens bronnen bij de politie woonde het onge-
huwde

 slachtoffer alleen, en werd ze tussen 11. 00
uur 's avonds

 en 4. 00 gisterenochtend in haar wo-
ning vermoord. Het

 lichaam is daarna kennelijk
kort voor zonsopgang

 neergelegd in de buurt van de

vijver in Volunteer Park. Daar werd het gevonden
door Anne Jeffers (verslaggeefster bij deze krant)
die aan het joggen was.

Hoewel het onderzoek nog niet is afgerond, bena-
drukt onze bron bij de politie dat er geen verband
bestaat tussen de gewelddadige dood van Mrs. Cot-
trell en Shawnelle Davis, die verleden week leven-
loos werd aangetroffen in haar gehuurde apparte-
ment.

Toen hij het bericht had gelezen, verkrampten de vingers van de
Slager en het dunne krantenpapier verkreukelde.

Geen verband!

Hoe konden ze dat beweren? Hadden ze niet eens gekeken
naar wat hij gedaan had?

De twee moorden waren identiek! Precies hetzelfde! En hij
had nog beter werk geleverd met Joyce Cottrell dan bij Shaw-
nelle Davis.

Nou, de volgende keer zou het anders zijn. De volgende keer
moesten ze wel begrijpen waar ze mee te maken hadden.

Om zijn woede te luchten smeet hij de tot een prop verkreu-
kelde krant op de vloer. Misschien moest hij nu meteen naar bui-
ten gaan, en het weer doen! Dat zou hen een lesje leren! Mis-
schien moest hij op straat iemand uitkiezen, en die dan naar haar
huis volgen, en dan...

Nee!

Dat was niet de manier om het te doen. Hij moest slim zijn.
Hij moest voorzichtig zijn, en kalm.

Wat er ook gebeurde, hij mocht niet kwaad worden.

Diep ademhalend wist hij zichzelf met moeite onder controle
te houden. Hij bukte zich en raapte de gekreukte krant op. Hij
spreidde de krant weer uit, en streek de pagina's zo goed moge-
lijk glad. Daarna scheurde hij het artikel waardoor hij zich diep
beledigd voelde eruit. Hij liep naar de kast waar zijn kleren op-
geborgen waren, en opende de bovenste la. Hij deed het artikel
in de map, waarin alle berichten over Shawnelle Davis waren
verzameld.

Morgen, of misschien vandaag nog, zou hij een album kopen,
en alle artikelen netjes sorteren.

En als hij de volgende keer iemand doodde, dan zou het slacht-
offer geen vrouw zijn, al had de moord op Joyce Cottrell hem

meer genot bezorgd dan hij ooit eerder in zijn leven had erva-
ren.

Hij mocht zichzelf niet toestaan aan die verlokkingen toe te
geven.

Dat was uiteindelijk niet de reden waarom hij doodde.

Hij doodde om zijn moeder een plezier te doen.

Dus het was beter niet in de verleiding te komen. De volgen-
de keer, als hij iemand doodde, zou het geen vrouw zijn.

Vanaf nu kon hij onverschillig wie doden.

En misschien, als hij later naar buiten ging om een album te
kopen, zou dat niet het enige zijn.

Misschien zou hij ook op jacht gaan.
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Anne kon zich niet herinneren dat ze de vorige nacht geslapen
had, al besefte ze dat ze wel geslapen moest hebben, omdat haar
ogen niet akelig branderig waren, zoals altijd wanneer ze een
hele nacht wakker was gebleven. Maar ze had wel duidelijke
herinneringen dat ze in bed lag, klaarwakker, en naar het pla-
fond starend, terwijl ze probeerde de bron te achterhalen van
het korte bericht dat ze even op haar computerscherm had gele-
zen, nadat ze het apparaat had ingeschakeld.

De technische dienst van de krant had het al gauw gevonden:
het was een macro, die door vrijwel elk commando geactiveerd
kon worden.

Een regel in het opstartprogramma bijvoorbeeld.

De macro kon een bestand oproepen, even op het scherm
brengen, dan laten verdwijnen, en meteen alle sporen weer uit-
wissen, met een hulpprogramma zoals ze zelf ook gebruikte om
haar harde schijf te ordenen. En de macro had zichzelf daarna
vermoedelijk ook gewist.

Of het kon als een virus binnengebracht zijn, via het modem,
als de computer aanstond, zonder dat ze zelf aan het werk was.
Het korte bericht kon slapend aanwezig zijn op de harde schijf,
en afgesteld zijn om te verschijnen zodra de computer werd in-
geschakeld, of op een bepaalde datum en tijd.

Anne was meer getroffen dan haar computer. Het virus had
haar aangevallen, alsof ze een zweepslag kreeg, en ze was zó ge-
schrokken dat ze er eerst met niemand over kon praten. En ze-
ker niet met haar gezin.

Het was al vreselijk dat Kumquat was vermoord, en dood ach-
tergelaten in hun eigen achtertuin: hoe zouden Glen en de kin-
deren reageren, als ze hoorden dat de onzichtbare vijand tot in
huis was doorgedrongen?

Ze had het huis doorzocht, met het smoesje dat ze een doos

met oude artikelen over Richard Kraven nergens kon vinden.
Op zolder en in de kelder had ze gespeurd naar aanwijzingen dat
er een vreemde in huis was geweest, maar ze had niets gevon-
den.

Op de keukentafel had ze het kunstaas gevonden, en even
meende ze stukjes van Hectors veren te herkennen, en een pluk-
je haar dat mogelijk van Kumquat afkomstig was. Maar wie kon
dat kunstaas gemaakt hebben? Glen zeker niet, want hij was
altijd heel onhandig: dat was ook de reden waarom het scheeps-
model in de kelder nooit afgemaakt was. Glen was nog onhandi-
ger geweest dan Kevin, toen de planken van de romp vast-
gemaakt moesten worden. Toch had ze hem gevraagd over het
kunstaas, en hij had geantwoord dat hij het tegelijk met de vis-
hengel had gekocht. Maar er was iets in zijn stem, wat haar wan-
trouwig maakte.

Toen Anne aandrong, werd hij meteen kriegel, en ze kregen
bijna ruzie.

Glen was in slaap gevallen, terwijl Anne naar het plafond
staarde, en ze herinnerde zich hoe argwanend Mark Blakemoor
en Lois Ackerly naar haar man hadden gekeken, toen ze de dode
Kumquat onder het houten rek vandaan hadden getrokken.

Nee, Glen kon Kumquat niet gedood hebben. Dat was gewoon
onmogelijk! Zo bleef ze wakker liggen en piekeren, zoekend
naar antwoorden, zoekend naar een redelijke verklaring voor
deze zinloze verschrikking.

's Ochtends was ze erg moe, maar ze wist dat ze een paar uur
geslapen had. Ze was opgestaan, en weer hield ze haar bezorgd-
heid verborgen voor de anderen in het gezin. Ze zei tegen Hea-
ther dat ze Kevin eerst helemaal naar school moest brengen,
voor ze zelf naar school ging, en Kevin moest beloven dat hij zou
nablijven tot Heather hem weer kwam ophalen.

Kevin protesteerde, maar Anne Meld voet bij stuk.

Nadat ze met groeiende ergernis het deels verzonnen verslag
van Vivian Andrews had gelezen over de moord op Joyce Cott-
rell, ging ze naar haar werk.

Toen er geen stilte viel, zodra ze bij de stadsredactie van de
Herald binnenstapte, voelde Anne iets dat ze zichzelf niet wilde
toestaan: teleurstelling. Maar wat kon ze anders? Dit was geen
kaartclubje voor dames, maar de redactie van een grote krant, en
het viel niet te verwachten dat de journalisten openlijk geschokt
waren, tenzij er een massamoord was gepleegd. Toch had ze ver-
wacht dat iemand haar zou vragen hoe ze zich voelde, en of alles
met haar gezin in orde was. Het geroezemoes verminderde niet

eens, toen ze naar haar bureau liep. Misschien was het dat sim-
pele feit - de beroepsmatige koelheid, die niet alleen het ken-
merk van een journalist is, maar bijna een eervolle onderschei-
ding - wat haar weerhield achter haar bureau te gaan zitten.
Toch was dat het niet, uiteraard.

Het was dat bericht, dat de vorige avond op haar computer-
scherm was verschenen. Ze had er thuis tegen de anderen niets
over gezegd. Niets tegen Vivian Andrews zeggen was iets anders.
Ze verzamelde al haar aantekeningen en liep naar de werkka-
mer van Vivian, duwde de deur open en ging snel naar binnen,
voordat Vivian kon protesteren.

Ik neem aan dat je mijn wijzigingen in het artikel niet best
vindt?' veronderstelde Vivian, met bestudeerde nonchalance, en
nauwelijks opkijkend van haar monitor, omdat ze bezig was een
ander artikel te redigeren.

'Dat waren geen wijzigingen, Viv,' zei Anne tegen haar. 'Het
hele artikel is om zeep geholpen. Het was een goed en eerlijk
verhaal. En ik kom het terughalen. ' Ze legde de stapel aanteke-
ningen op het bureau, zodat Vivian haar aandacht daar wel op
moest richten. Vivian zag niet dat het gezicht van Anne bleek en
vermoeid was.

'Onverantwoorde artikelen bijwerken is een van mijn voor-
naamste functies in dit bedrijf... ' begon Vivian. Maar toen ze
Anne Jeffers wat beter bekeek, bestierven de woorden op haar
lippen. 'Anne? Ben je wel in orde? Je ziet eruit alsof je de hele
nacht niet hebt geslapen. '

'Daar lijkt het wel op,' beaamde Anne, en ze vertelde snel aan
Vivian wat er gebeurd was.

'Jullie kat? vroeg Vivian ongelovig, toen Anne had beschre-
ven hoe Kumquat verminkt was. 'Mijn God, wie doet zoiets?'

Anne schudde haar hoofd. 'En in wat voor wereld leven we,
als de mensen heftiger reageren op een dode kat, dan op mede-
burgers die vermoord worden?'

Vivian Andrews bloosde. 'Het was niet mijn bedoeling...' sta-
melde ze, maar ze maakte haar zin niet af en leunde achterover.
'O, God, misschien deed ik dat wel. ' Ze zuchtte en vroeg toen:
'Wat zei de politie?'

Anne herhaalde wat Mark Blakemoor en Lois Ackerly tegen
haar hadden gezegd, alleen niet de opmerking over Glen. Ze zei
ook niets over de veelzeggende blik van de beide politiemensen
jegens haar echtgenoot. 'En wat betreft jouw veranderingen in
mijn artikel: het is gewoon niet waar dat de politie verklaard
heeft dat er geen verband is tussen de moorden op Davis en

Cottrell. Ze hebben me onofficieel gezegd dat ze zullen onder-
zoeken of beide zaken iets met elkaar te maken hebben. En de-
zelfde lijkschouwer die sectie heeft verricht op Davis en Cottrell
zal ook mijn kat onderzoeken. '

Vivian Andrews keek zuinig naar de stapel papieren die Anne
op haar bureau had gedeponeerd. 'Moet ik hieruit afleiden dat
jij geen zin meer hebt in dit onderwerp?' vroeg ze, met een scheef
oog naar het dossier kijkend.

'Het lijkt me dat hier genoeg mensen rondlopen die daar een
prima verhaal over kunnen schrijven. '

Ik weet niet of het daar wel om gaat,' antwoordde Vivian. 'Ik
weet ook wel een stuk of zes mensen die objectiever over die
moorden kunnen schrijven dan jij deed. '

'Mogelijk. Maar er is nog iets, en daar heb ik nog met niemand
over gesproken. ' Anne had moeite in haar stem niet te laten
doorklinken hoe bang ze de vorige avond was geweest, en nog
steeds was, besefte ze, toen ze Vivian vertelde over het bericht
dat op haar computerscherm was verschenen, en bijna meteen
weer verdwenen. 'Hoor eens,' besloot ze, 'zet iemand anders
naast mij op deze zaak, als je dat beslist wilt. Maar ik moet erbij
betrokken blijven. ' Toen Anne zag dat Vivian weifelde, drong ze
nog sterker aan. 'Viv, er is echt iets aan de hand. Dit is geen ge-
wone imitator. Degene die dit doet heeft iets tegen mij persoon-
lijk. Misschien probeert hij mij bang te maken, of hij heeft een
foto van mij gezien, en is hij daarom op mij gefixeerd geraakt.
Zelfs als je liever niet ziet dat ik erbij betrokken blijf, vergeet
niet dat we de oplage kunnen verdubbelen: stel je de grote kop-
pen eens voor: "Moordenaar loert op Herald-journaliste". Ik kan
dat opschrijven, zonder dat ik Blakemoor en Ackerly in moei-
lijkheden breng. Ik was erbij, Viv! En mijn buurvrouw was het
slachtoffer. Mijn kat! En de moordenaar het een bericht op mijn
computer verschijnen!'

Anne zweeg even, en sprak toen verder, zonder nog te probe-
ren haar stem onder controle te houden. 'Mijn God, Viv, hij loert
op mij. Dat laat hij duidelijk merken!' Haar stem klonk hoger.
"Ik zie je gauw. " Dat stond er, Viv, echt waar! Misschien heeft hij
Joyce Cottrells lijk wel naar het park gebracht omdat hij weet
dat ik daar altijd ga joggen. ' Anne huiverde. 'O, God, hoelang is
dit al aan de gang. Hoelang zou hij al op mij loeren?' Weer zweeg
ze, en een herinnering kwam in haar op. Een vage herinnering,
dat ze het gevoel had aangestaard te worden. Maar waar was dat
gebeurd?

Vivian vatte het stilzwijgen van Anne op als het sein om een

beslissing te nemen. Ze besefte dat ze een besluit op verkeerde
gronden nam, want haar intuïtie zei dat ze een ander over deze
zaak moest laten schrijven. Maar ze was ook niet ongevoelig
voor wat Anne had gezegd. Hoe vaak kreeg een verslaggever de
gelegenheid over een moordenaar te schrijven, terwijl de kans
groot was dat hij of zij een volgend slachtoffer kon zijn? De ver-
koop van de krant zou inderdaad geweldig stijgen. 'Oké,' zei ze.
'Blijf eraan werken. Maar wees wel voorzichtig, en denk eraan
dat ik een stofkam over elk woord haal. Blijf objectief dan kun
je doorgaan. Afgesproken?'

Anne ging staan. 'Afgesproken. ' Ze maakte aanstalten de ka-
mer van Vivian te verlaten, en dacht al aan de reeks telefoonge-
sprekken die ze zou voeren. Maar toen draaide ze zich om en
wisselde een blik met haar hoofdredactrice. 'Bedankt,' zei ze
kalm.

Vivian Andrews keek strak naar Anne. 'Ik hoop dat je zo in-
telligent bent te begrijpen dat dit allemaal heel erg beangstigend
is. '

'Dat besef ik heel goed,' antwoordde Anne. Ik ben nog nooit
eerder zo bang geweest. En ik weet niet eens waarom die kerel
kwaad op mij is. Wat kan ik hem misdaan hebben?'

'Waarom denk je dat je iets misdaan hebt?' vroeg Vivian.
'Waarschijnlijk gaat het niet om jou persoonlijk, Anne. Het kan
ook toeval zijn. Maar zelfs als dat niet zo is, dan moet je niet den-
ken dat het iets te maken heeft met wat jij gedaan hebt, of juist
niet deed. We hebben te maken met een gestoorde gek. '

Anne liep de kamer uit, en keerde terug naar haar eigen bu-
reau. Ze bladerde door de stapel berichten die voor haar be-
stemd waren, en daarna controleerde ze haar E-mail, half ver-
wachtend een kopie aan te treffen van de dreigende boodschap
die thuis op haar scherm was verschenen. Ze wist niet of ze op-
gelucht of teleurgesteld moest zijn, toen dat niet het geval bleek.

Er was geen dreigement, of iets wat te maken had met de
moord op Shawnelle Davis en Joyce Cottrell. Maar er was wel
veel materiaal met betrekking tot die snelle verbinding: het on-
derwerp dat ze weer had teruggegeven aan Vivian om het door
een ander te laten afhandelen.

Ze wilde de telefoon pakken om Mark Blakemoor te bellen,
maar ze bedacht zich: ze had al lang geleden geleerd dat mensen
gemakkelijker liegen via de telefoon dan in een persoonlijk con-
tact. Wanneer ze tegenover iemand zat, kon ze de waarheid uit
bijna iedereen krijgen, maar via de telefoon wist de ander er ge-
makkelijker onderuit te komen.

Ze pakte haar jas van de gemeenschappelijke kapstok voor
een tiental medewerkers, en nam haar tas mee. Ze verliet de re-
dactie, en ging op weg naar het centrum.

Twintig minuten later - Anne had haar auto min of meer le-
gaal geparkeerd op een plek waar de strepen dat daar een par-
keerverbod gold voldoende vervaagd waren om een eventuele
discussie daarover te winnen - betrad ze het gebouw van Public
Safety, om meteen door te lopen naar de kleine werkkamer die
Mark Blakemoor met Lois Ackerly deelde.

'Ze zijn er niet,' zei een rechercheur wiens naam Anne niet
meer wist, toen ze juist op de deur wilde kloppen. Hij grijnsde
met glinsterende ogen naar haar, toen hij zei: 'Je zult het nooit
geloven, maar ze zijn naar de lijkschouwer vanwege een dode
kat!'

Anne nam niet de moeite te antwoorden, en ze liep weg van
de afdeling Moordzaken. Maar ze besloot wel de naam van die
rechercheur te achterhalen, om het hem een keer betaald te zet-
ten in de krant.


Ze kwam bij het bureau van de patholoog-anatoom, maar daar
kreeg ze te horen dat ze evenmin bij de sectie op een kat aan-
wezig mocht zijn, als bij de autopsie van een mens.

'Maar het is toch een kat!' protesteerde Anne. 'En nog wel
mijn eigen kat! Maakt dat dan geen enkel verschil?'

De jongeman achter de balie, die volgens een naamkaartje op
zijn revers David Smith heette, schudde zijn hoofd. 'Hier niet.
Regels zijn regels. Alleen ons personeel en bezoekers met spe-
ciale toestemming mogen bij een sectie aanwezig zijn. '

'Toe nou,' begon Anne onderdanig te smeken. 'Voor deze ene
keer moet het toch wel kunnen...'

'Nee, uitzonderingen worden niet gemaakt,' hield David Smith
haar voor, en zijn stem klonk zelfverzekerd zoals alleen beroeps-bureaucraten dat kunnen.

Gefrustreerd, maar ervan overtuigd dat ze David Smith niet
op andere gedachten kon brengen, het Anne zich op een harde
bank zakken, vastbesloten desnoods de hele ochtend te blijven
wachten. Maar het duurde amper drie kwartier, voordat Mark
en Lois door de dubbele deuren van het laboratorium kwamen,
waar Anne niet naar binnen mocht.

'We zien elkaar straks op kantoor,' zei Mark tegen zijn colle-
ga, en verbrak daarmee de stilte. 'Ik ga een kop koffie drinken
met Anne, en haar vertellen wat we nu weten. ' Lois Ackerly
keek hem bevreemd aan, en ze wilde iets zeggen, maar ze be-
dacht zich.

'Tot straks dan,' zei ze, en met een hoofdknik als groet naar
Anne, verdween ze naar buiten,

Mark leidde Anne naar een klein vertrek waar twee tafels met
een formicablad stonden, een stuk of zes stoelen, en op een ba-
lie een vettige magnetron en een smoezelig koffiezetapparaat.
Hij viste twee bekers uit de gootsteen, spoelde ze om, schonk
koffie in en gaf een van de bekers aan Anne. 'Het is wel geen es-
presso, maar we moeten het ermee doen. Zullen we gaan zitten?'

Anne ging op een van de plastic stoelen zitten. Blakemoor
leunde tegen de balie.
'En, wat hebben jullie gevonden?' vroeg Anne.
'Niets wat ons kan overtuigen,' antwoordde de rechercheur.
'Niemand kan zelfs met zekerheid zeggen dat degene die de
vrouwen vermoordde ook jouw kat heeft afgemaakt. '

Annes wenkbrauwen vormden een boog, toen ze besefte dat
ze met deze opmerking niets kon beginnen. Ze wilde een vraag
stellen, maar Mark Blakemoor vervolgde:

'Zo ligt de zaak ervoor,' begon hij. 'We zijn er tamelijk zeker
van dat beide vrouwen door dezelfde dader vermoord zijn. We
weten bijna zeker dat Shawnelle Davis hem vrijwillig in haar wo-
ning binnenliet. Waarschijnlijk pikte ze hem op in de veronder-
stelling dat hij een klant was. Wat Cottrell betreft, we hebben
een sleutel gevonden, met de afdruk van een duim, maar niet die
van Cottrell. Dus ze heeft hem die sleutel gegeven, of wat waar-
schijnlijker is, hij heeft de plek gevonden waar de sleutel ver-
stopt was, op zo'n voor de hand liggende plaats, zoals onder de
deurmat of in een plantenbak. Iedereen weet waar hij ergens
moet zoeken, nietwaar?' Zonder op antwoord te wachten, ver-
volgde hij: 'Hoe dan ook, het enige waar we zekerheid over heb-
ben is dat de verwondingen van beide vrouwen veel op elkaar
lijken. De dader gebruikte messen die hij in de keuken van de
slachtoffers aantrof, dus de wonden zijn niet precies gelijk. Maar
beide zaken lijken zoveel op elkaar dat Cosmo, de patholoog die
voor ons werkt, geneigd is te verklaren dat we met dezelfde da-
der te maken hebben. '
'En mijn kat?' vroeg Anne, toen Blakemoor zweeg.
'Dat is een ander verhaal. ' Het gezicht van de rechercheur
werd ernstig. 'Er zijn overeenkomsten met de verwondingen van
beide vrouwen, maar de sneden...' Hij aarzelde even, en ge-
bruikte toen dezelfde woorden als de vorige dag, toen hij de
dode kat voor het eerst gezien had. 'De snijranden zijn netter.
Volgens Cosmo heeft de dader een scherper mes gebruikt, bij-
voorbeeld een scheermes, of mogelijk een scalpel. En hij zei ook

dat de incisie rechter is. ' Hij zweeg weer, en vermeed Anne aan
te kijken, toen hij weer verder sprak. 'Cosmo zegt dat het dezelf-
de dader kan zijn, en dat die meer ervaring had opgedaan toen
hij met de kat bezig was. '

Ik begrijp het. ' Anne voelde zich als verdoofd.

'Het is ook mogelijk dat iemand anders de kat heeft afge-
maakt,' besloot Blakemoor. Er was een ondertoon in zijn stem
die Anne deed opkijken.

'Bijvoorbeeld mijn man?' vroeg ze, zich herinnerend dat er
een onaangename stilte was gevallen, toen Glen met een plastic
zak uit het huis was gekomen. Blakemoor antwoordde niet, en
Anne besloot dat ze hem moest vertellen over het bericht op
haar computerscherm. 'Degene die Kumquat doodde heeft dat
bericht daar achtergelaten,' besloot ze haar verhaal, en degene
die dat deed weet veel meer van programmeren dan Glen. Hij
kan met een paar programma's werken, maar hij weet het ver-
schil niet tussen een autoexec. bat en een config. sys. Thuis instal-
leer ik nieuwe programma's op onze computer. '

'Maar jij dacht wel aan hem,' zei Blakemoor.

Anne wenste bijna dat ze niets over het dreigende bericht had
gezegd. Maar het was te belangrijk om het voor de rechercheur
te verzwijgen. Ik kan toch niet anders? Glen was de hele dag
thuis. ' Ze grinnikte, maar zonder vreugde. Ik heb het huis zelfs
doorzocht, om te zien of er sporen waren dat iemand anders bij
ons binnen in geweest. '

'En je hebt niets gevonden?' begreep Blakemoor.

Anne schudde haar hoofd. 'Wat gaan we nu doen?' vroeg ze.

'Hetzelfde zoals we altijd doen in een zaak als deze,' zei Bla-
kemoor. Ze had de woorden al zo vaak had gehoord, dat ze die
uit haar hoofd kende. 'We blijven zoeken, al hebben we weinig
houvast,' zei Blakemoor. Hij zweeg, en Anne maakte de stan-
daardopmerking voor hem af. 'En we wachten tot hij weer ie-
mand vermoord, maar we hopen dat hij dan een fout maakt. '
Anne voelde een kille huivering toen ze het zei.

Blakemoor knikte, maar hij zei niets. De stilte duurde voort,
tot Anne het niet langer kon verdragen.

'En als ik het volgende slachtoffer ben?' vroeg ze, overeind
komend. 'Wat gebeurt er als hij mij of iemand van mijn gezin
vermoordt?'

Zonder erbij na te denken sloeg Mark zijn armen om haar
heen. 'Jou overkomt niets,' zei hij. 'Dat gebeurt niet. '

Anne moest zich beheersen om zich niet stevig aan de grote
detective vast te klampen, en ze deed een stap achteruit. Ze pak-

te haar jas en de leren schoudertas. Ze hepen zwijgend weg uit
het domein van de lijkschouwer.
Geen van beiden wist iets te zeggen.
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Glen Jeffers begreep dat er iets niet in orde was, toen hij die och-
tend wakker werd. Het gevoel was niet alleen in zijn hoofd, maar
in zijn hele lichaam: het was alsof hij wel klaarwakker was, maar
zijn geest leek toch half bewust, en al had hij de hele nacht ge-
slapen, zijn lichaam leek nog uitgeput. Hoe kon hij zo vreselijk
moe zijn, als hij weinig meer had gedaan dan uitrusten, sinds hij
thuis was gekomen uit het ziekenhuis?

De werkelijkheid was dat hij zich erg verveelde. Hij was al zijn
hele leven actief, hij stond altijd vroeg op, en ging dan met Anne
joggen, en hij bracht lange dagen door op kantoor: soms alleen
onderbroken voor een stevige partij squashen met Alan Cline,
tijdens de lunchpauze, en als hij 's avonds thuiskwam, werkte hij
vaak door aan de tekentafel, of hij ging nog met Kevin naar het
park om een balletje te trappen.

Glen was niet gewend aan niets doen, en deze ochtend, nadat
Anne en de kinderen vertrokken waren, kwamen de muren op
hem af. Hij was geen type om de hele dag thuis te zijn, bedacht
hij, toen hij de keuken begon op te ruimen. Maar er was nog iets
anders. Het leek wel of alles in zijn gedachten verward raakte.
Even voordat hij wakker werd, had hij gedroomd: een van die
heldere dromen, waarin je op een akelige manier weet dat je
droomt, maar niet in staat bent om de beelden die in je opkomen
te verdrijven.

In deze droom was een warreling van beelden: Joyce Cottrell,
en Kumquat, en Mark Blakemoor die keek alsof hij dacht dat
Glen niet alleen de kat van Heather had vermoord, maar ook de
buurvrouw. Toen Glen helemaal ontwaakt was, voelde hij zich
even sterk omringd door dood en geweld als Anne, toen ze zo-
veel tijd aan Richard Kraven besteedde.

Dat was nog iets dat hem hinderde. De hele zaak-Kraven had
afgesloten moeten zijn, nadat de moordenaar was geëxecuteerd,

maar het leek allemaal weer te beginnen. Anne zocht al naar een
verband tussen Kraven en de recente moorden, en als hij Anne
goed kende, dan wist hij dat ze dat verband zou vinden, hoe on-
waarschijnlijk het ook leek.

Toen hij klaar was in de keuken, ging Glen naar zijn studeer-
kamer. Misschien moest hij wat aan de tekentafel doen, niet om
serieus te werken, maar een beetje schetsen en nadenken, kijken
of hij op nieuwe ideeën kwam. Maar nog voordat hij bij zijn te-
kentafel was, zag hij een dik dossier op Annes bureau.

Het dossier-Kraven, dat Kevin hem had gebracht toen hij nog
in het ziekenhuis lag.

Waarom had hij dat aan Kevin gevraagd? Nu kon hij zich niet
eens herinneren dat hij het gelezen had. Hij bladerde door de
pagina's, maar niets kwam hem bekend voor. En hij was nu ze-
ker niet geïnteresseerd om al die stukken te lezen.

De stemming van rusteloze verveeldheid, sinds hij wakker was
geworden, werd steeds drukkender en hij hield het binnen niet
meer uit. Opeens moest hij het huis uit, ontsnappen aan de be-
nauwende kamers, waarvan de wanden steeds dichterbij leken te
komen. Maar waar kon hij naartoe gaan?

Een eindje wandelen?

Alsjeblieft niet. Al had hij Gordy Farber beloofd dat hij dage-
lijks zou lopen, hij had altijd al een hekel gehad aan wandelen. Hij
moest een doel hebben, zodat de lichaamsbeweging zinvol was.

Naar kantoor?

Dat kon hij ook wel vergeten. Als hij zich daar het zien, zou
Rita Alvarez hem meteen weer naar huis sturen, en bovendien
Anne bellen.

Maar hij kon toch naar Jeffers Building gaan? Sinds de hart-
aanval was hij daar niet meer geweest. Even kijken hoe de bouw
vorderde, dat zou een prima middel zijn om zijn landerige stem-
ming te veranderen. En als Alan daar niet was, dan zou niemand
weten dat Farber hem instructies had gegeven daar weg te blij-
ven. Toen hij een besluit had genomen, trok Glen een windjack
aan, omdat het buiten fris en bewolkt was. Hij stapte naar bui-
ten, deed de deur op slot en ging op weg.

Nog geen uur later stond hij op het trottoir aan de overkant
van de straat, tegenover de plek waar het grote skelet van Jeffers
Building verrees. Hij zag meteen dat de bouw op schema lag,
ook al hield hij zelf geen toezicht op de vorderingen. Even voel-
de hij zich onzeker, bij de gedachte dat ze hem kennelijk hele-
maal niet nodig hadden, maar toen besefte hij dat het eerder iets
was om trots op te zijn, omdat het team waar hij leiding aan gaf

zó zelfstandig kon werken dat Jim Dover het niet nodig had ge-
vonden hem thuis op te bellen.

Het gebouw - zijn gebouw - trok hem aan als een magneet.
Hij stak de straat over, en stapte de bouwplaats op. Hij liep naar
het kantoortje van de opzichter, ondergebracht in een grote keet
die spoedig niet meer nodig was, als de benedenverdieping glas-
dicht was, en er licht en verwarming was geïnstalleerd. De jonge
vrouw achter de balie, ze heette Janie Berkey, keek op van de
stapel bestellingen waar ze aan werkte. Ze keek hem even vra-
gend aan, en glimlachte toen.

'Meneer Jeffers!'

'Ja, ik ben weer terug in het land der levenden,' zei Glen. 'Ik
kom even een kijkje nemen. Is Jim er?'

'Mr. Dover komt vandaag pas na de lunch,' zei Janie. 'Als u op
hem wilt wachten...'

'Nou, ik ga wel zelf even kijken. ' Glen knipoogde samen-
zweerderig. 'Hoe kan ik erachter komen dat hij fouten maakt, als
ik alleen te zien krijg wat hij me wil laten zien?'

Janies gezicht betrok. 'Mr. Dover heeft niets te verbergen,' be-
gon ze, en de manier waarop ze het zei vroeg Glen zich afvroeg
hoe intiem de relatie tussen de receptioniste en haar baas was.
'Hij is de meest...'

'Geintje!' onderbrak Glen haar. 'Het was heus maar een grapje.'

Janie keek hem onzeker aan, en lachte toen zuinig. Glen pak-
te een veiligheidshelm, zette die op en was uit het kantoortje
verdwenen, voordat Janie kon zeggen dat iemand hem moest
vergezellen.

Glen liep wat rond op de parterre, en klom toen langs de tij-
delijke trap naar de tussenverdieping. Maar hij wilde eigenlijk
naar de lift.

Wat zou er gebeuren als hij naar boven ging?

Zou de hoogtevrees die hij op de dag van de hartaanval kreeg
hem voor de tweede keer overspoelen? Of was die onverwachte
paniek een incident geweest? Toen hij voor de metalen liftkoker
stond, en nadacht of het wel verstandig was om naar boven te
gaan, kwam de liftkooi met een rammelend geluid tot stilstand.
Een van de bouwvakkers keek hem onderzoekend aan.

'Fijn dat u weer terug bent, Mr. Jeffers,' zei de man met een
brede grijns. 'Gaat u naar boven?'

Glen aarzelde, en nam toen een besluit. Als hij nu niet meteen
met de lift naar boven ging, en de angst overwon die hem een
paar weken zo benauwd had gemaakt, dan zou hij er misschien

nooit meer overheen komen. Hij stapte in de liftkooi, de bouw-
vakker sloot het hek, en even later ging het gevaarte rammelend
omhoog.

Meteen kreeg Glen een onaangenaam gevoel in zijn maag.
Maar hij zei niets, vastbesloten zich vandaag niet te laten over-
mannen door hoogtevrees. Terwijl de liftkooi steeds hoger steeg,
dwong Glen zichzelf recht naar beneden te kijken, door het me-
talen vloerrooster. Hij zag het betonnen fundament waar het sta-
len frame van de wolkenkrabber op rustte.

Na elke verdieping van vier meter, voelde Glen het akelige ge-
voel in zijn maag sterker worden. Met een ruk hield de lift stil, en
even raakte Glen bijna in paniek.

Vast! De lift zat vast! Ze zaten in de val. Glen werd doods-
bang, en hij voelde zijn oren suizen. Hij hoorde de stem van de
bouwvakker in de verte.

'Dit is de verdieping waar de machines komen,' zei de man.
'Hier ga ik eruit. '

Glen wist dat dit de dertiende verdieping was. Hier moesten
de installaties voor grote gebouw komen. Hij dacht dat ze al veel
hoger waren.

Dit was belachelijk!

'Ik denk dat ik helemaal naar boven ga,' zei hij, zo nonchalant
mogelijk. Hij hoopte maar dat de nervositeit niet in zijn stem
doorklonk. De bouwvakker weifelde, en Glen begreep dat de
man dacht aan wat er de vorige keer was gebeurd, toen de ar-
chitect een bezoek had gebracht aan de bouwplaats. 'Zal ik met
u mee naar boven gaan?' bood hij aan.

Glen schudde zijn hoofd. 'Nee, hoor, het gaat best. ' Maar toen
de bouwvakker was uitgestapt, en Glen in de rammelende kooi
verder omhoogging, vroeg hij zich af of hij zich niet vergist had.
En toen de kooi een ogenblik later weer stopte, wist hij het ze-
ker.

Vastbesloten de angst te overwinnen die zijn keel dichtsnoer-
de, opende Glen de liftdeur en stapte uit. Het platform rond de
liftkoker was groter geworden sinds hij hier de vorige keer was.
Een breed pad van ruwe balken strekte zich uit tot aan de rand
van de ruwbouw. Als hij in het midden bleef was hij veilig.

Glen haalde diep adem, en deed een stap naar voren. Hij hield
zichzelf voor dat het niet uitmaakte dat er geen balustrade was,
niets om op te steunen. Toen hij nog twee meter van de rand was,
bleef hij staan.

Zijn maag kromp ineen, en hij had moeite met ademen.

Zijn hart klopte snel, maar niet bonkend, en hij had geen stekende

pijn in zijn borst en linkerarm, zoals toen hij die hartaan-
val kreeg.

Het enige dat hij moest doen was nog een paar stappen zetten.

Hij keek strak naar de stalen balken die de gevels van het ge-
bouw moesten steunen, en besefte dat hij die moest aanraken.
Dan zou hij weer rustig worden.

Een stap, nog een. En nog een.

Hij strekte zijn hand uit, en voelde het koude staal. Hij greep
de rand van een balk vast. Voorzichtig schuifelde hij nog wat
dichterbij.

Dichterbij de afgrond.

Nu werd hij duizelig, maar hij beheerste zich, vastbesloten niet
toe te geven aan de paniek die hem dreigde te overweldigen.

Hij moest alleen naar beneden kijken. Heel even kijken, naar
de straat, veertig verdiepingen onder hem, en dan was het ge-
beurd.

Hij schuifelde weer wat dichterbij, en keek in de diepte.

Het was alsof de afgrond aan hem trok, naar de diepte. Hij be-
sefte dat hij voorover boog, en voelde de krankzinnige opwelling
te springen. Het was alsof hij de wind al voelde terwijl hij viel,
gewichtloos... Als hij nu losliet...

Zijn vingers verslapten om de stalen rand, en hij leunde nog
meer naar de afgrond. De duizeligheid werd heviger...

Nee!

Uit het niets klonk het bevel, en sneed door de mistige paniek
die zich in zijn hoofd had gevormd. Werktuigelijk draaide Glen
zich om, en hij keek zoekend naar de persoon die de trance van
zijn hoogtevrees had doorbroken.

Hij zag niemand.

Weer hoorde hij de stem. Naar beneden. Nu!

Gehoorzamend aan het bevel liep Glen terug naar de lift.
Maar toen hij weer over het plankier van ruwe balken liep, wa-
ren zijn voetstappen vastberaden, er was geen duizeligheid in
zijn hoofd, en geen akelig gevoel van angst in zijn maag.

En hij was zich ook niet bewust van wat hij deed.
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De Experimentator voelde zich goed, deze ochtend. Voor het eerst
voelde hij zich echt sterk, sterker dan ooit.

Zelfs gisteren, toen Glen begon te ontwaken, terwijl de Experi-
mentator bezig was met de kat, had hij niet echt geprobeerd het
werk van de Experimentator te onderbreken. Hij had eerst alleen
gekeken, maar de Experimentator wist zeker dat Glen er op een
bepaalde manier van genoot. Immers, de Experimentator had elke
emotie van Glen gevoeld, toen ze samen het werk aan de kat de-
den.

Eerst was er verzet geweest, wat zich uitte in een vaag misselijk
gevoel onderin zijn buik. Maar de Experimentator wist dat het
niet lang zou duren. Misschien was het moeilijker als hij aan de
hond probeerde te werken, of zelfs aan de vogel, maar de Experi-
mentator wist dat Glen niet echt gesteld was op de kat.

Hij had even weinig waardering voor de kat als de Experimen-
tator zelf. En dat maakte het eenvoudiger, want door hun gedeel-
de antipathie voor het dier werkten hun geesten al samen in een
primitief soort synchroniciteit.

Het enige dat de Experimentator moest doen was de synchroni-
citeit versterken, evenals de band die de kat tussen hen deed ont-
staan. Hij had langzaam gewerkt, liet Glen toekijken, zodat hij
kon wennen aan wat ze samen zouden doen. 'Het is in orde,' had
hij gefluisterd. 'We zullen haar niet doden. We zullen alleen kij-
ken wat haar levend maakt. '

Hij voelde dat Glen zich wat ontspande, en dat het typerende
schuldgevoel minder werd: het schuldgevoel dat zoveel mensen
weerhield van waartoe ze werkelijk in staat zijn.

De Experimentator had nagedacht over schuld, terwijl hij
wachtte tot de kat bewusteloos raakte. Het was iets dat hij zich
wel kon voorstellen, als iets abstracts, maar hij kon zich niet her-
inneren dat hij het ooit zelf ervaren had. Voor hem was schuldgevoel

niet iets om te overwinnen of op afstand te houden.

Het bestond gewoon niet voor hem.

Af en toe vroeg hij zich af of zijn gebrek aan schuldgevoel een
tekortkoming in zijn karakter was, en op een abstract niveau ver-
onderstelde hij dat zoiets mogelijk was, althans bij mensen die
veel minder intelligent waren dan hij. Voor hem speelde het geen
rol: het gaf hem juist vrijheid. Zijn onderzoek, zijn experimenten,
werden nooit gehinderd door een besef dat hij misschien niet
moest doen wat hem het meest interesseerde.

En wat hem het meest interesseerde, het enige dat ooit zijn be-
langstelling had gewekt, was de bestudering van het leven.

Niet de zin van het leven. Daarvoor had hij alle belangstelling
al verloren, toen hij nog een kleine jongen was, en tot de conclusie
was gekomen dat het leven geen zin had.

Leven was er gewoon.

Dus, aangezien er geen 'waarom' was, telde alleen het 'hoe'.

De logica had hem lang geleden duidelijk gemaakt, dat hij, niet
gehinderd door de beperkingen van schuldgevoel, zoals anderen
dat hadden, de mogelijkheid had methoden te gebruiken die voor
anderen niet beschikbaar waren.

En onverstoorbaar was hij verder gegaan met zijn onderzoekin-
gen.

Gisteren was hij begonnen Glen Jeffers te leren hoe hij vreugde
kon ervaren in de kennis die hij had.

Toen de kat bewusteloos was geraakt, had hij Glen uitgelegd
dat het niet de bedoeling was het dier te doden. Dus toen de Ex-
perimentator met een stanleymes de buik van onder tot bij de hals
opensneed, en Glen hem niet probeerde tegen te houden, wist hij
dat Glen dezelfde gespannen verwachting voelde als een student
medicijnen die zijn eerste operatie bijwoont.

Tijdens de hele procedure voelde de Experimentator dat de in-
teresse van Glen steeds groter werd. Zeker toen het kloppende
hart van het levende wezen zichtbaar werd.

'Raak het aan,' had hij gefluisterd.

Samen hadden ze het kloppende orgaan aangeraakt, en de Ex-
perimentator voelde dat een golf van vreugde door zijn hele li-
chaam trok. Hij voelde een blijdschap die hij in geen jaren gekend
had, want deze keer genoot hij niet alleen zelf, maar hij genoot
ook van de ervaring die Glen nu had.

De warmte van het leven was in hem gestroomd.

De kracht van de onophoudelijk bewegende spier trok in zijn
geest. De tintelende sensatie op zijn huid deed hem sidderen toen
hij het binnenste heiligdom van het leven aanraakte.

Samen hadden ze verder gewerkt aan het experiment, en ten
slotte in het hart geknepen, tot het ophield met kloppen. De Ex-
perimentator had een primitieve defibrillator gemaakt, door de
isolatie van een afgeknipt eind elektriciteitssnoer weg te halen,
maar toen hij die gebruikte bleef dat zonder resultaat.

Weer was zijn experiment in een mislukking geëindigd, toen hij
zag dat het lichaam van de kat niet reageerde op zijn pogingen het
weer tot leven te wekken. Hij had koortsachtig alles geprobeerd,
en zijn eigen adem in de longen van de kat geblazen. Twee keer
begon het hart weer te trillen, maar de ongecontroleerde energie
van de geïmproviseerde defibrillator werkte averechts. In plaats
van het orgaan in een regelmatig ritme te krijgen, waren er alleen
krampachtige stuiptrekkingen.

Glen deinsde achteruit, toen de Experimentator steeds kwader
werd. En toen de kat uiteindelijk bezweek, te veel toegetakeld en
te hevig verminkt om nog langer in leven te blijven, had de Expe-
rimentator Glens walging gevoeld.

De Experimentator had Glen weer in slaap gebracht, en zijn
herinneringen aan wat hij gezien had bijna uitgewist, maar toen
was zijn eigen woede tot uitbarsting gekomen. Zijn vingers dron-
gen diep in de kat, rukten het levenloze hart en de longen los, en
nadat hij de organen had weggehaald, bleef alleen een bloederige
holte over.

De Experimentator had het scherpe mes weer opgepakt, en hak-
te in het inwendige van de kat. Het lemmet van het mes glinster-
de in het TL-licht boven de werkbank. Eindelijk, toen het experi-
ment voorbij was, had hij alles opgeruimd, nadat hij de dode kat
eerst onder het rek met vuilnisvaten had gelegd, op een plek waar
het kadaver spoedig gevonden zou worden. Daarna had hij de kel-
der opgeruimd, zorgvuldig alle sporen uitwissend van wat daar
gebeurd was.

En uiteindelijk had hij een bericht voor Anne achtergelaten.
Die boodschap zou op het scherm van haar computer verschijnen,
en lang genoeg in beeld blijven om gelezen te worden, om daarna
voorgoed te verdwijnen.

Pas daarna gunde hij zichzelf rust, hij zonk ver onder het be-
wustzijn van Glen, en verroerde zich niet, tot enkele ogenblikken
eerder, toen de hoogtevrees van Glen hen bijna allebei fataal was
geworden.

De Experimentator wilde niet sterven.

Nooit.

Daarom was hij meteen in actie gekomen, hij had de controle
overgenomen, en trok Glen weg van de afgrond.

Hij stapte de liftkooi in, keek even naar het bedieningspaneel,
en drukte op de knop die de lift naar beneden zou sturen. De ma-
chinerie kwam in beweging, en de kooi daalde rammelend in de
liftkoker. De Experimentator keek door het vloerrooster, en hij
vroeg zich af waarom sommige mensen toch last hebben van hoog-
tevrees.

Voor hem bestond dat niet.

Hij knikte een groet naar iedereen die iets tegen hem gezegd
had, en daarna verliet hij de bouwplaats. Hij hield stil op de hoek
van de straat, en zijn blik viel op een stapel kranten bij een kiosk.
Hij zocht in Glens jaszak naar gepast geld, en kocht een exem-
plaar van de Herald. Daarna keek hij of er in de buurt een kof-
fieshop was. Een eindje verder zag hij wat hij zocht, hij liep er-
heen, bestelde een espresso, en begon toen door de krant te
bladeren. Hij vond het verhaal van Anne op de derde pagina van
het tweede katern.

Alleen was het artikel niet door Anne geschreven: er werd niets
gezegd over een imitator, en niets over hem.

Iemand anders moest die tekst geschreven hebben.

Waarom?

Waar waren ze bang voor?

Een imitator? Zo iemand is toch alleen maar hinderlijk?

En zeker deze imitator.

De Experimentator gooide de krant in een afvalbak.

De politie kon nog weken zoeken naar degene die de hoer bij
Broadway en de buurvrouw had gedood.

De Experimentator wist wie het gedaan had.

Het waren gewoon moorden geweest, duidelijk.

Er was niets mee gewonnen, er was geen nieuwe kennis verza-
meld, geen belangrijker waarheid onthuld. Het was moorden al-
leen om te moorden.

Erger nog, het waren moorden met geen ander doel dan de aan-
dacht trekken.

De Experimentator had daar over nagedacht, sinds het moment
dat hij de man herkende die het verminkte lijk van Joyce Cottrell
door haar tuin naar de steeg droeg. Met tegenzin was hij tot de
conclusie gekomen wat hem te doen stond.

Als hij niet in actie kwam, dan zouden andere mensen gedood
worden alleen om de aandacht te trekken. Dat was verspilling.

Hoe hij het ook bekeek, het was een verspilling.

Maar er was voor hem nog een andere reden om het werk van
de politie, de rechtbank en de beul te doen. Een reden die appel-
leerde aan het gevoel voor ironie van de Experimentator, zijn 

gevoel voor stijl, en zelfs aan zijn gevoel voor humor. De gerechtig-
heid zou gediend worden, en Anne zou - eindelijk - begrijpen
waar het echt om ging.

Hij deed een kwartje in de gleuf van de telefoon, achterin de
koffieshop, en draaide uit zijn hoofd een nummer. Na drie keer
overgaan werd opgenomen.

'Hallo?' De stem klonk nerveus.

De Experimentator zei niets.

'Hallo?' herhaalde de stem, en nu hoorde de Experimentator
duidelijk een angstige ondertoon in de stem.

De Experimentator wist waarom de stem zo nerveus klonk.

En hij wist nog meer: hij wist waar de man woonde, en hij wist
dat die niet naar zijn werk was gegaan.

De Experimentator zou bij hem op bezoek gaan.

Maar eerst had hij wat spullen nodig.

Hij verliet de koffieshop, en reed met een taxi naar Broadway
Market.

Daar verzamelde hij de dingen die hij nodig had.

Een pen, zoals die overal te koop zijn.

Een notitieblok, dat ook overal verkrijgbaar is.

Handschoenen, goedkope handschoenen, onopvallend, van het
soort dat iedereen heeft.

Een rol doorzichtig plastic.

Hij betaalde alles met contant geld uit Glen Jeffers' portemon-
nee, en verliet de markt. Hij liep met stevige passen in zuidelijke
richting, niet te snel, maar ook niet te langzaam, en deed niets wat
ongewenste aandacht kon trekken. Anonimiteit, had hij jaren eer-
der geleerd, was de beste bescherming.

Hij kwam uiteindelijk bij John Street, sloeg daar linksaf, en liep
verder naar Fifteenth East. Binnen tien minuten was hij tegenover
het gebouw waar de man woonde die hij zou doden. Hij keek naar
de tweede verdieping, en zag een man uit het raam kijken.

De man leek nerveus.

De man staarde hem recht aan.

Maar de man herkende hem uiteraard niet.

De Experimentator glimlachte voor zich uit, stak de straat over,
en ging het gebouw binnen...
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De plannen die de Slager begon te maken, nadat hij het artikel
in de ochtendeditie van de Herald had gelezen, kregen meer
vorm, tot hij uiteindelijk het perfecte idee had voor de volgende
moord.

Het doelwit zou een man zijn, dat wist hij nu beslist zeker. En
hij wist ook waar hij de volmaakte prooi kon vinden: er hepen
zoveel kandidaten rond op Broadway, ze deden boodschappen,
dwaalden over Broadway Market, of dronken een kop koffie in
een van de vele kleine shops aan weerszijden van de straat. En
nog beter was dat ze elkaar altijd bekeken, in een eindeloos zoe-
ken naar de juiste partner. Hij wist ook hoe ze dat deden, want
hij had dat vaak gezien als hij daar was. De een liep naar een an-
der op straat, en als ze dan gepasseerd waren keek een van bei-
den om. Als de ander op dat moment ook omkeek, dan ontstond
er soms een gesprek, en een paar minuten later gingen ze samen
verder. Soms keek een van beiden glimlachend om, maar liep ge-
woon door. Als dat gebeurde, bleef de ander staan kijken. Als de
eerste nog een keer omkeek, of voor een etalage bleef staan, dan
kwam de tweede naar hem toe.

Twee keer had de Slager zo'n stel gevolgd, om te kijken wat er
zou gebeuren. Hij zorgde er altijd voor dat hij niet opgemerkt
werd, en wist inmiddels hoe het patroon van contact maken en
de overgave verliep.

Hij was zelf ook een paar keer gevolgd, maar beide keren was
hij een tijdschriftenwinkel binnengegaan, tot de achtervolger be-
greep dat hij geen belangstelling kon verwachten en weer ver-
dween.

Dat zou hij vandaag ook doen.

Als hij naar buiten ging om een fotoalbum te kopen, zou hij de
mannen op het trottoir bespieden, en als hij de juiste gevonden
had, dan zou hij die volgen. De persoon die hij uitkoos moest

niet te groot zijn - zeker niet langer dan hijzelf - en hij zou ook
proberen iemand te selecteren die niet erg sterk leek. Maar het
zou gemakkelijk zijn, nog eenvoudiger dan Shawnelle Davis op-
pikken. En als ze in de woning van de man waren, en hij avances
maakte, dan zou hij in actie komen.

De reputatie van de Slager zou indrukwekkender worden.

Daaraan denken was al opwindend. Hij bedacht opeens dat
hij met de man kon doen wat hij eergisterenavond met Joyce
Cottrell had gedaan. Die gedachte wond hem nog meer op. Hij
kreeg een tintelend gevoel in zijn kruis, maar toen rinkelde de
telefoon, en hij schrok zó van het onverwachte geluid dat hij zijn
glas cola bijna liet vallen.

'Ben jij het?' vroeg zijn moeder, toen hij de hoorn na drie keer
overgaan had opgenomen, en in haar stem klonk een beschuldi-
gende ondertoon door die zijn maag ineen deed krimpen. Wist
ze wat hij gedaan had? Maar hoe dan? Toen sprak ze weer, en
zijn angst werd minder. 'Ik heb naar Boeing gebeld, ' zei ze, 'en
daar kreeg ik te horen dat je vandaag ook niet bent gekomen. Is
alles wel in orde met je?'

'Ik voel me prima, ma, ' antwoordde de man, en de woorden
had hij al uitgesproken, nog voordat hij besefte dat hij geacht
werd ziek te zijn. 'Eh, ik voelde me eerst een beetje beroerd,
maar nu gaat het beter. '

'Je was niet thuis, toen ik je eerder belde, ' zei zijn moeder be-
schuldigend. 'Ben je naar de dokter geweest?'

'Nee, ma. ' Hij voelde zich meteen weer alsof hij amper tien
jaar was, en zijn moeder hem er vaak van had beschuldigd dat hij
maar deed alsof hij ziek was, ook al had hij duidelijk koorts. Dan
moest hij toch naar school. 'Ik ben naar de supermarkt geweest,
en heb blikken soep gekocht. Kippensoep. '

'Nou, als je maar niet vraagt of ik voor je kom koken, ' was het
antwoord. 'Heb je de krant vanochtend gelezen?'

De man voelde dat zijn hart begon te bonken. 'Hoezo?'

'Die vrouw. De vrouw die vermoord werd. Kende jij haar?'

Het was alsof een stalen band om zijn borstkas werd aange-
trokken. 'Waarom zou ik haar gekend hebben?' vroeg hij, met
een trilling in zijn stem, al probeerde hij zich te beheersen.

'Ze werkte toch in jouw straat, aan de overkant? En ze woon-
de een eind verder in de straat, ja toch?'

Hij voelde zijn hoofd bonken. 'Ik kende haar niet, ma. En ik
heb haar niets gedaan. Dat zweer ik je! Waarom laat je me niet
met rust?' Er was een snik in zijn keel, en hij smeet de hoorn op
de haak. Zijn stoerheid was helemaal verdwenen. Hoe kon ze

het ontdekt hebben? Zou ze de politie inlichten?

Natuurlijk zou ze dat doen! Ze hield niet van hem. Ze had
nooit van hem gehouden. Zijn broer was de enige van wie ze
ooit had gehouden.

Hij ijsbeerde door de woning, en probeerde te bedenken wat
hij nu moest doen. Toen de telefoon weer rinkelde, verstarde hij
op de plek waar hij stond. Het zweet brak hem uit, en even later
leek het wel of hij door een laagje ijs bedekt werd. Zijn knieën
knikten.

Moest hij opnemen, of de telefoon laten rinkelen?

Als zijn moeder weer aan de lijn was?

Of nog erger, als het de politie was? Stel dat zijn moeder de
politie had gewaarschuwd, en dat hij daarom werd opgebeld?
Maar dat zou niet gebeuren. Als ze hem wilden arresteren, dan
zouden ze naar zijn adres komen, en hem meenemen. Ja toch?

Dus als het de politie niet was, dan moest het wel zijn moeder
zijn. Niemand anders belde hem ooit...

Nog steeds met knikkende knieën liep hij naar de telefoon en
nam op. 'Hallo?'

Geen antwoord.

'Hallo?'

Er was een zachte klik, en de verbinding werd verbroken.

Zijn angstige spanning verergerde. In een opwelling wilde hij
uit zijn appartement vluchten, naar zijn auto rennen, en snel
wegrijden. Weg van Capitol Hill, weg van de politie, en weg van
zijn moeder. Weg uit Seattle. Maar waarheen? Hij kon nergens
naartoe.

En trouwens, de politie was waarschijnlijk al bezig het gebouw
te omsingelen, om dan te wachten tot hij naar buiten zou komen.
Hij liep naar het raam, en tuurde naar buiten. Zijn hart bonsde
zó heftig dat hij het bonken in zijn oren kon horen.

Op straat leek alles normaal.

Maar dat was ook te verwachten, nietwaar? Ze zouden daar
niet duidelijk zichtbaar zijn. De politieauto's waren om de hoek
geparkeerd, zodat hij die niet kon zien, en de agenten zelf had-
den dekking gezocht.

Hijgend wendde hij zich af van het raam. Hij moest nadenken,
en verzinnen wat hij moest doen. Wat kon zijn moeder tegen de
politie gezegd hebben?

Hij begon weer heen en weer te lopen en de kamer leek met
elke stap kleiner te worden. Hij kreeg het gevoel dat de muren
op hem af kwamen, en het leek opeens bedompt in huis.

Hij ging in zijn stoel zitten, een oude La-Z-Boy, met een ge-

vlekte velours bekleding. Hij had het meubel tien jaar geleden in
een winkel met tweedehands spullen gekocht. Hij probeerde te
kalmeren.

Hij dacht na over alles wat hij gedaan had, eerst met Shawnel-
le Davis, en later met Joyce Cottrell. Hij was heel voorzichtig ge-
weest, zoals altijd. Maar als hij vingerafdrukken had achtergela-
ten?

Hij was op zijn hoede geweest in het huis van Joyce Cottrell,
en hij had daar niets aangeraakt. Of toch wel? O, God, hij wist
het niet meer. Maar hij moest het zich herinneren.

Zijn huid was ijskoud, en hij kon niet langer stil blijven zitten.
Hij kwam overeind uit de stoel, liep weer naar het raam, en keek
naar buiten.

Er was iemand aan de overkant van de straat. Een man die in
zijn richting keek. Hij staarde indringend, alsof hij hem kende!

Toen de vreemdeling de straat overstak en dichterbij kwam,
deinsde de man achteruit, weg van het raam.

De stalen band die hij om zijn borstkas voelde, toen zijn moe-
der hem opbelde, was er opeens weer en leek nog strakker dan
eerst. Hij voelde hoe koude zweetdruppeltjes langs zijn rug naar
beneden zakten, en uit zijn oksels rolden.

Weer kreeg hij een misselijk gevoel in zijn buik, en nu was het
alsof hij de eerste hevige steken voor diarree voelde.

Hij kromp ineen, en wilde juist naar de badkamer lopen, toen
er op de deur werd geklopt. Hij verstijfde.

Beelden schoten door zijn gedachten, beelden die hij ooit op
televisie had gezien.

Zou de voordeur ingetrapt worden?

Zouden ze dwars door de deur schieten?'

Een zacht gekerm ontsnapte aan zijn lippen, toen hij zich voor-
stelde hoe een .45-patroon door de deur werd gevuurd, hem
raakte en diep in zijn lichaam drong, zodat zijn ingewanden uit-
eengereten werden. Hij wankelde, bij de gedachte aan de denk-
beeldige kogel, en sprong naar de deur. Het was beter vrijwillig
open te doen, dan dat ze deur zouden forceren.

Hij opende de deur, en zag de man die hij even eerder aan de
overkant van de straat had gezien. Een vriendelijk gezicht, met
regelmatige gelaatstrekken.

Niet het gezicht van een politieman.

Zijn lippen bewogen. Hij probeerde tevergeefs iets te zeggen.

De onbekende keek hem indringend aan, en opeens kreeg hij
het gevoel dat hij deze bezoeker toch kende, dat hij hem ooit
eerder ergens gezien had...

Enkele ogenblikken verstreken in een doodse stilte, terwijl de
Slager naar de man staarde die onverwacht bij hem had aange-
beld. Toen wist hij het opeens. Dit was de echtgenoot van Anne
Jeffers! Hij had hem eergisteren gezien, bij het huis van Joyce
Cottrell. Maar hij was er zeker van dat Jeffers hem niet had ge-
zien.

Toen veranderde er iets in de uitdrukking van Jeffers' gezicht,
en de man hapte naar adem. Want opeens herkende hij de ogen.

Het waren de ogen van zijn broer!

Maar dat was krankzinnig, want Jeffers leek helemaal niet op
zijn broer. En trouwens, zijn broer was dood...

Glen Jeffers begon te spreken, en de man rilde van angst. 'Hal-
lo, Kleine Man,' hoorde hij de stem van zijn broer zeggen. Aan
die bijnaam had hij altijd een gruwelijke hekel gehad. 'Jij bent
heel stout geweest, Kleine Man, en daarom kom ik je straffen. '

Alles duizelde hem. Dit was onmogelijk. Deze man kon on-
mogelijk zijn broer zijn: de leeftijd klopte niet, en hij had een
heel ander gezicht. Uiterlijk leken ze helemaal niet op elkaar.

Maar toch hoorde hij de stem van zijn broer!

De stem, en de kille ogen waren wel van zijn broer.

En ook de woorden die hij uitgesproken had.

Rory Kraven, ineenkrimpend van angst, deinsde achteruit
voor de onverklaarbare aanwezigheid van zijn oudere broer.

Richard Kraven - de Experimentator - stapte de armoedige
woning van zijn jongere broer in en deed zachtjes de deur achter
hem dicht.
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Edna Kraven liet de telefoon wel twintig keer overgaan, voor-
dat ze de hoorn neerlegde. Als hij een van zijn buien had, dan
nam Rory niet op, tot hij besefte dat ze het toch niet zou opge-
ven. Maar dit was al de vijfde keer dat ze hem probeerde te bel-
len, en nu begon ze toch ongerust te worden. Hij had haar im-
mers gezegd dat hij ziek was, toen ze hem eerder had gesproken,
en al klonk hij niet erg ziek (en hij was altijd een aansteller ge-
weest, heel anders als Richard!) veronderstelde ze dat het slech-
ter met hem ging.

Dat kon het geval zijn, of anders was hij helemaal niet thuis.
Maar dan had hij dat bij Boeing moeten melden, waar ze hem
toch vast werk hadden gegeven, en hij had het zeker tegen haar
moeten zeggen. Als ze de hele reis naar Capitol Hill moest on-
dernemen, en dan tot de ontdekking komen dat hij ergens an-
ders uithing, dan had ze hem heel wat te zeggen. Toch was ze altijd een goede moeder geweest, hield Edna Kraven zichzelf
voor, wat de mensen achter haar rug ook beweerden. Dus welke keus had ze eigenlijk? Rory was de enige die ze nog had.

Ze verliet haar huis om één uur, en stapte even na twee uur
uit de bus, bij Group Health. Ze liep door de straat naar het
huis van Rory, en de ergernis over haar jongste zoon groeide
met elke stap die ze verzette. Waarom leek hij niet wat meer op
Richard, die haar nooit verdriet had gedaan, geen dag in haar
leven?

Een martelaar, dat was Richard. Een echte martelaar.

Edna had vaak voor Richard gebeden, en telkens weer kreeg
ze de boodschap: Richard is onschuldig als een lam, dat ten on-
rechte naar de slachtbank wordt gebracht. Alleen zijn eigen
moeder geloofde hem. Nou, op een dag zou de waarheid aan
het licht komen. Er was toch geen einde gekomen aan die vre-
selijke moorden? Een week geleden was die vrouw in Boylston

dood gevonden. Niet dat Edna medelijden met haar had: ze was
uiteindelijk een hoer. Maar eergisteren was een vrouw ver-
moord die in dezelfde straat als Rory woonde. En allebei waren
ze op dezelfde manier toegetakeld als de eerdere slachtoffers,
waarbij de arme Richard als dader was aangewezen. Als ze Ri-
chard niet gedood hadden, dan zou de dwaling duidelijk zijn, en
dan had hij gewoon thuis kunnen komen, thuis bij zijn moeder.
Maar nu was het te laat. Edna zuchtte diep, en duwde de deur
naar de hal van het appartementengebouw waar Rory woonde
open. Ze ging naar binnen en beklom de steile trap naar de
tweede verdieping.

Ze bleef even pauzeren op de overloop om weer op adem te
komen, en ze keek misprijzend om zich heen naar de schemeri-
ge gang. De verf op de wanden bladderde af, en de strook tot
op de draad versleten vloerbedekking krulde om bij de randen.
Wat had ze misdaan dat haar zoon in deze armoedige omstan-
digheden moest wonen? Ze had hem al eerder gezegd dat dit
geen passende omgeving voor haar was om op bezoek te ko-
men. En vandaag zou ze dat nog eens herhalen. Als hij niet wil-
de verhuizen, dan hoefde hij er niet op te rekenen dat ze ooit
nog zou komen.

Ze sjokte door de gang naar de voordeur van Rory's woning,
en wilde juist aankloppen, toen ze zag dat de deur niet helemaal dicht was. Echt iets voor Rory, om naar buiten te gaan
zonder zich te bekommeren of de deur wel goed afgesloten
was: iedereen kon bij hem naar binnen lopen en hem beroven!
Edna duwde de deur verder open, en stapte naar binnen.

'Rory?'

Er kwam geen reactie, maar Edna voelde zich opeens slecht
op haar gemak. Het was alsof er wel iemand in de woning was.
Met een frons op haar gezicht liep ze naar de badkamer, maar
voordat ze de deur opende bleef ze met een ruk staan.

De wanden - groezelig beige, want ze had Rory nooit zover
kunnen krijgen dat hij die een keer schilderde, waren met rode
strepen besmeurd.

Helderrood.

Bloedrood.

'Rory?' herhaalde Edna Kraven, maar deze keer noemde ze
de naam van haar jongste zoon fluisterend en bijna onhoor-
baar, alsof ze al begrepen had wat hier gebeurd was. 'Rory? Ik
ben het, mammie. Ik ben gekomen om voor je te zorgen. '

Alsof ze door een onzichtbare kracht geleid werd, deed Edna
weer een stap naar de badkamerdeur, bezorgd over wat ze daar-

achter zou aantreffen, maar ze moest wel gaan kijken. Toen ze
even later zag wat er in de badkuip lag, draaide haar maag zich
om. Ze was met enkele snelle passen bij de wastafel, en kok-
halsde. Pas toen haar maag helemaal leeg was, kon ze wanke-
lend uit de badkamer waar haar jongste zoon gedood was naar
de woonkamer lopen en de politie waarschuwen.
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'Godallemachtig!' vloekte Mark Blakemoor, toen hij naar het
gehavende lichaam van Rory Kraven keek. 'Wat is hier in he-
melsnaam gebeurd?'

Hij had met Lois Ackerly de dossiers over Shawnelle Davis en
Joyce Cottrell bestudeerd, maar ze hadden niets gevonden wat
op een verband tussen beide zaken kon wijzen: een gemeen-
schappelijke vriendin, een verre verwant, of zelfs maar een toe-
vallige kennis. Op dat moment kwam het telefoontje.

Nu stond Blakemoor naast de badkuip, met daarin het naakte
lijk van Rory Kraven, de jongere broer van de man wiens mis-
daden nu werden geïmiteerd door degene die Davis en Cottrell
had vermoord.

Evenals bij Davis en Cottrell was de borstkas van Rory Kra-
ven geopend, en zijn longen en hart waren weggerukt. Maar an-
ders dan bij de twee vrouwen had de dader bij Kraven zo precies
gewerkt als een ervaren chirurg.

En een ander verschil was dat de keel van Rory Kraven was
doorgesneden. Overal was bloed, donkere plekken op het tapijt,
spatten op de meubels, en rode strepen op de wanden. Het was
duidelijk dat Rory Kraven niet meteen dood was. Ook al was hij
gewond, hij had kennelijk nog door zijn kleine woning kunnen
bewegen. Toch waren er weinig sporen dat er gevochten was: er
waren geen meubels omgevallen, en er was niets gebroken. Het
leek waarschijnlijk dat de dader eerst de keel van Kraven had
opengesneden, en toen achteruit was gedeinsd, terwijl de dode-
lijk gewonde man nog even heen en weer liep, voordat hij in el-
kaar was gezakt en doodgebloed. Maar te oordelen naar de af-
zichtelijke verwondingen van het slachtoffer, moest iemand in
de omgeving toch iets gehoord hebben van wat er gebeurde.

Terwijl het team van de technische dienst bezig was alles te fo-
tograferen, en naar sporen zocht die de moordenaar van Kraven

mogelijk had achtergelaten, begon Blakemoor met informeren
in de andere appartementen. Het lag voor de hand dat de mees-
te bewoners naar hun werk waren, maar in een gebouw als dit
waren altijd wel een paar mensen die alleen buiten kwamen om
boodschappen te halen. Lois Ackerly zat op de rand van de bank
waar Edna Kraven ineengedoken en hijgend probeerde te ver-
werken wat ze in de badkamer gezien had.

'Zal ik een dokter laten komen?' vroeg Lois. Edna's gezicht
was lijkwit, maar Lois herinnerde zich dat de moeder van Ri-
chard Kraven, die ze de afgelopen jaren zeker vier keer ondervraagd had, altijd nogal bleek was.

'Wat kan een arts doen aan het verdriet van een moeder?'
vroeg Edna, en ze depte haar ogen met een verkreukelde zak-
doek die ze uit haar tas had opgediept.

'Kunt u me vertellen wat er gebeurd is?'

Edna haalde hulpeloos haar schouders op. 'Hij was ziek, van-
ochtend. Ik heb hem telkens opgebeld, maar hij nam niet op. Het
leek me beter hierheen te komen. Hij is toch mijn zoon... ' De
laatste woorden klonken verontschuldigend, vond Lois. 'Wat had
ik anders moeten doen?'

Lois het Edna nog een keer vertellen wat ze die dag gedaan
had, maar zoals ze al verwacht had waren alle details hetzelfde.
Edna wist niet precies hoe laat ze in de bus was gestapt, maar
Lois had ervaren dat mensen die doen of ze allerlei details heel
precies weten vaak liegen. Ze was bijna klaar met het verhoor,
toen Mark haar bij de deur wenkte. Lois het Edna achter op de
bank, en ze ging naast hem in de gang staan.

'Niemand heeft iets gehoord,' zei hij tegen haar. 'Ik heb twee
mensen gesproken die de hele dag thuis waren, en geen van bei-
den schijnt doof te zijn. Als Kraven zich heeft verzet, waarom
heeft niemand dan iets gehoord? En als die bewoonster van
nummer 28 geluiden van een worsteling had gehoord, dan zou ze
zeker de politie waarschuwen. Het klopt gewoon niet: als er geen
vechtpartij was, waarom is het hier dan zo'n chaos?'

Lois Ackerly dacht na over de vragen van haar collega, maar
op dat moment kwam iemand van de technische recherche naar
hen toe. 'Nou, dit is tenminste duidelijke taal,' zei de man, en hij
gaf Blakemoor een plastic zak. Er zat een geel memobriefje in,
en iemand had met de hand een bericht geschreven. 'Dit was op
de deur van de koelkast geplakt, alsof het een boodschappen-
lijstje is. We hebben er foto's van gemaakt, zoals we het aantrof-
fen, en we zoeken nog naar vingerafdrukken. ' Blakemoor las de
tekst, en gaf het toen zwijgend aan Ackerly.

  Ik heb een hekel aan iemand die mij

  imiteert.

  En zeker als dat slecht gebeurt.

  Moorden zoals Rory dat deed is niet alleen

  immoreel, het is verspilling. Ik haat

  verspilling, daarom heb ik een eind aan

  deze slachting gemaakt. Ik betwijfel of

  iemand het erg vindt dat Rory dood is.

  Uiteindelijk kon hij nooit gelijk aan mij

  worden, al deed hij zijn best.



'Heb ik dit wel goed begrepen?' vroeg Ackerly, toen ze de woor-
den had gelezen. 'Het lijkt wel of degene die Kraven vermoord-
de denkt dat Rory de moordenaar van Davis en Cottrell is. Maar
hoe kon hij dat weten? Er is geen enkel bewijs dat die slacht-
offers door dezelfde man werden vermoord. Voorlopig is dat al-
lemaal gissen. '

'We zullen dat gemakkelijk kunnen nagaan, ' zei Blakemoor.
'We hebben een aantal duidelijke vingerafdrukken aangetroffen
op het mes in Cottrells huis, en er zijn ook een paar afdrukken
van een handpalm in de keuken van Davis. Als die passen bij
Rory, dan ziet het ernaar uit dat we beet hebben. ' Blakemoor
schudde vol afschuw zijn hoofd. 'We leven wel in een bizarre we-
reld, vind je ook niet? De ene griezel denkt dat een andere gek
wat gedaan heeft, en daarom komt hij die vermoorden. '

'Nou, het was geen gewone moord, ' zei Lois, een beetje afwe-
zig, terwijl ze naar het briefje met de notitie bleef kijken. 'Hier is
echt iets bizars aan de hand. Wat bedoelt hij hiermee: "Ik heb
een hekel aan iemand die mij imiteert"? Zelfs als blijkt dat Rory
Kraven zowel Davis als Cottrell heeft gedood, wat heeft deze
nieuwe figuur daar dan mee te maken? Ik wil maar zeggen: ie-
mand doet met Rory wat die met Davis en Cottrell gedaan zou
hebben. Dus wie is dan de imitator? Rory Kraven, of deze
meneer?' Lois wilde de woning weer binnengaan, maar het ge-
luid van snelle voetstappen op de trap weerhield haar. Ze keek
om en zag Anne Jeffers, gevolgd door een fotograaf, verschijnen.
Anne bleef staan toen ze de twee politiemensen herkende.

'O, God, dus ik had toch gelijk, ' zei Anne, en ze werd bleek.
'Toen ik het bericht op de scanner hoorde, hoopte ik eerst dat... '
Ze maakte haar zin niet af, en ze probeerde haar angst te

verbergen achter een beroepsmatige houding. Maar dat lukte haar
niet. 'Weer zo'n afschuwelijke moord, hè? Net als Shawnelle Da-
vis en Joyce Cottrell?'

Mark en Lois wisselden een snelle blik, en zonder het hardop
te zeggen, waren ze het eens dat Anne in deze situatie niet zo
maar een gewone journaliste was.

'Rory Kraven is vermoord,' verduidelijkte Mark. 'De jongere
broer van Richard. '

Rory Kraven? dacht Anne. Maar dat was belachelijk. Even la-
ter herinnerde ze zich glashelder het moment dat ze het zieken-
huis had verlaten, nadat Glen daar met spoed naartoe was ge-
bracht. Ze had toen gevoeld dat iemand naar haar staarde. Haar
blik gleed van Mark naar de geopende voordeur van Rory Kra-
vens woning. Achter het raam in de voorgevel zag ze het grote
ziekenhuis oprijzen aan de overkant van de straat.

'Hij keek op een avond naar mij,' zei ze, en haar stem klonk zó
zacht dat Mark en Lois niet wisten of Anne dat tegen hen zei, of
dat ze voor zich uit mompelde. 'Ik was bij Glen in het ziekenhuis
op bezoek geweest, en ik wilde weer naar huis gaan. Ik voelde
dat iemand naar mij keek. Hij moet het geweest zijn. ' Ze zweeg
even, en keek toen weer naar beide rechercheurs. 'Wat is er ge-
beurd?' vroeg ze.

Zwijgend gaf Blakemoor het briefje aan Anne.

Ze las het, en keek weer op naar Blakemoor. 'Is hij dood? Is
Rory Kraven dood?'

De rechercheur knikte. 'Hij ligt in de badkuip. Naakt, net als
Cottrell.'

Anne voelde zich opeens als verdoofd. Had Rory Kraven haar
buurvrouw vermoord? Maar Rory was een sukkel, die al moeite
had met de simpelste dingen in het leven. Ze kon zich herinne-
ren dat ze hem jaren geleden had geïnterviewd, toen zijn broer
voor het eerst verdacht werd. Rory wilde niet over Richard pra-
ten. Hij zei alleen dat ze niet goed met elkaar overweg konden,
en dat ze heel verschillend waren.

Dat was zeker waar.

Richard had scherpe gelaatstrekken, en hij was zelfs aantrek-
kelijk om te zien, maar Rory's gezicht was een toonbeeld van
zwakte en onhandigheid. Hij had een eenvoudig baantje bij de
Boeing fabrieken, als ze zich goed herinnerde, en was kennelijk
het type dat nooit een dag verzuimt, iemand die nooit moeilijk-
heden veroorzaakt, en altijd netjes zijn werk doet. Maar de saaie
en ongeïnspireerde Rory was ook de broer van Richard Kraven:
de briljante figuur die alles had wat Rory nooit zou hebben.

Richard, de oogappel van zijn moeder.

En dat, wist Anne, was zo gebleven, toen Richard geëxecu-
teerd was. Na het proces, en het mislukte hoger beroep, en zelfs
na de executie was Edna Kraven er nog steeds vast van over-
tuigd dat Richard onschuldig was.

Onschuldig, en perfect.

Dat moest altijd geknaagd hebben aan Rory, ook al het hij het
nooit blijken. Richard bleef interessant, zelfs na zijn dood, ter-
wijl Rory...

Opeens begreep Anne het.

'Hij wilde aandacht,' fluisterde ze, zich nauwelijks bewust dat
ze de woorden uitsprak. 'Zijn hele leven lang was alles altijd op
Richard gericht. En ook toen Richard dood was, kwam daar geen
einde aan. '

Ze keek weer naar het briefje in haar hand.

Ik heb een hekel aan iemand die mij imiteert... En zeker als dat
slecht gebeurt... Ik betwijfel of iemand het erg vindt dat Rory
dood is. Uiteindelijk kon hij nooit gelijk aan mij worden...

Ze herlas de woorden telkens weer, tot ze de tekst uit haar
hoofd kende, en bleef naar het gele papier staren.

Het handschrift.

Ze bleef ernaar kijken, en wist dat ze het kende, al wilde ze
dat niet toegeven. Niet zonder nadere uitleg.

En er kon geen verklaring voor zijn.

Ze had Richard Kraven gezien, toen hij op de elektrische stoel
zat. Ze had gezien hoe zijn lichaam krampachtig schokte, een
grimas op zijn gezicht verscheen, en zijn ogen naar boven draai-
den.

Het was onmogelijk dat Richard Kraven het briefje had ge-
schreven dat ze nu in haar hand hield.

En toch was er geen twijfel mogelijk.

Het was zijn handschrift.
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Bloed.

Overal was bloed, maar deze keer niet het bloed van een kat.

Nu was het menselijk bloed.

Glen Jeffers wist dat het bloed van een mens was, al had hij
geen idee waar het vandaan kwam. Hij was overal bebloed: zijn
handen, zijn gezicht, en bloed was in brede vegen over zijn naak-
te lijf gesmeerd.

Naakt?

Waarom was hij naakt?

Hij keek op van zijn bezoedelde handen, naar de wanden die
hem omgaven. Hij was in een kamer die hij niet herkende: een ar-
moedige kamer, die deed denken aan zijn eigen onderkomen toen
hij lang geleden bouwkunde studeerde. Maar zelfs die kamer was
nog beter dan dit hok. Daar waren ook barsten in de muren, maar
het pleisterwerk was wel wit: mooi wit, want Glen had de wanden
zelf geschilderd.

De wanden van deze kamer waren beige, een smoezelig beige,
zoals vaak te zien is in armoedige woningen. Er stond een divan-
bed tegen de muur, en een doorgezakte leunstoel, de bekleding zó
gevlekt dat de oorspronkelijke kleur nauwelijks te bepalen was.

Een gammele tafel en een paar rechte metalen stoelen stonden
in het midden van het woonvertrek

En er was nog meer bloed.

Op de muren was overal bloed, en op de meubels.

Hij wilde wegvluchten uit de kamer, maar toen hij zich om-
draaide, naar de andere wanden, die dreigend op hem af leken te
komen, zag hij nergens een deur.

Alleen nog meer bloed, druipend van de smoezelige muren, zo-
dat er plasjes op de vloer werden gevormd.

Glen voelde het bloed onder zijn blote voeten: warm en kleve-
rig, en hij wilde weglopen, maar zijn voeten waren zwaar en hij

kon zich niet bewegen, alsof hij vast was geraakt in beton.

De muren leken steeds dichterbij te komen, en hij strekte zijn
armen uit om de wanden weg te duwen, maar het enige resultaat
was dat hij door het bloed veegde. Glanzend rood bloed bedekte
zijn vingertoppen, en hij opende zijn mond om te schreeuwen.

Er kwam geen geluid over zijn lippen.

Zijn keel was dichtgesnoerd, en hij kon amper ademhalen. Laat
staan een kreet uitstoten.

Hij draaide zich weer om, en daar was een deur.

Een open deur, die toegang gaf tot een andere kamer.

Glen sleepte zich moeizaam naar de opening, en het was alsof
zijn voeten zich tegen elke stap verzetten. Er viel licht achter de
deur, en hij zag witte tegels. Daar moest een badkamer zijn.

Er zou een douche zijn, zodat hij het bloed weg kon wassen van
zijn gezicht en uit zijn haar. Hij kreunde zachtjes toen hij bij de
deur kwam, maar dat geluid verstomde meteen toen hij naar het
afschuwelijke tafereel in de badkuip keek.

Het was een lijk - het lichaam van een man, even naakt als Glen
zelf- en de ogen staarden glazig naar het plafond. De keel van de
man was doorgesneden, en zijn borstkas lag open, zodat zijn hart
en longen zichtbaar waren.

En al wist Glen meteen dat de man dood was, toch zag hij met
onuitsprekelijke afschuw dat het hart regelmatig klopte, en de lon-
gen met een traag ritme op-en-neerrezen, als van iemand die
slaapt.

Weer welde een kreet op in Glens keel, en hij deed een sprong
naar voren, maar hij struikelde en viel voorover naar het kadaver.
Instinctief strekte hij zijn handen voor zich uit, om zijn val te bre-
ken, maar vol afgrijzen zag hij eerst zijn vingers, en toen zijn han-
den wegzinken tussen de vitale organen. Glen kokhalsde, en voel-
de zijn maag omdraaien. Hij wist dat hij moest braken. Hij zakte
bovenop het lichaam in de badkuip, en de aanraking met de kille
vochtige huid deed een ijzige siddering door hem trekken. Nu leek
de gestalte helemaal tot leven te komen, en de armen werden om
Glen geslagen, om hem dichterbij te trekken.

Het hoofd bewoog, en de ogen knipperden.

De mond maakte bewegingen, en Glen voelde de lippen in zijn
hals.

Eerst lippen, toen tanden.

Terwijl afschuw en angst steeds heviger werden, verzamelde
Glen al zijn krachten om zich los te rukken uit de macabere om-
helzing.

'Nee!' krijste hij, eindelijk zijn stem weer vindend. 'Nee!'

'Nee!' Glen brulde nog een keer, en hij ging met een ruk rechtop
zitten. De nachtmerrie verdween toen Glen helemaal wakker
werd, maar het vreselijke beeld van dat lichaam in de badkuip
was al onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift.

Secondenlang wist hij niet waar hij was. Hij bleef roerloos zit-
ten, en probeerde op adem te komen, bevend en wachtend tot de
bloederige droom hem losliet. Hij voelde zijn hart bonzen, en
een hevige angst overmande hem. Weer een hartaanval! Maar
toen hij echt wakker was, nam het bonzen van zijn hart langzaam
af, en het ritme werd weer normaal.

Toen het hijgen ook minder werd, keek hij om zich heen. De met
bloed besmeurde beige wanden van de kamer waar hij eerst opge-
sloten zat waren verdwenen. Hij stond op een houten platform, te-
genover de bouwlift in Jeffers Building. Langzaam kwam de herin-
nering terug: hij was hierheen gekomen, om een kijkje te nemen op
de bouwplaats, en hij was met de lift naar boven gegaan.

Hij had zichzelf gedwongen naar de rand van het platform te
gaan, en naar beneden te kijken. Meteen was hij in paniek ge-
raakt en duizelig geworden. Hij kreeg het akelige gevoel dat de
afgrond hem aantrok, en bijna over de rand zoog. Hij voelde dat
hij zich naar voren boog, en hij zou zeker vallen...

Toen had iets - iemand - hem tegengehouden.

Wat er daarna was gebeurd kon hij zich niet herinneren.

Alleen die nachtmerrie.

Glen keek op zijn horloge. Het was bijna vier uur. Maar het
was pas half elf geweest toen hij hier vanochtend arriveerde.
Hoe was het mogelijk dat hij hier bijna de hele dag had gelegen,
zonder dat iemand hem gezien had? Zou de bouwvakker die
met hem in de lift stond zich niet afgevraagd hebben waarom hij
niet meer naar beneden kwam? Of anders het meisje in de bouw-
keet? Zou ze zich niet hebben afgevraagd wat er gebeurd was,
als Glen de veiligheidshelm niet kwam terugbrengen?

Glen krabbelde overeind, opende de deur van de lift en druk-
te op de knop, om aan de afdaling te beginnen.

Tijdens het afdalen tuurde hij strak voor zich uit, zonder ooit
naar de diepte onder hem te kijken, omdat hij niet het risico wil-
de nemen nog een aanval van hoogtevrees te krijgen, wat hem
bijna fataal was geworden.

De lift kwam rammelend tot stilstand, en Glen zuchtte opge-
lucht. Maar in de bouwkeet kwam zijn ongerustheid weer terug.
Janie Berkey glimlachte naar hem en zei: 'Dat is vlug! U heeft
uw pen zeker meteen bij de lift gevonden?'

Glen kon alleen zwijgend knikken, en hij legde de veiligheids-

helm terug op de plank, om daarna zo snel mogelijk naar buiten
te gaan.

Hij had weer een black-out gehad.
Weer was hij een paar uur van de dag kwijt.
Kennelijk was hij ergens naartoe geweest.
Maar waarheen dan?
En wat had hij gedaan?

De bloederige nachtmerrie kwam weer in zijn gedachten...
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Het verhaal zou op de voorpagina verschijnen. Dat wist Anne
zeker, en ze wist ook dat ze daar blij mee moest zijn. Maar ze
voelde zich vooral heel bang. Het was half vijf, en ze had het ver-
slag over de dood van Rory Kraven gereed. Ze had nog een keer
met Mark Blakemoor gepraat, en daarbij half gehoopt dat het
allemaal een vergissing was, dat de vingerafdrukken van Rory
niet overeenkwamen met de afdrukken die gevonden waren op
het mes waarmee Joyce Cottrell was vermoord.

Mark had niet alleen bevestigd dat Rory Kraven de moorde-
naar van Joyce Cottrell moest zijn, maar hij had Anne ook ver-
teld dat in het laboratorium was geconstateerd dat de afdruk van
de handpalm van Kraven overeenkwam met een van de brede
sporen die gevonden waren op een muur in de woning van Shaw-
nelle Davis.

Anne had een bericht verzonden naar het E-mailadres van Vi-
vian, en daarin stelde ze voor alleen de hoofdpijnen in het ver-
haal te verwerken, tot de dikke mist van vragen rond de gebeur-
tenissen in het armoedige appartement opgeklaard was.

Wie was de dader?

En wat was het motief?

Wie kon weten dat de broer van Richard Kraven zowel Shaw-
nelle Davis als Joyce Cottrell had vermoord, terwijl de politie
nog niet officieel verklaard had dat één persoon beide misdrij-
ven had gepleegd?

De vragen tuimelden nog door haar hoofd, toen Anne via de
hal Herald Building verliet, en even later onder een grijze hemel
naar huis reed. Het ergste van alles waren die geheimzinnige be-
richten. Ze had Mark Blakemoor verteld over de korte tekst die
de vorige middag op haar computer was verschenen, toen ze het
apparaat inschakelde. Hij luisterde aandachtig naar haar, terwijl
ze alles in detail vertelde, maar daarna had hij enkele vragen

waar ze geen antwoord op had. Hij was de vorige middag in haar
achtertuin geweest: waarom had ze het niet meteen verteld?

Ze had Blakemoor ook niets gezegd over het kunstaas.

Waarom niet?

Haar vingers klemden het stuurwiel krampachtig vast. Omdat
het niets betekende. Daarom. En het had misschien ook niets te
maken met dat bericht op het beeldscherm, of dat Kumquat ver-
moord was. Glen had haar toch uitgelegd waar dat kunstaas van-
daan kwam? Hij had het zelf gekocht! Het was gewoon toeval dat
het aas gemaakt was van veren en een plukje vacht van de huis-
dieren. Allemachtig, wat moest ze er zelfvan denken? Dat iemand,
een onbekende, die deed alsof hij Richard Kraven was, in haar
huis was binnengedrongen, dat hij daar kunstaas had gemaakt,
haar kat had vermoord, en daarna een bericht op haar computer
had achtergelaten?

Anne vond die gedachte krankzinnig. Ze leek zelf wel paranoia
te worden. Ze reed over Sixteenth, en vloekte hardop toen ze
langzaam de grote camper passeerde die op de plek stond waar
zij meestal parkeerde. Het gevaarte hield ruimte voor wel twee
auto's bezet. Toen ze verderop eindelijk een plek had gevonden,
liep ze terug naar haar huis, en ze keek nog even naar de grote
camper, voor ze naar binnen ging.

'Hallo!' riep ze in de hal. 'Is er iemand thuis?'

'Ik ben hier,' antwoordde Glen, vanuit de studeerkamer.

Anne zette haar tas onder de tafel bij de trap, en ze ging naar
Glen. Hij zat aan zijn tekentafel, en keek bijna schuldbewust
naar haar op. 'Ik ben echt niet aan het werk,' zei hij. 'Ik zit maar
wat te krabbelen. '

Anne liep om de tekentafel heen en gaf hem een kus. 'Heb je
dat de hele dag gedaan? Een beetje krabbelen?'

Ze voelde dat hij verstarde, maar toen knikte hij.

'Ja, eigenlijk wel. En jij?'

Anne ging zitten en vertelde over de moord op Rory Kraven.

Terwijl hij naar het verhaal luisterde, kwam een beeld op in
Glen. Een tafereel uit de droom die hij 's middags had gehad.

Een visioen dat tot in alle details klopte met Annes beschrij-
ving van Rory Kravens lijk, zoals dat was aangetroffen in de
badkuip.

Maar dat had hij alleen gedroomd, bedacht Glen. Hij kon het
alleen gedroomd hebben.
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 [bookmark: bookmark64]Jongere broer van seriemoordenaar

  dood aangetroffen



   Mogelijk verband tussen Rory Kraven en


        recente moorden in Capitol Hill



    Het ontzielde lichaam van Rory Kraven, 41 jaar, en

 de broer van de onlangs geëxecuteerde seriemoor-
denaar

 Richard Kraven, werd gisterenmiddag in
zijn woning in

 Capitol Hill gevonden. Het slacht-
offer was meermalen

 gestoken. Zijn naakte lichaam
was verminkt op een manier

 zoals Richard Kraven
zijn slachtoffers ook verminkte.

 Het slachtoffer
werd thuis in de badkuip aangetroffen

 door zijn
moeder, de 66-jarige Edna Kraven.

    De politie heeft bij het onderzoek bewijzen ge-
vonden dat er

 een verband is tussen Rory Kraven
en de moord op zowel

 Shawnelle Davis als Joyce
Cottrell, eveneens in Capitol Hill.

 Rechercheur
Mark Blakemoor bevestigde dat vingerafdrukken

 van Rory Kraven zijn aangetroffen op het mes...



Edna Kraven staarde naar het bericht op de voorpaginavan de
Herald. Ze was de hele nacht op gebleven, en durfde zelfs niet in
bed te gaan liggen, want ze wist wel zeker dat ze uit haar slaap
gehouden zou worden door de herinnering aan hoe ze de arme
Rory had aangetroffen. Het was een visioen dat ze de rest van

haar leven niet meer kwijt zou raken. Als ze weer dacht aan die
glazig starende ogen, die vreselijke wonden bij zijn hals en
borst... Was ze maar nooit naar zijn woning gegaan. Ze had be-
grepen dat er iets niet in orde was, dat had ze gevoeld toen ze de
trappen beklom. En ze had dat ook tegen Anne Jeffers gezegd.
Maar die had daar niets over gemeld in het krantenartikel, dacht
Edna kwaad. Integendeel, ze had nog meer leugens opgeschre-
ven, over Richard, en nu maakte ze die arme Rory ook verdacht.

De gedachte alleen al, dat Rory twee vrouwen had vermoord!

Het was belachelijk, want Rory durfde een vrouw nauwelijks
aan te spreken.

Edna had op de televisie foto's van beide vrouwen gezien: or-
dinaire types.

Een van hen was hoer, en de ander was zonderling. Wat kon
Rory met zulke vrouwen te maken hebben?

Het was toch duidelijk dat degene die de vrouwen vermoord
had, ook de moord op Rory had gepleegd? De politie was in-
competent, hield Edna zichzelf voor. Ze konden de echte moor-
denaar niet vinden, en daarom gaven ze die arme Rory de schuld.
En dan die journaliste: haar enige doel was altijd om Richard in
de krant aan de schandpaal te nagelen! Edna huiverde bij de ge-
dachte dat haar buren de laster lazen die op de voorpagina van
de krant was afgedrukt.

Nou, ze kon de politie niet op andere gedachten brengen, maar
die Anne Jeffers kon ze wel de waarheid zeggen!

Hoewel het nog geen zeven uur in de ochtend was, bladerde
Edna in de Gele Gids, tot ze het nummer van de Seattle Herald
had gevonden. Ze draaide het nummer, en eiste Anne Jeffers te
spreken. Haar lippen verstrakten, toen de telefoniste antwoord-
de dat mevrouw Jeffers er nog niet was. 'Nee, ik wil helemaal
geen bericht voor haar achterlaten,' zei Edna, toen de telefonis-
te dat had voorgesteld. 'Ik wil haar persoonlijk spreken!'

Edna werd steeds kwader, en ze zocht in de telefoongids bij de
letter J.



 ... op het mes waarmee Joyce Cottrell werd ver-
moord,

 en een gedeeltelijke afdruk van zijn hand-
palm is ook

 aangetroffen op een muur in de woning
van Shawnelle Davis.

 Er is een niet ondertekend briefje aangetroffen op
de plaats

 van het laatste misdrijf, maar de politie

 heeft de tekst nog niet openbaar gemaakt. Wel is

 of-
ficieel verklaard dat het briefje en de wonden van

 de dode man niet op zelfmoord wijzen. Maar tege-
lijk

 werd bekendgemaakt dat er tot nog toe geen

 verdachte van de moord is.

    Verondersteld wordt dat de aanvaller een beken-
de

 van Rory Kraven was, aangezien er geen sporen

 van inbraak of een worsteling zijn gevonden.

    Drie
buren, van wie de namen op eigen verzoek

 niet be-
kend zijn gemaakt, hebben verklaard dat ze

 giste-
renochtend geen ongewone geluiden hebben

 ge-
hoord. De politie verzoekt iedereen die inlichtingen

 kan verstrekken over deze moordzaak contact op te

 nemen met de afdeling zware delicten in...



Toen de telefoon rinkelde, keek Glen Jeffers op van de krant die
opengevouwen op de keukentafel lag. Hij wachtte even of boven
werd opgenomen door Heather of Kevin, maar nam uiteindelijk
zelf de hoorn op.

'Hallo?'

Ik wil Anne Jeffers spreken. ' De schelle vrouwenstem deed
Glens nekharen overeind staan. 'Is ze thuis?'

Glen kreeg kippenvel op zijn armen. Ik... Nee, ze is er niet,'
zei hij. 'Ze is niet thuis...' Hij maakte zijn zin niet af. Hij had
geen idee wie de vrouw aan de lijn was, maar iets in haar stem
maakte dat... Ja, wat?

Angstig? Nee, dat niet.

Nerveus? Dat was het toch ook niet.

Met een ongemakkelijk gevoel besloot Glen dat hij eerst
moest weten wie Anne beslist wilde spreken. Hij zou niet zo-
maar vertellen dat Anne, ondanks de gebeurtenissen van de af-
gelopen dagen, gewoon was gaan joggen in Volunteer Park. 'Kan
ik de boodschap aannemen?' vroeg hij.

Er was een korte aarzeling, en toen hoorde hij: 'Dit is Edna
Kraven. '

Het klamme zweet brak Glen overal uit, en hij voelde zich op-
eens duizelig. Hij zocht steun bij het aanrecht, maar toen zijn
vingers het harde blad raakten, werd hij nog duizeliger. Het werd
zwart rond hem, alsof hij flauwviel.

De stem die Edna Kraven antwoordde nadat ze haar naam
had gezegd, klonk heel anders.

'O, Mrs. Kraven,' zei de stem in de hoorn, 'mijn vrouw had het
een paar minuten geleden nog over u. Ik denk dat ze u graag wil
ontmoeten. Kunnen we een afspraak maken?'



Een gezoem... Er was een zoemend geluid in Glens oren, en hij
was totaal in de war. Toen werd zijn geest helder, en de duizelig-
heid verdween. Herinneringen kwamen in hem boven. Hij had
een kop koffie gedronken en de krant gelezen. Toen rinkelde de
telefoon. Hij had opgenomen, en iemand - een vrouw - had naar
Anne gevraagd. Glen fronste, en probeerde zich meer te herin-
neren. Hij was duizelig geworden, en kon zich niet meer herin-
neren of de vrouw haar naam wei of niet had genoemd.

'Hallo?' zei hij, met de hoorn dicht bij zijn oor. Maar hij hoor-
de alleen de bezettoon. Nog steeds fronsend legde hij de hoorn
neer.

Deze ochtend zou hij beslist Gordy Farber bellen, en hem ver-
tellen wat er allemaal gebeurd was.

De black-outs, de steeds heviger nachtmerries, de herinnering
aan dingen die hij onmogelijk gezien kon hebben... Als Gordy
zei dat hij dan maar weer opgenomen moest worden in het zie-
kenhuis, dan zou hij zich daarbij neerleggen. Er gebeurden te-
veel vreemde dingen, en gisteren, toen hij een black-out kreeg
hoog in Jeffers Building, had dat fataal kunnen zijn.

Anne kwam even later terug van haar rondje joggen, en vroeg
hoe hij zich voelde, toen ze zag dat hij bezweet was en bezorgd
keek. Maar Glen haalde alleen zijn schouders op, en hield vol
dat er niets aan de hand was. En al zag hij dat ze gekwetst was
toen ze een uur later naar haar werk vertrok, nadat Heather en
Kevin naar school waren gegaan, hij was niet in staat iets te zeg-
gen, of haar pijn te verzachten.

En hij belde ook Gordy Farber niet.
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Anne staarde naar het computerscherm voor haar. Ze wist dat
het artikel waar ze aan werkte goed was, een achtergrondverhaal
over de tegengestelde persoonlijkheden van Richard en Rory
Kraven, en daarin opperde ze de mogelijkheid dat ze allebei een
erfelijke aanleg hadden om te moorden. Toch kon ze zich onmo-
gelijk concentreren. Het was niet alleen de verwarring na wat
Rory Kraven was overkomen, maar nog iets anders in haar le-
ven.

Glen was voortdurend in haar gedachten, en zijn eigenaardige
gedrag knaagde aan haar: eerst de bewering van Joyce Cottrell
dat ze Glen naakt in de tuin had gezien. Zelfs zoiets onbelang-
rijks als dat kunstaas hinderde haar. En de Glen Jeffers met wie
ze ooit getrouwd was zou haar nooit naar haar werk laten gaan
zonder een afscheidskus, of zelfs zonder even met elkaar te pra-
ten. Er ontstond een kloof tussen hen, en ze voelde dat die elke
dag breder werd.

Ze wendde haar aandacht af van de computer, pakte de tele-
foon en draaide het nummer van Gordy Farber. Ze kreeg hem
aan de lijn, net voor zijn eerste afspraak die ochtend, en vertelde
snel dat ze zich zorgen maakte. Ik weet dat u me gewaarschuwd
hebt dat hij anders zou zijn, maar dit had ik nooit verwacht,' zei
ze. En na een korte pauze voegde ze eraan toe: 'Soms heb ik het
gevoel dat ik met een vreemde getrouwd ben. En het is niet al-
leen zijn houding, dokter Farber. Hij doet dingen die ik nooit van
hem verwacht had...'

Ik zal hem zelf opbellen,' onderbrak Farber haar. In zijn
spreekkamer keek de arts naar de klok: hij was al achter op zijn
schema, en zo te horen kon Anne een half uur blijven praten. 'Ik
zal hem nu meteen bellen, en misschien heb ik vanochtend nog
wel even tijd voor hem. '

Anne voelde zich wat minder gespannen. 'Bedankt, dokter

Farber. Daar ben ik erg blij mee. En bel me alstublieft terug, als
u met hem gesproken hebt, ja?' Ze nam afscheid, legde de hoorn
neer en wilde verder werken aan haar artikel, toen de telefoon
rinkelde. Ze nam op. 'Met Anne Jeffers?'

'Ik ben het, Mark. ' Even aarzelde de stem, en verduidelijkte
toen: 'Mark Blakemoor. '

Anne glimlachte om de korte aarzeling. Dacht hij werkelijk
dat ze zijn stem niet zou herkennen, nadat ze zo vaak contact
hadden in verband met de zaak-Kraven? Toen verdween haar
glimlach, en ze besefte dat ze een heel warm gevoel kreeg, om-
dat ze zijn stem hoorde. Hetzelfde warme gevoel dat ze vroeger
had als Glen haar opbelde. Vroeger? Wat had dat te betekenen?
In verlegenheid gebracht, maskeerde ze haar nervositeit met een
zakelijk klinkende stem. Ik had je stem heus wel herkend, Mark.
Wat is er aan de hand?'

'Wat doe je deze ochtend?'

Anne fronste haar wenkbrauwen. Blakemoor was geen type
om eromheen te draaien, maar nu hoorde ze een ondertoon in
zijn stem die ze nooit eerder had gehoord. Hij klonk niet ge-
woon onzeker, maar echt nerveus. 'Dat weet ik niet precies,' zei
ze op haar hoede. Ik heb veel te doen, en...'

'Zeg al je afspraken af,' zei Blakemoor, en nu voelde Anne er-
gernis opkomen. Wat dacht hij wel? Maar toen hij verder sprak,
verdween haar boosheid. 'Luister eens, ik kan dit niet via de te-
lefoon vertellen. Trouwens, eigenlijk moet ik helemaal niet met
jou praten. Maar in dit geval denk ik dat je toch het recht hebt
meer te weten, al is dat officieel niet zo. Duidelijk?'

Anne begreep het. Wat hij haar ook wilde vertellen, het had
met de moord op Rory Kraven te maken, en het was kennelijk
informatie die geheim moest blijven.

Maar waarom belde hij haar dan? Hij wist ook dat ze een he-
kel had aan informatie die ze niet echt kon gebruiken.

'Anne, dit is belangrijk,' zei Blakemoor, want hij begreep haar
aarzeling. 'Geloof me, als ik er niet van overtuigd zou zijn dat jij
het moet weten, dan had ik je niet gebeld. '

'Hoe laat zullen we afspreken? En waar ergens?' Anne had
een besluit genomen.

'In de Red Robin, over een half uur?'

'Ik zie je daar. '

Toen ze twintig minuten later het restaurant aan Fourth Ave-
nue binnenging, stond Mark daar al te wachten. Zijn gezicht was
uitdrukkingsloos, en hij hield een gele envelop in zijn hand. Hij
pakte haar elleboog, en leidde haar naar een tafeltje achterin,
waar verder niemand zat.

Mark bestelde twee koffie, en wachtte tot de serveerster ver-
dwenen was, voordat hij Anne strak aankeek. 'Heb je vandaag
een stevige maag?' vroeg hij.

Anne keek werktuiglijk naar de envelop, die nu op tafel tus-
sen hen lag. Ze kreeg al een ongemakkelijk gevoel, en vroeg zich
af wat erin zat. Ik begrijp het al,' zei ze. 'Hoe sterk moet mijn
maag zijn?'

De rechercheur hield zijn hoofd wat scheef. 'Ik zal je een paar
foto's tonen die niemand buiten het bureau heeft gezien,' zei hij
tegen Anne. 'Het zijn foto's van mensen die vermoedelijk slacht-
offer van Richard Kraven werden. '

'Vermoedelijk?' herhaalde Anne, en ze werd meteen alert.
'Mark, wat is er aan de hand?'

De grote politieman wisselde een blik met haar. 'Je moet me
absoluut beloven dat dit onder ons blijft. Ik heb jou nooit iets la-
ten zien, en jij hebt ook niets gezien. Je weet nergens van. '

'Waarom begin je er dan over?'

In het gedempte licht van het restaurant kon Anne zien dat
Mark bloosde. 'Omdat ik me zorgen maak over jou. En ik vind
dat je het recht hebt te weten wat ik weet. '

Anne voelde haar ogen vochtig worden, en ze moest zich be-
heersen om haar hand niet op de zijne te leggen. 'Goed,' stemde
ze in. 'Laten we dan praten. Ik beloof je dat het onder ons blijft. '

De rechercheur opende de envelop en haalde een foto te voor-
schijn. Hij schoof die over tafel naar Anne. Het was een vergro-
ting, en in kleur.

De foto was op de plaats van het misdrijf genomen: het lijk
van een man, de naaktheid alleen gedeeltelijk verborgen door
rododendrontakken. De man lag languit op de grond, een been
was gebogen onder het andere.

De borstkas was geopend, en het hart en de longen waren uit-
gerukt.

'Eugene Maclntyre,' zei Anne zacht, en haar maag kwam in
opstand, toen ze het bloederig toegetakelde lijk zag. 'Slachtoffer
nummer zes, nietwaar?'

Mark zuchtte nadrukkelijk. 'Klopt. En dit,' zei hij, 'is wat de
lijkschouwer tijdens de autopsie gevonden heeft. ' Hij schoof een
tweede foto over de tafel, onwillekeurig om zich heen kijkend
terwijl hij dat deed, om er zeker van te zijn dat niemand het zag.

Anne strekte haar hand uit, en draaide de foto om, zodat ze de
afbeelding kon bekijken. Het waren vier verschillende opnamen,
gezamenlijk afgedrukt, en de borstholte van Eugene Maclntyre
was te zien, in verschillende graden van vergroting. Hart en longen

waren weg. De vierde afbeelding trok meteen Annes aandacht. Het was een sterke vergroting,

en op de bodem van de borstholte waren in het weefsel twee scherp omlijnde tekens te zien:

Zwarte bliksemschichten. De tekens leken duidelijk twee blik-
semschichten.

Terwijl Anne zwijgend naar de symbolen keek, gaf Mark haar
nog een foto, en daarna nog twee. Het waren allemaal samenge-
stelde foto's, telkens verder uitvergroot. Het leek de groteske
handtekening van de moordenaar.

'Deed hij dat met al zijn slachtoffers?' vroeg Anne mat.

Mark knikte. 'Het is een van de feiten die we niet bekend heb-
ben gemaakt. Het is onze troefkaart, en die hebben we voorlopig
achter de hand gehouden. ' Hij keek haar strak aan. 'Zeg me de
waarheid, Anne. Heb je dit ooit eerder gezien, of ervan geweten?
Ooit geruchten gehoord?'

Anne hoefde niet na te denken, voor ze antwoordde. 'Nooit. '
Ze kon amper ademen.


'Dan kun je beter dit bekijken,' vond Blakemoor, en hij haal-
de de laatste foto uit de envelop. 'Dit is gefotografeerd tijdens de
lijkschouwing op Rory Kraven. ' Terwijl hij de foto over de tafel
schoot zocht Anne naar een reden om er niet naar te kijken.
Maar die was er niet. Ze keerde foto om.

Dezelfde combinatieafdruk, maar nu was het hele lichaam van
Rory Kraven te zien: telkens meer uitvergroot, en uiteindelijk
het griezelige bliksemende monogram van Richard Kraven.

Maar dat was onmogelijk.

'We hebben toch gezien dat hij stierf?' fluisterde Anne, en het
kostte haar moeite de woorden uit te spreken. 'In godsnaam,
Mark, wij waren erbij aanwezig! We hebben met eigen ogen ge-
zien hoe hij doodging!'

'We zagen Richard Kraven sterven,' beaamde Mark, en zijn
stem klonk mat. 'Maar we hebben degene die deze moorden ge-
pleegd heeft niet gezien. '

Anne leunde achterover, en probeerde te bevatten wat dit kon
betekenen.

Maar dat was duidelijk: ze moest zich vergissen. Iedereen had
zich vergist. 'En die berichten? Dat moeten toch vervalsingen

zijn?' Ze probeerde zich vast te klampen aan een strohalm. 'Als
de dader het handschrift van Richard Kraven kon nabootsen,
dan was hij toch zeker in staat...' Ze maakte haar zin niet af, om-
dat ze de fout in haar eigen redenering begreep.

'De enige persoon die het monogram kent, is degene die de
moorden gepleegd heeft,' zei Mark, en daarmee zei hij hardop
wat Anne eerder dacht.

Haar geest werkte koortsachtig. Er moest een oplossing voor
het raadsel zijn. Dat kon niet anders! 'Een medeplichtige,' be-
greep ze.

'Daar heb ik ook aan gedacht,' zei Mark. 'Maar seriemoorde-
naars hebben geen medeplichtigen. Het is zoiets als masturbe-
ren, echt een solitaire bezigheid. '

'Bonnie en Clyde,' begon Anne, 'de clan van Charles Man-
son... '

'Dat is niet hetzelfde. Bonnie en Clyde waren bankrovers: dui-
delijke zaak. Ze waren gewelddadig, maar uiteindelijk gewone
bankrovers. Die groep rond Manson was een sekte. En bij een
sekte lekken geheimen uit. Vroeg of laat begint iemand te pra-
ten. En wat deze zaak betreft hebben we nooit iets van iemand
gehoord. Geen geruchten, helemaal niets. Richard Kraven bleef
alleen hardnekkig volhouden dat hij nooit een misdaad had be-
gaan. '

Anne keek hem strak aan. 'En nu lijkt het erop dat hij de waar-
heid sprak, nietwaar?' Maar dat was toch onmogelijk? Hij was
veroordeeld! 'En zijn proces dan?'

Ik heb met de officier van justitie gesproken. Ze hebben de-
zelfde merktekens gevonden op de slachtoffers, maar dat werd
ook geheim gehouden, om dezelfde redenen. Je moet iets achter
de hand houden, zodat de mafketels het niet weten. Anders ben
je de hele dag bezig met nepbekentenissen. '

Anne had een gevoel alsof ze een stomp in haar maag had ge-
kregen. Wat had ze gedaan? Hoe kon ze zich zo grondig vergist
hebben? Ze hield zichzelf voor dat ze niet de enige was: het hele
politiekorps was ervan overtuigd dat Richard Kraven de gezoch-
te man was.

Maar zij was degene die gebeten was geraakt op Richard Kra-
ven, toen hij voor het eerst verdacht werd. Zij had hem in de
krant veroordeeld, nog voordat het proces tegen hem begonnen
was. En zij had telkens herhaald dat de doodstraf de enige ma-
nier was om het pubhek tegen hem te beschermen.

'Wat betekent dit?' vroeg ze, al wist ze zelf het antwoord. Kar-
ma. Goddelijke wraak. Al sinds de dag van Richard Kravens

executie was haar wereld in duigen gevallen. Eerst de hartaanval
van Glen, en dan de veranderingen in zijn persoonlijkheid, die
hem tot een vreemde voor haar maakten.

En nu dit.

Ze kon alleen zichzelf de schuld geven. Ze had een onschuldig
man de dood ingedreven. En nu moest ze boeten voor wat ze gedaan had.

'Het betekent dat degene die de moorden gepleegd heeft nog
steeds vrij rondloopt,' zei Blakemoor, en om Anne te troosten
legde hij zijn hand op de hare. 'En aangezien hij besloot dat te-
ken op Rory's lichaam achter te laten, denk ik dat hij van plan is
zijn carrière te hervatten, nadat hij een tijdje vakantie heeft ge-
nomen, om te zien hoe Richard Kraven zondebok werd voor
hem. '

Anne hoorde de woorden, en ze wist dat het de waarheid
moest zijn, maar toch kon ze het niet accepteren. Er klopte iets
niet in deze hele zaak. Of kon ze gewoon niet aanvaarden dat zij
degene was die zich vergist had? Was ze zo gedreven en over-
moedig dat ze de feiten niet onder ogen kon zien?

'Zeg, zullen we hier weggaan?' hoorde ze Mark zeggen.

Zwijgend verheten ze het restaurant, en toen hij zijn arm be-
schermend om haar heen sloeg, deed ze niets om dat te verhin-
deren. Onbewust drukte ze zich tegen hem aan, dankbaar dat ze
steun kon vinden, nu haar wereld verder in elkaar stortte.
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Glen nam de telefoon op en herkende meteen de stem van Gor-
dy Farber.

'Hoe gaat het ermee, Glen?' vroeg de hartspecialist, en zijn
stem klonk opgewekt, ondanks zijn bezorgdheid. Het was duide-
lijk dat de angst van Glen nu ook door Anne gevoeld werd, al
vermoedde Farber dat die meer een gevolg was van wat er ge-
beurd was in het huis van haar buurvrouw, dan bij haar thuis.
Toch had Farber besloten Glen deze dag nog te ontmoeten. 'Heb
je weer zo'n black-out gehad?' vroeg de arts.

Glen herinnerde zich opeens dat hij Gordy deze ochtend had
willen bellen. Waarom had hij dat niet gedaan? Hij keek op zijn
horloge. Er was bijna een uur verstreken sinds hij de keuken had
opgeruimd en...

En wat? Hij kon het zich niet herinneren! Weer was hij een uur
kwijtgeraakt. Allemachtig!

Ik wilde je vanochtend bellen, Gordy,' zei hij. 'Ik krijg het ge-
voel dat ik Alzheimer heb, in plaats van hartproblemen. Giste-
ren...' Voordat hij zijn zin kon afmaken, werd bij de voordeur
gebeld. 'Wacht even, Gordy, er belt iemand aan. '

Glen legde de hoorn op tafel en liep door de hal naar de voor-
deur. Toen hij opendeed, zag hij een forse vrouw in een vorme-
loze jurk staan. Ze glimlachte onzeker naar hem. De vrouw
moest voor in de zestig zijn, begreep hij, en ze was te zwaar op-
gemaakt. Ze had haar zwart geverfde haar hoog opgestoken. Al
wist Glen zeker dat hij haar nooit ontmoet had, toch kwam ze
hem vaag bekend voor.

'Mr. Jeffers?' zei de vrouw. 'Ik ben Edna Kraven. '

Terwijl Glen naar de bezoekster keek, werd hij weer even dui-
zelig als eerder die ochtend. Hij deed een stap achteruit, vech-
tend tegen de duisternis die zich rond hem sloot.

Hij kon niets doen tegen de steeds sterkere macht in hem.

Die furieuze kracht....

'Laat hen niet binnen, mama! Alsjeblieft, doe het niet!'

'Nu ben jij mama's brave jongen. Ze zullen je geen kwaad doen.
Ze zijn gekomen om je te helpen. '

Maar Richard Kraven wist dat ze hem niet zouden helpen. Ze
zouden hem pijn doen, zoals de vorige keer, toen zijn vader hem
ook pijn had gedaan. Nu strekten ze hun handen naar hem uit, en
al probeerde hij zich vast te klampen aan zijn moeder, ze maakte
zijn vingers los, en werkte zich uit zijn grijpende armen.

Een van de gestalten in het wit boog zich over hem, en wilde
hem optillen, maar Richard dook weg, vechtend tegen de tranen.
Hij wist heel goed wat er zou gebeuren, als hij begon te huilen.

Dat had zijn vader hem lang geleden geleerd.

Ondanks zijn pogingen te ontsnappen, pakte de grote man in de
witte jas hem op, en hield Richards armen in bedwang. 'Zo, en nu
blijf je rustig, ja?' hoorde hij de man zeggen. 'Je wilt toch niet dat
we je weer vastbinden?' Richard schudde zijn hoofd, en de angst
kneep zijn keel dicht. De vorige keer, toen zijn moeder hem hier-
heen had gebracht, toen hij geprobeerd had haar te vertellen wat
zijn vader met hem gedaan had, en ze hem niet wilde geloven, was
Richard woedend geworden, en uiteindelijk hadden ze hem een
jas aangetrokken, met de mouwen op de rug gebonden, zodat hij
zijn armen niet meer kon bewegen. Hij was erg bang geweest, ban-
ger dan ooit. De angst was zelfs groter dan wanneer zijn vader
hem meenam naar de kelder. Maar die jas was nog niet het ergste.

En het bad met ijskoud water waar hij in gelegd werd, was nog
het ergst.

Het vreselijkste was wat ze vandaag met hem zouden doen: hij
wist het, omdat zijn moeder dat had gezegd. 'Het is voor je eigen
bestwil,' had ze uitgelegd. 'En het doet helemaal geen pijn.'

Maar dat was niet waar. Het deed veel meer pijn dan wat hij
zich ook maar kon herinneren, meer nog dan de elektrische schok-
ken die zijn vader hem toediende.

Weer keek hij op naar zijn moeder, maar in plaats van hem in
bescherming te nemen, glimlachte ze naar hem, alsof er niets aan
de hand was. 'Zo, en nu braaf zijn, Richard. Jij bent mama's gro-
te jongen, zoals altijd. '

Ze draaide zich om en liep weg, hem achterlatend bij de grote
mannen in witte kleren, zonder nog naar hem om te kijken.

Die dag huilde hij niet. Hij huilde niet toen ze hem naar de ka-
mer brachten waar het harde bed met de leren riemen stond.

Hij huilde niet toen de draden aan zijn hoofd werden bevestigd.
Hij huilde zelfs niet toen de elektrische schokken zo hevig door
zijn lijf joegen en hij dacht dood te gaan.

Eigenlijk huilde hij nooit meer.

En hij deed altijd zijn best, zodat zijn moeder trots op hem kon
zijn. Maar de woede - de donkere, koude kwaadheid die hij altijd
verstopt hield - begon te groeien.

Elke dag, elke week en elke maand werd zijn woede groter.

Maar dat wist zijn moeder niet.

Altijd, wat er ook gebeurde, bleef ze geloven dat Richard haar
welopgevoede jongen was, die evenveel van haar hield als zij be-
weerde van hem te houden.

Maar hij wist wel beter. Wat ze ook zei, hij wist dat ze niet van
hem hield, en dat ze nooit van hem gehouden had. Als ze wel van
hem had gehouden, dan zou ze hem in bescherming hebben geno-
men tegen zijn vader, en tegen de mannen in de witte pakken, met
hun vreselijke machine die nog erger was dan de elektriciteitsdra-
den van zijn vader.

Ze hield niet van hem: ze haatte hem, even hevig als hij haar
haatte.

'Wil je misschien binnenkomen?' De woorden kwamen uit de
mond van Glen Jeffers, maar het was Richard Kraven die de
vraag stelde. Hij opende de deur verder, zodat zijn moeder de
hal kon betreden. 'Ik ben even aan de telefoon, maar ik kom zo. '

Dat is beleefd, dacht Edna Kraven, toen ze met een knikje had
ingestemd. Even welopgevoed als Richard was. Ik stoor toch
niet?'

Glen wuifde afwerend. 'Maar natuurlijk niet,' zei hij gerust-
stellend. Hij pakte de hoorn weer op en zei: 'Gordy? Ik heb on-
verwacht bezoek, dus ik bel je later. ' Zonder op antwoord te
wachten legde hij de hoorn neer. Daarna pakte hij de elleboog
van zijn moeder, en leidde haar naar de woonkamer. 'Wat leuk
dat je gekomen bent,' zei hij.

Edna liet zich onzeker op de rand van de bank zakken, en ze
keek tersluiks naar het interieur. Sommige dingen, bedacht ze,
waren bijna even mooi als de inrichting bij Richard. Waarschijn-
lijk waren dat de meubels die Mr. Jeffers had uitgekozen. De
vreselijke vrouw met wie hij getrouwd was kon onmogelijk zo'n
goede smaak hebben. Ze keek weer naar haar gastheer, en ze
voelde haar hart overslaan. Hoewel hij helemaal niet op Richard
leek, was er in zijn persoonlijkheid zoveel dat haar aan haar
zoon herinnerde. Zijn stem, uiteraard. De vriendelijke en beleef-
de manier van spreken. En ook zijn ogen. Niet precies dezelfde
kleur als de ogen van Richard, maar ze hadden dezelfde diepte,
en het leek wel of ze dwars door iemand heen konden kijken, zo-
als Richard ook leek te doen.

Ik bedacht me juist,' zei Edna, terwijl ze nerveus aan een
knoop van haar jurk draaide, 'dat u zo aardig tegen me was, vanochtend aan de telefoon. Daarom kan ik misschien beter met u
praten, dan met uw vrouw. Als ik het maar kan verduidelijken,
wat Richard betreft. U weet niet hoeveel pijn het mij doet, als
uw vrouw zulke vreselijke dingen over Richard in de krant
schrijft. '

Glen glimlachte. 'Maar dat begrijp ik best,' zei hij vriendelijk.
'Geloof me, ik weet heel goed hoe u zich voelt. '

Edna Kraven keek hem stralend aan. 'O, ik wist wel dat ik me
niet in u vergiste. Ik wist het gewoon. Weet u, u doet me zo aan
Richard denken. Al meteen toen ik vanochtend uw stem hoorde.
En daarom wilde ik beslist komen en u persoonlijk ontmoeten. '

'Ik ben echt blij dat je gekomen bent,' zei Glen zacht.

Hij keek zijn moeder onderzoekend aan. Ze was vier jaar ou-
der, sinds hij haar voor de laatste keer had gezien, maar ze was
niet veel veranderd. Dezelfde kleren van goedkope stof, zoals ze
altijd al droeg, haar haar was nog steeds op die malle manier op-
gestoken, al vond ze dat zelf kennelijk chic. En in combinatie
met de overdadige make-up leek ze op een tweederangs comé-
dienne, die een schamel salaris bijeenschraapt, ergens in de goed-
kopere bars van Las Vegas. Met de bestudeerde afstandelijk-
heid, waar hij zich al lang geleden in geoefend had, probeerde
Richard Kraven te analyseren wat de reden was voor de liefde
en bewondering die zijn jongere broer voor deze onnozele en
oninteressante vrouw had gekoesterd.

Misschien, dacht hij, omdat ze op elkaar leken.

Of misschien was het iets heel anders: mogelijk bestond er een
of andere emotie, die weinig intelligente mensen zoals Rory en
Edna wel hadden maar die hij zich niet kon voorstellen.

'Je weet niet hoeveel het voor mij betekent, dat je gekomen
bent,' zei hij. 'De pijn die je moet voelen... '

Edna strekte haar dikke vingers uit, om de hand van deze fan-
tastische man te pakken. 'U heeft geen idee,' verzuchtte ze, met
een snik in haar stem, 'echt geen idee hoe erg het is. Ik mis mijn
Richard zo erg. We deden zoveel dingen samen, wij met zijn
tweeën. ' Haar blik dwaalde naar het raam. 'Dat moet uw camper
daar buiten zijn?' vroeg ze hoopvol. 'Mijn Richard had ook zo'n
camper, weet u. Hij nam me wel eens mee naar de bergen. Dan
gingen we samen, en dat was heerlijk...'

Een lachje speelde om zijn mondhoeken. 'Is dat zo?' vroeg hij.
'Nou, dat is inderdaad mijn camper. En ik bedacht me juist dat
het wel leuk zou zijn om naar de bergen te rijden, om wat te vis-
sen. Misschien wil je meegaan?'

Edna Kraven bloosde tot achter haar oren. 'O, maar dat be-
doelde ik niet... Eh, ik kan toch niet zomaar... Ik wilde alleen...'

'Maar natuurlijk ga je met mij mee! Ik zou niet anders willen. '
Hij ging staan. 'Ik moet nog wat spullen pakken, en dan gaan we
meteen. We kunnen er een gezellige picknick van maken. '

Terwijl Edna Kraven nerveus in de woonkamer wachtte, ver-
dween de man die Richard Kraven was geworden naar de kel-
der. Hij pakte daar de laatste van de stapel dozen die hij naar de
camper had gesjouwd. De camper, die hij de vorige dag had ge-
huurd, met het rijbewijs en de creditcard van Glen Jeffers.

In de doos waren een gasfles en een doos lucifers, en nu deed
hij er nog wat spullen in.

De Makita cirkelzaag.

Het elektriciteitssnoer met de afgestripte einden, waarmee hij
geprobeerd had de kat van Heather Jeffers weer tot leven te
wekken.

De rol plastic die hij de vorige ochtend had gekocht, kort voor
hij een bezoek bracht aan Rory.

De doos was nu vol met alle spullen die hij nodig zou hebben,
en hij beklom de keldertrap weer. Hoeveel jaren had hij er niet
aan gedacht zijn moeder als proefpersoon voor een van zijn ex-
perimenten te gebruiken? Maar dat kon uiteraard niet.

Hij had altijd met onbekenden moeten experimenteren.

De omstandigheden waren eindelijk veranderd.

Nu zag hij geen bezwaar om haar niet als proefpersoon te ge-
bruiken.

'Ben je er klaar voor?' vroeg hij, en bleef staan in de hal.

Edna Kraven was helemaal opgetogen bij het vooruitzicht een
dag in gezelschap van deze charmante man door te brengen: ie-
mand die zoveel op haar oudste zoon leek, en ze hees zich over-
eind van de bank. 'Ik moet toch echt aan de lijn doen,' zei ze ko-
ket, toen ze naar de voordeur liep.

'Helemaal niet,' zei hij. Ik vind dat je er fantastisch uitziet.
Echt prima. '

Terwijl ze voor hem de treden afdaalde en naar de camper
liep, dacht Richard Kraven al na over de eerste snee die hij zou
maken.
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Het was halverwege de middag, toen Anne eindelijk terugkeer-
de naar kantoor. Ze voelde zich doodmoe, alsof ze een week niet
geslapen had, maar ze wist dat slapeloosheid niets te maken had
met haar vermoeide gevoel. Ze plofte op haar stoel neer, en
bleef wel een minuut met haar hoofd in haar handen zitten, voor-
dat ze de monitor van haar computer inschakelde.

Het lege scherm leek bijna spottend. Ze tikte enkele com-
mando's en er verscheen een index van alle artikelen die ze de
afgelopen jaren over Richard Kraven had geschreven.

Richard Kraven, die nu dood en begraven was.

Richard Kraven, die, als Mark Blakemoor gelijk had, niet de
man was die veroordeeld had moeten worden.

Niet geëxecuteerd had mogen worden.

Ze riep het ene artikel na het andere op, en las flarden van wat
ze geschreven had, vanaf het begin, toen het eerste verminkte
slachtoffer was gevonden in Seward Park.

Een maand later was een lijk aangetroffen bij Snoqualmie
Falls, en nóg een dode was een week later gevonden bij Lake
Sammamish. Toen was er geen bepaald type slachtoffer waar de
moordenaar zich toe aangetrokken voelde, en geen gemeen-
schappelijk kenmerk wat bij hem de drift tot doden had gewekt.

Het pad dat naar Richard Kraven leidde, was kronkelig. Toen,
en nu nog steeds, was er geen direct bewijs wat hem met een van
de moorden in verband bracht.

Geen getuigen.

Geen bloedspatten.

Geen moordwapen.

Maar toch was er langzaam een wazig beeld ontstaan.

Mensen rapporteerden dat ze een slachtoffer met iemand had-
den zien praten.

Met een man.

En toen er meer lijken werden gevonden, ontstond een vaag
patroon: de meeste slachtoffers hadden veel tijd doorgebracht in
het University District. Sommigen hadden daar gewoond, ande-
ren werkten in die omgeving. En enkele slachtoffers studeerden
zelfs aan de universiteit.

Toen werd het beeld duidelijker: er was gezien dat een man
met sommige slachtoffers praatte.

Een man van wie een compositieportret was gemaakt, en dat
leek sterk op het uiterlijk van Richard Kraven.

Enkele mensen verklaarden dat ze een camper hadden ge-
zien, in de omgeving van de plaatsen waar de slachtoffers waren
gevonden.

Richard Kraven had een camper, en die gebruikte hij ook.

Anne voelde haar maag samentrekken, als ze eraan dacht
waar Kraven die camper voor gebruikt had. Om te gaan vissen!

Sheila Harrar had haar dat een paar dagen geleden verteld.
Op de dag dat haar zoon spoorloos verdween, had hij tegen haar
gezegd dat hij ging vissen. Met Richard Kraven!

Was dat de reden dat ze zo boos reageerde, toen ze gisteren
dicht bij haar huis een camper geparkeerd zag staan?

Omdat ze een camper associeerde met Richard Kraven?

En waarom was ze zo negatief, toen Glen zei dat hij vissen als
hobby wilde? Alleen omdat het ook de liefhebberij van Richard
Kraven was?

Maar dat was belachelijk. Duizenden mensen, honderdduizen-
den zelfs, gingen graag vissen. Er was zelfs iemand bij de Times -
was hij niet boekrecensent? - die opeens met vliegvissen was
begonnen. Als hij dat deed, dan kon Glen het toch ook doen?

Haar gedachten tuimelden door elkaar, en opeens herinnerde
ze zich dat Glen, toen hij in het ziekenhuis lag, aan Kevin had ge-
vraagd of hij haar dossier over Richard Kraven wilde brengen.

Waarom?

Glen had haar fascinatie voor de seriemoordenaar altijd mor-
bide gevonden, dus waarom had hij zo plotseling belangstelling
voor Kraven gekregen?

Rustig aan, hield Anne zichzelf voor. Zo maak je jezelf nog
gek. Wat Mark Blakemoor er ook van denkt, Glen heeft gewoon
een nieuwe hobby gevonden, en wel op advies van zijn arts.

Toen kwam een andere gedachte in haar op, een zo bizarre ge-
dachte, dat ze hardop moest lachen.

Welke hobby van Richard Kraven zou Glen overnemen? Vlieg-
vissen, of moorden? Het geroezemoes in de redactieruimte ver-
stomde, en iedereen keek naar Anne. De lach bestierf op haar

lippen. Anne tuurde ingespannen naar haar computerscherm,
alsof ze druk bezig was met een tekst.

Even later werden de gewone gesprekken weer hervat, terwijl
Anne aan haar bureau zat en nadacht. Ergens in haar achter-
hoofd kreeg een gedachte vorm, maar nog zó nevelig dat ze er
geen vat op kreeg.

Er was iets dat ze vergeten was: iets dat ze wel geweten had, of
gehoord.

Een gerucht?

Een theorie?

Ergens in haar computerbestanden moest die informatie te
vinden zijn, of anders diep in haar eigen geheugen.

Ze wist maar één methode om hem weer te vinden: door alle
teksten zoeken die ze over Richard Kraven had geschreven. En
niet alleen de krantenartikelen, ze moest ook alle aantekeningen
doorlezen, van de woordelijke neerslag van haar interviews met
Kraven, tot de letterlijke tekst van alles wat gezegd was tijdens
het proces en in hoger beroep. Duizenden pagina's die keurig
gerangschikt waren in directories en subdirectories.

Ze probeerde zich te vermannen, want ze werd bijna overwel-
digd door een gevoel van dodelijke vermoeidheid, en ze pro-
beerde de taak die voor haar lag te overzien. Het zou dagen, en
misschien wel weken duren, voordat ze de sleutel had gevonden
om het raadsel op te lossen wie Rory Kraven had vermoord.
Want ondanks alles wat Mark Blakemoor haar verteld had, en
de foto's die hij haar liet zien, was Anne Jeffers van één ding
overtuigd.

Ze had zich niet vergist in Richard Kraven.

Hij was een moordenaar. Hij was daarvoor veroordeeld, en hij
was ook geëxecuteerd omdat hij een moordenaar was.

Kraven was dood, en Anne geloofde niet in geestverschijnin-
gen. Dus moest iemand een afschuwelijk spel spelen.

Koel en afstandelijk begon Anne na te denken.

Een medeplichtige.

Er moest een handlanger zijn, al had Mark beweerd dat serie-
moordenaars altijd alleen werken. Maar Richard Kraven was
geen gewone seriemoordenaar.

En die medeplichtige leefde nog. Iemand aan wie Richard
Kraven zijn geheimen had toevertrouwd.

Iemand die hij geleerd had zijn handschrift perfect na te boot-
sen.

Dat was in elk geval mogelijk.

Maar wie zou willen wachten tot Richard Kraven ter dood

was gebracht, en dan het gruwelijke handwerk hervatten, alleen
maar om de wereld in de waan te brengen dat Kraven onschul-
dig was?

Kon iemand wel zo hulpvaardig zijn voor een monster als Ri-
chard Kraven?

Anne kon zich dat niet voorstellen. En toch was er geen ander
antwoord mogelijk. En als die medeplichtige bestond, dan zou ze
hem opsporen.

Tenzij hij haar eerst vond.

De laatste woorden van Richard Kraven kwamen weer in haar
gedachten. 'Daar heb ik spijt van, Anne, Dat ik niet kan kijken
hoe jij sterft, zoals je mij ziet sterven.'

Was het mogelijk dat Kraven meer bedoelde met die woor-
den, dan ze dacht op de dag van zijn executie? Was het mogelijk
dat hij al georganiseerd had hoe zij zou sterven?

Opeens besefte ze dat de moordenaar van Rory Kraven maar
op één manier kon weten dat Rory degene was die Joyce Cott-
rell had gedood. Hij moest er die avond bij aanwezig zijn ge-
weest. Maar hij was daar niet om het huis van Joyce in de gaten
te houden: hij was er om haar huis te zien.

Een ijzige angst streek langs haar huid, als ze eraan dacht dat
iemand die avond in het donker naar haar huis had geloerd.

Was hij daar omdat hij haar wilde doden? Of haar gezin?

Had hij voorbereidingen getroffen om in te breken terwijl ze
sliepen?

En waar was hij nu? Op dit moment?

Keek hij nu ook naar haar huis?

Of loerde hij op haar kinderen?

Anne keek naar de klok: het was al kwart over drie! Als Hea-
ther nog op school was, dan kon Anne haar zeggen dat ze bij Ke-
vin moest blijven. Samen waren de kinderen veiliger, maar als
Kevin alleen naar huis ging...

Anne raakte bijna in paniek, en ze griste de hoorn van de te-
lefoon om op te bellen naar Heathers school. Het duurde wel
vijf minuten, die een eeuwigheid leken te duren, voordat de con-
ciërge weer aan de lijn kwam.

'Het spijt me, Mrs. Jeffers,' zei Sheila Jones op kalmerende
toon, zoals ze altijd sprak tegen bezorgde ouders, 'ik heb Hea-
ther omgeroepen, maar ze is denk ik al naar huis. Kan ik u er-
gens anders mee helpen? Of wilt u een van haar leraren spre-
ken?'

Anne aarzelde. Moest ze bekennen dat ze bang was dat haar
kinderen achtervolgd werden? Als ze zich vergiste? Ze wist het

niet. 'Ik... ik weet het niet,' stamelde ze. 'Dat hoeft niet, lijkt me.
Ik denk dat er niets aan de hand is. '

Ze verbrak de verbinding en draaide haar nummer thuis. Ze
vloekte zachtjes, toen ze het antwoordapparaat hoorde. Ze
wachtte tot ze een boodschap kon inspreken. 'Glen? Als je thuis
bent, neem dan alsjeblieft op. Ik ben het, Anne, en ik maak me
zorgen over de kinderen. Als je er niet bent en dit pas later hoort,
wil je dan naar Kevins school rijden? Er is iets gebeurd, maar ik
heb nu geen tijd om het allemaal te vertellen. Doe het voor mij,
wil je? Bedankt, schat. Tot straks. '

Ze legde de hoorn neer, en bleef een ogenblik stil zitten, tot
het paniekerige gevoel minder werd. Waar was Glen? Waarom
was hij niet thuis? Was er iets met hem gebeurd?

Hou op! hield ze zichzelf voor. Beheers je toch! Je kunt beter
iets constructiefs doen, anders wordt het een chaos!

Ze moest de moordenaar van Rory Kraven vinden.

De man die haar misschien schaduwde.

Ergens in haar dossiers moest een aanwijzing over zijn identi-
teit te vinden zijn. Dat kon niet anders. Iemand die zo nauw bij
Richard Kraven betrokken was, en zo toegewijd, moest wel er-
gens genoemd zijn, door wie dan ook.

Het was zelfs mogelijk dat ze de moordenaar persoonlijk ge-
sproken had, in de periode toen ze systematisch zocht naar ie-
dereen die ooit contact had met Richard Kraven.

De gedachte kwam in haar op dat het niet alleen mogelijk was
dat ze de nog naamloze man zonder gezicht had ontmoet, maar
dat het eerder bijna onmogelijk was dat ze hem niet gesproken
had.

De vermoeidheid was opeens verdwenen, en ze riep de index
op het scherm, met alle interviews die ze de afgelopen jaren had
afgenomen. Maar haar enthousiasme bekoelde toen ze zag dat
het in totaal 1326 bestanden waren, verdeeld over vijf subdirec-
tories.

Het zou dagen kosten die teksten allemaal door te lezen.

Maar ze kon een schifting maken: ze hoefde niet alle gesprek-
ken met vrienden en familieleden van de slachtoffers door te le-
zen.

Alleen de gesprekken met bekenden van Richard Kraven wa-
ren nu belangrijk. Haar vingers gleden over de toetsen, en een
nieuwe selectie verscheen op het scherm. Het aantal bestanden
was nu verminderd tot 127.

Anne vroeg het eerste bestand op, en ze begon te lezen.

Ze moest het antwoord vinden. Vroeg of laat zou ze het we-
ten.

Maar hoeveel mensen zouden sterven, voordat ze het ant-
woord had gevonden?
En wie zou het volgende slachtoffer worden?

  [bookmark: bookmark68]Hoofdstuk 54





Een lichtpuntje, zó zwak dat het nauwelijks zichtbaar was, drong
langzaam door de duisternis in Glen Jeffers geest. Hij had het
gevoel dat hij uit een heel diepe slaap ontwaakte, en concen-
treerde zich op het licht, want hij wilde dat het feller werd, en de
duisternis die hem omringde verdreef.

Nu hoorde hij ook een vaag geluid, een hoog jankend geluid.

De inktzwarte mist in zijn hoofd werd langzaam grijzer, en het
lichtpuntje breidde zich uit.

Het geluid klonk duidelijker.

Het geluid van een boor. Een tandartsboor?'

Glen probeerde zich te herinneren wat er gebeurd was. Hij
was thuis geweest. In de keuken, en hij las de krant. De telefoon!
Dat was het: de telefoon had gerinkeld.

Gordy Farber had hem opgebeld en gevraagd hoe het met
hem ging. Ze hadden even met elkaar gepraat, en toen werd het
gesprek gestoord.

De deurbel.

Iemand had aangebeld, en Glen was naar de voordeur gelo-
pen om open te doen, en...

De duisternis was weer terug.

Het geluid klonk nog luider, en het licht werd in snel tempo
feller.

Je bent wakker. De stem was zacht, en al klonk het jankende
geluid doordringender naarmate de duisternis verminderde, toch
kon Glen de woorden goed verstaan. Het was bijna alsof de stem
ergens in zijn eigen hoofd weerklonk. Ik heb je gewekt, vervolg-
de de stem. Zoals ik je eerst in slaap heb gebracht.

Waarom? De vraag ontstond geluidloos in Glens hoofd. Maar
nog voor hij het hardop had gevraagd, antwoordde de stem al.

Ik had ons lichaam nodig.

Ons lichaam. Die woorden streken de laatste mistflarden weg.

Ons lichaam. Wat gebeurde er in hemelsnaam? De vraag zweef-
de nog in zijn hoofd, maar de puzzelstukjes begonnen op hun
plaats vallen.

De uren die hij kwijtgeraakt was.

Het gebroken scheerapparaat waarover hij iets verzonnen
had, een smoes die uiteindelijk gedeeltelijk waar bleek.

De dingen die opeens in huis waren: dingen waarvan hij ver-
onderstelde dat hij ze gekocht had, al kon hij zich daar niets van
herinneren. De vishengel die Kevin gevonden had, het nieuwe
scheerapparaat dat hij zelf had aangetroffen. Het kunstaas, dat
gemaakt kon zijn van een veer van Hector en een plukje vacht
van de kat.

Kumquat!

Nu herinnerde hij zich zijn droom. Maar het was alleen een
droom geweest. Het was niet echt gebeurd, dat was onmogelijk.

Weer echoden de woorden die de stem gesproken had door
zijn hoofd: Ons lichaam.

Het is niet ons lichaam, dacht Glen, bijna wanhopig. Het is
mijn lichaam. Er was niemand anders, er kon niemand anders
zijn. Wat er ook gebeurde, het moest alleen in zijn gedachten
zijn. Dat was het: hij was nog niet helemaal wakker, en zijn geest
speelde hem parten. Maar nu kwamen er meer herinneringen in
hem boven. Hoe hij de liefde bedreef met Anne, op de dag dat
hij uit het ziekenhuis was gekomen. Die middag was er iets ge-
beurd. Hij voelde... Wat? Iets eigenaardigs, het was bijna alsof
iemand anders in hem huisde.

Toen hij wakker werd in het ziekenhuis, lagen alle dossiers van
Anne over Richard Kraven op het nachtkastje naast zijn bed.

De black-outs...

Nu herinnerde hij zich iets dat hij op televisie had gezien: een
vrouw die beweerde dat ze achttien verschillende persoonlijkhe-
den had. Het meervoudig persoonlijkheidssyndroom. De vrouw
maakte zich in het begin ook zorgen, omdat ze last had van black-
outs. En pas daarna hoorde ze wat ze had gedaan. Al kon ze zich
daar niets van herinneren. Dingen die ze anders nooit zou
doen...

Het jankende geluid klonk harder dan eerst, en nu besefte
Glen dat het helemaal geen boor was.

Het was een elektrische zaag.

Hij zag het blad. Het was recht voor hem. Hij zag hoe hij de
blauwgroene handgreep van een Makita cirkelzaag vasthield.
En daarachter zag hij iets anders.

Het bovenste gedeelte van de romp van een vrouw. Het was

een dikke vrouw, en haar borsten hingen zwaar van eigen ge-
wicht opzij.

Tussen de borsten van de vrouw, van een paar centimeter bo-
ven haar navel tot aan haar keel, was een snee.

Een scherpe, verse incisie. Kaarsrecht.

De borstkas van de vrouw dijde uit, toen ze diep adem haalde.
Het jankende geluid verstomde, toen de zaag uitgeschakeld
werd.

Glen keek ongelovig naar zijn hand, die de zaag neerlegde, en
daarna een mes pakte. Een scherp stanleymes, zoals Kevin had
gebruikt als hij aan het scheepsmodel werkte.

Het mes dat hij gebruikt had toen hij dat kunstaas maakte.

Glen keek als verdoofd toe, terwijl zijn handen eigenzinnig
bewogen. Het mes trok een lijn dwars over de romp en haaks op
de zaagsnee. Terwijl het mes door de huid van de vrouw sneed,
ontstond een rode lijn, een lijn van bloed die dikker en onduidelijker werd, naarmate meer bloed uit de snee opwelde en uit-
vloeide over haar huid.

Als gehypnotiseerd keek Glen hulpeloos naar wat hij deed.

Zijn handen bewogen weer, en een derde snede werd gemaakt,
deze keer ter hoogte van de schouders.

Nee, dacht Glen. Dit kan niet waar zijn! Maar terwijl hij de zin
in gedachten vormde, hoorde hij een hol en schamper gelach in
zijn hoofd weergalmen. Hij probeerde het geluid te smoren, en
tegelijk zijn handen in bedwang te krijgen, zodat ze niet verder
bewogen. Maar nu voelde hij iets anders: een verlamming, die
hem van zijn wilskracht beroofde, en de macht over zijn eigen li-
chaam wegnam. Terwijl hij hulpeloos toekeek, werkten zijn vin-
gers verder, de huidplooien werden keurig teruggeslagen, met
een gemak alsof zijn vingers een dubbele deur openden.

Onder de huid, nu duidelijk zichtbaar, was het borstbeen van
de vrouw.

De handen pakten het werktuig, en Glen begreep wat er met
de Makita gedaan zou worden. Zijn wijsvinger drukte op de
schakelaar, en meteen klonk het snerpende geluid van het cir-
kelzaagblad.

Toen het zilverkleurige blad, nu wazig rond, dichterbij het
borstbeen van de vrouw kwam, vocht Glen om de controle over
zijn lichaam terug te krijgen uit de kracht die hem had over-
meesterd. Maar machteloos zag hij het zaagblad dalen. Toen vra-
ten de tanden in het bot en de ribbenkast van de vrouw.

Glen wilde schreeuwen, maar zijn stem weigerde hem te ge-
hoorzamen, evenals zijn vingers en handen. Nee, kreunde hij in

gedachten, O, God, alstublieft, laat dit niet gebeuren.

Maar terwijl hij de stille smeekbede deed, groef het sneldraaiende zaagblad dieper, het borstbeen werd gekliefd, en even later
waren de longen in de borstholte van de vrouw vernield.

Glen staarde vol afschuw naar het bloederige weefsel, en toen
werd alles rond hem weer zwart.

Deze keer was hij dankbaar voor de duisternis.
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'Het spijt me, Mr. Jeffers, maar dokter Farber is nu in gesprek
met een patiënt. '

De stem van de assistente klonk zó afgemeten, dat Glen zich
afvroeg of hij nu gestraft werd omdat hij eerder het telefoonge-
sprek met de arts had afgebroken. 'Maar kunt u hem dan ten-
minste zeggen dat ik hem wil spreken?'

'Dokter Farber wil liever niet gestoord worden,' antwoordde
de vrouw, op een toon die overduidelijk maakte dat ze zich aan
Glen ergerde. 'U hoeft trouwens niet zo te schreeuwen, want ik
ben echt niet doof'

'Neem me niet kwalijk,' zei Glen. Weer probeerde hij zich te
herinneren wat er gebeurd was, toen hij eerder die ochtend met
Gordy Farber had getelefoneerd. Ze waren bezig een afspraak te
maken, maar op dat moment kreeg Glen weer een black-out.
Deze keer gebeurde dat heel snel, en toen hij weer bij bewust-
zijn kwam, zat hij op de bank in de woonkamer. Hij voelde zich
niet ziek, maar ook niet uitgerust. Zeker niet zo uitgerust als hij
kon zijn, nadat hij zoveel uren overdag had geslapen.

Er waren de gewone herinneringen aan dromen, maar anders
dan gisteren waren het nu korte fragmenten. Die beelden waren
zó levendig alsof het allemaal echt gebeurd was.

'Is het echt een noodgeval?' wilde de vrouw weten, en haar
stem klonk nu iets toeschietelijker.

Glen aarzelde. Hij was bang, veel banger dan hij wilde toege-
ven tegenover deze vrouw. Maar was het echt een noodgeval?
Hij wist het niet zeker.

De herinnering aan de droom flitste weer door zijn hoofd, nog
even duidelijk als toen hij een paar minuten eerder weer wakker
was geworden. In de droom was hij ook 'wakker geworden',
maar toen hij zijn ogen opende kwam hij tot de ontdekking dat
hij niet thuis was, of in een andere vertrouwde omgeving. Hij

stond in een bergbeek, spiernaakt, met een vishengel in zijn han-
den, en hij wist absoluut niet hoe hij daar gekomen was.

Het was als een droom in een droom.

De enige herinnering - was het wel een echte herinnering? -
was dat hij de borstkas van een vrouw met een cirkelzaag had
geopend. En dat beeld was heel levensecht, niet wazig of half-
duister, zoals de beelden die eerder in hem waren opgekomen.

In de droom had hij de vislijn ingehaald, hij was naar de oever
gewankeld en snel naar de camper gerend, die in het midden van
een met gras begroeide open plek stond, op ongeveer dertig me-
ter afstand van de oever.

Al kon hij zich niet herinneren waar de camper vandaan was
gekomen, het voertuig kwam hem toch bekend voor. Zijn hart
begon te bonken toen hij bij de camper was, maar toen hij naar
binnen ging was alles daar normaal. Er waren geen sporen van
de afschuwelijke slachtpartij, die hij zich ook kon herinneren. In
een van de kastjes in de camper vond hij de Makita cirkelzaag,
en het blad was gedemonteerd. In een keukenla vond hij de hou-
der van een stanleymes, maar het scherpe mesje was er niet in
bevestigd. Hij vond nergens in de camper bloedsporen, maar
toen hij zijn kleren weer had aangetrokken - dezelfde kleren die
hij nu droeg, terwijl hij met de assistente van dokter Farber tele-
foneerde - had hij tussen de bomen rond de open plek gezocht.

Hij had niets gevonden.

Toen hij op weg naar huis was, kreeg hij weer een black-out.

'Mr. Jeffers?' vroeg de assistente. 'Bent u daar nog?'

'Ja,' antwoordde Glen. 'En dit is inderdaad een noodgeval. Ik
moet beslist met Gordy praten. '

De assistente aarzelde, alsof ze even dacht dat Glen overdreef,
maar toen besloot ze kennelijk dat Farber zelf moest beslissen.
'Ik zal kijken of de dokter gestoord kan worden. '

Glen hoorde een tijdje muziek, terwijl hij wachtte, en toen
kwam de stem van Gordy Farber aan de lijn. 'Glen? Waar ben
je? Wat is er aan de hand? Waarom gooide je de hoorn op de
haak?'

'Kan ik naar je toe komen?' vroeg Glen. 'Ik wil graag meteen
komen, als je even tijd hebt. '

'Dan maak ik tijd vrij,' zei Farber, toen hij de angstige onder-
toon in Glens stem hoorde. 'Kun je hier over een kwartier zijn?'

'Ja, ik kom meteen,' antwoordde Glen.

Hen minuten later stapte Glen de praktijk van Farber binnen.
Hij had er nog eerder kunnen zijn, maar onderweg had hij een
camper gezien, met dezelfde kleur als de camper in zijn droom.

Glen had door de raampjes naar binnen gekeken, en zijn hart
begon sneller te kloppen toen hij het interieur herkende, voor
zover hij iets kon zien. Hij probeerde de deuren te openen, maar
die waren op slot, en daarom was hij verder gegaan naar het
Group Health-ziekenhuis, waar Farber op hem wachtte.

De hartspecialist wilde beslist een grondig onderzoek uitvoe-
ren, ondanks Glens protesten. Nadat Farber geconstateerd had
dat er geen tweede hartaanval dreigde, gebaarde hij dat Glen
moest gaan zitten, en leunde zelf tegen de rand van zijn walno-
ten bureau. Farber stond daar met gekruiste armen, en hij keek
onderzoekend naar Glen. Wat ook de reden van Glens bezorgde
telefoontje was, er scheen nu geen medische reden voor een
spoedconsult. Integendeel, alles wees erop dat Glen juist goed
herstelde. 'En?' begon Farber, 'wat is er allemaal aan de hand,
Glen?'

'Ik weet het niet,' antwoordde Glen.

Gordy Farber keek hem strak aan. 'Je weet het niet?' herhaal-
de hij. 'Wat is dat voor antwoord? Je was bezig een afspraak met
mij te maken, maar toen werd er bij jou thuis aangebeld, en even
later kwam je weer aan de lijn, maar je deed nogal grof en je
smeet de hoorn op de haak. Dus kom mij niet vertellen dat je het
niet weet. Wie was er aan de deur?'

Glen schudde hulpeloos zijn hoofd. 'Dat weet ik niet,' her-
haalde hij. 'Ik kan me wel herinneren dat wij elkaar spraken, en
ik weet ook nog dat er aangebeld werd. Maar wat er daarna ge-
beurde is een chaos. Ik werd twintig minuten geleden wakker op
de bank in de woonkamer thuis, en ik heb de indruk dat ik daar
niet de hele dag ben geweest. Het is allemaal heel bizar. Ik kan
me herinneren dat ik eerder wakker werd, maar toen was ik niet
in mijn eigen huis. Ik stond in een beek, ergens in de bergen. Ik
was aan het vissen. ' Glen bloosde, en hij keek beschaamd naar
de grond. 'En ik was spiernaakt. ' Langzaam herhaalde Glen alle
details die hij zich kon herinneren. Toen hij dat gedaan had, keek
hij op naar Farber, en diepe bezorgdheid was in zijn ogen te le-
zen. 'Het probleem is dat ik niet meer weet wat wérkelijk ge-
beurde, en wat een droom was. Mijn God, Gordy, wat gebeurt er
toch met me? En je gaat me niet vertellen dat dit allemaal nor-
maal is, na een hartaanval. '

De specialist liep om het bureau en het zich op zijn stoel zak-
ken. 'Kun jij je iets herinneren van de rit naar de bergen? Of dat
je weer terug reed?'

Glen schudde zijn hoofd. 'Ik heb niet eens een camper. Maar
het rare is dat ik de camper die ik in mijn droom, of wat het ook

was, gebruikte verderop in de straat waar ik woon geparkeerd
zag staan. Ik heb twee duidelijke herinneringen: dat ik die vrouw
opensneed, en daarna in de camper ging kijken of ze daar lag. '

'Het lijkt me duidelijk dat je dat niet echt gedaan hèbt, ' stelde
Farber hem gerust.

'Maar als ik het wel gedaan heb?' vroeg Glen bezorgd.

Farber fronste zijn wenkbrauwen, en schakelde de intercom
in. 'Wil je de ochtendeditie van de Herald brengen?' vroeg hij
aan zijn assistente. 'Het gaat me om de voorpagina. ' Even later
zwaaide de deur van de spreekkamer open, en de assistente wil-
de een opgevouwen krant aan Farber geven, maar die gebaarde
dat ze krant aan Glen moest geven.

'Verder nog iets?' vroeg ze.

'Nee, bedankt, ' antwoordde Farber. Toen de assistente de deur
achter haar gesloten had, keek hij Glen aan. 'Bekijk de voorpa-
gina maar eens. ' Glen vouwde de krant open, en zag het verslag
dat Anne had geschreven over de moord op Rory Kraven op de
onderste helft van de voorpagina. 'Heb jij dat artikel vanochtend
gelezen?' vroeg Farber. Glen knikte. 'Dan denk ik dat we de aan-
leiding voor jouw droom weten, ' merkte Farber op, met een min-
zaam glimlachje. 'Kom nou, Glen, in dat artikel staat niet alleen
dat die kerel vermoord is. Er wordt ook beschreven wat hij met
die twee vrouwen heeft gedaan. En één ding is zeker: als jouw
vrouw iets beschrijft, dan doet ze dat heel beeldend. Dus als jij
dat artikel vanochtend gelezen hebt, en daarna droomde dat je
de borstkas van een vrouw opensneed, dan lijkt het me niet zo
vreemd om het verband te zien. '

Glen schudde meewarig zijn hoofd. 'Maar dat is nog geen ver-
klaring voor die black-outs. En waarom stond ik naakt in de ber-
gen te vissen?'

Gordy Farber grinnikte. 'Het was maar een droom, Glen, weet
je nog? Ik had zoiets zelf wel kunnen dromen. ' De poging van de
arts om Glen wat op te monteren had geen succes, en de glim-
lach verdween van Farbers gezicht. 'Oké, ik geef toe dat het een
bizarre droom is. Maar dat is toch ook meer een onderwerp voor
een psychiater. Wil je dat ik een collega bel?'

Glen aarzelde. Beelden van de romp van die vrouw, en zijn ei-
gen handen die daarin sneden maakten, met een mes en met een
cirkelzaag, kwamen weer in hem boven. 'Weet je een goede psy-
chiater?' vroeg hij. Farber knikte. 'Goed, regel maar een afspraak. '

Jake Jacobson was tien jaar jonger dan Glen, kleiner van pos-

tuur, maar wel twintig kilo zwaarder. Toen Glen in de praktijk
van de psychiater was gearriveerd, had Jacobson het medisch
dossier van Glen al opgevraagd uit het centrale computerar-
chief, en toen zijn nieuwe patiënt de spreekkamer binnenstapte,
keek hij hem onderzoekend aan. 'Nou, u lijkt me niet gestoord,'
begon hij, in een poging Glen op zijn gemak te stellen.

'Moet ik me daardoor beter voelen?' vroeg Glen.

'Als u zich niet beter wilt voelen, waarom bent u dan geko-
men?' kaatste de psychiater.

Het volgende half uur luisterde hij naar wat Glen zich kon
herinneren over zijn geestelijke toestand, sinds zijn hartaanval.
Glen vertelde vooral over de surrealistische ervaringen van de
laatste dagen. De psychiater maakte aantekeningen, en hij bleef
zwijgen tot Glen uitgesproken was.

'De menselijke geest is heel complex,' begon Jacobson toen
Glen alles verteld had. 'We weten nu al dat een simpele sugges-
tie valse herinneringen kan oproepen, en die kunnen heel over-
tuigend lijken. Dat zien we vaak bij kinderen die seksueel mis-
bruikt zijn. Ik betwijfel niet dat u uw herinneringen aan wat er
vanmiddag zou zijn gebeurd voor de waarheid houdt. Maar het
is wel de vraag of dat reëel is. ' Jacobson leunde achterover in zijn
stoel, en hij vouwde zijn handen voor zijn omvangrijke buik. 'La-
ten we voorlopig eens veronderstellen dat die gebeurtenissen bij
de rivier werkelijk zijn gebeurd. U heeft zelf geen enkel bewijs
gevonden dat u daar echt geweest bent. ' Hij glimlachte. 'Een mes
en een cirkelzaag, maar allebei zonder blad?'

'Ik zou ze weggegooid kunnen hebben,' opperde Glen. Er was
een ondertoon van protest in zijn stem. 'Ik heb er niet naar ge-
zocht. '

'Maar u zocht wel naar een lijk, zonder resultaat. En verder
heeft u geen bloedspatten aangetroffen, of sporen van een wor-
steling, of wat er ook op kan wijzen dat u inderdaad iemand hebt
vermoord. Het was allemaal een droom, Mr. Jeffers. En wat die
camper betreft, u heeft dat ding waarschijnlijk vanochtend ge-
zien. Het is zelfs heel waarschijnlijk dat u eerder door de raam-
pjes naar binnen keek, dus toen u die droom had, waren de beel-
den al in uw geheugen. '

Jacobson telde zijn vingers af. 'Uw buurvrouw werd vermoord
op een manier die vergelijkbaar is met de moord in uw droom.
Er staat een camper van het type waar u over droomde in de
straat geparkeerd, en uw vrouw heeft jarenlang artikelen over
Richard Kraven geschreven. Een van de dingen die ik me over
hem kan herinneren, is dat hij weieens ging vissen, en dat hij

daarbij een camper gebruikte. Ik weet bijna zeker dat die feiten
ergens tot in uw onderbewustzijn zijn doorgedrongen. U heeft al
die gegevens samengevoegd tot een levensechte pseudo-herin-
nering aan een gebeurtenis waarvan u zelf verklaart dat er geen
enkele aanwijzing is dat u die werkelijk heeft beleefd. '

'En hoe zit het dan met mijn black-outs?' drong Glen aan.

Jacobson spreidde zijn handen en maakte een afwerend ge-
baar. 'Ik kan me wel een oorzaak voorstellen: u heeft mogelijk
een lichte beroerte gehad. '

'Een beroerte?' herhaalde Glen. 'Maar als dat zo is, dan zou ik
toch...'

'Mensen krijgen dagelijks een heel kleine hersenbloeding,' on-
derbrak de psychiater hem. 'En meestal gaat zoiets onopgemerkt
voorbij. Een hersenbloeding hoeft geen ingrijpende gevolgen te
hebben, weet u. Zelfs de kleinste inwendige bloeding bij de her-
senen valt onder deze categorie. En het is heel goed mogelijk dat
u inderdaad een attaque heeft gehad. ' Jacobson pakte de tele-
foon en zei: 'Ellie, wil jij regelen dat een EEG wordt gemaakt?
Dan komen we zo dadelijk. ' Hij legde de hoorn neer en keek
Glen aan. 'Een elektro-encefalogram zal duidelijk maken of er
ernstige problemen zijn, en we zullen voor de zekerheid ook een
MRI laten maken. ' Hij tikte een commando op het toetsenbord
van zijn computer, en riep het afsprakenschema op. 'Schikt het
aanstaande maandag?'

Glen knikte, en zijn angst werd minder. Misschien was er uit-
eindelijk wel een rationele verklaring voor zijn bizarre en grie-
zelige ervaringen. De psychiater ging hem voor naar de onder-
zoeksruimte, en legde uit wat er zou gebeuren. Glen rolde zijn
mouw op, zodat een verpleegster zijn bloeddruk en polsslag kon
meten.

'Het is eigenlijk heel simpel,' vertelde Jacobson. 'Ik zal een
paar elektroden aan uw hoofd bevestigen, en dan meten we de
elektrische activiteit van uw hersenen.' Hij glimlachte geruststel-
lend, toen hij de paniekerige uitdrukking op Glens gezicht zag.
'Geloof me, het doet helemaal geen pijn.'

De verpleegster haalde de manchet van de bloeddrukmeter
weg van Glens linkerarm, en ze begon de elektroden aan zijn
schedel te bevestigen. Glen voelde hoe de contacten op zijn huid
werden geplakt.

'Alles klaar?' vroeg de psychiater even later.

'Ja, ik ben klaar,' antwoordde de verpleegster.

De arts draaide aan een schakelaar op het bedieningspaneel
van het EEG-toestel, en al voelde Glen geen pijn, een golf van
paniek trok door zijn hele lichaam.

En in zijn hoofd klonk een woest gehuil. Een gehuil van angst
en woede, en het was zó bedreigend dat Glen vreesde dat hij gek
zou worden.

Maar waar kwam dat geluid vandaan? Snel keek hij naar de
psychiater, dan naar de verpleegster, en weer naar Jacobson. Het
was duidelijk dat geen van beiden het geschreeuw hoorden, dus
het moest iets in zijn eigen hoofd zijn.

Toen de arts aan de knoppen draaide, veranderde de hoogte
van het snerpende geschreeuw, en nadat Jacobson het apparaat
uitgeschakeld had, verstomde het geluid meteen.

'Zo, dat is gebeurd,' zei de psychiater. 'En u heeft er niets van
gevoeld, is het wel?'

Glen schudde zijn hoofd, en hij keek strak naar de strook papier die uit het apparaat was gekomen. 'Is dat de uitslag?' vroeg
hij.

'Inderdaad,' beaamde Jacobson, en hij scheurde het papier af
'Laten we maar eens kijken. ' Hij bekeek de uitdraai, en het die
toen aan Glen zien. Glen zag drie op-en-neergaande lijnen, die
een patroon vormden. 'En?' vroeg hij, 'wat betekent dat?'

Jake Jacobson glimlachte geruststellend. 'Zo te zien werkt uw
brein heel normaal. Er zijn geen bijzondere afwijkingen te zien,
en tenzij iets anders blijkt uit de MRI, denk ik dat u alleen last
van stress heeft. En dat is niet zo vreemd als u een ernstige hart-
aanval heeft gehad. Uw hele leven is veranderd, en dat is een
traumatische ervaring. Maar daarom is het nog met fataal. ' Hij
krabbelde enkele woorden op een receptbriefje, en gaf het aan
Glen. 'Dit kunt u bij de apotheek halen, op weg naar huis. Het is
een tranquilizer, en die mag u innemen als dat nodig is. ' Hij be-
geleidde Glen terug naar zijn spreekkamer. 'Het is vooral be-
langrijk dat u rustig aan doet,' adviseerde hij. 'U zei dat u over
hengelen had gedroomd, nou, ga dan ook vissen! Dan zullen we
maandag naar de MRI kijken, en ik denk dat we dan alle ant-
woorden hebben. Afgesproken?'

Glen voelde een golf van opluchting. 'Prima. ' Hij grijnsde
zwakjes. 'Ik was al bang dat u me weer wilde opnemen in het zie-
kenhuis. '

'Dat lijkt me niet nodig,' antwoordde Jacobson. 'Ik zie geen
gevaar voor uzelf, en ook niet voor uw omgeving. Ga maar ge-
woon naar huis, rust uit, en geniet van het weekend. Dan zien we
elkaar maandag. '

Glen verliet de praktijk van de psychiater, en hij wilde meteen
naar de apotheek gaan, om het medicijn te halen.

Maar onderweg naar huis was hij het recept compleet verge-
ten.

Het was uit zijn geheugen gewist, evenals de herinnering aan
dat vreselijke gehuil in zijn schedel, toen de elektroden aan zijn
hoofd geactiveerd werden...
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Anne kwam thuis, maar er was niemand. Ze zocht naar een brief-
je van Glen, waar hij naartoe kon zijn. Maar ze vond niets: geen
memo aan de ijskast, en ook geen bericht op het antwoordappa-
raat. Daarom veronderstelde ze dat hij ergens in de buurt was,
ook omdat zijn Saab op de gebruikelijke plek geparkeerd stond.
Gelukkig hoefden ze niet allebei de auto's ergens anders te par-
keren vanwege die ellendige camper. Toen hoorde ze de voor-
deur dichtslaan, en even later kwam Kevin door de eetkamer
naar de keuken waar Anne was. Hij was alleen.

'Is Heather er niet?' vroeg Anne.

Kevin schudde zijn hoofd. 'Ze is met Rayette naar Broadway. '

Anne voelde dezelfde steek van angst, waardoor ze eerder die
middag naar de school van Heather had opgebeld. Ze had uit-
drukkelijk tegen Heather gezegd dat Kevin niet alleen naar huis
mocht gaan. Zou Heather denken dat die instructie alleen voor
gisteren was? 'Waarom ben je niet met haar meegegaan?' vroeg
Anne aan Kevin, en ze probeerde niet te laten blijken hoe be-
zorgd ze was.

Haar zoon, die nu in de koelkast zocht, haalde zijn schouders
op. 'Heb ik gedaan, maar daar was niets te doen, en dus ben ik
naar huis gegaan. ' Kevin keek haar aan en vroeg meteen: 'De ke-
rel die Mrs. Cottrell vermoord heeft is nu toch dood? Dus waar-
om zou ik niet alleen naar huis kunnen gaan?'

Even was Anne verbouwereerd en ze wist niet wat ze moest
zeggen. Maar toen bedacht ze dat haar kinderen al jaren te ma-
ken hadden met scholieren die messen en zelfs pistolen meena-
men naar school. 'Ik denk dat wij eens even met elkaar moeten
praten, ' zei ze.

Kevin rolde veelbetekenend met zijn ogen, maar hij gaf zijn
speurtocht in de koelkast op, en ging op een van de keukenstoe-
len zitten.

'Dat de moordenaar van Mrs. Cottrell dood is, betekent nog
niet dat jij veilig alleen buiten kunt lopen. Eerst moeten ze de-
gene vinden die hem gedood heeft. '

'Ach, mama, hou toch op!' kreunde Kevin. 'Wat wil je dan?
Mij opsluiten? Toen die meid bij Garfield werd neergeschoten
hoefde ik toch ook niet aldoor met Heather samen over straat?'

Anne huiverde, bij de herinnering aan het meisje dat op het
trottoir ergens in Garfield High was doodgeschoten. Ze had over
die zaak geschreven in de krant.

Er werden tegenwoordig zelfs schoolkinderen op straat beschoten.

Niemand kon garanderen dat Kevin veilig was op school, dus
hoe kon ze denken dat er geen gevaar dreigde als ze alleen eiste
dat hij met zijn zus over straat ging? De akelige waarheid was
dat wanneer iemand vastbesloten was een ander te doden - on-
verschillig of het slachtoffer een volslagen onbekende was, een
van Annes kinderen, of zij zelf - zij in feite niets kon doen om
het te verhinderen. En Kevin had gelijk: ze kon hem niet opslui-
ten tot de moordenaar van Rory Kraven gearresteerd was. En
als zou blijken dat de moordenaar van Rory Kraven degene was
die alle misdaden had begaan waarvan Richard Kraven werd be-
schuldigd, dan was die dader er al jarenlang in geslaagd onzichtbaar te blijven. Dan zou hij zich nu ook niet laten grijpen. Anne
dacht aan de vijf transcripties van interviews die ze 's middags
had nagelezen. Vijf van de 127 gesprekken. En ze wist niet eens
waar ze naar zocht.

Het geluid van de voordeur die in het slot viel onderbrak haar
gedachten. Glen verscheen in de deuropening van de keuken.
Zodra ze hem zag, voelde Anne dat ze kwaad werd. Hij had ge-
weten hoe bezorgd en bang ze was, sinds Kumquat dood was ge-
vonden in de tuin, maar hij was gewoon weggegaan, zonder zelfs
maar een briefje achter te laten. Ze keek naar hem op een ma-
nier zoals ze nooit eerder had gedaan: zoekend naar aanwijzin-
gen in de uitdrukking op zijn gezicht naar wat er verkeerd was
gegaan, waardoor hij veranderd was.

En ook of hij Kumquat had gedood?

Die gedachte flitste door haar hoofd, en al verdreef ze het
idee meteen weer, woedend op zichzelf dat ze door Mark Blake-
moor aan die mogelijkheid dacht. Glen leek helemaal in orde: hij
glimlachte zoals hij vroeger deed, voor de hartaanval. Toen hij
zich naar haar toe boog om haar te kussen, was haar afweer min-
der.

'Hé, zoon, ' zei hij, zijn rug strekkend, en speels door Kevins

haar strijkend. 'Waarom kijken jullie zo chagrijnig? Hebben jul-
lie ruzie?'

'Mama vindt dat ik altijd met Heather uit school naar huis
moet gaan, ' mopperde Kevin.

'Dat heb ik niet gezegd, ' protesteerde Anne, maar ze besefte
dat het daar wel op neer kwam. 'Oké, misschien deed ik dat wel.
Maar beloof me echt dat je heel voorzichtig zult zijn, ja? Blijf uit
de buurt van onbekenden, en als iemand naar je staart, loop dan
meteen weg. Beloof je dat?' Weer rolde Kevin met zijn ogen.
'Beloof je het?' vroeg Anne nog een keer.

'Doe wat je moeder zegt, dan mag je zaterdag mee gaan vis-
sen, ' zei Glen.

Kevins gezicht klaarde meteen op. 'Echt waar?'

'Ja, echt waar, als je het belooft. '

'Doen we!' zei Kevin enthousiast. 'Waar gaan we vissen?'
vroeg hij gretig. 'En blijven we de hele nacht weg? Mag Justin
ook mee?'

'Nee, Justin kan niet mee, ' lachte Glen. 'Wij gaan samen. En ik
weet nog niet waar we precies naartoe gaan. Misschien blijven
we daar wel ergens overnachten, misschien ook niet. Daar moet
ik het met je moeder over hebben. '

Kevin stormde de kamer uit, om Justin meteen op te bellen en
te vertellen wat hij in het weekend zou doen. Annes ergernis
over de houding van haar man groeide. Wat gebeurde hier alle-
maal? Wanneer had hij besloten met Kevin een weekend te gaan
vissen. Daar had hij in elk geval niets over gezegd tegen haar. En
ze waren toch gewend altijd samen te overleggen, als het om de
kinderen ging. Al voordat Heather geboren was hadden ze be-
sloten beslissingen samen te nemen. 'Heb ik niets in te brengen
over zo'n uitstapje?' vroeg ze, zonder haar ergernis te verbergen.
'En nu je er toch bent, kun je me vertellen waarom je niet de
moeite nam een briefje voor mij achter te laten. Na alles wat er
gebeurd is... '

'Hé, hé, ' onderbrak Glen haar, en hij zwaaide met zijn handen
alsof hij een agressieve zwerm bijen probeerde af te weren.
'Heus, het spijt me echt dat ik geen briefje achterliet. Ik ben naar
Gordy Farber gegaan, en het duurde allemaal wat langer dan ik
verwacht had. '

Annes boosheid veranderde meteen in bezorgdheid. 'Wat
heeft hij gezegd?' vroeg ze, in de hoop dat de arts niet had ge-
zegd dat hij Glen op haar dringende verzoek eerst had opgebeld.

'Hij zei dat het prima met mij gaat, ' antwoordde Glen, omdat
hij geen reden zag haar nog bezorgder te maken. Trouwens, zowel

Farber als Jacobson had toch tegen hem gezegd dat hij niet
moest piekeren? 'Als ik vijf minuten eerder thuis was geweest,
dan zou je niet eens gemerkt hebben dat ik weg was. ' Hij liep
naar Anne toe, en trok haar overeind. 'Toe nou, het was toch
maar vijf minuten, of niet soms?'

Hij trok haar dicht tegen zich aan, en Annes vastberadenheid
werd minder. 'Nou, het was eerder tien minuten, ' zei ze, in een
poging de situatie enigszins onder controle te houden. 'En je
hebt nog geen antwoord gegeven op mijn vraag over dat uitstapje met Kevin. We praten toch altijd eerst samen over zulke din-
gen, weet je nog?'

'Hoe kan ik dat nog weten? Ik ben nooit eerder met Kevin
gaan vissen. '

Glen drukte zijn lippen in Annes nek, en ergens wilde ze hem
wegduwen, maar aan de andere kant dichter tegen hem aankrui-
pen. 'Glen, wacht even, ' weerde ze af, maar zijn omarming werd
steviger. 'Wat moet ik toch met jou beginnen?' zuchtte ze, en
haar woede verdween onder een golf affectie voor de man met
wie ze getrouwd was.

Anne was nog in Glens omhelzing, toen Boots de kamer bin-
nenkwam. De kleine hond liep naar Glen, maar bleef met een
ruk staan. Een voorpoot zweefde boven de vloer. Toen gromde
Boots en trok zijn lippen op.

En terwijl de hond strak naar Glen bleef kijken, deinsde hij
langzaam achteruit.
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Rolph Gustafson en Lars Gunderson waren al meer dan zeven-
tig jaar visvrienden, al sinds ze opgroeiden als buurjongens, en
voor het eerst hun hengels uitwierpen in het kanaal van Ballard.
Toen droomden ze van alle plaatsen waar ze ooit naartoe zou-
den gaan als ze eenmaal groot waren, maar uiteindelijk waren ze
allebei in Ballard blijven wonen. Ze waren allebei weduwnaar,
en allebei begonnen ze weieens over een reis naar Noorwegen,
om verwanten te bezoeken die ze nooit ontmoet hadden. En al-
lebei waren ze dol op vissen. De belangrijkste verandering in die
zeventig jaar was dat ze hun vislijnen nu liever uitwierpen in de
bergbeken dan in het kanaal dat de stad doorsneed. Deze och-
tend, zoals bijna elke zaterdagochtend, sinds de vrouw van Lars
drie jaar geleden was overleden, gingen ze nog voor zonsopgang
op weg, met al hun visgerei op de achterbank van Rolphs oude
Dodge. Lars had de tas met koffie en donuts op schoot. Toen ze
de brug gepasseerd waren en de weg omhoog kronkelde naar de
Snoqualmie Pass, kibbelden ze al over de plek waar ze hun geluk
vandaag zouden beproeven.

Zoals elke zaterdagochtend verliet Rolph de hoofdweg bij de
afrit van Snoqualmie, terwijl Lars mopperde dat ze nog een eind-
je door moesten rijden. Even later reden ze in de richting van de
rivier, en er ontstond een discussie over goede stekken waar ze
van gehoord hadden, maar die ze nog nooit geprobeerd hadden.
Het gesprek was nog steeds aan de gang, toen Rolph de auto
parkeerde op de plek waar ze al jaren kwamen, en uitstapte. Hij
begon de hengelspullen uit te laden. 'Hildie zou me wat aan-
doen, als ze dit zag, ' verzuchtte Rolph, toen hij de rommel op de
achterbank bekeek.

'Ja, zeg dat wel, ' beaamde Lars. 'Maar je zou haar toch graag
terug willen, nietwaar?'

Zuchtend onder het gewicht van de spullen liepen de beide

bejaarde mannen over het pad dat van de picknickplaats naar de
oever leidde. Er was een wijde bocht aan het einde van het pad,
en zelfs als het water erg hoog stond in het voorjaar, was er nog
een klein, met keien bezaaid strandje. Er was dit jaar niet zoveel
sneeuw gevallen, en het was al vroeg gaan dooien, zodat de oe-
ver daar tamelijk breed zou zijn.

Ze waren halverwege, toen Lars opeens bleef staan. Hij keek
strak naar iets wat half verborgen werd door de struiken. 'Ach
nee, ' zei hij en floot zachtjes. 'Kijk daar eens. Van vissen zal van-
daag wel niet veel komen. '

Hij liep naar rechts, en Rolph volgde hem. De twee oude man-
nen staarden lange tijd naar het naakte lichaam dat daar in de
bosjes lag, de armen dwars uitgestrekt, en met holle oogkassen.

Het was een vrouw, maar kennelijk was het stoffelijk over-
schot al aangevreten door de bosdieren. De borstkas was open,
en het leek wel of een dier aan de armen en benen had geknaagd.
Insecten zwermden boven de dode, en terwijl ze keken scharrel-
de iets snel weg, onder de romp vandaan. Lars deed een stap
dichterbij, maar Rolph hield hem meteen tegen. 'Ik denk dat we
niets moeten aanraken, ' zei hij. 'We kunnen maar beter de poli-
tie waarschuwen. '

Lars had ervaring opgedaan met lijken, tijdens de Tweede We-
reldoorlog, en hij knikte instemmend. De beide mannen keerden
terug naar de picknickplek en bij de telefooncel draaiden ze 911.
Daarna gingen ze in de Dodge zitten, wachtend op de sheriff.
Lars maakte de thermosfles open, en schonk twee bekertjes in.

Terwijl ze hun koffie dronken, peinsden ze allebei over de ver-
gankelijkheid van het leven, en de ontelbare manieren om te
sterven. Rolph verbrak als eerste de stilte. 'Als mijn tijd geko-
men is, ' zei hij, 'dan wil ik best meegetrokken worden in de ri-
vier, door een heel grote vis die ik aan de haak heb. '

'Ja, dat zou jij wel willen, ' wist Lars.

Tot de eerste politieauto arriveerde, tien minuten later, bleven
ze zwijgen.

Daarna kwamen er meer auto's naar de plek, eerst van het lo-
kale bureau van de sheriff in Snoqualmie, daarna van de State
Patrol, en ten slotte van de afdeling moordzaken van het hoofd-
bureau in Seattle. Mark Blakemoor en Lois Ackerly waren geen
van beiden in een goed humeur. Blakemoor had bijna de hele
nacht doorgewerkt, evenals de vorige nacht, om politiedossiers
door te lezen, zoals Anne bezig was met het nalezen van al haar
bestanden in het archief van de Herald. Lois Ackerly wilde juist
naar de voetbalwedstrijd van haar zoon gaan, toen ze een telefoontje

kreeg dat er een lijk was gevonden op de oever van de
Snoqualmie.

'Nou, we zijn hier al eens eerder geweest,' merkte Blakemoor
nors op, toen ze het pad afdaalden naar de plek waar Lars Gunderson en Rolph Gustafson die ochtend vroeg het lichaam had-
den aangetroffen.

'Ja, en de plaatselijke politie doet weer zijn uiterste best om
alle sporen veilig te stellen,' merkte Ackerly schamper op. 'Denk
jij dat iemand de moeite heeft genomen om te controleren of er
voetstappen waren, voordat iedereen over dat pad heen en weer
liep?'

Blakemoor haalde zijn schouders op. 'Zo te zien zullen we he-
lemaal geen sporen vinden. '

Toen de twee rechercheurs dichterbij kwamen, zagen ze dat
de plek was afgezet met geel plastic lint. Iemand van de plaatse-
lijke politie herkende hen, en knikte kort bij wijze van groet. Ik
dacht dat dit afgelopen was,' zei hij, met een hoofdknik naar de
dode vrouw. Blakemoor volgde zijn blik, en zag opgelucht dat
het lichaam kennelijk nog niet verplaatst was.

'Dat dachten we allemaal,' antwoordde Blakemoor. Hij deed
een paar stappen naar het lichaam, en hurkte om het beter te be-
kijken. 'Heeft iemand enig idee hoelang ze hier al ligt?' vroeg
hij, aan niemand in het bijzonder.

'Zo te zien een dag of twee. Mogelijk sinds gisterenochtend, of
nog een dag eerder. Er zijn niet veel sporen van ontbinding,
maar er wordt wel aan geknaagd. En veel insecten en kevers. '

Mark Blakemoor keek naar de verminking bij de borstkas. Hij
zag sneden zoals hij eerder had gezien: de huid was netjes terug-
gevouwen, nadat er met een scalpel of een ander scherp mes
eerst een incisie was gemaakt.

Het borstbeen was met een cirkelzaag gekliefd.

De ribbenkast was uiteengetrokken, zodat de inwendige orga-
nen bloot lagen.

Het hart was uitgerukt, zoals bij de andere slachtoffers, en ver-
dwenen. Nam de moordenaar het hart mee, als souvenir? Of was
het opgegeten door een of ander dier? Vermoedelijk het laatste,
want als deze zaak paste in het patroon dat Kraven volgde, dan
had de moordenaar geen behoefte aan souvenirs.

Maar hij het wel zijn handtekening achter.

'Is de politiefotograaf al geweest?' vroeg hij.

'Ze hebben genoeg plaatjes volgeschoten om er een film van
de maken,' zei iemand.

Voorzichtig duwde Blakemoor een van de longen wat opzij,
zodat hij beter in de borstholte kon kijken.

Zodra hij de bekende bliksemschichten die daar ingekerfd
waren had gezien, keek hij op naar Ackerly, en knikte bijna on-
waarneembaar. Hij duwde de long weer terug in de oorspronke-
lijke positie, en hij dwong zichzelf naar het gezicht van het slacht-
offer te kijken.

Een vrouw, ze moest wel ouder dan zestig zijn. De huid leek te
ruim, en de dikke laag make-up die ze op had toen ze stierf, was
uitgelopen in dikke vegen mascara onder de holle oogkassen.
Een plek met rouge was nog te zien op een van haar wangen.

Haar haren, te diep zwart voor iemand die pretendeerde dat
de datum op haar geboorteakte een grote vergissing was, waren
losgeraakt uit de haarspelden en de hairspray, en vormden nu
een modderige krans rond haar gezicht. Maar ondanks de in-
werking van de elementen, de dieren en de tijd, herkende Mark
Blakemoor het gezicht bijna meteen.

Hij kwam overeind en wendde zich naar Lois Ackerly. 'Dit
wordt steeds eigenaardiger. Eerst vermoordde hij de broer van
Richard Kraven, en nu zijn moeder. Wat is hier in godsnaam aan
de hand?'

Lois Ackerly keek onaangedaan naar de dode vrouw. 'Ik be-
grijp het niet: eerst wacht hij tot Richard Kraven gepakt is en
geëxecuteerd, en daarna heeft hij het op diens broer en moeder
gemunt. Wat kan de reden zijn?'

Mark Blakemoors lippen vormden een duistere glimlach. 'Ik
weet het ook niet, maar deze keer is er wel een patroon te her-
kennen,' zei hij. 'En als er een patroon is, dan kunnen we de da-
der vinden. Laten we aan het werk gaan. ' Hij gaf instructies, en
organiseerde een grondige zoektocht in de omgeving, al was hij
er zeker van dat de moordenaar alle sporen had uitgewist. Toch
moest er gezocht worden. Vroeg of laat zou zelfs deze moorde-
naar een fout maken.

En als die fout gemaakt werd, dan wilde Mark dat ontdekken.
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'Pap? Hé, papa, is er iets?'

De woorden zweefden aan de randen van Glen Jeffers' be-
wustzijn, zonder dat de betekenis echt tot hem doordrong. Kevin
zat naast hem, voorin de Saab, en hij keek bezorgd naar zijn va-
der. Juist toen Kevin weer iets wilde zeggen, drong het tot Glen
door, en hij keek naar zijn zoon.

'Nee hoor, alles is in orde. We zijn er bijna. ' Het klonk over-
tuigend genoeg, maar Glen vroeg zich af of het wel waar was wat
hij zei. Hij voelde zich niet in orde, al sinds hij die ochtend ont-
waakt was. Hij had eerder het gevoel dat er iets helemaal ver-
keerd was, en dat hij eigenlijk niet met Kevin moest gaan vissen.
Maar toen hij had voorgesteld pas het volgende weekend te
gaan, keek Kevin hem zó teleurgesteld aan dat hij al spoedig van
gedachten veranderde. En trouwens, toen Anne hem gevraagd
had waar hij over piekerde, kon hij dat niet duidelijk maken. Hij
wist het zelf niet. Sinds donderdag had hij geen black-out meer
gehad, en uiteindelijk besloot hij dat een vaag ongemakkelijk
gevoel geen reden was om Kevin teleur te stellen. Toen ze in de
auto waren gestapt en over de Evergreen Point-brug reden, voel-
de Glen zich al veel beter. Maar toen ze verder naar het oosten
reden, eerst door Redmond, en daarna in de richting van Carnation en Fall City, kreeg Glen een eigenaardige sensatie van déjà
vu: eigenaardig, omdat het niet zozeer het griezelige gevoel was
dat wat nu gebeurde een exacte herhaling was van iets wat eer-
der gebeurd was. Het leek eerder alsof Glen iets anders ervoer,
geen herkenning van iets bekends, maar een gevoel van ver-
wachting, een gevoel alsof iets zich zou gaan herhalen.

Iets dat hem veel genot had bezorgd, en dat nu, zelfs al kon hij
het niet bevatten, toch een huivering van opwinding gaf.

Hij keek opzij naar Kevin, en een beeld kwam in zijn geest op.
Het beeld verdween zó snel dat hij zich er nauwelijks van bewust
was.

Toch bleef er iets van hangen.

Een hart.

Een menselijk hart, dat hij in zijn hand hield.

Waar kwam dat beeld vandaan?

Toen herinnerde hij zich de ervaring die hij twee dagen eerder
had, en zichzelf zag staan bij de naakte romp van een vrouw, en
machteloos toekeek, terwijl zijn handen haar borstkas opensne-
den.

Was het haar hart? Had hij haar hart weggehaald? Bij die ge-
dachte kromp zijn maag ineen van walging, en hij kreeg een
branderig gevoel in zijn keel.

Maar dat was niet gebeurd! Niets van dat alles! Het was alleen
een afschuwelijke nachtmerrie geweest, of zijn verbeelding die
hem parten speelde. De psychiater had hem toch duidelijk ge-
maakt dat het nooit echt gebeurd kon zijn?

Hij probeerde zich af te sluiten voor de vreselijke beelden, en
toen zijn blik weer naar Kevin wilde afdwalen, dwong hij zichzelf
strak naar de weg voor hem te blijven kijken. Ze kwamen bij de
voet van de bergen. Rechts van hen stroomde het water van de
rivier in kleine watervallen over de rotsen, op sommige plekken
kolkend en schuimend.

'Waar gaan we naartoe, papa?' vroeg Kevin, en hij keek met
ontzag naar het kolkende water. Wat zou er gebeuren als hij uit-
gleed tijdens het vissen? Kevin kon zwemmen, maar niet zo goed.
'Daar gaan we toch niet vissen?'

'Nee, nog een eindje verder,' zei Glen. 'Daar is een kampeer-
terrein. ' Hij was verbaasd, want hij wist helemaal niet of verder-
op een kampeerterrein was. Maar een paar minuten later, na een
bocht in de weg, zag hij het bord met de symbolen van een tent
en een picknicktafel, en daaronder was vermeld dat het terrein
nog een dikke kilometer verder was. Glens handen werden klam.
Hoe kon hij weten dat daar zo'n plek was? Was het op de een of
andere onverklaarbare manier toch mogelijk dat alles in die
droom echt was gebeurd? Nee! Het kon een herinnering zijn aan
een uitstapje dat hij jaren geleden met Anne en de kinderen had
gemaakt. Dat moest het wel zijn, al kon hij zich daar niets van
herinneren. Die kampeerplek zou hij lang geleden in zijn geheu-
gen geregistreerd hebben. Glen reed langzamer, om de zijweg in
te slaan, maar toen hij de bocht in de weg gepasseerd had, zag hij
dat een politieauto de toegang versperde, en een agent van de
State Patrol wenkte dat hij door moest rijden. Terwijl Glen dat
deed ving hij een glimp op van nog meer politieauto's, die aan
het eind van het pad geparkeerd stonden.

'Wat is hier aan de hand, pap?' vroeg Kevin, en hij draaide
zich om zodat hij nog iets door de achterruit kon zien. 'Kunnen
we stoppen en gaan kijken? Misschien is er iemand door een
beer aangevallen?'

'Nee, we stoppen niet, ' zei Glen, toen Kevin weer voor zich
keek. 'En doe je veiligheidsriem vast, wil je?' Glen keek opzij
naar zijn zoon, en op dat moment hoorde hij een stem in zijn
hoofd:

Weet je nog, van de kat?

Glen verstarde en zijn vingers klemden vaster om het stuur-
wiel.

We kunnen het doen, fluisterde de stem. We kunnen het doen,
en niemand zal het ooit weten.

Plotseling werden Glens oogleden zwaar en de weg voor hem
werd wazig. Het was alsof een mist in zijn hoofd neerdaalde, en hij
voelde zich slaperig. Als hij zijn ogen nu even kon sluiten, en...

Nee!

Hij sperde zijn ogen open en ging met een ruk rechtop zitten.
Geen black-outs! Vandaag niet! Niet nu Kevin hier bij hem was.
In een flits zag hij al hoe de auto uit balans raakte, door de vang-
rail schoot en dertig meter dieper in de rivier stortte. Dat beeld
was genoeg om een stoot adrenaline door zijn aderen te stuwen.
Zijn hart begon te bonzen, en de vreemde slaperigheid die hem
overviel toen de stem tegen hem fluisterde was meteen verdwe-
nen.

Er stond een bord langs de weg, en nog voor Glen het duide-
lijk kon zien, wist hij al wat er vermeld was: een paar honderd
meter verder was een zijweg.

Daar zou hij afslaan.

Even later, toen hij dichter bij de afslag naar rechts was, kreeg
hij weer een sterk gevoel van déjà vu: dit leek veel op de omge-
ving waar hij in zijn droom had gevist.

Naakt had hij daar gevist, en de onduidelijke herinnering dat
hij een vrouw had vermoord, dat hij haar borstkas had geopend
en...

Nee! Het was alleen een droom, en dokter Jacobson had een
logische verklaring gevonden voor elk beeld in die droom. Het
was niet echt gebeurd. Onmogelijk! Glen remde harder dan hij
bedoeld had, en stuurde de auto naar een steile landweg die zó
smal was dat takken aan beide kanten langs de carrosserie
schraapten.

'Wat doen we als we niet kunnen omdraaien?' vroeg Kevin, en
hij dook instinctief weg als een tak tegen de voorruit sloeg. 'Maak

je geen zorgen,' stelde Glen hem gerust. 'Ik ben hier wel vaker
geweest. Heel vaak zelfs. '

Iets in de stem van zijn vader trok Kevins aandacht. Hij keek
opzij, en even waren de ogen van de man en de jongen strak op
elkaar gericht. Toen keek Kevin weer voor zich.

Er was iets in de ogen van zijn vader wat hij nooit eerder had
gezien.

Iets wat hem bang maakte.
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Anne hoorde het geluid van de post die in de brievenbus wordt
gedeponeerd, en ze wendde haar blik af van de monitor. Ze ont-
spande haar nekspieren, en ging toen staan om zich helemaal uit
te rekken. Had ze echt al drie uur achter de computer gezeten,
om de tekst van de interviews door te lezen? Nu ze uit haar con-
centratie was, leek het zelfs nog langer. Haar benen waren stijf,
en haar rechterschouder deed pijn van het ingespannen met de
muis navigeren door de teksten op het scherm. Tot nu toe had ze
niets gevonden. Sommige teksten kende ze zó goed dat ze die
bijna uit haar hoofd kon opdreunen.

Richard Kraven, of hij nu wel of niet de seriemoordenaar was
zoals ze hem beschreven had, kende in elk geval heel verschil-
lende aspecten. Hij had zowel biologie als elektrotechniek ge-
studeerd, maar ook godsdienstwetenschap en metafysica. Hij
had een voorliefde voor kunst, vooral ballet, en besteedde elk
jaar minstens duizend dollar aan dansvoorstellingen.

Tientallen, honderden mensen hadden hem gekend.

En niemand had hem als een vriend beschouwd.

Telkens weer als Anne mensen die hem kenden interviewde,
werden dezelfde bewoordingen gebruikt. Vaak complimenteus:
'Charmant... fascinerend... belezen... geniaal... '

Maar andere termen kwamen ook telkens terug: 'Koud... af-
standelijk... niet betrokken... onbereikbaar... '

Anne zuchtte, en haar vaste overtuiging dat ze iets wat ze eer-
der over het hoofd had gezien in de dossiers zou vinden, ver-
vaagde. Ze liep naar de woonkamer.

Ze zag het al, voordat ze de post opraapte die achter de voor-
deur lag. Een neutrale witte envelop, van het soort dat overal te
koop is, met haar naam en adres op de voorkant geschreven, in
hetzelfde puntige handschrift dat ze een paar dagen eerder had
gezien in het appartement van Rory Kraven. Ze liet de overige

post liggen, pakte de envelop op en scheurde die open. Ze wilde
het velletje papier uit de envelop halen, toen ze zich bedacht.

Vingerafdrukken! Misschien, heel misschien was degene die
dit briefje geschreven had onvoorzichtig geweest. Met trillende
handen bracht ze de brief naar de keuken. Ze pakte een pincet
en trok het zorgvuldig opgevouwen vel papier uit de envelop.
Met bonzend hart vouwde ze het vel open, zodat ze de bood-
schap kon lezen.



 Lieve Anne,

 Een verklaring: je zult zeker begrijpen dat

 ik mijn chirurgische vaardigheden niet bij

 kon houden tijdens mijn gevangenschap.

 Vandaar het incident met de kat van je

 dochter. Ik moest toch ergens mee

 oefenen. Misschien had ik mijn

 handtekening moeten achterlaten, al was

 het maar een kat, en daarom niet bepaald

 representatief voor mijn vakkennis.

 Trouwens, niemand heeft de kat naar

 buiten gelaten. Ik kwam binnen en nam

 het dier mee, zoals ik ook dat bericht op

 jouw computerscherm achterliet. Ik kan

 op elk moment in jouw huis komen, weet

 je. Echt op ieder tijdstip.



Een ijzig en tegelijk verlammend gevoel trok door Anne, en ze
herlas de woorden nog eens en nog eens. Paniek welde in haar
op, en ze voelde de hevige aandrang meteen alle ramen en deu-
ren van het huis te vergrendelen en de gordijnen dicht te trek-
ken. Maar het was buiten klaarlichte dag: elf uur, zaterdagoch-
tend. Wat kon haar gebeuren? En trouwens, als Richard
Kraven...

Nee! Richard Kraven niet! Die was dood!

Ze haalde diep adem. Als degene die dit geschreven had wer-
kelijk bij haar thuis wilde binnendringen, waarom zou hij haar
dan waarschuwen?

Hij probeerde haar alleen maar bang te maken.

Haar opkomende paniek ging over in woede, en Anne deed
het briefje zorgvuldig terug in de envelop. Daarna pakte ze de
telefoon en draaide het nummer van Mark Blakemoor dat hij
haar na hun laatste ontmoeting had gegeven. 'Je kunt me altijd
bellen, ' had hij tegen haar gezegd. 'Als er iets gebeurt, of als je op
een idee komt, bel me dan meteen. '

Ze liet de telefoon wel twaalf keer overgaan. Had Blakemoor
geen antwoordapparaat? Wat was hij voor soort politieman?
Uiteindelijk gaf ze het op en draaide zijn nummer op het bu-
reau, dat ze uit haar hoofd kende. Na vier keer overgaan werd er
opgenomen.

'Afdeling moordzaken. Met McCarty. '

Jack McCarty? Wat deed de chef van de afdeling moordzaken
zaterdagochtend op kantoor? 'Ik ben op zoek naar Mark Blake-
moor, ' zei Anne. 'U spreekt met Anne Jeffers. ' Omdat McCarty
niet meteen antwoordde, voegde ze eraan toe: 'Het is belangrijk.
Het heeft betrekking op de zaak-Kraven. ' Ze aarzelde even en
zei toen: 'De recente moorden. '

'Wat heeft Mark u dan verteld?' vroeg McCarty argwanend.

'Hij heeft me niets gezegd, ' zei Anne snel, toen ze zich de
waarschuwing van Mark herinnerde dat ze niets mocht herhalen
van wat hij haar gemeld had. 'Maar ik wil hem iets vertellen. Hij
heeft me zijn privé-nummer gegeven, maar hij is er niet. '

'Dat is hem geraden ook, want hij is nu bezig met zijn werk, bij
de Snoqualmie. '

'De Snoqualmie?' herhaalde Anne, en ze huiverde van schrik.
'Wat is daar dan aan de hand?'

Weer bleef het even stil, voordat McCarty iets zei, en zijn stem
droop van de minachting die hij voor elke vertegenwoordiger
van de pers koesterde.

'U bent toch journaliste, mevrouw Jeffers? Waarom gaat u dat
zelf niet uitzoeken?'

De verbinding werd meteen verbroken. 'Doe ik, Jack, ' zei
Anne hardop. 'Dat zal ik zeker doen. ' Ze het een briefje achter
voor Heather, al had die gezegd dat ze niet voor vijf uur thuis
zou komen. Daarna schakelde Anne haar computer uit, en ze
liep naar haar auto. Op dat moment herinnerde ze zich de korte
brief weer die ze had weggeborgen in haar tas.

Ik kan elk moment in jouw huis komen, weet je. Echt op ieder
tijdstip.

Anne probeerde zich te verzetten tegen de woedende gedach-
te dat iemand haar nu in de gaten hield, maar onwillekeurig keek
ze toch heen en weer in de straat.

Er was niemand, afgezien van enkele kinderen die een paar
huizen verder op het trottoir speelden.

En de camper.

Het gevaarte stond aan het eind van de straat, en die aanblik
bezorgde Anne weer een rilling.

Wie was de eigenaar van die camper? Waar kwam dat ding
vandaan?

Waarom stond het voertuig hier in de straat?

Was er iemand in de camper, en werd ze nu bekeken? In plaats
van meteen in haar auto te stappen, liep Anne over het trottoir
naar de onheilspellende camper. Ze liep er omheen, en kwam
voorzichtig dichterbij om naar binnen te gluren.

Niemand.

Maar hoelang?

Ze herinnerde zich dat Richard Kraven graag gebruik maakte
van zijn camper, en daarom haalde ze een pen en een papiertje
uit haar tas, om het kentekennummer te noteren. Ze vroeg zich
af of ze nu eerst moest opbellen, om navraag te doen. Dat kon
ook later, hield ze zichzelf voor. Tijd genoeg. Nu moest ze met-
een weten wat Mark Blakemoor bij de Snoqualmie deed. Ze
ging achter het stuur van de Volvo zitten en draaide het contact-
sleuteltje om. Ze wist al waarom Mark daar was. Er was maar
één reden waarom Mark daar op zaterdagochtend naartoe was
gegaan.

Een dode.

Er was weer een lijk gevonden.
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De rivier was tamelijk ondiep ter hoogte van een brede bocht,
afgezien van het diepere gedeelte aan de overkant, waar de bo-
dem door de stroming was uitgesleten. De vishengel voelde ver-
trouwd aan in Glens handen, even vertrouwd als in de droom die
hij eergisteren had. Hij zwaaide de hengel een paar keer heen en
weer, en met een snelle beweging wierp hij de lijn uit, tot bijna
halverwege de rivier. Langzaam haalde hij de lijn wat in.

'Goh, ' zei Kevin bewonderend. 'Hoe deed je dat?'

'Het is niet moeilijk, ' legde Glen uit, zijn eigen verbazing dat
hij de lijn zo vakkundig had uitgeworpen verbergend. 'Je doet
het met een soepele polsbeweging. '

Hij legde zijn hengel op de rotsen, en ging bij Kevin staan, om
hem te helpen met de juiste bewegingen. Zodra hij de handen
van zijn zoon aanraakte, gebeurde er iets.

Glen voelde een golf van energie door zich trekken, alsof er
een soort elektriciteit uit het lichaam van zijn zoon in hem vloei-
de. En toen hoorde hij de fluisterende stem weer: Je voelt het, hè?
Je voelt het leven in hem. En je wilt ook weten waar dat vandaan
komt, ja toch? Glen trok zijn handen snel weg van Kevin, alsof
hij gloeiend metaal had aangeraakt, en zijn zoon keek fronsend
naar hem op.

'Alles in orde, pap? Je kijkt een beetje raar. '

'Met mij is alles goed, ' antwoordde Glen, maar hij hoorde zelf
dat zijn stem gespannen klonk. En toen sprak de stem in zijn
hoofd weer, op fluisterende toon: We kunnen het doen. We kun-
nen het nu meteen doen. Het is een experiment, lispelde de stem.
Het is alleen een experiment. We doen hem geen pijn. Hij zal er
niets van merken. Dat zul je zien. De grijze mist kwam weer aan
de randen van zijn bewustzijn opzetten, en de angst keerde te-
rug. Dezelfde hevige angst die Glen had gevoeld toen hij achter
het stuur in slaap dreigde te vallen. Wat zou er gebeuren als hij

zich daar niet tegen kon verzetten? 'Luis... luister, Kevin,' sta-
melde hij, en de woorden bleven bijna in zijn keel steken, terwijl
hij vocht tegen de nevels en de verleidelijke stem in zijn hoofd.
'Als jij een eindje verder stroomafwaarts gaat vissen, dan ga ik
de andere kant op. Dan kunnen onze lijnen niet in elkaar ver-
ward raken. Oké?'

Kevin, die zijn vader vanuit zijn ooghoeken bekeek, knikte
snel en haalde zijn lijn in. Hij zocht zich een weg stroomafwaarts,
van de ene rots op de volgende springend. Een paar keer keek
hij om, maar zijn vader liep in tegenovergestelde richting, en
zelfs toen Kevin naar hem riep, keek Glen niet om. Kevin voel-
de een steek van bezorgdheid. Wat moest hij doen als zijn vader
ziek was geworden? Als hij weer een hartaanval kreeg? Wat
moest hij dan beginnen? 'Pap!' riep hij nog een keer, maar weer
scheen zijn vader hem niet te horen. Kevin bleef staan. Moest hij
zijn vader achterna lopen, omdat er misschien echt iets aan de
hand was? Of moest hij doen wat hem gezegd was?

Toen herinnerde hij zich de eigenaardige uitdrukking in de
ogen van zijn vader. Dat was toch heel beangstigend.

Kevin nam een besluit. Eerst zou hij een tijdje wat verderop
gaan vissen. Misschien kon hij wel een kikker vangen, of een
schildpad. Want op dit moment, om de een of andere reden, al
wist hij niet wat, wilde hij niet in de buurt van zijn vader zijn.

Op dit moment leek Glen helemaal niet zijn vader.

Hij leek wel iemand anders.

Iemand die Kevin beslist niet aardig vond.

Terwijl Glen verder stroomopwaarts liep, keerde het eigenaar-
dige déjà vu-gevoel weer terug, en nu nog sterker dan eerst. Al
wist hij zeker dat hij hier nooit eerder was geweest - alleen in
zijn droom - toch leek de omgeving heel vertrouwd. De rivier
beschreef meer stroomopwaarts weer een bocht, maar tussen de
beide bochten was een recht gedeelte, bijna een halve kilometer
lang. Daar was de stroom rustig en breed. Het strandje aan de
overkant was minder breed, en voorbij een rotsig gedeelte rees
de oever steil omhoog. Ongeveer drie meter boven het water, op
de flank van de oever, was een stapel keien.

Die stapel kwam Glen bekend voor, hoewel hij absoluut zeker
wist dat hij de keien nooit eerder had gezien, zelfs niet in zijn
droom.

Nu hij daaraan dacht, leek de vertrouwdheid van de omgeving
niet iets van de laatste tijd, maar eerder op iets dat hij zich van
heel lang geleden kon herinneren.

Hij zocht in zijn geheugen of hij hier ooit eerder was geweest,

maar zonder resultaat. Hij was wel vaak bij de watervallen ge-
weest, een paar kilometer verder, bij de krachtcentrale. Eén keer,
jaren geleden, was hij met Anne via het steile voetpad afgedaald
tot de oever onderaan de waterval. En waarschijnlijk waren ze
een paar keer over de weg naar Fall City gereden. Maar hier was
hij nooit gestopt, dat wist hij zeker.

Glen stond op de oever, en hij wierp het kunstaas dat gemaakt
was van een veer van Hector en een plukje vacht van Kumquat
met een boog naar de rivier. Meteen hapte een forel toe, nog
voor het aas op het water was gevallen. Het gebeurde zo snel dat
het Glen bijna gemist had. De lijn rolde uit de molen, en Glen
wist even niet wat hij moest doen. Hij keek toe. Toen hoorde hij
de stem in zijn hoofd:

Haal de lijn in!

Glen draaide aan de hendel van de molen, maar de lijn werd
strak getrokken, en de hengel boog door. Toen klonk een zoe-
mend geluid, want de kracht op de lijn werd zó sterk dat er weer
uitgevierd werd. De stem in zijn hoofd gaf aanwijzingen, en Glen
begon het gevecht met de vis die aan de haak was geslagen.

Dat duurde wel een kwartier, en toen Glen de vis eindelijk zo
dichtbij had gekregen dat hij die met een net uit het water kon
scheppen, was hij al bijna tot het midden van de rivier gewaad.
Een paar meter verder was de stapel keien die hij opgemerkt
had voordat de vis toehapte. Hij keek strak in die richting en
waadde verder naar het smalle strandje. Even later stond hij op
de oever en liep naar de steenhoop.

Niets meer dan een berg keien.

Maar het gevoel dat dit bekend terrein was werd sterker dan
ooit.

Een voor een begon hij de keien weg te halen.

En toen hij een aantal keien van de stapel had genomen, raakte het geheel uit balans en stortte in. De ronde keien rolden
langs Glens voeten.

Iets trok zijn aandacht. Hij bukte zich en raapte een oud zak-
mes op. Het handvat was zilverkleurig en ingelegd met turkoois.
Het blad was geroest, maar niet zo erg dat Glen het niet kon
openklappen. Het mes was nog vlijmscherp. Glen staarde lange
tijd naar het mes, klapte het weer dicht en stopte het in zijn zak.

Hij hurkte en haalde nog meer keien weg.

Een bot.

Een lang bot, zoals het dijbeen van een hert.

Maar op dat moment besefte Glen dat het geen dierlijk bot
was.

Dit was gebeente van een mens.

Hij strekte zijn hand uit, en haalde meer stenen weg, zodat er
meer botten zichtbaar werden.

Wat moest hij doen?

De politie waarschuwen?

Maar hoe kon hij verklaren dat hij dit gevonden had? Het was
geen toeval: hij was naar de overkant van de rivier gewaad, op de
oever geklommen, en had de stapel stenen doelbewust afgebro-
ken.

Hij ging staan, onzeker wat hem te doen stond. Toen hoorde
hij Kevin aan de overkant van het water roepen.

'Papa! Hé, papa!'

Kevin was nog dicht bij de oever, maar hij waadde al in de
stroom. 'Niet doen!' schreeuwde Glen. 'Blijf daar!'

Kevin waadde verder naar het diepe, snelstromende gedeelte.
'Wat is er? Wat heb je gevonden?' riep hij.

Toen Glen naar de overkant waadde stond het water bijna tot
zijn middel, dus het moest bij Kevin bijna tot zijn keel reiken.
'Niet verder gaan!' waarschuwde Glen. 'Hier is niets te zien, al-
leen een stapel keien!' Glen keek weer naar het skelet, en na een
korte aarzeling schopte hij er keien overheen, zodat het niet
meer te zien was. 'Blijf daar!' riep hij nog eens naar Kevin. 'Ik
kom naar jou toe! Zo snel mogelijk klauterde hij langs de steile
oever naar beneden, en even later waadde hij weer door de ri-
vier. Toen hij aan de overkant was gekomen, waar Kevin hem
opwachtte, opende hij de zak om de vis die hij had gevangen te
tonen. 'Nou, wat vind je ervan? Zullen we die maar voor de lunch
roosteren?'

Kevin keek weinig enthousiast naar de vis. 'Ik heb liever een
hamburger, ' zei hij.

Glen keek naar de stapel keien op de andere oever, en opeens
wilde hij hier weg, naar een plek die hem niet bekend voorkwam,
en waar hij geen last zou hebben van vreemde sensaties. 'Dat is
een goed idee, ' zei hij. 'Kom op, dan gaan we meteen. '

Maar toen ze naar de auto liepen, voelde Glen weer dat de ei-
genaardige mist rond hem oprees, en hij hoorde de stem weer te-
gen hem fluisteren.

Een experiment, zei de stem, het is maar een experiment. Ge-
bruik het mes...
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'Misschien was dit toch niet zo'n goed idee, ' mompelde Anne,
met tegenzin kijkend naar het bord eten voor haar op tafel. Ach-
ter het raam was het uitzicht op de Snoqualmie Falls prachtig,
maar dat maakte haar stemming toch niet opgewekter.

'Je moet nog wat eten, ' had Mark tegen haar gezegd toen hij
voorstelde ergens samen te lunchen. 'Ik begrijp dat je erg be-
zorgd bent, en ik wil ook niet beweren dat dat nergens voor no-
dig is, maar jij en ik moeten wel wat eten, dus kunnen we ook tij-
dens de lunch praten. '

Daarom was ze hem vanaf de kampeerplek bij de rivier ge-
volgd naar het restaurant bij de watervallen, maar ze had nog
geen hap genomen. Nu wilde ze helemaal niets meer eten, en ze
schoof het bord weg. 'Edna Kraven, ' zuchtte ze. In gedachten zag
ze de mollige vrouw met haar van haarlak glanzende kapsel, en
de kleren die niet echt bij haar pasten. En Anne herinnerde zich
ook hoe vijandig Edna gereageerd had, en telkens weigerde toe
te geven dat haar oudste zoon mogelijk een seriemoordenaar
was. Edna had tot het bittere einde volgehouden dat haar zoon
perfect was, terwijl ze met evenveel overtuiging minachting voor
haar jongste zoon liet blijken.

Zelfs nu Anne met Mark Blakemoor in de eetzaal van Salish
Lodge zat, herinnerde ze zich de schampere reactie van Edna
Kraven, toen die te horen kreeg dat Rory Kraven zowel Shaw-
nelle Davis als Joyce Cottrell vermoord had: 'Ach, dat is ge-
woonweg belachelijk! Rory durfde niet eens met een vrouw te
praten, laat staan dat hij een vrouw kon vermoorden. Nee, dan
mijn Richard, die was pas een charmeur. Uiteraard kon geen van
hen de plaats van zijn moeder innemen. Maar Rory ? Laat me niet
lachen. Ik ben inderdaad zijn moeder, maar Rory was een lafaard.
Als een van die vrouwen ook maar even gedreigd had, dan was hij
meteen weggevlucht!'

Er was meer geweest, veel meer, maar Anne besteedde daar
geen aandacht aan, niet omdat ze het meeste al eerder had ge-
hoord, maar omdat ze al jaren geleden moe was geworden van
Edna Kravens kijk op de werkelijkheid. Anne was ervan over-
tuigd dat de problemen van beide zonen teruggevoerd konden
worden op de moeder, en wat de moord op Edna betrof konden
Richard en Rory bovenaan de lijst verdachten staan. Maar die
waren allebei dood... 'Mijn hemel,' zuchtte Anne, en er kwam
een idee in haar op. 'Mark, stel je voor dat ze het wist? Als Edna
Kraven wist wie Rory gedood heeft?'

'Nou, ik denk dat ze het uiteindelijk inderdaad wist,' merkte
de rechercheur op.

Anne keek hem verbaasd aan. 'Dat is erg bot. '

'Grapje, ' antwoordde Blakemoor. 'Hoort nu eenmaal bij het
vak. ' Hij schoof zijn bord ook opzij. Hij probeerde al een uur
lang zijn gevoelens te analyseren, nadat hij het briefje had gele-
zen dat Anne bij haar post had gevonden. Hij moest daar nuch-
ter over zijn, afstandelijk, zoals hij geleerd had te denken na ja-
renlang werken bij de afdeling moordzaken.

Maar in plaats daarvan maakte het hem razend. Hij wilde de
ellendeling die het briefje geschreven had vinden. En het liefst
zou hij hem persoonlijk in elkaar rammen.

Niet bepaald objectief, dacht hij met zelfspot, terwijl hij pro-
beerde zijn boosheid te onderdrukken, en het briefje langer dan
nodig was bestudeerde. Toen hij weer sprak probeerde hij zijn
stem toch een professionele klank te geven. 'Luister eens, Anne,
heb jij een adres waar je de kinderen veilig kunt onderbrengen,
tot deze zaak helemaal opgelost is?'

Anne vermeed opzettelijk hem aan te kijken, alsof het fraaie
uitzicht nu toch haar interesse had. Ze had daar zelf ook over
nagedacht. En ze had al besloten dat ze 's avonds met Glen wil-
de praten over de mogelijkheid tijdelijk ergens anders te bivak-
keren. Mark Blakemoor had Glen echter niet genoemd. Ze be-
sloot duidelijk te zijn. 'Je noemde mij en de kinderen,' zei ze
effen. 'En Glen dan?'

Nu sloeg de rechercheur heel even zijn ogen neer. Het duurde
maar een ogenblik, en toen keek hij haar weer aan. 'Hoezo?'
vroeg hij.

'Ik stelde als eerste een vraag aan jou,' drong Anne aan, en
haar stem klonk nu nadrukkelijker. 'Ik heb heus wel begrepen
dat jij rekening houdt met de mogelijkheid dat Glen de kat heeft
afgemaakt. Wil je nu ook beweren dat hij Rory heeft vermoord?
En Edna Kraven?' Het pleitte voor Mark dat hij bloosde, vond
Anne, toen ze zag dat zijn wangen rood kleurden.

'Ik weet zelf niet precies wat ik allemaal denk,' verweerde
Mark zich. 'Ik kan jouw echtgenoot niet uitsluiten, wat die kat
betreft. En jij, als ervaren journaliste, weet dat ook. Als je ten-
minste eerlijk bent. ' Nu was Anne degene die bloosde, en Mark
moest zich beheersen om zijn woorden niet meteen terug te ne-
men. Maar ondanks zijn gevoelens voor haar moest hij toch dui-
delijk maken hoe hij erover dacht. 'Wat die andere zaak betreft,
ik kan niet beweren dat hij het gedaan heeft. Dat doe ik dus
niet. '

Hij zag dat Anne toegeeflijker keek, en hij wilde liever van
onderwerp veranderen, maar dat kon niet. 'Aan de andere kant
kunnen wij geen van beiden bewijzen dat hij het wel of niet ge-
daan heeft. ' Er verscheen een boze uitdrukking in Annes ogen,
en een harde trek op haar gezicht, maar Blakemoor sprak on-
verstoorbaar verder. 'Laten we er eens van uitgaan dat hij niet
jouw man is, oké? Dan hebben we toch te maken met iemand
wiens persoonlijkheid de afgelopen weken ingrijpend veranderd
is. ' Mark stak afwerend zijn hand op, omdat Anne hem wilde on-
derbreken. 'Nee, daar moet je even niet tegenin gaan, want jij
bent er als eerste over begonnen. En je hebt mij ook verteld dat
Glen aan Kevin heeft gevraagd het hele dossier over Kraven
naar het ziekenhuis te brengen. En als je dan verder redeneert:
stel eens dat Glen en Cottrell sinds hij weer thuis was veel in-
tensiever contact kregen met elkaar? Dat soort dingen gebeurt
altijd en overal. Dus misschien groeide er iets moois tussen hen,
en dat kan wel eens de reden zijn dat hij 's nachts wakker bleef,
Misschien wilde hij wel bij haar op bezoek gaan, in de nacht dat
ze vermoord werd. '

'Dit is echt walgelijk!' zei Anne woedend.

'Zeg dat wel,' beaamde Mark, en al wilde hij dit onderwerp
liever vermijden, dat kon niet. 'Een moord is ook afschuwelijk,
maar toch komt dat voor, en dat weten wij allebei. Stel dat Glen
naar haar toe wilde, en misschien al op de stoep stond. Dan
zwaait de achterdeur opeens open, en hij ziet dat Rory naar bui-
ten komt en het lichaam van Cottrell versjouwt. Wat moet hij
dan doen? De politie waarschuwen? Welnee, want dan moet hij
ook uitleggen wat hij in het holst van de nacht uitspookte bij
Cottrells huis. Dus waarschijnlijk blijft hij gewoon wachten. Hij
herkent Rory, van een portretfoto in jouw dossier van Kraven,
en dan bedenkt hij een plan. Hij zal Rory zelf vermoorden. Hij
had de kat al afgemaakt, dus wat maakt het uit?'

'En Edna?' vroeg Anne, met ijzige stem. 'Hoe past zij in jouw
mooie scenario, rechercheur? Ze legde zoveel nadruk op het
laatste woord dat het sarcastisch klonk.

'Het kan zijn dat ze naar buiten kwam, toen hij naar binnen
wilde gaan. ' Mark negeerde Annes sarcasme, want hij vond dit
gesprek ook uiterst onaangenaam. Maar het moest toch gebeu-
ren. 'Stel je voor dat ze hem zag? Ze kende Glen niet, maar ze
zou hem later wel kunnen identificeren, nietwaar?'

'Wil je daarmee zeggen dat Glen haar ook naar de andere we-
reld heeft geholpen?' begreep Arme, en haar stem beefde van
woede. 'Dan mag ik aannemen dat Glen ook het handschrift van
Richard Kraven imiteerde?'

'Hij is toch architect?' kaatste Blakemoor, en onwillekeurig
deinsde hij wat achteruit. 'Dus hij kan goed tekenen, nietwaar?'

Anne staarde naar Mark, en ze kon haar oren amper geloven.
Was Blakemoor helemaal krankzinnig geworden? Het was al
erg genoeg dat de rechercheur had geïnsinueerd dat Glen de kat
had vermoord, maar nu scheen hij vastbesloten alle verdenkin-
gen op hem te richten, zoals zij dat met Richard Kraven had ge-
daan. Maar er was wel een verschil: Richard Kraven was schul-
dig, Glen niet! En wat Blakemoor suggereerde was belachelijk
en schandalig. Het was ook onverantwoordelijk. Ze schoof haar
stoel naar achteren en ging staan. 'Dit gaat echt te ver,' zei ze
koel. 'Ik weet werkelijk niet hoe je dit scenario kon verzinnen,
maar ik raad je aan het meteen weer te vergeten. Want als ik er
ooit nog iets over hoor, van wie dan ook, dan zal ik eens ernstig
met Jack McCarty gaan praten.'

'Anne...' begon Mark, en hij kwam meteen overeind, zijn hand
naar haar uitstrekkend. Maar het was al te laat. Anne had zich
omgedraaid en ze liep zo snel mogelijk het restaurant uit.

'Ach, shit,' mompelde Blakemoor, en hij legde wat bankbiljet-
ten op tafel, voordat hij haar achterna liep.

Toen hij op het parkeerterrein kwam zag hij dat de Volvo al
wegreed, in de richting van de snelweg.
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Toen Anne thuiskwam was haar boosheid een beetje gezakt, niet
omdat ze toch iets in de belachelijke theorie van Blakemoor zag,
maar vooral omdat ze zich emotioneel en lichamelijk erg moe
voelde. Bij de hoek van Sixteenth Street zag ze verbaasd dat de
Saab van Glen voor het huis geparkeerd stond. Maar Glen had
gezegd dat hij pas laat in de middag thuis zou komen, en mis-
schien pas morgenochtend. Ze parkeerde haar auto ook voor
het huis, omdat er toevallig een plekje vrij was, en even later was
ze binnen. 'Glen? Kevin? Zijn jullie thuis?'

'In de kelder!' Ze kon Glens stem amper horen, Anne daalde
de keldertrap af, en ze zag haar echtgenoot bij de werkbank
staan, met zijn rug naar haar gekeerd. De TL-buis verlichtte al-
les schel. 'Waarom zijn jullie al zo vroeg weer terug?' vroeg ze,
dichterbij komend. Glen antwoordde niet. Toen Anne naast hem
stond, zag ze wat hij deed: in zijn rechterhand had hij een fileer-
mes, en het vlijmscherpe lemmet glansde in het witte licht. Op de
werkbank lag een grote forel, die Glen met zijn linkerhand vast-
hield, en hij stak de scherpe punt van het fileermes in de kop van
de vis. Daarna maakte hij met een snelle beweging een lange
snee, zodat de ingewanden van de vis zichtbaar werden. Het mes
bewoog zó snel dat Anne bang was dat Glen zich zou bezeren.
Glen sneed het vlees los van de graten, en legde de gefileerde
stukken opzij. Met een handige beweging sneed hij de huid los.
Met het mes spietste hij de losse vissenhuid aan het mes, en Het
die in de afvalbak naast hem vallen. Pas daarna wendde hij zich
naar Anne.

'Wie heeft je dat geleerd?' vroeg ze verbaasd.

Glen haalde zijn schouders op. 'Niemand. Het is heel gemak-
kelijk. Wil je het ook proberen?' Hij bood haar het mes aan,
maar Anne schudde haar hoofd.

'Waar is Kevin?'

'Bij Justin Reynolds. Waar ben jij geweest? Je zei toch dat je
de hele dag achter je computer zou blijven werken?'

'Er is weer een moord gepleegd,' zei Anne. 'Edna Kraven, de
moeder van Richard en Rory, is het slachtoffer. Ze hebben haar
gevonden op een kampeerplek bij de Snoqualmie. ' Heel even, zo
kort dat ze het niet zeker wist, meende Anne een vreemde schit-
tering in Glens ogen te zien.

Angst?

Woede?

Maar het was zo snel voorbij, dat ze er verder geen aandacht
aan schonk.

'Dat was het dus,' begreep Glen. 'We reden langs een kam-
peerplek, op weg naar onze visstek, en daar waren heel wat agen-
ten. ' Hij grinnikte. 'Uiteraard wilde Kevin stoppen en een kijkje
nemen. '

'Gelukkig deed je dat niet,' zei Anne, en ze huiverde. 'Het was
afschuwelijk. ' Ze aarzelde, en vroeg zich af of ze iets moest ver-
tellen over het briefje dat ze bij de post had gevonden.

Maar op dat moment schoot haar weer te binnen dat Mark
Blakemoor had gesuggereerd dat Glen het misschien wel zelf
geschreven had. Als ze er nu over zou beginnen, zou ze meteen
de hele bizarre theorie van de rechercheur opdissen.

Glen zou - terecht - woedend worden, en dat was wel het laat-
ste waaraan ze nu behoefte had. Het was beter even te wachten
tot ze helemaal kalm was. Misschien vanavond, als ze in bed la-
gen.

'En hoe was het vissen?' vroeg ze, van onderwerp verande-
rend. 'Je hebt me nog niet verteld waarom jullie al zo vroeg te-
rug zijn. '

Glen aarzelde. Er verscheen een vreemde blik in zijn ogen,
maar weer zo kort dat Anne twijfelde of ze het wel goed had ge-
zien. 'O, dat was prima,' zei Glen. 'Maar Kevin vond het allemaal
minder leuk, dus de volgende keer ga ik waarschijnlijk alleen. '

Even later ging Anne weer naar boven. Glen verzweeg iets
voor haar. Er was iets gebeurd, en kennelijk had dat met Kevin
te maken, maar om de een of andere reden wilde Glen daar niet
over praten.

Ze liep naar de slaapkamer, en zag dat een stapel kleren mid-
den op de vloer was gegooid.

Natte kleren.

Ze raapte de kleren op, en wilde de trap weer afdalen om al-
les in de wasmachine te stoppen. Werktuiglijk controleerde ze de
broekzakken, en in de rechterzak van een doorweekte kakibroek vond ze iets.

Een mes.

Een zakmes, met een zilverkleurig handvat, ingelegd met tur-
koois.

Het mes was gevlekt, alsof het jarenlang aan de elementen
was blootgesteld.

En toen drong het opeens tot haar door.

Danny Harrar had zo'n mes. Zijn moeder had haar verteld dat
hij het altijd bij zich droeg, dus ook toen hij vermist werd.

Maar dat was belachelijk: dit kon toch nooit hetzelfde mes
zijn?

Of wel?

'Glen?' riep ze, toen ze weer in de kelder was om de kleren in
de wasmachine te doen. Hij keek haar vragend aan, bij de werk-
bank, waar hij bezig was alles op te ruimen.

'Waar komt dit vandaan?'

Hij keek naar het mes, en weer meende ze die vreemde schittering in zijn ogen te zien. Hij haalde zijn schouders op. 'Gevon-
den bij de rivier. Ik wilde het aan Kevin geven, maar dat ben ik
zeker vergeten. '

Glen ging verder met opruimen, en Anne keek nog eens naar
het mes.

Ze gaf het niet aan Glen, maar liet het in haar eigen zak glij-
den.



Anne zat al bijna twee uur achter haar computer, al was het eerst
alleen haar bedoeling geweest nog eens na te lezen welke be-
schrijving Sheila Harrar had gegeven van het zakmes van haar
zoon. Als de beschrijving klopte, dan wilde Anne naar Pioneer
Square gaan, op zoek naar Sheila. Maar de eigenaardige blik in
Glens ogen weerhield haar. Ze wist niet wat ze daarvan moest
denken: was het angst, of iets anders?

Er moest iets gebeurd zijn, toen Glen en Kevin aan het vissen
waren. Iets waardoor Glen besloten had eerder naar huis te gaan.

Of was dat gebeurd vanwege Kevin?

Zou Kevin ergens van geschrokken zijn, en had hij daarom ge-
zegd dat hij meteen naar huis wilde?

Vragen, onwelkome en onprettige vragen, rezen in haar op, en
allemaal waren ze een gevolg van de ongelooflijke theorie die
Mark Blakemoor had opgebouwd, tijdens hun gezamenlijke
lunch. Anne probeerde aan andere dingen te denken. Maar de
vragen bleven haar bezighouden, wat haar verhinderde naar het
centrum te gaan om Danny Harrars moeder te zoeken. Als er in-
derdaad spanning was tussen Glen en Kevin dan wilde ze erbij

zijn wanneer Kevin thuiskwam. Daarom dwong ze zichzelf ach-
ter haar computer te blijven zitten, en ze concentreerde zich op
de uitgewerkte tekst van de interviews die ze jaren geleden had
afgenomen.

Dezelfde thema's kwamen telkens aan de orde. Biologie. Elek-
triciteit. Metafysica.

Hoe meer ze erover las, des te meer besefte ze waar Richard
Kraven werkelijk door geboeid was.
Leven!

Hij was bezeten van het analyseren van elk aspect van het le-
ven zelf. Maar als hij dat zo opwindend vond, waarom had hij
dan anderen gedood?

Anne had al pijnlijke schouders en prikkende ogen, toen ze bij
het gesprek kwam dat ze gevoerd had met Maybelle Swinney,
een vroegere buurvrouw van de Kravens:



      A. J.: En hoe was hij als jongen, Mrs. Swinney? Kunt u zich iets

      herinneren wat interessant kan zijn, in verband met de mis-
daden

      waarvan Kraven beschuldigd wordt?


      M. S.: Nou, eh, ik wil niet roddelen, en Edna Kraven en ik wa-
ren

      altijd goed bevriend. 

      Maar ik vond het heel vreemd dat
Richard zo gefascineerd was om

      alles uit elkaar te halen. Die
jongen wilde altijd precies weten hoe iets

      werkte. Hij kon
nooit genieten van iets dat compleet was. Hij moest

      het ge-
woon uit elkaar halen.

      A.J.: En maakte hij later weer een geheel van alle onderde-
len?

      M. S.: O, zeker. Daar was hij ook heel erg goed in. Ja, hij kon
alles

      weer in elkaar zetten. Behalve als hij... Hoe heet dat
ook alweer?

       Wat ze met dieren in een laboratorium doen?

      A. J.: Ontleden?

      M. S.: Dat bedoel ik! Hoe dan ook, ik geloof niet dat hij daar-
mee succes had.

      (lachend) Maar ik kan wel zeggen dat hij het
telkens weer probeerde!



De alinea bleef op Annes computerscherm staan. Ze vroeg zich
af wat er gebeurd was als Maybelle daar niet zo hartelijk om ge-
lachen had, dat Richard Kraven dieren die hij ontleed had weer
in elkaar probeerde te zetten? Zou ze dan meer belang aan die
woorden hebben gehecht?
Misschien wel. Misschien ook niet.

Maar stel dat hij dat inderdaad telkens weer serieus probeer-
de? Een nieuwe gedachte kreeg vorm in haar hoofd. Een idee zó

vreselijk, dat ze er voor terugdeinsde. Stel je voor dat hij...

'Mam?'

Anne schrok van de onverwachte stem, en ze keek op. Ze
wreef in haar prikkende ogen, tot ze in staat was scherp naar Ke-
vin te kijken. Hij stond in de deuropening van de studeerkamer.
'Kevin! Je liet me schrikken. '

'Wat ben je aan het doen?' vroeg de jongen, en hij kwam dichterbij.

Anne sloot het bestand op het scherm met enkele snelle muis-
klikken. 'Niets bijzonders,' zei ze, en probeerde haar stem neu-
traal te laten klinken. 'Hoe was jullie vistochtje? Heb je het leuk
gehad?'

Kevins openhartige gezicht verstrakte. 'Ik denk het wel,' zei
hij.

'Hoezo? Wat bedoel je daarmee?' Kevin keek om zich heen,
en Anne besefte dat hij controleerde of zijn vader in de buurt
was. Dus ze had het goed aangevoeld: er was iets tussen hen ge-
beurd. 'Weet je wat? Ik moet even vlug naar Pioneer Square. Als
je met me meegaat, dan kun je me onderweg alles vertellen. '

Kevins gezicht klaarde meteen op. 'Gaan we dan ook naar de
vliegerwinkel?'

'Dat zullen we wel zien,' temperde Anne het enthousiasme
van haar zoon. 'Pak je jas, dan zeg ik intussen tegen je vader dat
we even weg zijn. '



Het middaglicht begon af te nemen, bij het met straatklinkers
geplaveide Pioneer Square, en de eigenaardige sfeer werd nog
versterkt door de kille motregen en de grauwe wolken aan de
hemel. 'Wanneer gaan we eindelijk naar huis, mam?' klaagde
Kevin. In zijn ene hand hield hij de vlieger die ze gekocht hadden, en hij probeerde zijn andere hand los te maken uit Annes
greep.

'Nog even,' beloofde Anne. Maar het was al de derde keer dat
ze dit zei, en het was duidelijk dat Kevin haar niet meer geloofde. En terecht, want ze liepen al een tijd over het plein omdat
Anne telkens aan een passant vroeg waar ze Sheila Harrar mis-
schien kon aantreffen. Ze had haar zoektocht onderbroken voor
een bezoek aan de vliegerwinkel, en Kevin wilde nu zo snel mo-
gelijk naar huis om zijn nieuwe aanwinst te proberen.

Het gesprek over het vistochtje had evenmin iets opgeleverd
als de speurtocht naar Sheila Harrar. Kevin had alleen toegege-
ven dat Glen zich 'raar' had gedragen, maar veel meer was Anne
niet te weten gekomen. 'Ik weet het niet,' herhaalde Kevin

steeds, hoe Anne de vragen ook formuleerde. 'Hij keek me zo
raar aan, dat is alles. En daarna zei hij dat ik verderop alleen
moest gaan vissen. '

'Helemaal alleen?' herhaalde Anne verbaasd. 'Heeft hij je
echt weggestuurd?'

Kevin knikte. 'Toen waadde hij naar de overkant van de rivier,
en daar deed hij iets bij een stapel stenen, maar toen ik ook naar
de overkant wilde om te kijken wat hij deed, verbood hij dat.
Daarom zijn we eerder naar huis gegaan. '

Dat was alles, maar genoeg reden voor Anne om weer te pie-
keren.

Het begon harder te regenen, en een bliksemschicht flitste
langs de hemel, gevolgd door een krakende donderslag. Anne
vroeg zich af of ze haar zoektocht naar Sheila Harrar beter kon
opgeven. Als ze de volgende ochtend weer hierheen kwam, dan
zou ze Sheila misschien op haar kamer aantreffen. Ze wilde al
naar het parkeerterrein lopen waar haar Volvo stond, toen ze
een bekende gestalte overeind zag komen van een bankje en
naar de Grand Central Arcade lopen. Ze klemde Kevins hand
steviger vast, en liep haastig achter de vrouw aan.

'Mrs. Harrar?' riep ze. 'Sheila?' De vrouw bleef staan, en draai-
de zich langzaam om. Ze keek naar Anne, die even dacht dat ze
zich vergist had. Toen verscheen een glimlach om de lippen van
de vrouw, en ze kwam naar hen toe.

Meteen begreep Anne dat Sheila dronken was. Heel erg dron-
ken, zelfs.

'Ik ken jou,' zei Sheila, toen ze voor Anne en Kevin stond. Ze
sprak moeilijk verstaanbaar, en haar ogen waren bloeddoorlo-
pen. 'Je bent voor mij hierheen gekomen, hè? Wil je een fles wijn
voor me kopen?'

'Wat dacht je van een kop koffie, Sheila?' stelde Anne voor.
'En een broodje?'

Sheila dacht kennelijk even na of ze zou protesteren, en haal-
de toen haar schouders op. 'Tuurlijk. Ik moet ook niet drinken.
Dat zou Danny ook niet leuk vinden. ' Haar ogen lichtten wat op.
'Weet je meer over Danny?' vroeg ze.

'Ik... Laten we eerst koffie gaan drinken,' zei Anne. Ze leidde
Sheila bij haar elleboog naar de Grand Central Arcade, en ze
vond een tafeltje. Ze negeerde de nieuwsgierige blikken van de
andere bezoekers. 'Wachten jullie hier,' zei ze tegen Sheila en
Kevin, 'dan haal ik koffie en broodjes. '

Tien minuten later had Sheila een half broodje weggewerkt en
haar koffie bijna uitgedronken. Kennelijk had het broodje wat

alcohol geabsorbeerd, want ze keek wat minder verdwaasd uit
haar ogen. Anne haalde het mes dat Glen gevonden had tevoor-
schijn, en ze legde het op tafel. 'Herken je dit mes, Sheila?' vroeg
ze.

Sheila Harrar staarde lange tijd naar het met turkoois ingeleg-
de zakmes, en toen pakte ze het met bevende vingers. Ze draai-
de het mes telkens rond en uiteindelijk fluisterde ze: 'Dat is van
Danny. ' Ze keek Anne aan. 'Waar heb je dit gevonden? Waar lag
het?'

'Weet je heel zeker dat het Danny's mes is?' drong Anne aan,
de vragen van Sheila negerend.

Sheila knikte, en ze probeerde het mes open te klappen. 'Ja,
het is zijn mes. Ik kan het aantonen... ' Haar trillende vingers
verloren hun greep, en het mes viel met een kletterend geluid op
de vloer. Kevin gleed van zijn stoel, raapte het mes op en klapte
het open.

'Kijk maar,' zei Sheila, en ze raakte met haar vinger het lem-
met aan. 'Zijn initialen, zie je wel?'

Anne boog wat naar voren, en tuurde naar het mes. Eerst zag
ze niets, maar toen kon ze met moeite twee nauwelijks zichtbare
letters onderscheiden die in het metaal waren geëtst: DH.

'Zie je wel?' zei Sheila. 'Het is echt zijn mes!' Weer keek ze
Anne aan, nu met een smekende blik. 'Alsjeblieft, waar heb je
het gevonden?'

'Ik heb het niet gevonden,' zei Anne. 'Mijn man heeft het ge-
vonden, toen hij bij de Snoqualmie aan het vissen was. ' Een sta-
pel keien, had Kevin gezegd. Glen zocht in een stapel stenen op
de andere oever van de rivier. 'Ik... ik weet niet precies waar. '

Toen zei Kevin. 'Maar ik wel. Ik kan de plek aanwijzen. '
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Voor het eerst sinds bijna twintig jaar was de ruimte bij de werk-
bank in de kelder helemaal schoon. De werkbank, en de smalle
planken aan de wand erachter, waren daar al geïnstalleerd toen
Glen en Anne het huis hadden gekocht. De vorige bewoner was
naar een verpleeghuis gegaan en had alles zo achtergelaten. Zelfs
toen de vloeren in het huis vernieuwd werden was er niets ge-
beurd in de kelder. Af en toe was er wel opgeruimd of plaats ge-
maakt voor een nieuw karwei, maar het was er toch altijd rom-
melig.

Tot vandaag, want Glen hield zonder het zelf te begrijpen niet
op met de rommel opruimen nadat hij de forel had gefileerd. Hij
werkte door, en ordende methodisch de talloze plastic doosjes
die gevuld waren met bouten en moeren, spijkers en allerlei an-
dere ijzerwaren. Hij plakte een etiket op elk doosje, en sorteer-
de alles daarna keurig op de planken. Toen hij klaar was met de
schappen begon hij de ruimte onder de werkbank schoon te ma-
ken: hij veegde en stofzuigde de vloer tot het daar brandschoon
was. Daarna rangschikte hij al het gereedschap dat verspreid op
de werkbank lag, en toen hij eindelijk klaar was zag de kelder er
heel anders uit. Schoon en netjes, in het felle licht van de TL-
buis, alles keurig op zijn plaats.

Het leek bijna een zorgvuldig onderhouden laboratorium.
Glen keek voldaan naar het resultaat, en hij was heel tevreden
over zijn werk. Hij beklom de steile trap naar de keuken. Toen
hij halverwege de treden was, kreeg hij opeens hoofdpijn.

Een pijnscheut trok door zijn hoofd, zó hevig dat hij wanke-
lend steun moest zoeken bij de wand. Het was alsof een explosie
van licht in zijn hoofd hem verblindde.

Een hersenbloeding! Hij had een attaque... De laatste woor-
den van Franklin Roosevelt flitsten door hem heen: 'Ik heb vre-
selijk pijn in mijn achterhoofd. ' Daarna was de president in coma
geraakt en gestorven.

Nu gebeurde het bij hem. Hij had het gevoel dat hij wegzonk
in een donkere diepte, eindeloos vallend, omdat er geen bodem
was.

Hij wilde schreeuwen, maar er kwam geen geluid over zijn lip-
pen. Toen, bijna op de rand van zijn bewustzijn, hoorde hij la-
chen.

Een duister, spottend gelach.

Het lachen van een maniak.

En toen hij steeds verder wegzonk in de donkere afgrond,
hoorde hij het spookachtige lachen weer, en nu herkende hij het.

De stem. De stem in zijn hoofd, die kwaadaardig tegen hem
fluisterde.

De stem die hem vandaag had gezegd dat hij de borstkas van
Kevin moest openen, en dat hij het hart van zijn zoon in zijn
handen moest nemen.

Nee!

Hij kon daar niet aan toegeven. Dat wilde hij niet. Hij worstelde tegen de duisternis, en probeerde niet te verdwijnen in de
gapende donkere put onder hem. Toen hoorde hij iets anders.
Een laag gerommel, dat langzaam luider werd en het spottende
lachen overstemde. Hij concentreerde zich op dat geluid, en ne-
geerde het schampere lachen, tot de duisternis minder werd.
Langzaam besefte hij dat de pijn verdwenen was, en hij kon weer
zien.

De pijn was niet een beetje minder, maar helemaal weg.

Maar hij voelde zich uitgeput, alsof hij een marathon had ge-
lopen. Zijn benen leken van rubber, maar toen hij weer overeind
krabbelde en met zijn ene hand de leuning vastklemde, terwijl
hij tegen de wand naast de trap leunde, voelde hij zijn krachten
terugkeren, en hij was in staat naar boven te gaan, naar de keu-
ken. Toen hij door de kelderdeur kwam, zag hij regen tegen de
ramen striemen, en even later was er een verblindend felle blik-
semflits.

Weer sneed de pijn als een scherpe speer door Glens hoofd, en
weer werd hij daardoor op zijn knieën gedwongen. Het licht in
de keuken leek even gedimd toen de bliksem verdween, maar
Glen zag het niet, want de zwarte afgrond had zich weer voor
hem geopend. Een seconde later klonk een daverende donder-
slag, die de ruiten deed rammelen. Glen zakte kreunend op de
vloer, en hij hoorde het akelige lachen weer aanzwellen.

Nu verscheen een boosaardig gezicht in Glens hoofd, een ge-
zicht met trekken die zo'n afzichtelijke onmenselijkheid uit-
straalden, dat Glen achteruit deinsde. En terwijl de scherpe pijn

in zijn hoofd nog heviger werd, dook Glen weg in de duistere
wolk die zich aan hem opdrong. Hij verzette zich niet langer te-
gen de pijn en de duisternis. Hij zocht alleen bescherming tegen
de marteling die hem werd aangedaan.

En naarmate de geest van Glen Jeffers steeds meer verzwak-
te, kwam de geest van Richard Kraven - die kracht leek te put-
ten uit het onweer buiten - over hem, en nam de controle over
zijn lichaam over. Met elke bliksemflits langs de hemel leek die
geest meer kracht te krijgen. Richard Kraven dreef Glen Jeffers
steeds dieper in de afgrond.

Zó diep dat er al spoedig geen spoor meer was van Glen
Jeffers.

Nooit meer zou Richard Kraven wachten tot Glen Jeffers in
slaap was gevallen, en nooit meer hoefde hij gebruik te maken
van korte momenten, als de woede - het soort woede dat alleen
gewekt kon worden door zijn broer of zijn moeder - hem kracht
gaf Glen te overmeesteren, al duurde dat maar even.

Nu was Richard Kraven eindelijk vrij om te doen wat hij wil-
de. Hij kwam overeind van de vloer, genietend van zijn bevrij-
ding, en Richard Kraven liep op zijn gemak door het huis.

Toen hij in de studeerkamer stond, voor Annes computer,
werkte hij snel met de muis, om te kijken welke bestanden ze be-
studeerd had.

Het was duidelijk dat ze zonder veel moeite had ontdekt van
wie dat zakmes was geweest.

Had ze ook begrepen hoe dicht bij de waarheid Maybelle
Swinney was, toen ze een grapje wilde maken?

Waarschijnlijk wel, want anders dan Maybelle Swinney was
Anne intelligent.

Maar waar was ze naartoe gegaan?

Vermoedelijk naar Mark Blakemoor. En als ze daar nog niet
was, dan zou ze spoedig naar hem toen gaan.

Geen van beiden kon de waarheid al kennen, en uiteindelijk,
als hij dit lichaam kwijt was, zoals hij zijn eigen lichaam kwijt
was, zou zijn reputatie hersteld zijn.

Glen Jeffers zou voor alles veroordeeld worden.

Want Glen Jeffers, had Richard Kraven besloten, zou op he-
terdaad betrapt worden. Hij was wat één ding betreft van ge-
dachten veranderd: wie het object van zijn laatste experiment
zou worden.

Anne was zijn eerste keus geweest, uiteraard. Maar nu was hij
tot een andere beslissing gekomen.

Een elegante beslissing.

Een conclusie die paste bij iemand met zijn intelligentie.

Anne zou in leven blijven.

En op zijn eigen laatste moment - althans het moment dat hij
dit lichaam zou verlaten, en op zoek zou gaan naar een ander li-
chaam - zou hij de uitdrukking op haar gezicht zien, als ze toe-
keek hoe haar man het hart van haar dochter in zijn hand klem-
de, en uit haar borstholte rukte.

De rest van haar leven zou Anne met die herinnering moeten
leven.

De reputatie van Richard Kraven zou helemaal hersteld zijn.

En het leven van Anne Jeffers werd totaal verwoest.

Dat was gerechtigheid.

Hij ging achter Annes bureau zitten, en Richard Kraven be-
gon zijn laatste korte bericht te schrijven. Deze keer zou hij niet
de moeite nemen alle vingerafdrukken van Glen Jeffers uit te
wissen. Hij het de boodschap achter zodat Anne die wel moest
vinden, en daarna verliet hij het huis. Hij moest voorbereidingen
treffen voor zijn laatste experiment.

En dat experiment zou hij uitvoeren op Heather Jeffers.
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Het onweer was naar het oosten weggetrokken, en de grijze mid-
dag was overgegaan in de regenachtige avond. Het natte plavei-
sel glansde in het licht van de straatlantaarns. Toen Anne van
Highland afsloeg naar Sixteenth Street, remde ze te hard, zodat
de achterkant van de auto wat naar rechts slipte. Pas toen ze de
auto weer in balans had, zag Anne de lege plek waar eerder de
camper geparkeerd stond, toen zij en Kevin twee uur geleden
naar het centrum waren gegaan. Dus ze hoefde niet ver te lopen
in de neergutsende regen. Ze deed de auto op slot, en volgde Ke-
vin die al op het trottoir was. Even later beklom ze de treden van
het bordes, en ze was bij de voordeur die Kevin al openmaakte.
'Glen?' riep ze. 'Heather? Is er... ' De vraag bestierf op haar lip-
pen, toen ze voelde dat er niemand in huis was. Het was dezelf-
de leegte als toen Glen in het ziekenhuis was opgenomen.

Maar vandaag was er iets veranderd. Vroeger, als ze alleen
thuis was, leek het wel of de aanwezigheid van de anderen ach-
terbleef, als iets vibrerends. Maar die vibratie was vanavond ver-
dwenen: in huis heerste een doodse sfeer, zoals toen ze hier voor
de eerste keer waren binnengestapt.

Anne probeerde het ongemakkelijke gevoel van zich af te zet-
ten en ze liep snel door de eetkamer naar de keuken. Er was
geen briefje op de koelkast achtergelaten, en het lampje op het
antwoordapparaat knipperde niet, dus er was ook geen bood-
schap opgenomen. Maar de deur naar de kelder stond open.
Anne wist niet precies waarom ze die openstaande deur als een
voorteken beschouwde. Ze liep naar de deur en tuurde langs de
trap naar beneden. Het felle schijnsel van de TL-buis verlichtte
de opgeruimde werkbank. Fronsend daalde Anne de keldertrap
af en ze bleef strak naar de werkbank kijken. Pas toen ze bene-
den was, zag ze wat er veranderd was: de zorgvuldig gerang-
schikte plastic doosjes met ijzerwaren. De vloer was grondig ge-
stofzuigd.

Bijna twintig jaar lang hadden zij en Glen zich nooit druk ge-
maakt over de rommel in de kelder en op de werkbank, en er
werd ook nooit opgeruimd. Maar nu leek de kelder zo ordelijk
en schoon als een operatiekamer.

Anne keerde zich om en ging weer naar boven. Ze keek nog
eens of er geen briefje was achtergelaten op de koelkast, en daar-
na liep ze naar de studeerhoek. Misschien had Glen een katte-
belletje op haar monitor geplakt. Maar ze vond geen geel vier-
kant briefje: ze zag een envelop, met haar naam.

Het spitse handschrift kwam haar bekend voor.

Anne deinsde achteruit, alsof ze bedreigd werd door een gif-
slang, en ze griste de hoorn van de telefoon. Snel draaide ze een
nummer, en ze probeerde niet te denken aan de boodschap die
in de envelop wachtte. 'Kun je meteen hierheen komen?' vroeg
Anne, zodra werd opgenomen. 'Er is iets gebeurd...'

'Ik ben in vijf minuten bij je,' antwoordde Mark Blakemoor.
'Of moet ik 911 voor je bellen?'

Anne staarde zwijgend naar de envelop. 'Nee... ' klonk het
aarzelend. 'Ik... Dat hoeft niet. ' Ze legde de hoorn neer, en be-
sefte toen pas dat Kevin in de deuropening stond. Hij keek haar
bezorgd aan.

'Is er iets, mam?' vroeg de jongen, en hij leek opeens veel jon-
ger dan tien jaar. Hij kwam naar zijn moeder toe, en sloeg zijn
armen om haar heen. Anne omhelsde hem, terwijl ze naar de en-
velop op haar bureau bleef staren.

Een paar minuten later werd er aangebeld. Anne was naar de
woonkamer gegaan, nog steeds gearmd met Kevin, en op de
bank gaan zitten. Toen er voor de tweede keer werd aangebeld,
maakte ze zich los uit de omhelzing en ging naar de voordeur.
Maar Kevin was sneller, en hij trok de deur wijd open. Kevin
keek peinzend op naar het gezicht van Mark Blakemoor. 'Ik ken
u,' zei hij. 'U was hier toen ik Kumquat had gevonden. '

'Jij hebt een prima geheugen,' prees Mark hem. Hij hurkte, zo-
dat hij Kevin recht in de ogen kon kijken. 'En omdat ik politie-
agent ben, zal ik jou een vraag stellen: hoe wist jij dat ik het was,
nog voordat je de deur opendeed?'

Kevin begreep het niet. 'Wat... wat bedoelt u?' stamelde hij.

'Nou, je moet geweten hebben dat ik het was, anders zou je
toch nooit zomaar opendoen? Nou, hoe wist je het? Van je moe-
der?' Kevin keek nerveus om naar zijn moeder, en Blakemoor
knikte naar een van de ramen, met het gesloten gordijn, 'Of
gluurde je eerst naar buiten? Dat zou ik gedaan hebben. '

'Ik heb eerst gekeken,' zei Kevin, en het huilen stond hem na-
der dan het lachen.

'Heel goed, hoor. ' Blakemoor streek speels door Kevins haar,
en ging weer rechtop staan. Hij keek Anne aan. 'En, wat is er ge-
beurd?' vroeg hij. 'Aan de telefoon klonk je nogal...' Blakemoor
besefte dat Kevin erbij was, en nieuwsgierig luisterde. 'Je klonk
een beetje bezorgd,' verbeterde hij zichzelf. Tevreden zag hij dat
Anne kon waarderen dat hij rekening hield met haar zoontje, en
daarom geen toespeling maakte op haar angst. En kennelijk had
ze hem ook vergeven dat hij die theorie tijdens de lunch uiteen
had gezet. Blakemoor voelde zich meteen een stuk beter dan
sinds hij haar zo snel had zien wegrijden bij het restaurant

'Er is heel wat gebeurd,' begon Anne. Ze leidde de recher-
cheur door de woonkamer naar de studeerhoek, vertelde snel
over het mes dat Glen had gevonden, en dat Sheila Harrar zeker
wist dat het van haar zoon Danny was. 'Toen Kevin en ik thuis-
kwamen was die camper verdwenen, maar dit lag op mijn bu-
reau. ' Ze wees naar de envelop. Mark pakte die meteen voor-
zichtig bij de randen op.

'Je hèbt nog niet gelezen wat erin staat?' vroeg hij, en zijn
stem verraadde niet wat hij dacht. Anne schudde haar hoofd, en
hij opende de niet dichtgeplakte envelop. Voorzichtig haalde hij
een briefje te voorschijn, en legde het op het bureau. Dezelfde
papiersoort als de brief die via de post bij Anne was bezorgd.
'Heb je een plastic zakje?' vroeg hij.

'Ik zal dat wel halen,' bood Kevin aan. Hij verdween uit de ka-
mer, en Anne maakte meteen van de gelegenheid gebruik om
openhartig tegen Blakemoor te zijn.

'Het is allemaal krankzinnig,' zei ze met bevende stem. 'De
kelder is zo grondig opgeruimd dat het wel een laboratorium
lijkt, en Kevin zei dat Glen zich zo eigenaardig gedroeg toen ze
samen gingen vissen. '

'Hoezo, eigenaardig?' wilde Mark weten.

Anne haalde haar schouders op. 'Hij zei alleen dat Glen op
een manier keek die hem nerveus maakte, en hem daarna weg-
stuurde, om verderop alleen te gaan vissen. Maar Kevin weet wel
waar ze gevist hebben, en hij kan ons de plek wijzen waar Glen
dat mes gevonden heeft. En toen ik thuis kwam, na de lunch...'
Anne zweeg, omdat Kevin de kamer weer in kwam, met een
doos plastic zakjes.

Kevin keek gefascineerd toe, terwijl Mark het briefje in een
plastic zak deed, nog voor hij de tekst las. Nadat hij de woorden
vluchtig bekeken had, gaf hij het briefje zwijgend aan Anne.

Haar handen beefden, en ze probeerde zich te concentreren:

 Liefste Anne,

 Ben je er klaar voor de waarheid onder

 ogen te zien? (Maar een deel is in de

 computer, Anne. De rest is in je hoofd. ) Je

 hebt het wel geweten, al sinds ik uit het

 ziekenhuis ben. Weet je nog, die middag?

 Er was een opwinding, zoals je nooit

 eerder gevoeld hebt, ja toch? Dat was

 elektrisch, Anne. Het soort elektrische

 spanning, zoals in het theater, toen

 Nijinski daar heen en weer sprong. Dat is

 het grote verdriet in mijn leven, weet je.

 Ik zat nooit in het publiek als Nijinski

 danste. Maar ik weet wel dat hij niet gek

 was.

 Goed, het is mooi geweest, maar nu wordt

 et tijd voor de laatste dans. En ik heb

 mijn partner al uitgekozen.



Anne las het briefje, en daarna nog een keer. Ze spande zich in
om de woorden die ze las te begrijpen.

Wat kon dit betekenen?

Nijinski? Wat had een balletdanser die al vijftig jaar dood was
ermee te maken?

'Heb je enig idee waar Glen ergens kan zijn?' hoorde ze Mark
zeggen. Zijn stem klonk zacht, en ze dwong zich op te kijken van
de tekst. Ze zag niets van triomf in zijn ogen, alleen medelijden.

'Nee,' fluisterde ze. 'Zijn auto staat voor het huis, dus... ' De
woorden bestierven op haar lippen. Ze wilde zeggen dat hij mis-
schien een wandeling maakte, maar het regende nog steeds hard.
Zelfs al was hij gaan wandelen voordat het begon te regenen,
dan zou hij nu toch wel terug zijn?

Opeens viel een van de regels haar op: Maar nu wordt het tijd
voor de laatste dans. En ik heb mijn partner al uitgekozen.

Toen herinnerde ze zich de regel van het eerste briefje: Ik kan
op elk moment in jouw huis komen, weet je. Echt op ieder tijdstip.

Beelden tuimelden door haar hoofd: de kelder, voor het eerst
sinds jaren grondig opgeruimd.

De camper, die onverklaarbaar in de straat was verschenen,
en daar bleef staan, een paar huizen verderop.

Maar die camper was nu verdwenen!

Nu begonnen alle puzzelstukjes in elkaar te passen. Wie de
briefjes ook geschreven had, hij had hen dagenlang in de gaten
gehouden. Hij had op haar geloerd! 'Ik weet waar hij was,
Mark...' fluisterde ze, zich van het raam afwendend. Haar ge-
zicht werd lijkbleek. 'O, God... Mark, hij was dagenlang voor ons
huis. Er stond een camper geparkeerd, en...' Ze vertelde Blake-
moor hoe geïrriteerd ze was, toen het grote voertuig in de straat
stond. Ze begon in haar leren tas te zoeken naar haar notitie-
boekje.

Ze vond het boekje, en scheurde de pagina eruit waarop ze
het kenteken van de camper had genoteerd, en gaf het aan Mark.
'Hij was hier, Mark! Hij heeft Glen meegenomen!' Ze pakte het
in plastic verpakte briefje weer op en zei: 'Dit klopt niet, Mark.
Ik weet wat je denkt, maar het is niet zo. Glen heeft dit niet ge-
schreven. Dat deed iemand anders, en nu heeft hij Glen meege-
nomen!' Maar Mark luisterde niet, want hij had zijn draagbare
telefoon gepakt en gaf het kenteken van de camper door. Terwijl
hij telefoneerde, las Anne het briefje nog een keer. Langzaam
begon haar verdoofde geest weer te werken.

Hoe meer ze naar de woorden keek, des te meer raakte ze er-
van overtuigd dat Glen de tekst niet geschreven had. Een woord
viel haar telkens weer op, en leek haar uit te dagen. Ze ging ach-
ter haar computer zitten, en typte een zoekterm in:

NIJINSKI.

Ze drukte op de returnknop en wachtte. Een paar seconden
later verscheen een korte lijst met bestanden, allemaal transcrip-
ties van de gesprekken die ze in de loop van de jaren met Ri-
chard Kraven had gevoerd.

Ze vroeg het eerste bestand van de lijst op, en even later ver-
scheen de tekst op het scherm, met de naam Nijinski gemar-
keerd.

Ze bekeek het volgende bestand, en het daarop volgende. Ter-
wijl ze de teksten las raakte ze meer gefascineerd. En haar af-
schuw groeide.

De waarheid over Richard Kraven werd haar duidelijk.

Het was een waarheid waar hij al vanaf het begin op had ge-
zinspeeld, en telkens had hij haar een stukje van de puzzel aan-
gereikt. Maar die stukjes waren zo klein, en de toespelingen zo
vaag, dat ze er nooit een patroon in had herkend.

De dans.

Metafysica.

Elektriciteit.

Leven, dood, krankzinnigheid.
En Nijinski.

Richard Kraven had haar zelf verteld over Vaslav Nijinski: het
stond in een van de eerste interviews:



      A.J.: Waarom ballet, meneer Kraven?

      R.K.: Mijn belangstelling voor ballet heeft niets te maken met

      de dans, maar met de dansers, mevrouw Jeffers.

      A.J.: De dansers?

      R.K.: Weet u wat nodig is om balletdanser te zijn? Perfectie.
Volmaaktheid in

      lichamelijke discipline, en perfectie in men-
tale discipline. Dat is zo fascinerend.

      De drang om perfect te
zijn.

      A.J.: Maar is het echt mogelijk om volmaaktheid te bereiken?
R.K.: Eén man is het gelukt.

      Vaslav Nijinski. Zegt die naam u
iets?

      A.J.: Hij is toch krankzinnig geworden, voor hij stierf?

      R.K.: Dat wordt beweerd, maar ik ben daar niet zo zeker van.

      Hij kon hoger springen dan alle andere dansers.

      Maar hij
spróng niet alleen, als hij op het hoogste punt was, dan zweef-
de hij boven

      het podium.

      A.J.: Ik begrijp u niet.

      R.K.: Ach, men beweerde dat hij alleen scheen te zweven,
maar volgens Nijinski

      zelf kon hij zich echt zwevend houden
boven de dansvloer. Hij zei dat hij geleerd

      had zich los te ma-
ken van zijn lichaam, en als hij danste, dan was het alsof hij

      zichzelf aan touwtjes kon bewegen, als een marionet..

      A.J.: Gelooft u dat zoiets mogelijk is?

      R.K.: Ik gelóóf niet dat het mogelijk is, ik ben ervan overtuigd
dat hij het werkelijk

      deed. Kijk, de reden dat hij stopte met
dansen was dat hij het gevoel kreeg dat

      hij buiten zijn lichaam
zou blijven. Hij zei aan het einde van zijn carrière dat hij

      het
gevoel kreeg alsof een vreemde bezit nam van zijn lichaam.

      Die onbekende werd sterker, en hij was bang dat hij de con-
trole over

      zijn lichaam niet meer kon herwinnen. Dat is de re-
den waarom hij stopte

      met dansen, en daarom werd hij schi-
zofreen verklaard.

      Maar stel eens dat hij helemaal niet
schizofreen was, mevrouw Jeffers?

      Wat zou dat betekenen?



Het interview was op dat moment afgelopen. Anne had een no-
titie gemaakt dat ze de beweringen over Vaslav Nijinski moest
controleren. Maar op dat moment leek het allemaal irrelevant,
en ze had haar aandacht gericht op zaken die ze toen belangrij-
ker vond.

Nu waren er geen belangrijker zaken. Niet als Vaslav Nijinski
- en Richard Kraven - gelijk hadden.

Weer dwaalde haar blik naar het briefje, en ze bleef strak naar
de laatste regel kijken:
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Als Kraven toch gelijk had, dan kon hij Glen vandaag niet uit-
gekozen hebben, want hij had lang geleden al een keus gemaakt.

Maar wie dan?

Wie kon hij uitgekozen hebben? Een vreselijke gedachte
kwam in haar op. Ze pakte de telefoon en draaide gejaagd het
nummer van Rayette Hoover. Even later nam Rayette op, en
Anne vroeg met bijna dichtgeknepen keel of Heather bij haar
was. Toen ze een moment later de hoorn weer neerlegde, was
haar gezicht asgrauw en haar handen beefden. Maar voordat ze
iets kon zeggen, borg Mark Blakemoor zijn mobiele telefoon in
zijn binnenzak en zei: 'Die camper was gehuurd, Anne. En Glen
is degene die het ding een paar dagen geleden gehuurd heeft. '

Anne knikte, zonder iets te zeggen. 'Maar het is Glen niet,' zei
ze, met een van tranen verstikte stem. 'Hij heeft Heather ont-
voerd, Mark! O, God, hij heeft Heather meegenomen, en hij zal
haar vermoorden!
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Heather Jeffers keek steels naar haar vader, en ze probeerde de
indruk te wekken dat ze strak door de voorruit staarde, naar het
noodweer buiten. Toen hij haar had opgepikt bij Rayette was ze
verbaasd, want als zij ergens naar toe wilde, dan ging ze lopen, ze
nam de bus, of ze reed met iemand mee. En ze was nog meer ver-
baasd toen ze zag waarin hij reed.

'Heb je die camper met mama gekocht?' vroeg ze, naar het ge-
vaarte kijkend.

'Nee, geleast, ' antwoordde hij. 'Mama weet het nog niet. ' Toen
zei hij dat ze samen naar het Thaise restaurant op Mercer Island
zouden rijden, en daar haar moeder en broertje ontmoeten.

'En? Hoe vind je de camper?' had hij grijnzend gevraagd.

Heather was achterin gekropen en ze bekeek het hele interi-
eur. Daarna kwam ze weer naar de cabine. 'Dat je dit enorme
ding kunt besturen, ' zei ze bewonderend. Glen had haar aange-
keken, en ze zag een eigenaardige schittering in zijn ogen. 'Ik
kan heel wat dingen waar jij niets van weet, ' had hij gezegd, en
zijn stem klonk anders dan gewoonlijk. Het bezorgde Heather
een vreemd gevoel: ze was niet echt bang, maar eerder bezorgd.
Ze vroeg of alles in orde was, en toen hij afgemeten had geant-
woord dat hij zich prima voelde, keek ze strak voor zich uit. Het
bleef stil, tot ze vijf minuten later bij Mercer Island waren. 'Je
wilt toch bij Island Crest van de grote weg af?' zei Heather, de
stilte alleen verbrekend omdat Glen niet scheen op te merken
dat ze al dicht bij de afslag waren.

Hij gaf geen antwoord. En verliet de snelweg ook niet bij Is-
land Crest. Glen reed verder, even later waren ze voorbij Mercer
Island, en bij de brug naar Bellevue.

'Papa! Wat mankeert jou?' wilde Heather weten, toen ze de
volgende afslag ook passeerden zonder zelfs maar snelheid te
minderen. 'Daar had je toch kunnen omkeren?'

'Waarom zou ik terug willen?' antwoordde Glen. Hij keek
haar aan toen hij dat zei, en Heather besefte dat Glen nu hele-
maal niet meer zichzelf leek. Er was een vreemde trek op zijn
gezicht, alsof ze naast een krankzinnige zat, en toen hij haar aan-
keek, kreeg ze kippenvel.

'Papa, wat is er toch met je?' herhaalde ze haar vraag. 'Waar-
om rijden we niet naar Mercer Island?'

'Omdat we daar helemaal niet naartoe gaan. '

'Maar je zei toch... '

'Het doet er niet toe wat ik gezegd heb, maar we gaan niet
naar Mercer Island. '

'Waarheen dan wel?' vroeg Heather.

'Ergens anders heen. Ergens waar we door niemand gestoord
worden. '

De laatste woorden maakten Heather pas echt bang. Waarom
wilde haar vader dat ze door niemand gestoord zouden worden?
Ze wist al waarom ze zo bang werd: als klein meisje was ze altijd
gewaarschuwd nooit met een man mee te gaan als die ergens
naartoe wilde waar ze niet gestoord zouden worden.

Maar dit was haar vader!

Ze dacht aan Jolene Ruyksman, die tot vorig jaar bij haar in
de klas had gezeten, en toen een zelfmoordpoging had gedaan,
omdat haar vader haar misbruikte sinds ze vier jaar was. En hij
had gedreigd haar te vermoorden als ze er met iemand over zou
praten.

Maar zo was Glen niet. Hij had haar nooit raar aangekeken, of
iets met het haar gedaan.

Nu herinnerde ze zich iets anders, iets wat haar moeder had
verteld, nadat Glen weer uit het ziekenhuis was ontslagen. Anne
had tegen Heather gezegd dat Glen anders zou zijn, omdat hij
bijna gestorven was, en dat het heel lang kon duren voordat hij
helemaal hersteld was. Maar zo ingrijpend kon hij toch niet ver-
anderd zijn?

Ze reden voorbij Issaquah, en verder in de richting van Sno-
qualmie Pass. Heather keek weer van opzij naar haar vader. Een
bliksemflits schoot langs de hemel, en het interieur van de cam-
per werd heel even fel verlicht. In het schelle licht leek het ge-
zicht van Glen asgrauw, en Heather rilde toen hij haar doordrin-
gend aankeek.

'Kun jij het voelen?' vroeg hij. 'Voel je de elektriciteit?'

Zonder iets te zeggen schudde Heather haar hoofd.

'Dat komt dan nog,' zei Glen. 'En als je het voelt...'

Een knetterende donderslag overstemde zijn woorden, en de
hele camper beefde.

'Pa... papa...' stamelde Heather, toen het gerommel verstomd
was, 'wat ga je met mij doen?'
Glen zweeg.
Hij glimlachte alleen.

En die glimlach deed Heather sidderen van angst.
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Anne en Mark zaten samen in de auto. Zij en Kevin waren Mark
blindelings gevolgd naar zijn auto, een onopvallende rechercheauto, met een magnetisch zwaailicht dat in enkele seconden
op het dak geïnstalleerd kon worden. Ze vroeg zich af wat ze nu
konden doen, want ze wisten niet waar de camper naartoe was,
dus waar moesten ze gaan zoeken?

'Ik durf te wedden dat hij weer naar de bergen is gereden, ' zei
Mark tegen haar. Hij pakte de microfoon van de mobilofoon en
gaf enkele korte instructies, zodat de politie in de omgeving zou
uitkijken naar de camper. Maar gezien het slechte weer was de
kans dat het voertuig ergens gezien werd heel klein. 'En vertel
me nu eens wat er volgens jou allemaal aan de hand is?' zei Mark
tegen Anne. Hij wilde haar niet zeggen hoe klein de kans was dat
Glen ergens gelokaliseerd kon worden. Omdat Kevin op de ach-
terbank zat wilde Anne daar weinig over zeggen, en ze vroeg of
Mark naar het huis van Alan en Arlene Cline wilde rijden. Kevin
kon zonder problemen bij Cline, de compagnon van Glen, wor-
den ondergebracht, en daar een nachtje blijven logeren als dat
nodig was. Alan en Arlene begrepen meteen dat Anne geen uit-
leg kon geven, en dat ze daar nu ook geen tijd voor had. Pas toen
ze alleen met Mark in de auto zat, vertelde Anne wat ze ervan
dacht. Ze zei ook dat ze eerst met Gordy Farber wilde telefone-
ren, omdat die de medische dossiers van Glen beschikbaar had
op zijn computer thuis. Farber bevestigde de vermoedens van
Anne, en hij vertelde ook over de black-outs van Glen, en over
zijn eigenaardige dromen. Anne begreep meteen dat het hele-
maal geen dromen waren geweest. Het waren eerder visioenen
van wat die andere persoonlijkheid in hem deed.

'Glèn zit niet in die camper, ' zei ze tegen Mark. 'We hebben
met Richard Kraven te maken. '

'Richard Kraven is dood, ' zei Mark effen, en hij keek strak

voor zich uit, terwijl hij de auto over Highway 25 stuurde. Kevin
had verteld waar ze gevist hadden, en hoe je op die plek moest
komen. Mark was ervan overtuigd dat Glen een bepaald pa-
troon volgde. Als ze de camper hadden gevonden, dan waren ze
ongetwijfeld dicht bij de plek waar Glen een paar dagen eerder
met Edna Kraven naartoe was gegaan, en waar hij dezelfde och-
tend met Kevin had gevist.

'Het lichaam van Kraven is dood, ' verbeterde Anne. Toen ver-
telde ze over Vaslav Nijinski, het verhaal dat Richard Kraven
haar jaren geleden had verteld.

'Dus zelfs wanneer die Nijinski niet gestoord was, maar dat
beweer ik niet, hoe heeft het dan met elkaar te maken? Glen
doet toch niet aan die experimenten om buiten je lichaam te tre-
den?' merkte Mark op.

'Glen was twee minuten lang klinisch dood, ' zei Anne, en haar
stem klonk even vlak als die van Blakemoor. 'De ochtend dat
Glen die hartaanval kreeg, was het met hem gebeurd, in de am-
bulance op weg naar Group Health. De ambulance moest stop-
pen, zodat de ziekenbroeders hem konden reanimeren. Dat staat
allemaal in het medisch dossier, Mark. Ze gebruikten een defi-
brillator en medicijnen. Dat gebeurde bijna klokslag 9. 00 uur,
Pacific Tijd. '

Mark keek haar aan. Pacific Tijd? Wat had dat ermee te ma-
ken? Maar nog voor hij een vraag kon stellen, wist hij het ant-
woord al: 9. 00 uur Pacific Tijd was 12. 00 uur Oostelijke Tijd.

Exact het moment waarop Richard Kraven werd geëxecu-
teerd.

Blakemoor herinnerde zich wat Anne even eerder tegen hem
had gezegd: Nijinski stopte met dansen, omdat hij meende dat een
andere geest in zijn lichaam drong, terwijl zijn eigen geest afwezig
was. In gedachten herhaalde hij de woorden, maar hij begreep
de samenhang niet.

'Anne, dit is onzinnig, ' begon hij, maar zijn stem klonk niet erg
overtuigd.

'O nee? Heb je dan nooit gehoord van mensen met bijna-
dood-ervaringen? Die verhalen lijken allemaal op elkaar, Mark.
Wie dat meemaakt verlaat zijn lichaam, en dan lijkt het of hij
daarboven zweeft, en kan zien wat er gebeurt. Sommigen heb-
ben het gevoel dat ze kunnen kiezen of ze weer zullen terugke-
ren in hun lichaam of niet... '

Haar stem stierf weg, maar Mark Blakemoor wist al wat ze
had willen zeggen. 'En als Richard Kraven op dat moment stierf, '
vulde hij aan, 'en heel graag terug wilde... '

'Hij haatte mij,' zei Anne fel. 'Dat zag ik aan zijn ogen. En ik
hoorde het in zijn stem. ' Ze vertelde Mark hoe ze een beeld had
gevormd uit de verschillende fragmenten van oude interviews,
en dat het geheel uiteindelijk duidelijk was geworden. 'Kraven
was anders dan gewone seriemoordenaars. Hij wilde zijn slacht-
offers weer tot leven wekken, nadat hij hen vermoord had. '

'Maar dat geldt niet voor Rory en Edna,' wierp Mark tegen.

'Hij wilde Rory straffen. En ik denk dat hij zijn moeder op-
recht haatte. En trouwens, hij had nu een ander motief Hij was
klaar met experimenteren. Nu wil hij met mij afrekenen. ' Ze
keek voor zich. Het was nog steeds noodweer, toen ze Highway
520 verlieten en via Redmond verder naar het oosten reden. Ze
volgden de route die Kevin had beschreven. 'O God,' zuchtte
Anne, 'waarom kunnen ze hem niet vinden?'

'Ze vinden hem heus wel,' stelde Mark haar gerust. 'En anders
vinden wij hem. We moeten Heather hoe dan ook in veiligheid
brengen. ' Maar terwijl hij dat zei was hij er niet zo zeker van of
hij dat zelf geloofde. En het eigenaardige verhaal dat Anne hem
verteld had geloofde hij helemaal niet. Of toch wel?
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De regen sloeg in hevige vlagen tegen de voorruit van de cam-
per, zodat de weg nauwelijks te zien was. Heather zag af en toe
de dansende koplampen van tegemoetkomende auto's, met
steeds langere tussenpozen. Het was alsof de nacht en het nood-
weer samenspanden, zodat zij als enigen onderweg waren. En
hoe verder ze van huis raakten, des te banger werd Heather.
'Kunnen we alsjeblieft stoppen?' vroeg ze smekend.

Richard Kraven wendde zijn blik van de weg, en keek even
naar Heather. Haar gezicht was nauwelijks te zien, maar toen
een tegemoetkomende truck dichterbij kwam, werd haar gezicht
even verlicht.

Dat was genoeg: Kraven zag duidelijk hoe bang het meisje
was, en toen hij weer voor zich keek, genoot hij van de angst die
hij bij haar gewekt had.

Ze wist dat er iets niet klopte. Ze besefte dat er gevaar dreig-
de.

Maar ze wist nog niet welk gevaar haar te wachten stond, en
die onzekerheid - gevoegd bij de hevige angst van Heather -
maakte dit moment nog zoeter voor Kraven. Het was alleen jam-
mer dat Anne er niet bij was.

Als hij nu met Anne kon praten, en haar vertellen wat hij met
haar dochter zou doen, dan zou ze nog meer lijden bij de ge-
dachte wat Heather te wachten stond.

Kon hij het gezicht van Anne maar zien, als hij de borstkas van
Heather zorgvuldig opende, zodat haar hart zichtbaar werd.

Kon hij maar horen hoe Anne zou schreeuwen, als hij het bon-
zende hart van Heather in zijn handen hield, en luisteren naar
haar smeekbeden, als hij dat hart met een knijpende beweging
tot stoppen dwong.

Als het toch mogelijk was dat hij getuige was van haar pijn en
hulpeloosheid, wanneer hij aan het werk was, zoals zij ervan ge-

noten had hem op te jagen, tot hij opgesloten werd in een do-
dencel en uiteindelijk geëlektrocuteerd. Hij had haar niet laten
zien hoe erg hij geleden had. Uiteraard niet. Hij had zijn afschuw
van de cel verborgen gehouden, evenals zijn angst voor de elek-
trische stoel. Maar al hield hij zijn angsten verborgen, hij wist dat
ze het aangevoeld had, en dat ze ervan genoot.

Deze nacht zou ze gestraft worden. En die straf zou ze de rest
van haar leven dragen.

De bliksem schoot langs de hemel, onmiddellijk gevolgd door
een hevige donderslag die de camper deed trillen. Richard Kraven voelde een siddering van genot, toen hij hoorde hoe Hea-
ther Jeffers even gilde van schrik.

'Alsjeblieft,' hoorde hij haar smeken. 'Kunnen we stoppen?
Straks verongelukken we nog!'

Een bord doemde op, groen in het licht van de koplampen, en
het water gutste zó hevig over de voorruit dat de letters niet te
lezen waren, maar Kraven wist wat er op het bord stond.

De afslag naar Snoqualmie was niet ver meer. Hij nam zijn
voet van het gaspedaal, en remde beheerst. De camper minder-
de vaart.

Heather klemde zich vast aan de armsteunen, en ze probeerde
een glimp op te vangen van het bord voor ze eronder door re-
den, maar ze was nog half verblind door de felle bliksemflits, en
ze kon de naam niet lezen.

Hij had al geruime tijd niet tegen haar gesproken, en hij keek
haar ook niet aan, zodat Heather zich afvroeg of hij haar aanwe-
zigheid naast hem vergeten was.

Wat was er toch aan de hand? Wat bezielde haar vader?

Die ochtend, toen hij met Kevin was gaan vissen, leek hij he-
lemaal normaal. Was het echt mogelijk dat iemand binnen enke-
le uren krankzinnig werd? Ze dacht aan Kevin. Waar was hij er-
gens? Had haar vader hem eerst naar huis gebracht, voordat hij
haar bij Rayette kwam ophalen?

Ze keek weer steels opzij, en zag dat zijn gezicht alleen ver-
licht werd door de gloed van het dashboard. Al herkende ze de
gelaatstrekken van haar vader, ze zag ook een kwaadaardige uit-
drukking, die haar bloed deed stollen. En toen hij haar een tijd-
je geleden met die bezeten blik aankeek, kreeg ze een akelig
voorgevoel wat hij met haar wilde doen.

Toen de camper de hoofdweg verliet, boog Heather zich naar
voren, en ze probeerde iets te zien wat haar een aanwijzing kon
geven waar ze nu ergens waren. Als ze langzaam door een stad
moesten rijden, of als ze bij een tankstation kwamen, dan zou ze

uit de auto springen en wegvluchten, nog voor de camper hele-
maal stil stond.

'Doe je veiligheidsriem vast, Heather. En leg je handen op het
dashboard.'

De harde, koude stem - een stem die ze nooit eerder had ge-
hoord - dwong haar meteen te gehoorzamen.

De camper reed nog langzamer, en de man achter het stuur -
de man die op haar vader leek, maar het niet was - sprak weer
tegen haar.

'Waag het niet uit te stappen. Ik ben veel sterker dan jij, en als
je probeert weg te komen, dan grijp ik je. En ik garandeer je dat
er spijt van zult krijgen als je probeert te vluchten.'

Heathers hart bonsde heftig. Wat betekende dit? Wat zou hij
met haar doen? De camper zwenkte naar links, en Heather her-
kende de hoofdstraat van het dorp Snoqualmie. Ze keek of ie-
mand haar kon helpen, maar de straat was verlaten, en er was
geen verkeer vanwege het noodweer.

Ze snikte van teleurstelling, bij het besef dat er geen hoop was
dat iemand haar kon helpen zodra ze het dorp gepasseerd waren
en de lichten achter hen verdwenen.

Toen ze bij de rand van het dorp kwamen, sprak de man weer
tegen haar: 'Je bent bang voor me, hè?'

Heather knikte zwijgend.

'Je weet ook dat ik jouw vader niet ben, ja toch?'

Weer knikte Heather zonder iets te zeggen.

'Weet je wie ik ben?'

Ze schudde haar hoofd, maar iets in zijn stem dwong haar
naar hem op te kijken.

Hij glimlachte, maar zonder warmte.

Hij staarde haar aan, met zijn ijzige doorborende blik.

'Mijn naam is Richard Kraven,' zei hij.

Heather voelde zich als verdoofd. Wat bedoelde hij? Richard
Kraven was dood! Hij was geëxecuteerd, op de dag dat haar va-
der een hartaanval kreeg. En al probeerde ze het te ontkennen,
toch besefte ze dat hij op de een of andere manier de waarheid
had gesproken. Hoewel de man het lichaam van haar vader had,
waren zijn stem en de uitdrukking in zijn ogen die van een an-
der. 'Wat wilt u van mij?' fluisterde ze, nauwelijks verstaanbaar.

De kille glimlach van Richard Kraven werd breder. 'Ik wil je
aanraken, Heather,' zei hij langzaam. 'Ik wil je hart aanraken. '
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'Dit is krankzinnig, ' zei Anne. Ze had geen idee waar ze ergens
waren: er waren geen borden langs de weg, en de smalle, bochti-
ge hoofdweg was verlaten. De dichte duisternis rond de auto van
Mark Blakemoor leek de gloed van de koplampen te absorbe-
ren, en de striemende regenvlagen beperkten het zicht tot enke-
le meters. Mark werd door het hevige noodweer gedwongen bij-
na stapvoets te rijden, en Annes gevoel dat het een vergissing
was dat ze hier reden werd elke minuut sterker. Een heldere
bliksemschicht werd bijna meteen gevolgd door een krakende
donderslag, zó luid dat Anne ervan schrok. 'We moeten terug,
Mark, dit is gekkenwerk! We weten niet eens waar we zijn. '

'We zijn dichtbij de kampeerplek waar Edna Kraven gevon-
den is, ' antwoordde Mark. 'Kevin zei dat ze niet veel verderop
gevist hebben. We zullen daar een kijkje nemen, en dan... '

De politieradio kwam krakend tot leven, en Mark pakte de
microfoon.

'Ja, ik luister?'

'Die camper heeft autotelefoon, en we trekken het nummer
na, ' zei een nauwelijks verstaanbare stem, voordat statisch geknetter van het onweer alles overstemde.

Anne wilde iets zeggen, maar Mark schudde zijn hoofd, en hij
boog zich naar de luidspreker, ingespannen luisterend of hij nog
iets kon verstaan. Maar er klonk alleen geruis en gekraak uit het
toestel.

'Herhaal dat nog eens!' schreeuwde Mark in de microfoon.
'We hebben veel last van storing!'

Weer kraakte de luidspreker, en er was een naam verstaan-
baar: Snoqualmie.

Er werd nog meer gemeld, maar de stem ging verloren in het
knetteren van de statische elektriciteit. 'Maakt niet uit, ' mom-
pelde Mark. 'Ze zijn ermee bezig. ' Hij bleef strak naar de weg

voor zich kijken, terwijl hij Anne snel uitleg gaf. 'Mobiele tele-
foons kun je bijna als een radiobaken beschouwen. Je kunt de
positie van zo'n toestel niet nauwkeurig peilen, maar wel onge-
veer bepalen waar het is. ' Onwillekeurig greep hij Annes hand
en kneep bemoedigend. 'We vinden ze heus wel. Hou vol, want
het lukt best. '

De auto reed langzaam verder omhoog langs de helling, en
even later zag Mark dat ze bij de kampeerplek waren. De omge-
ving was niet alleen gemarkeerd met politietape, maar het hek
was dicht en afgesloten. Hij stapte niet eens uit om te proberen
het hek te openen. Drie kilometer verderop, toen hij zich begon
af te vragen of Kevin zich wel goed herinnerde waar hij gevist
had, zag hij een klein bordje langs de weg. Er was een smal en
onverhard zijpad, en het was duidelijk dat alleen een terreinwa-
gen over het modderige spoor verder kon. Mark stopte de auto,
want als hij verder naar beneden reed, zou hij nooit meer tegen
de helling op kunnen rijden.

Hoelang zou het pad al slecht berijdbaar zijn? Zou de camper
hier naar beneden zijn gereden?

Hij opende het handschoenenkastje en pakte zijn revolver.
Daarna stapte hij uit de auto.

Anne begreep meteen wat hij wilde doen, en ze opende het
portier om ook uit te stappen.

'Blijf in de auto!' waarschuwde Mark, boven het huilen van de
gierende wind. De regen werd bijna horizontaal geblazen. 'Je
kunt echt niet...'

'Als jij daarheen kunt, dan kan ik dat ook,' schreeuwde Anne
naar hem. 'Het is mijn dochter, weet je nog?' Voordat Mark kon
protesteren, begon ze het modderige pad te volgen, steun zoe-
kend bij de stammen en zich vastgrijpend aan de natte struiken,
als ze dreigde uit te glijden.

Pas toen ze halverwege het kronkelige en hellende pad was,
besefte ze dat zich misschien toch vergist had: dat Glen, de ech-
te, aardige Glen bij Heather was, in plaats van de monsterlijke
en wraakzuchtige Richard Kraven die bezit had genomen van
Glens lichaam.

In gedachten zag Anne het monogram dat Kraven had ge-
kerfd in elk van zijn slachtoffers, en ze zag Heather voor zich,
met opengekliefde borstkas, haar longen en hart...

Nee!

Heather niet! Dat mocht niet gebeuren! Anne zou niet toe-
staan dat er iets met Heather gebeurde!

Een gesmoorde kreet van woede, angst en bezorgdheid rees

op in haar keel, en ze draafde verder over het pad. Ze was doods-
bang dat de camper daar aan het einde geparkeerd stond.

En bang dat Richard Kraven al met zijn vreselijke werk was
begonnen.
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'Ik zal je geen pijn doen, hoor. '

Heather probeerde niet naar de man te kijken die in niets
meer op haar vader leek.

Hij had de camper naar een picknickplek naast het pad ge-
manoeuvreerd, een plek die zó afgeschermd was dat het voer-
tuig waarschijnlijk niet opgemerkt zou worden vanuit een passe-
rende auto, op enkele meters afstand. En als iemand de camper
wel zag, zou hij dan denken dat er iets niet in orde was? Overal
parkeerden mensen hun camper, en niemand vroeg zich ooit af
wat er binnen allemaal gebeurde.

De man had alle gordijntjes gesloten, en de generator inge-
schakeld.

Heather durfde zich niet te verroeren op de voorbank. De blik
in de ogen van de man: de warmte die ze altijd in de ogen van
haar vader had gezien wanneer hij naar haar keek, was verdwe-
nen. Die ogen waren koud in het gezicht van haar vader, en had-
den iets glazigs, alsof er geen ziel was, geen menselijke geest die
mededogen kon hebben. Was het die dodelijke blik, waardoor ze
langzaam begon te geloven dat hij niet tegen haar gelogen had,
dat hij werkelijk Richard Kraven was?

Ze wist wat Kraven gedaan had, en ze wist hoeveel slacht-
offers er waren gevonden in het gebied waar de man die haar va-
der niet was haar naartoe had gebracht. Ze had de beschrijvin-
gen gelezen van de lijken die aangetroffen waren: de borstkas
open gekliefd, en het hart uitgerukt. Dat bedoelde hij, toen hij
gezegd had dat hij haar hart wilde aanraken, en toen dat besef
tot haar doordrong, werd ze door angst verlamd.

Ze kon niet wegvluchten, ze durfde niet weg te rennen van de
camper. Hij zou haar grijpen, nog voor ze het portier geopend
had. En als ze wel wegvluchtte in het noodweer, wat moest ze
dan? Waar kon ze naartoe?

Hij was bezig iets uit een van de kastjes te pakken. Een plastic
fles, gevuld met een vloeistof. Hij hield een doek in zijn hand en
keek weer met die starre blik, als van ratelslang die een prooi
fixeert voordat hij toeslaat. Heather voelde zich als gehypnoti-
seerd door die blik, en toen hij zijn hand uitstrekte om de doek
tegen haar mond te drukken, benam de angst haar alle kracht
om zich af te wenden.

Heather haalde diep adem, ze sloot haar ogen en bad dat Ri-
chard Kraven niet tegen haar gelogen had, dat ze niets zou voe-
len als hij in haar lichaam haar hart aanraakte.

Aanraken, en doden.
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Anne kwam aan het eind van het modderige pad, wankelend
toen ze bijna struikelde over een steen die onzichtbaar was in
het hoge donkere gras. Mark Blakemoor greep haar arm, en on-
dersteunde haar. In zijn andere hand had hij een zaklantaarn. Er
was nog een vaag spoor te zien van autobanden in het natte gras.
'Dit is de plek waar Kevin over vertelde, ' riep Mark, om ver-
staanbaar te zijn boven het huilen van de wind.

'Maar waar zijn ze dan?' vroeg Anne vertwijfeld. 'Je zei dat ze
hier ergens moeten zijn. '

'Ik heb gezegd dat we ze hoe dan ook zullen vinden, ' ant-
woordde Mark. Hij liep in de richting van de rivier en scheen
met de zaklantaarn naar de andere oever. Even later had hij ont-
dekt wat hij zocht: de stapel keien waarvan Kevin had gezegd
dat zijn vader daar iets deed. Mark richtte de felle lichtbundel op
de stenen, en hij liep doelbewust naar het water. Anne begreep
wat hij ging doen.

'Ben je helemaal gek?!' schreeuwde ze. 'Je komt nooit aan de
overkant! Je zult verdrinken!' Mark negeerde haar en waadde al
in de rivier, behoedzaam zocht hij telkens steun op de rotsige bo-
dem. Anne bleef huiverend achter. Haar kleren waren door-
weekt en kleefden aan haar huid. Ze klappertandde en ze volg-
de de bewegende lichtbundel van de zaklantaarn. Het leek een
eeuwigheid te duren, al kon het amper meer dan een paar minu-
ten zijn, en toen was Mark weer terug.

'Kom mee, ' zei hij dringend. 'Anders komen we nog te laat. '

'Je hebt hem gevonden, hè?' begreep Anne. Ze liepen weer te-
rug over het pad, moeizaam en wankelend door de modderpoe-
len, en steun zoekend bij elkaar. 'Je hebt Danny Harrar gevon-
den. '

Blakemoor knikte, want het was zinloos dat voor Anne ver-
borgen te houden. Eerst was hij ervan overtuigd geweest dat hij

niets zou vinden bij de stapel keien. Zelfs al was het mes dat
Glen die ochtend gevonden had inderdaad van Danny Harrar,
dan was het nog mogelijk dat de jongen het daar ooit verloren
had. Maar nu had Mark iets gezien dat hem ervan overtuigde dat
de bizarre theorie van Anne misschien toch waar was. En als
Heather inderdaad in gezelschap van Richard Kraven was, en
niet bij haar vader...

De ervaren rechercheur wilde er niet aan denken wat er met
haar kon gebeuren.

Hijgend kwamen ze eindelijk weer bij de auto. 'Rij jij maar,'
gebood Mark, 'want ik wil me op de radio concentreren. Hoe is
het mogelijk dat het hier nog niet krioelt van de agenten!' Anne
startte de motor, ze schakelde in de eerste versnelling, en de
auto kwam in beweging. Mark pakte de microfoon en probeerde
contact te krijgen met de meldkamer. Een felle bliksemflits ver-
scheurde de duisternis, en het gebulder van de donder overstem-
de het geknetter van statische elektriciteit uit de radio.

Anne tuurde ingespannen door de regenvlagen op de voor-
ruit. De ruitenwissers konden het vele water nauwelijks wegve-
gen. Opeens greep Mark haar arm. 'Stoppen!'

Anne schrok en haalde haar voet van het gaspedaal. Ze rem-
de zó bruusk dat de auto in een slip raakte. Ze probeerde de
auto onder controle te houden, en voelde dat de banden weer
grip kregen. De auto kwam tot stilstand, en Mark draaide het
raampje open. Hij stak zijn hoofd naar buiten, in het geweld van
het noodweer, 'Achteruit!' beval hij. Door de gierende wind was
hij nauwelijks te verstaan. Met bonzend hart begon Anne voor-
zichtig achteruit te rijden, de helling af. In het licht van de kop-
lampen was een bord te zien met daarop het symbool van een
picknicktafel.

Zou Mark de camper gezien hebben?

Voordat ze het aan hem kon vragen, sprak hij weer in de mi-
crofoon, en hij probeerde wanhopig zichzelf verstaanbaar te ma-
ken boven de krakende geluiden die het onweer in de zender
veroorzaakte.

  [bookmark: bookmark86]Hoofdstuk 71





Heather dacht dat ze verdronk.

Ze kon amper ademen, en alles werd wazig.

Maar ze hoorde wel iets.

Een vaag gerommel, alsof een trein in de verte passeerde.

Opeens was er een felle lichtflits, een hevig krakend geluid, en
de nevel werd minder.

De camper.

Ze was in de camper, met haar vader - nee, nee, niet haar va-
der! - En het was noodweer.

Bang. Ze was heel erg bang. Zó bang dat ze zich niet kon ver-
roeren, toen de man de doek tegen haar gezicht drukte.

Ze kon alleen heel diep inademen, en haar adem zo lang mo-
gelijk inhouden. Ze hield zich helemaal slap, alsof ze al bewuste-
loos was geraakt. Maar dat had geen zin, want de man bleef de
doek tegen haar gezicht drukken, en uiteindelijk moest ze de
dampen wel inademen. Ze voelde dat ze nu langzaam bewuste-
loos raakte. Ze hield zich heel stil, zonder zich te verzetten, en ze
Het niet blijken dat ze nog wel bij kennis was.

De nevel werd minder dicht, en eindelijk kon ze haar ogen
een beetje openen, net genoeg om iets te zien.

Het interieur van de camper was veranderd. Waar ze ook keek,
alles leek wazig, alsof alles met niet helemaal doorzichtig plastic
bedekt was.

Er bewoog iets, net buiten haar gezichtsveld. Ze draaide haar
ogen, en toen zag ze het: boven haar borst was een hand.

En die hand hield een mes vast.

Een vlijmscherp mes, dat langzaam steeds dichterbij kwam.

Ze probeerde het gezicht achter het mes scherp te onder-
scheiden. Het gezicht van haar vader! Een kreet rees op in haar
keel, en ze schreeuwde: 'Nee! Nee, papa! O, God, niet doen!
Papa!'

De wanhopige kreet deed Richard Kraven verstarren. Het
mes waarmee hij de eerste perfecte snee in het vlees van Hea-
ther Jeffers wilde maken zweefde amper een centimeter boven
haar bleke huid.

Diep in zijn geest werd iets in beweging gebracht.

Toen het meisje weer krijste, kwam het wezen in hem, het we-
zen waarvan hij dacht dat hij het vermorzeld had, weer bij be-
wustzijn.

Voor Glen was het alsof hij met een ruk uit een diepe slaap ge-
wekt werd. Eerst was er niets, en opeens was hij klaarwakker.
Toen Heather weer gilde, keerden alle nachtmerries die hij be-
leefd had sinds zijn hartaanval terug. Alle vluchtige beelden war-
relden door zijn hoofd en vormden een bloederig, afschuwelijk
tafereel van de dood.

En nu, in zijn hand hield hij een mes, boven de naakte borst
van zijn dochter. Al probeerde hij zich te verzetten tegen de ster-
ke macht in hem, hij voelde ook de sterke aandrang het mes te
gebruiken.

Om Heathers huid en vlees open te snijden.

Om het bot daaronder bloot te leggen.

Doe het! krijste de stem van Richard Kraven in zijn hoofd.
Doe het nu! Voor het te laat is! Terwijl Richard Kraven zich her-
stelde van de schok nadat hij de onverwachte kreet van Heather
had gehoord, voelde Glen hoe de kracht van Kraven weer macht
over hem kreeg. Hij verzamelde al zijn krachten, en wist even de
controle over zijn lichaam te herwinnen. Met een snelle bewe-
ging deinsde hij achteruit, weg van het bed, naar de verste hoek.
'Rennen!' schreeuwde hij. 'In godsnaam, Heather, blijf uit mijn
buurt!'

Heather gehoorzaamde instinctief het bevel van haar vader,
en ze krabbelde van het bed, stoof door de cabine naar de deur
en morrelde aan de kruk. De deur zwaaide open, en ze wankel-
de de nacht in. Achter haar hoorde ze een woedend gebrul, en
toen lichtten opeens een paar koplampen op. Ze werd gevangen
door de lichtbundels, en even voelde ze een golf van paniek op-
komen. Maar toen hoorde ze een stem, die naar haar riep: 'Hea-
ther! O, God, Heather!' Snikkend rende ze naar de stem, en een
seconde later was ze in de armen van haar moeder.

Huilend van razernij stormde Richard Kraven het vluchtende
meisje achterna. Maar hij bleef met een ruk staan, toen de felle
bundels licht van de koplampen op hem gericht werden. Even

werd hij verblind. Instinctief dook hij weg voor het licht en deins-
de achteruit, maar meteen besefte hij zijn vergissing.

In de camper zat hij in de val, en de enige uitgang was via de
deur die hij weer dichtgesmeten had!

Snel trok hij de deur weer open, sprong naar buiten, en vlucht-
te weg in de duisternis. Hij was uit de lichtbundels verdwenen,
toen het eerste schot gelost werd. De harde knal van het schot
werd gevolgd door een dof krakend geluid, toen de kogel door
de dunne wand van de camper sloeg. Het geluid werd bijna over-
stemd door de gierende wind. 'Staan blijven!' schreeuwde een
stem, maar hij negeerde het bevel, en draafde weg door de duis-
ternis.

Weer was er opeens een lichtbundel op hem gericht. Hij pro-
beerde weg te duiken, maar het felle licht bleef hem volgen, naar
welke kant hij ook wegvluchtte. In een opwelling stormde hij
weg, maar nu werd hij door iemand gevolgd.

Hij zigzagde, en even was hij uit de lichtbundel, maar hij was
nog verblind en liep ergens tegenaan.

Hij graaide voor zich, en toen het felle licht van de zaklan-
taarn hem weer bescheen, besefte hij waar hij tegenaan gelopen
was. Een hekwerk, meer dan twee meter hoog en daarachter was
de steile oever van de kolkende rivier.

Als hij over het hek kon klimmen, zodat het een barrière
vormde tussen hem en zijn achtervolger, dan was er een kans dat
hij kon ontvluchten. Hij negeerde de pijn die het scherpe prik-
keldraad veroorzaakte, en Richard Kraven begon te klimmen.

Hij was bovenaan het hek, zijn ene been zwaaide naar de an-
dere kant, maar Mark Blakemoor had hem ingehaald, en klau-
terde snel omhoog, zodat hij een been kon grijpen. Mark greep
met beide handen de enkel van Richard Kraven, en op dat mo-
ment slaakte Kraven een schelle kreet, want hij werd in het hek
getrokken, zodat de punten van het prikkeldraad in zijn testikels
drongen en een felle pijn in zijn hele lijf veroorzaakten. Hij recht-
te zijn rug, en stak beide armen recht omhoog. De hemel werd
opeens verlicht door een bliksemschicht, van de grauwe hemel
zoekend naar de aarde, De bliksem trof Richard Kraven, bran-
dend door zijn armen en lijf, en door het metalen hekwerk.

Mark Blakemoor verstarde toen de elektrische spanning door
hem heen schoot, en in de aarde verdween. Hij viel op de grond
en bleef roerloos liggen.

Toen de rollende donder na de felle lichtflits weggestorven
was, werd een ander geluid hoorbaar boven het fluiten van de
wind door de bomen. Het loeien van de sirenes zwol aan, en

even later waren overal blauwe en rode zwaailichten op de pick-
nickplek. Het regende nu minder hard, en de wind ging liggen.

Een ogenblik later naderden twee politieauto's de plek. Het
licht van de koplampen bescheen het macabere tafereel bij het
hek. Portieren sloegen dicht, en de mannen renden naar het li-
chaam dat roerloos op de grond lag. Anne stond naast haar doch-
ter, en ze had haar arm beschermend om Heathers schouders ge-
slagen.

Ze hoorde vaag de vragen die op haar afgevuurd werden, en
ze was zich half bewust dat de mannen bij het roerloze lichaam
van Mark knielden.

Ze bleef strak naar het hek staren, waar het lichaam van de
man die ooit haar echtgenoot was, nog in het prikkeldraad hing.
En terwijl ze keek, begon het lichaam onder het eigen gewicht
naar beneden te zakken, en het viel aan de andere kant van het
hek, om verder te rollen in de rivier. Anne hoorde geen plons.

Het regende niet meer, en de wind was helemaal gaan liggen.
Een spookachtige stilte daalde neer. Met haar arm nog steeds
beschermend om Heathers schouder geslagen, liep Anne naar
Mark, die nog steeds stil op de grond lag. Ze keek naar hem, en
even dacht ze dat Mark ook dood was. Maar zijn oogleden be-
wogen, en hij opende zijn ogen.

Ze keken elkaar aan, en even meende Anne dezelfde schitte-
ring in zijn ogen te zien die ze zo vaak had gezien bij Glen, voor
hij die hartaanval kreeg. Maar toen was die blik weer verdwe-
nen, en ze keek recht in de ogen van de rechercheur die het le-
ven van haar dochter had gered.

'Hij overleeft het wel, ' hoorde ze een stem zeggen toen Mark
zwakjes probeerde te glimlachen, om daarna zijn ogen weer te
sluiten.

'Het is voorbij, ' fluisterde Anne in het oor van Heather. 'Het
is echt voorbij, en het komt weer goed. '
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